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RUMUNISCHE UNTERSUCHUNGEN.

I. Istro- und macedo-rumunische Sprachdenkmaéhler.

YON

D* FRANZ MIKLOSICH,

WIRKLICHEM MITGLIEDE DER EAIS AKADEMIE DER WISSENSCHAFTKN.

VORGELEGT IN DER SITZUNG AM 5. JANNER 1881.

B. Macedo-rumunische Sprachdenkmaéhler.

Die hier zum Abdruck gelangenden Denkmihler zur Erforschung des macedo-
rumunischen Dialektes (ein unzureichender Ausdruck, der nur in Ermanglung eines pas-
senderen angewandt wird) sind der rumunische Theil der Ilpwtomewio von Th. A. Ka-
valliotis (KaBolhdtn¢) aus dem Jabre 1770 und der rumunisch-griechische Theil der
Elsuyoyu) 3dacxakic von Daniel aus dem Jahre 1802.

Es scheint zweckmissig an dieser Stelle die Eigenthumlichkeiten des macedo-rumu-
nischen Dialektes, von denen einige hie und da auch im Norden der Donau vorkommen,
kurz darzulegen: eine ausfithrliche Betrachtung wird diesem Gegenstande in den Bei-
tragen zur Lautlehre der rumunischen Dialekte gewidmet werden.

Auf dem Gebiete des Vocalismus ist hervorzuheben, dass der Laut £ (x) weder bei
kav. noch bei dan. und kop. nachgewiesen werden kann: in diesen Quellen wird pqva
m¢ne manus fir drum. ming geschrieben: poppvjvtov und puitq fir drum. mormint und
Jremint geniigen wohl nicht fur kav., dan. und kop. das Vorkommen- des % zu beweisen.
Nach ath. 4. besitzt jedoch das mrum. den Laut ? ,cdndo este incljisd pronungia si tonica:
mdnd, cantd’ und dd; dagegen mésd, scafd, lucrdtoru, Worte, deren & zwar die pronunfia
incljisii, aber nicht tonicd habe. Die Divergenz beruht wohl auf dem geringen, selbst in
betonten Silben schwer merkbaren Unterschiede zwischen ¢ (5) und % (&), woraus es sich
erklirt, dass auch manche dacorumunische Schriftsteller ¢(5) dort gebrauchen, wo andere
t (®) anwenden. Ich bemerke, dass nach meiner Ansicht ¢ aus ¢ entstanden und in so fern
ein jungerer Laut ist, der nach Gartner's genauer Beobachtung auch im irum. fehlt. Fur die
Jugend des ¢ scheint auch der Umstand zu sprechen, dass das alb. wohl den Laut ¢, nicht
aber auch den Laut ¢ kennt: der von Camarda 1. 14; 2. 1. durch % bezeichnete alb. Laut
ist wohl nicht das rumun. {: %) sta per e muta lunga (francese) ossia per eu fr., ¢ tedesco:
méngere manco 2. 15. £ ist wabrscheinlich urspriinglich — und dafur scheint die Aussprache
angefithrt werden zu konnen — aus betontem ¢ entstanden und wird in den verwandten
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Worten von der Schrift auch in tonlosen Silben bewahrt: ming und daher auch minuz,
mindde, mindts¢ usw. fiur und neben menui, menide, menitsg usw. Die rumunischen Sprach-
forscher streiten dariiber, ob es im drum. zwei dumpfe Vocale, ¢ und %, oder nur éinen
gibt: mein Ohr bestimmt mich die erstere Meinung fur richtig zu halten. Von den-
jenigen, die ¢ und % als zwei Laute anerkennen, wollen die einen fiir beide nur éin
Zeichen angewandt wissen: der Sprachforscher kann nicht umhin jeden Laut durch ein
Zeichen auszudriicken. Aus dem Umstande, dass die dlteren Denkmihler die Laute ¢
und 7 nicht unterscheiden, folgt nicht, dass die Laute jinger seien als jene Denk-
mshler. Vergl. Analele Academiei Romane. Seria II. Tomulu II. 407. 418. 435. Frollo
259. Ofner Worterbuch: Orthographia romana §. 5—9.

Anlautendes ¢, drum. %, fallt vor n, m ab: nkdrtsi, drum. inkerkd, aus incarricare.
nkeldzéskw, drum, inkelzi, aus incalidire: ebenso m kétu in vanum, wofiir man drum. in
kot erwartet. muvelésti, drum. invell, velare. mpdrtu, drum. impdrt, divido usw. Dasselbe
tritt, wie es scheint, hie und da auch drum. ein: nvéts Clemens 3. Man vergleiche gridn.,
i]ntier integ er. [iJmpli implere usw. In dem gleichen Falle schwindet ¢ auch im alb.:
ngark6j lade auf. ngiite enge usw. mblik mache alt: plik. mbrét imperator. perendésa
regina beruht wohl auf imp-, mp-. mbodhfs cam. 1. 45: éumwod- usw. Ngriech. kann biyno
pEAyyew mit epmiyvopt nur durch mpiyno, mbiyno vermittelt werden. Vergl. Foy 24.
25. 118.

Was den Consonantismus anlangt, so will ich zuerst die Laute r, /, n behandeln.
Wie das alb., so besitzt auch das mrum. ein zweifaches , neben dem » des drum. das in-
seinem Wesen dunkle 7, nach Kristoforidhis ,0ypdtepov ted EAAvyred p‘, ein Ausdruck,
der ein vielen slavischen Sprachen bekanntes weiches, d. i. ein aus der Verschmelzung
des r mit j entstandenes r vermuthen lisst, da fi in Worten wie n& auch als dypérepoy
bezeichnet wird: arddu rado, arf¢du rideo, topodre securis slav. usw. wiren demnach
afddu, afédu, topodfe usw. zu sprechen. Reinhold, bei dem i:lj, n —— nj ist, schweigt
tiber die Aussprache von rruaifi servare 21. Der Gebrauch des 7 ist indessen weit ent-
fernt consequent zu sein: yéfu dan. yéru kav. ferrum. In einigen Fillen beruht 7 auf
rn: astéru sterno, eine Entstehung, die nicht zu Gunsten des 7 als weiches r spricht:
mehr noch als dies spricht gegen 7 als # der Umstand, dass kein 7 auf rj zuriickgefithrt
werden kann. Vergl. Albanische Forschungen 1. 11. Man beachte alb. kiiveri aus griech.
wfizpvdw. griech.-alb. furr godpvoe¢. torre-a yopo¢ aus *torna Reinhold 10. 59.

Der Albanier unterscheidet auch ein zweifaches 1: Yéka 1o paywntéy und méha 7
popdlo. :

Wihrend bei 7 die weiche Aussprache unnachweisbar ist, ist sie bei [ und » im
mrum. nicht zu bezweifeln. Sie ist urrumunisch, besteht auch im irum., und 7 und %
konnen erst in spiter Zeit drum. durch j ersetzt worden sein. Die Erweichung von !/
und 7 tritt wie im aslov. ein, so oft den genannten Consonanten ein praejotierter Vocal
folgt: aus lja, das auf lia oder auf lea beruben kann, entsteht la usw.: mélu milium.
yflu filius. mdlu malleus; ebenso themélu Bepéhov. In manchen Worten ist ¢ parasitisch:
lépure lepus: vergl. lifte lucta, bellum, alb. IGfte. Weiches ! findet sich in den Worten
vom Typus klu (ursprilnglich oder aus kulu entstanden), woraus klu: 6klu oculus. véklu
aus veklus, vetlus, vetulus. pediiklu pediculus. kldje clavis. sunglitsdre fir sgnglutsire
singultire: singlut- durch Metathesis aus singult-. nglftsi fir nglitsi aus inglutire, it. in-
ghiottire usw, Weiches! findet sich manchmahl vor blossem ¢: % plur. nom. illi. ggling gallina.
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ltnu linum, das auch alb. weiches 1 hat: Ii g. Iir t.: vergl. lad. glin (lin) Archivio
1. 52. (n)klini inclinas, it. inchinare. alddze (ahdt(e) aus aleddze eligit. ldne (Mdve) aus
ledne, slav. 1én®, liank. Wie im rumun., entsteht 1" auch im alb. plik, =mhjéx senex.
plote wAjote plenus. plimbi mAjedpB das Blei: it. piombo. griech.-alb. kambanellia xap-
mavélia Reinhold. gldhe lautet sonst gjihe mit j fir I wie im drum.; 8kendille, sonst
§kéndije. Denselben Ursprung hat ngriech. 1: yila yfha. mil4d pmiéa. pulsd mookd. Ion-
darja Aeovtdpia usw. Foy 49. 88. 90. Selbstverstandlich. muss i tonlos sein oder werden,
daher pliona mheiova 87.

Darnach ist auch weiches n zu beurtheilen: gutifie (Yroutodyve) cydonium: it. cotogna.
grdfiu mentum. jifie vinea. lartgtdidfia (Maptgt(iodvia) *libertationem aus lartgtdidnea: mit
dem Artikel. tgifiu *tabanium fur tabanum aus tgdfiu usw. Ob im plur. ni wie 7%i lautet,
ist mir zweifelhaft: man findet a%? anni neben buni vicini boni vicini ath. 62. 20: fur
fi kbnnte yv angeflhrt werden: podyy. usw. Wie rumun., entsteht auch alb. A: fierk vjepx
*nercus, *novercus mit parasitischem j. fie¥ einfach. gricch.-alb. fiokes neben giokes
(jokes) Reinhold. Vom ngriech. gilt dasselbe: fios vid¢, véog. kifidme wyéopat. mihdtiko
pnvidtixe Monatslohn usw. Foy 47. 90.

Mrum. geht altes #i in tsi, ebenso altes di in dzi iber, indem das zwischen ¢, d und
i parasitisch eintretende j in z verwandelt wird. Das alte Gesetz gilt hinsichtlich des
i auch gegenwirtig uberall, wihrend dz¢ sein d im irum. und drum. eingebiisst hat;
daher mrum. mdrisa (mdrtsi a) martis (dies), drum. mdrtsea; dagegen mrum. dztku, dzig,
6rdzes und drum. zik, zi, orz, lat. dico, dies (diva), hordeum; ebenso mrum. putridzi und
drum. putrezt, lat. *putridire. Hieher gehort rinz¢ Labmagen (Lab, Mittel zum Gerinnen-
machen, nslov. sfri¥e), mrum. r¢ndz¢, von re¢nd: griech.-alb. rendes (réndes) m. (muke
dertuare mutia xatecxcvaopéyr;: mule wird erklirt durch motia Lab, t& dvoctpov la cail-
lette, la mulette Reinhold 21. 38): réndze¢ ist demnach gebildet wie fréndzg¢ folium:
*frondia: anders Cihac 2. 313; es, ¢s ist ein primires Suffix agentis: lidhes der Bin-
dende Cam. 1. 181. kendés Singer. hipes der Offnende, Schliissel Dozon. rendes mag
,coagulans bedeuten. Die Differenz zwischen dziku und zik besteht auch zwischen dem
slovak. rodzeny und dem &ech. rozeny, und wenn aslov. g in ¥ und z ubergeht, so ist
nachweisbar jenes aus d¥%, dieses aus dz hervorgegangen Vergl. Grammatik 1. 251, Zwischen
ti und fsi steht das auch dem rumunischen bekannte fi: dieses gilt im ngriech., speciell
im zakonischen: w7 d.i. finf wy). wyrod d. i. timd ©pd. yopwi, d. i. yarti yaptt usw.
Aus ti entwickelt sich auch ngriech. tsi und t¥i; aus % wird dza Foy 8. 55. 56. &7.
Auch zig. geht ti in tsi, t§i; di in dzi, d%i uber Uber die Mundarten usw. 1x. 29.

Hier sei bemerkt, dass das mrum. in griech. und alb. Worten die Laute 6 und 3%
bewahrt: dhdskalu duddawahog. dhdlle lac ebutyratum: .alb. dhale t. keldthe xahdba.
kéthre macula, das wahrscheinlich auch alb. ist. . ‘

Die grossten Verinderungen erleiden die Consonanten p, b, v, f, m vor altem f¢.

pt wird ¢, das serb. durch hm, magy. durch tyi bezeichnet wird: mgréti sepelis:
drum. fngrépi. tidle, tedle pellis: drum. piéle, richtig pedle, piedle aus pellem durch ie fur
¢ piéle und daraus piedle. tidtre petra: drum. pidtre: die Lautentwickelung wie bei
tidle: piétre, piedtrg. stiku spica: drum. spik. In alter Zeit entlehnte Worte fiigen
sich derselben Regel: tikgsésku intelligo: griech. dmemd(w, aor. dmeixaca. kétilu spu-
rius, drum. képil puer: alb. kopfl Arbeitsknecht. pi fiur pe erhalt sich: idpi equae
fur idpe, edpe. Das gleiche gilt von pi in jungen Entlebnungen: pfsg, miooa. Zwischen
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pi und ¢ji, d. i. %, scheinen die Combinationen pji und kji zu liegen; das letztere mag
an die Stelle des ersteren getreten sein, weil ka, namentlich als i, der Aussprache
geringere Schwierigkeiten darbietet als pji, das in einigen Worten durch my ersetzt wird:
vhmyoo vimoeg. wyécoxg aus pjérsike persica. ¢i wird in den Quellen durch w, xe
ausgedriickt. Vergl. cid fur pil ,singolar concordanza col noto fenomeno genovese,
giciliano ecc.' Archivio I 271. sapchig sapiat 56. Im zakonischen findet sich gleich-
falls ki (d. i., wie ich glaube, ti) aus pi: dmed{w, dremdCw. Aomn, Aowy. Tivew, %ivoy usw.
und wicoo khissa neben dem in neuester Zeit entlehnten w¥yu¢ piya Deffner, Archiv I
266. 290. Foy 8. 35. Zig. ki, ti, ti aus pi und umgekehrt stammt wohl aus dem rumun.
Uber die Mundarten usw. IX. 33.

bi wird di, serb. bu, magy. gyi: érdi herbae. 6rdi coeci: orbi. perindi columbae:
palumbes. yérdi coquis: ferves; ebenso dine bene, drum. bfne. Auch in den anderen Worten
wiirde drum. b¢ stehen. Die Lautentwicklung ist bi, bjt, gji, dji, d. 1. di, wie Dbei pi,
mutatis mutandis. b¢ aus be erhdlt sich: bidu bibo aus bedu. Dasselbe gilt von b in spiten
Entlehnungen: bilbifu luscinia, aus dem tiirk. Vergl. bi, bji Archivio 1. 56. aggio d. i
ado aus habeo, abjo. Zakonisch haben wir engfika ich trank, worin p nach n in b und
dieses in g ubergieng. Deffner, Archiv 1. 266. Bei Foy 17. liest man 3 fur Bt in 3y,
btyo fur Pn§, das unter v zu stellen ist.

vi wird ji: jfnu vinum. jiptw frumentum: victus. jitsglu vit&llus. jermu aus wviermu
vérmis usw. vi aus ve bleibt unverindert: vinnira veneris (dies). vidrge virga beruht auf
vérga, vidrde viridis auf vérde: das e dieser beiden Worte ist, wie die roman. Sprachen
zeigen, uralt. vitstnu vicinus, virgiru virgo lauten drum. vetdin, vérgure. ji fir vi steht
auch in jle, griech. Bie.. ji beruht auf vji, dessen v abgefallen: jiu aus vjiu vivus, Archivio I
510; grodn. iarm vermis; pol. dial. zajichost aus zawichost, d. i. zawjichost, zawichost.

fi wird yé: yérbu fur yiérbu coquo: férveo: drum. fierd, ferb. yéru aus yiéFu férrum:
drum. fier, fer. yfba sit nach djbg von fi: fiat. yidre ira: drum. fiére, richtig fidre: lat.
*f8llem. yflu filius usw. fi fir fe wird bewahrt: fidte puella fir fedte. Die Entwickelung
ist fi, fji, fxi, dessen f abfillt. y aus j bieten mehrere Formen: alfthye aus alithje aAvjfiewn
und die oben angefithrten Formen wimyioo, wyéooxq. Vergl. Archivio 1. 412,

mi wird #z: lufifng lumen: drum. lumfng, wohl nicht lat. limina. 7iérgu eo aus miérqu:
drum. merg. #6ldzuk medius locus aus miédzlok: drum. mizlék. dizfiérdu verzirtle: drum.
dizmiérd: lat. *dismérdare usw. mi fur me bleibt unverdndert: arumigdri fir arumegdri
rumego aus rumigo. sidminng seminat. Auch mé der Fremdworte erhilt sich meist: mirimdge
formica ist alb.; daneben tduruifde xepapida. tifife honor: twy| usw. ayrin lle, vom ngriech.
dyplt, ist agrési lle zu lesen. Aus mi wird zundchst mji und aus diesem mnji, nji, %, wie im
pol. ramie durch ramnig zu ranig, rafie wird; pol. kohisija fr komisija, Aesopust filr mieso-
pust. ,Abbiamo‘ sagt Ascoli Archivio L 306. ,]a notissima digradazione mjé, nj6, A6
Ngriech. wird mja mfa: épypia, épvpwid erimhd. (wpio, (Mpwid zimhd. Ada, Adpvo
ldmfa usw. Foy 48. dovjvt asini fur dovpui(ov) 45.

Im zakonischen wurde die ganze Reihe der Labialen durch nachfolgendes ¢ gestort:
pi ward ki, bi-gi, vi-3i, fi-6t und mi-ni. Deffner, Archiv 1. 290. Uber mi speciell bemerkt
Deffner: ,m non facile cum j conjungitur, nisi interposita tamquam ponte nasali dentali:
graeci enim pro pie mnja (australes zacones nja), pro xappioe kammnjé dicunt; Ade in
l4mnja, fopafo¢ in romnjés transit’. G. Curtius, Studien 4. 257. Vergl. itber mt 298. Man
beachte griech.-alb. mfiekera plur. barba bei Kupitoris, wofiur Hahn mjékrg sing. bietet.
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Vergl. bulg. mnjasam aus ngriech. opoiaca, peiace mjisa. Herr A. Lambrior bestimmt
in der Romania V1. 444. das Geltungsgebiet von ki, §i, gi, hi fur pi, bi, vi, fi folgender-
massen: ,En Moldavie, en Bassarabie et en Boukovine, c'est l'état normal du parler
populaire et méme de la conversation familiére; on le trouve sporadiquement en Valachie
et en Transylvanie, et il est constant dans le dialecte macédo-roumain.’

Die Verinderungen, denen die Lautverbindungen pi, b, vi, fi, mi unterliegen, haben
ihren letzten Grund in dem Eintritt eines parasitischen j: die Lautresultate sind nach
Massgabe des vorausgehenden Consonanten verschieden. Aus pji und bj¢ entsteht ¢, di;
in den anderen Fillen schwindet der erste Consonant: wvji wird ji, fyi-y¢ und mnji-fi.
Die Schreibung ¢i fur das von Andern vorgezogene ki beruht auf meiner Ansicht von
dem nothwendigen Ubergang des Ki in #, ein Ubergang, der der Verinderung des ki
in tsi und t# zu Grunde liegt. Den Laut ¢ hore ich auch im ngriech. xt und meine, dass
bo. 4. und mass. 11. denselben Laut im Sinne hatten. Bei di kann ich mich auf bo.
berufen, der 3. ausdriicklich lehrt, mrum. gj habe in gjine, drum. béne, den Laut des
magy. gy, serb. }, das von Briicke 99. durch d*y', von Lepsius 151. durch dj bezeichnet
wird. Analog fasse ich magy. ty, serb. k, als 7 auf, bei Briicke t%", bei Lepsius . Meinem
pfi, bji wird pkt, bgi entgegengestellt, das, wie man sagt, in den Bergen der Moldau noch
gesprochen wird. Ich muss diese Angabe bezweifeln und erlaube mir die Meinung auszu-
sprechen, man werde bei erhdhter Aufmerksamkeit pji, 4j¢ horen. Wenn gesagt wird, ,cette
prononciation difficile ne pouvait pas se maintenir, aussi a-t-elle disparu en général‘, so
wage ich es auszusprechen, dass eine so schwierige Lautgruppe wohl kaum entstanden
sein wird. Eine Unterstiitzung meiner Deutung finde ich in der Erklarung von vi, fi, mi.
Romania vI. 446.

Ausser k, g besitzt das mrum. das dem griech. entlehnte y: ayorfdhe. dyru ferus.
kdtrexu usw.

Die Laute © und g gehen in lat. Worten vor 7, e mrum. in fse, dze, drum. hin-
gegen in tde, d%e Uber: jenes tritt nach den Beobachtungen Gartner’s auch im irum. ein:
mrum. n#tsi, drum..nutsi, Nussbiume. mrum. ditse, drum, diutde, ducit. mrum. dzdtse
aus dzedtse, drum, zétde aus zedtfe, decem. mrum. dzinnirg, drum. dZinere, gener. Ich
halte dafiir, dass im Suden ki, gi ebenso in tsi, dzi ibergegangen sind wie im Norden
in t§, d#, und glaube nicht, dass tsi, dzi aus %, d%i oder umgekehrt abgeleitet werden
kdnne. Zwischen & und tsi, ts¢ liegt tji, i, in welches auch griech. xt tibergehen kann:
weitere Entwicklungen sind auch im griech. tsi, t8i Foy 5. Das gleiche gilt von gi,
mutatis mutandis 55. Lehrreich ist hierin auch das zig. Uber die Mundarten usw. IX,
30. 33. 39.

In entlehnten Worten findet man den Laut # fur ki, di fur gi: kiési Ecke tirk.:
tiési. dinde (yxtvwrg) Volk, alb. dind, das sich auch durch nd fir nf als unrumunisch
zu erkennen gibt.

J wird mrum, d%, drum. Z: dieses ist aus jenem durch Abfall des d hervorgegan-
gen, wie altes di zunichst dzi, dann 2¢ wird: adZinu jejuno: drum. aZin. dZ6ku ludo:
drum. Zok salto, lat. jocor: serb. igrati. dZidiku judico: drum. Zdidek usw. Vergl. drum.
dziudedzi le judicia bei Piluzio anal. 256.

Die Lautgruppe nkt geht, da kt in pt verindert wird, in mpt iiber: dies ist urrumu-
nische Regel, die jedoch selbst im mrum. einigemahl verletzt wird, wahrend im drum,

sich nur wenige Formen erhalten haben, in denen sie sich geltend macht. Ahnlich ent-
Denkschrifton dor phil.-hist. Cl. 51![1. Bd. 25
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stoht mps aus nks: sanctus wird *sgmptu, sgmtu. unctus ¥mptu, dmiu, daneben tntu. plamsu
ath. 47. aus planxi durch spite Verwandlung des # in #u. Uberraschend ist mpt, m¢ fur
urspriingliches n¢: drum. simtsire sentire. simpt, simt, d. i. stmpt, simt sunt, sum, bei
Piluzio anal. 254. 255.

Aus der oben entworfenen Skizze der mrumunischen Lautlehre ergibt sich der nicht
unwichtige Satz, dass j, es mag urspriinglich sein oder sich spiter entwickelt haben,
der grosse Zerstérer des Consonantismus ist: es ubt seine zerstdrende Wirkung in
allen Consonantenclassen: 7, I, n; t, d; p, b, v, f, m; k, g; s. Was vom rumun., gilt vom
slavischen, in diesem grossentheils auch vom Vocalismus.

Mrum. Verba wie allgksésku beruhen nach R. Roesler, Sitzungsberichte 50. 563, auf
Substantiven wie &Akaftc, wihrend ich diesen Bildungen den Aorist &a&a fur ¥Made
zu Grunde lege, wie das ngriech. 4s8{(® bin ubermiithig auf dem tirk. Aorist azdym,
inf. azmak, beruht. Diese Ansicht ist ausfithrlich dargelegt in: Albanische Forschun-
gen 1L fur die Balkansprachen und in: Uber die Mundarten und die Wanderungen der
Zigeuner Europa's X. 90. fiir das Zigeunerische: archepsir aus ngriech. &pysda, &pycvoa
und ar, das it. Urprungs ist.

Das mrum. besitzt eine grossere Anzahl von Lauten, fir die das griechische Alpha-
bet keine Zeichen hat. Es sind dies folgende Laute: ¢, offenes e und o; 7 [, 4; d, ¢,
d; b; % 4 7. In den folgenden Zeilen wird dargelegt, auf welche Weise diese Laute
durch griechische Buchstaben bezeichnet werden: Beachtung verdienen auch die Gruppen
nd, nt; mb, mp; ts, dz; 5, d2. Die Darlegung wird zeigen, dass die Lautbezeichnung
in vielen Fillen ungenau ist.

L a) ¢: q: aodq ade. Batghdyov veteldyu. v3qptéonov nvertésku usw. cavatés neben
GgYYTOGLY UsW,

b) Offenes e: so.: yrpedtly gredtsg. =wedhs, wdhe tedle, tidle. wedvg pedng usw. Im
dan. héufig ea: Bzdpog vedrsg usw. ta: oactdpg asedre. Bpidpe vredre. fndpevov thedmeny usw.
Im dan. hiufig w: opvidong arfidske aus arnedske usw.

¢) Offenes o: oa: ampodwe aprodpe. appodityxov arodmigu. Ywpodwg grodpe usw. Im
dan. hiufig oa: anpodrne aprodpe usw.

Die Unterstreichung von ea und oa hat den Zweck zu verhiten, dass die Verbin-
dungen zweisilbig ausgesprochen werden. Die Bezeichnung des offenen ¢ und o durch
ea und oa ist minder zweckmissig.

a) 1. 7: pp: dppq dFg. wovppdo Kurdo. vdppe | b) 1. nmt: vt: Biviov véntu. pgppiveov mer-

nd7e usw. ~ mintu. vtpéynrov ntrégu usw.
2, s Me: Béxhhov véklu. pdihov mdlu. M- | 2. nd: vyt hiufig kav.: Bivwrov vindu. Ae-
voo linu usw. Bévvtou levéndu. odvvtq dnde usw.

3. fi: W, v: wgmtivioo kepitifiu. hodyva kifia. | 3. nd: vt: ampivtg aprinde. wovtidhwov kon-
OWTOAYVE stipodfie. houvvivg luritng usw. ditu. vtpudwtg ndridpte usw.
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4. ndz: yve{ nur kav.: hovyvt{fpe lundzime.
®gwvilq péndze. @pdwilgq fréndze usw.

5, mndz: vt{ fast nur dan.: odvtly undzi.
oqvt(e sgndze. omivi{oupov spindzuru usw.

6. nk: yx nur dan.: yxdptly) nkdrtsi. rrghve(é-
ovov nkeldzésku. rétov nkétu (n kétu) usw.

7. nk: vy nur in yuywdhg dinkdle. yrdpxov
nkdrku. yrétov nkdtu (n kétu) kav.

8. ng: yyx nur kav. : AMvyrovpg lingure. wivynov
pingu. ppgyyrov fréngu usw.

9. ng: y» hiufig dan.: avdyxe andnge. Ayrovpg
lingurg. oOY®ov tingu usw.

10. ng: vy nur in otpdvyyov stréngu. cpodvyyov
sfingu.

11. ng: Yy nur in yoyyvGéanov gongisésku kav.

c) 1. d: vt: dpvtov drdu. pgvrodq medie.
vtdov ddu usw.

2. d: T nur dan.: atdrg addpe. wwdtq kodde.
wolHTPLTOY putridu usw.

3. ti: w, %e: YRpbwy, ngréti. wdke, xedhe tidle,
tedle. %émtov téptu usw.

4. d: Y%, % wx nur dan.: yxipyz dine. éput
érdi. Spwny) Ordi. yvéhg délg kav. yrélig
dan. yxivvtg dinde kav. usw,

d) 1. ts: ©{: apgtlijpe argtsime. wovto{itov
kutsitu. pdt{ov mdtsu usw.

2. t4: ©{: apir{ov aritsu: aricsu bo. 2. hap-
tgqtlrodna lartgtdidfia.  pvtlodve min-
tfine usw.

3. dz: vt{ meist kav.: Bépvt{ov vérdzu. ve{i-
%00 dzfku. vtlevodwAhiov dzeniklu usw.

4. dz: t{ wmeist dan.: aowdptle aspdrdze.
Aétlm lédzi. Gptlov brdzu usw.

5. d%: vt{ fast nur kav.: avt{odvov adZinu.
vtilnov dioku. vt{ive didne usw.

6. di: { fast nur dan.: at{iodyxov adfivingu.
atfodtov adidtu. t{éia di6ja usw.

e) 1. b: pr: wppwg idrbg. wodnpmov kijbu.
prdpprg bdrbe usw.

2. b: = nur dan.: dime dlbe. dpma idrba.
ey, béi usw.

f) 1.mp: pw: xodpmgpov kimperu. owovpwéte
skumpéte. p. wdte m pdte usw.

2. mb: ppw in kav.: Mppwg limbe. hovpprpiade-
%00 lumbrisésku. otpqumov strémbu usw.

3. mb: pw: aodpumpq adimbre. WoOPTA% Aov
bumbdk lu. onovpzple skumbrie usw.

g) 1. g: Y= meist kav.: dyxpov dgru ager.
YrdApwevou gdlbenu. yrghhivg geling usw.

2. g: % nur dan.: aowdpra asparga. *gotixg
kestige. vépwov fifrgu usw.

3. ¢: ¢ nur einmahl: ayovvéoty agunésti dan.
Y bezeichnet sonst denselben Laut wie
im griech. ayopidq acinus. daypov ferus.
*ATPEYOV UBW,

h) 1. §: oo: acoY) a¥i. aoipe ifre. %AGGOVL
kdsu usw. oot hat wohl nur die Gel-
tung von aa, §: aotodpts Nky) iodris i usw.

2. §: o nur dan.: poive réfne. oétov sédu.
gwawte Sidpte usw.

3. s5: oo nur dan.: Bgptéac vertbss. wpdcog
gridse. YUpLHASOV Yarifsu usw.

4. Ste: oote nur kav.: agotémtouv adtéptu.
Tpndaate prodste. ootiov du usw,

5. §te: ote nur dan.: axouvtéaty) agudésti. €aty)
esti. wdate pdste usw.

t) j: ¥ (vory, €), §, v: yivov jinu. yEppov jérmu.
andéie apdja. Advov ldju usw. Unausge-
dritckt: ode odje usw. Uber die Bezeich-
nung des j im ngriech. Foy 60. 61.

Folge der Buchstaben in den Indices: a, ¢, B, v, T (d. i. g), 3, &, {, m, 6, ¢, %, A
B o (d. 1 0B), v, ve (d.'i. d), 0, o0 @. i. u), &, p, pp, o, o (d. i. §), <, < (d. i. ¢ 2&;

dz, d%), v, o, ¥, $, o.

1. lpwtowetpia von Th. A. Kavalliotis.

Das Buch, aus dem die hier verdffentlichte Wortersammlung (1070 Worter) stammt, ist
verschollen. Johann Thunmann, Professor in Halle, besass ein Exemplar desselben, das ihm
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einer seiner Zuhorer, Konstantin Hadgi Tzechani aus Moschopolis, verehrt hatte. Der Titel
des Buches lautete: ,Ilpwtometpia Tapd tod copoloyimwrdrov xai atdzapmrtdron dacdiey,
fepoxripunog wai wpwtomarnd Kupiov Bz0ddpov Avastasion KaBaildrtov tod Mosyomohiton
Suvrebzion w»at VOV wpdtoy tOTotg exdolizion Bamdvy o0 evtiyrotdron xal ypnourwtdton %upfu)
Fewpyion Tpmodma t06 »ai Kooprowy eneyopdvon éx watpidog Mooyomdheas " Evatiaty . ,ade
1770. wapa Avtovip td Biptohl. Superiorum permissu ac privilegio.* Das Buch, 104 Seiten
in 8° enthielt 5 —12. ein griechisches Abc-Buch, 13 —59. Wortregister (griechisch,
rumunisch und -albanisch, beide Sprachen in griechischer Transscription): darauf folgten
Spruche, Kirchenlieder, ein lateinisches Abec-Buch usw. Dem Exemplare Thunmann's war
ein ,slavonisch-bulgarisches Abc-Buch von acht Seiten beigebunden. Die Wortregister
hat Thunmann in seinen ,Untersuchungen itber die Geschichte der &stlichen europ#ischen
Volker. Erster Theil. Leipzig. 1774. 181—238 abgedruckt, und aus Thunmann’s Buch
stammt mein Abdruck. ,L’ouvrage de Kavalliotis, sagt Herr E. Picot, ,est le monu-
ment le plus précieux que nous possédions sur le dialecte macédonien.

Das Vocabular von Kavalliotis ist in die alphabetische Ordnung gebracht und dem
Daniel ist ein vollstindiger Index beigegeben: diese Indices bieten neben dem Worte
in griechischen Buchstaben vor Allem die mdglich genaueste Transscription in lateinischer
Schrift, in welcher auch die verstummenden Auslaute ¢ und # geschrieben erscheinen.
In einigen nicht sehr zahlreichen Fillen bin ich hinsichtlich der Aussprache zu keinem
befriedigenden Resultate gelangt: dass ich bei der Feststellung der Aussprache mich
nicht auf kav. und dan. beschrinkte, sondern alle mir zug#énglichen Mittel zu Rathe
zog, versteht sich von selbst. Auf die Transscription folgt die Erklarung, namentlich
der nicht lateinischen Worte. EKiniges ist unerklirt geblieben, das vielleicht klar werden
wird, wenn uns das Albanische vollstindiger wird bekannt geworden sein, als dies
gegenwirtig der Fall ist.

afde (avde) aér kav. 182. alb. yafd. tirk.
hav4. '

aBdve (avdne) mortarium kav. 190,
yoBdy. tirk. yavdn.

dfBvtov (dvdu) audio kav. 183. drum. aid.

afBov{éanou (avuzésku) navigo mhéw kav. 219.
avuzeascd er rudere bo. 196. catreg lu
228. alb. vozft vogare, remare. bulg.

ay%ovyEa%ov (agunésku) persequor 192
aslov. goniti. Vergl. dan.

ayrouvTéonov (agudésku) pulso. Wz aywsv-
vtéoneu contingo, accido 205. 206. se
agudi, se agudeadte accidit bo. 107. 215.
agudire filr lovire mostre 23. 29. 45.
griech.-alb. godif(t), goditi extdmvae
reinh. 61. alb. godit colgo cam. 2. 62.

alb.

vozi. serb. voziti vehere, remigare.
Vergl. afou(ipon dan,

aBovdpe (avindre) praeda 205: venari. drum,
vind.

dyyehov (dnyelu) angelus 181. drum. 7ndZer.

ayxgpootEanov (agerdiésku) obliviscor 183.
se agdrseascd conv. 382. agregire, agre-
sit mostre 17. 41. drum. gresf fehlen.
aslov, grégiti aberrare, peccare.

Vergl. dan.

dyxpov (dgru) praedium, ager 237. agri le
ywpapte bo. 206.

ayopidaq (ayoridhg) acinus 182. alb. agu-
ride. ngriech. dyoupida.

dypov (dyru) ferus 182. agrd mostre 31. 47.
alb. égre t., éger g. griech. &yptoc.

ay®YE (aydje) o wdos AAet habitationis mer-
ces 213. ngriech. daydyt.
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oy WVtaTpe (ayonisire) certamen 182. ngriech.
Gywvifopat, *dydvisa.

adzte (ddhie) vacatio, licentia 182. adia,
adie mostre 26. 33. griech. &3ewa, 4dhja.

aépt (aéri) heri 236. aeri ath. 62. drum. jer.

afm (dzi) hodie 223. astiidi conv. 358. azd
ath. 62. azd, astdzu, astazu bo. 118.
161. drum. azf. mrum. erwartet man
ddzi, das friy. bietet. Vergl. alb. a in
ayére und ate yére.

alpodhyneo (azmilgu) evello, exstirpo 208.
drum. zmulg eripio.

aCpmépou (azbdru) volo (volas) 218: ex-volo.
Vergl. dan.

aitq (aftg) aevum, saeculum 182, alb. yraitqg.
Vergl. étq.

axdt{ov (akdtsu) prehendo, palpo 218. 238.
drum. akdts: wohl nicht *-captiare.
Vergl. it. accattare aus ad-captare.

axohé ibi 193. aclo, acloci conv. 358. drum.
akol6, akéblea. lo ist entweder illo oder
illue (vergl. grédn. ilo, tlo), ako wohl
alb. dke; eccu’ illoc Diez 2. 438.

axev (dku) acus 187. drum. ak.

axcE€anov (aksésku) finio 229. ngriech. swvw.

ardBvtov (aldvdu): pe - glorior 200. aldv-
dat mostre 33. alavdare bo. 2. drum.
ldud.

aléynov (alégu) eligo 192, alegu ich lese
bo. 171. drum. alég.

aAnlye (alithye) veritas 183. griech. dh¥-
fsta. di alihia zwar bo. 218, Aus alithje:
y fir 3.

aAtxéanov (alitésku nach alitf) glutino 202,
mostre 44. drum. lipésk. slav. Vergl.
dan.

aAhg§éonov (allgksésku) vestes muto 183.
alarire mass. 146. alazf frif. griech.
dA\hdosw, *EA\ata.

dAltov (@lx) allium 224, drum. aj.

dApmou (dlbu) albus 185. Vergl. albd s¢ hix
fur s¢ af t6te in bine mostre 39. mit
alb. barth, bardhi und mit griech. Hpépa
Asowy) usw.

akebmtov (aliptu) luctor 216. drum. lupt.
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dAtov (dltu) alius 183. drum. alt. alter fir
alius Victor Vit.

apdiopg (amdlomg) aurum 209. ngriech.
paiaypa, pdiapa von pahdsce. Vergl.
Roesler 580. drum. air.

apdps (amdre) mare 196. drum. mdre.

apdppov (amdfu) amarus 219. drum. emdr.

apavatépou (amengtéru) segnis 184. amana-
talui spat bo. 119. amanaci petvete
152. aména énodey. amdnatu spit
frit. alb. m pgvodap; meno6j halte auf,
zogere Hahn. i mentare apyés. menta
apyd Leake. drum. amind von mane.

apoptic (amertie) peccatum 184, griech.
apaptio. amertipst setzt Apapted® voraus.

apBaArfpe (amvelire aus emv-, my-) tegu-
mentum 224. alb. ppmookipn. Vergl. op-
Bakéawnov dan. drum. fnveld, inveli.

apnpqg (amiré) rex 187. amird ath. 14.
amird, amirdu Ui, plur. amiragi, mostre
18. 32. 38. ngriech. gumpdg. arab. amir.

aptytdpe (amintdre) lucrum 201. Vergl. dan.

apov (dmu) habeo 195. drum. am.

apodptou (amirtu) torpeo 211. drum. amortst.

ap®dve (améne) incus 184. ngriech. dpdve.

avdyxe (andnge) necessitas 184. ananghe frit.
griech. avdywy.

avditoou (andltu) altus 232. drum. indlt, nalt. .

avapyo (andrga) sensim 181. cdte cu anarga
allmahlich bo. 123. ngriech. &vapya.
anarga fir épyd bo. 196.

dveyv (dnu) annus, anno praeterito 217.
drum. an.

avtdwov (addpu) irrigo 220. drum. adép.

avtdpov (addru) praeparo, construo 234.
adarashi bo. 164. addrare, addrdmintu
ath. 66. alb. vvtgqptéy. Vergl. dan.

avt{edy%oo (adZingu) assequor, pervenio233.
drum. aZing. lat. jungo.

avt{odvov (adfinu) jejuno 213. alb. ade-
réj t., adenéj g. drum. aZin.

avtob%ov (adiku) duco 233. drum. adik.

avtobvov (adinu) colligo, congrego 208.
drum. adfin. Spitlat. unare Tertull. cou-
nare,
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d&tov (dksiu) dignus 184. anaziu mostre 46.
griech. &&tog.

aod (aod) heic. 193. auod, auoace conv.
358. aud, auace ath. 4. 61. ad, adge,
agia mostre 40. au, auce bo. 119, 142,
aoace evtadlo frif.

aobq (aig) uva 226. aud, aua mostre 9. 39.

aobpwpg (admbrg) umbra 197. drum. dmbre.

00033 ATEROV (auddtekn) senectus 189. aoda-
cov mit Suffix drtexon, lat. aticum.

a000G0v (aisu) senex 189. augtl, mogii mostre
40. streausi Ahnen ath. 1. augu frit.

g (dpg) aqua 213. drum. dpe.

anhé (aplé) simplex 184. ngriech. amwhéq.

awobcov (apisu) humilis 229, 235, drum.
apis, partic. von apuin.

ampod®s (aprodpe) prope, juxta 202. 228,
drum. apréape: so im Ofner Worter-
buch betont.

apddq (arddhg) series, linea 184. aradhe,
aradhea mostre 13. 41. ngriech. dpdda
striga, ordo, linea. dpadidaety, dpadiety
ordinare Agapius in Geoponicis XVIIL
saeculi. alb. rddhe. Nicht turk.

dpye (drje) area in qua trituratur 183. aus
dpte. drum. drie, plur. ¢rij. Verschieden
ist alb. ar f. semenzaio Rossi.

apecéanov (aresésku) placeo 185. ngriech.
apéonw, *&peca. drum. plak.

apivg (arfng) arena 184. alb. rane g., rére t.
drum. arine.

apit{ov (aritsu) erinaceus, echinus 200. 224.
aricsu bo. 2. drum. erfts. mlat. ericius,
iricius, alb. irit, urif. Vergl. Zeitschrift
11. 141.

dpxov (drkw) arcus 192, drum. ark.

dppg (drmg) arma 185. drum. drme.

dpuwope (drbore) arbor 191. drum. drbur.

upyvéonov (arnésku) verro 223. apyidong dan,

2p V" GEGR0U (arnisésku) nego 185. alb. arnfs.
griech. dpveopar, *&pymoa.

dpvtov (drdu) ardeo 198. drum. ard.

appdxtov (ardfu) rapio 185. drum. repésk.
Vergl. lup lu ariki und oae bo. 212,

appdvtov (afddu) rado 214. drum. rad.
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appgriccou (wohl arerffu) labasco 190.
Vergl. apgricoov dan. und aruchisat,
aruchigiare mostre 9. 38.

appa L4y ou (afgm¢gnu) maneo, moror 210. 226,
aremdnY, aremase mostre 11. 21. drum.
remij.

appagvrTov (arddu) rideo 189. aridere bo. 166.
te arizi erras 159. arisu mostre 28.
drum. »id.

appgriipe (argtsime) frigida tempestas 238:
vergl. drum. redtse, retsire, rekodre. redtse
soll lat. recens sein.

appinhiiov (artklu) ren 213. drum.rendnkju,
rendnkju, rerdnkju, rintkju.

appodtyxov (afodmigu) manduco 210.
Urform ardmegu. drum. rdmeg. klruss.
rymyhaty, rumygaty. rumigare Apul,
das man mit Unrecht als aus ruminare
entstellt ansieht. Vergl. apovpixdpy dan.

appou%oTEanov (aFukotésku) volvo205, Vergl.
drum, rotike, das eine Metathese erfuhr.

appodxov (afiku) jacio 222. arunca frit.
drum. ardnk. Vergl. lat. averrunco ein
Ubel abwenden, abwehren. a aus ave.
Vergl. apodxa dan.

appodmov (ardpu) dirumpo 214. drum. rump.

dpytopg (dryizmg) principium 185. griech.
dpyillw, &pytopa. Vergl. ayiursi inci-
pere frit. mostre. Aus aryiss.

dpyovtouv (dryondu) praefectus 185. griech.
&pymv.

a.ctdpg (asidre aus asedrg) vespera hesterna
195. aséra ath. 62. drum. asedre.

acipe (asfme) argentum 185. ngriech. aone:
apydptoy dompov ungeprigtes Silber im
Gegensatze zu apyoptoy ETiGMLoY. GaMVL
Foy 45. turk. sim, drum. ardiint. .

a.6%00vYvToV (askindu) abscondo 205. drum.

askind.
aghdvou (asldnu) leo 207. alb. achdy. tirk.
. arslan. drum. leii.

acwdpyrov (aspdrgu) destruo 235. bar. 167.
drum. sparg. lat. spargo.

aswdpov (aspdru) obumbro 224. ngriech.
omd{w. drum. spdrju. sperijd terrere.
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actayd astacus 185. ngriech. a.oTay66.

activyxov (astingu) exstinguo 223,
sting, sting.

actecdTo0 (astipu) obturo, sepio 227. 234,
ngriech. otoumdvw. drum. astip.

accY] (a¥f) sic 194. ashice bo. 217, agice
ath. 62, das nicht mit ngriech. &t(v zu-
sammenzustellen ist. drum. aded. lat.
sic mit proth. und pronomin. a.

®GGTEénTOV (astéptu) exspecto, suscipio 191.
199. drum. astépt.

aGoTEPpPou (adléru) sterno 227. drum. astérn.
Vergl. dan.

dtCakov (dtsalu) turpis, luridus 185. ngriech.
&tlohng, Goxalsg incultus Roesler 580.
alb. 1 t¥ile deformed Leake 314.

at{€hoy (atsélu) ille 186. Diez, Worterbuch
277, drum. atdél.

atiodtou (adZitu) auxilior 187, drum. a3ut,

atodptlia (atémtsia) tunc 230. atuncea
bo. 221. attuncea ath. 62. atumcea
bar. 168. drum. atint$¥. Wahrscheinlich
a-tunc-tse-a: tse, lat. ce, wie in acsi-tle
dan. ad tuncce Diez 2. 441.

dtuyov (dtiyu) gracilis, debilis 186. 207.
atychisesci fur langediesci mass. 142,
ngriech. dtoyn¢ mager Roesler 280. cat-
tivo Somavera.

daghov (dflu) invenio 195. lat. afflare, Diez,
Worterbuch 451. Diefenbach, Valker-
kunde 1. 238. drum. dflu.

ay4tov (aygtu) quotus 230, richtig tantus
t0Go0T0¢. ahdt, ahat mostre 13. 25. 33.
ahtdnty (ahdtu), ahtdnfi ath. 2, 6. ahdtu,
altdntu, atdtu 63. ahtantu bo. 43.
drum. atit, atita Diez 2. 426. 447.
aygétu steht fir ayt¢tu und dieses ent-
stand vielleicht aus alb. dke ecce und
tantus. ¢ wird ausgefallen sein: fir
y¢ aus kt kann ich nur lgytdre aus ha-
wtdpa anfihren. Diez 2. 426. denkt an
aeque tantus.

aytdpe (aytdre) talis 229. ahtare bo. 215.
fra. 114. ay beruht wie in aygtov auf
alb. 4ke. drum. aketdre, kutdre, atdre.

drum.
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aytl7 (aytst) coquus 208. alb. aytlw. turk.
aSt8y.

adibe (apssthe) absinthium 186. alb. adib.
ngriech. adibd.

Baxg (vdke) vacca 181. vdo Bdxg juvenca 191:
nova vacca. drum. vdke.

Bdaike (vdlle) vallis 206. drum. vdle.

BdpBapouv barbarus 186. griech.

Bacov (vdsu) vas 181. drum. vas.

Bdrtgpov (vdtemu) occido 225. watamdmu
bo. 160. vétématd mostre 11. drum. vd-
tem, vetemd. Man denkt an *victimare.

Bappayrodtlov (veregdtsu) circulus 190.
Vergl. di pre verigd rund herum bo. 221.
varigd: pre varigd 227. pre a varigd 167,
inverigatu eingeschlossen 209. varliga
eonv, 387. divarligalui 358. avérliga de
no¥ eircum nos frit. drum. verige Ring.
a verigd cingere. slav.

Baptdcov (vertbsu): vou [Bévtou - aegre video
196, eig.: non video bene. drum. virtés.

Baptodte (vertite) virtus193. griech.-alb. ver-
tut: virtus, bei den Kirchenschriftstellern
vis, griech. 8dvapic. drum. viruite.

Batghdyov (veteldyn) utris 185. -

BéynAhtov (véglu) custodio 235. lat. vigilo.
drum. vegjd, vegjéz.

Béxhhiov (véklu) vetus 216. vecljiu und vle-
chiu m. véclje und wvléche f. ath. 21.
veaclea frif. drum. vékju, vedke. lat. ve-
tulus Diez, Worterbuch 367. Schuchardt
1. 160: vergl. alb. vjétere, lat. veterem.

Bévtou (védu) video 187. pe Bévron videtur
mihi 232. drum. ved.

Bévtovg (védue) vidua 236. drum. véduve,
véduv mard¥. 13. vedidve mit slav. Accent
(vdéva) ist nicht sichergestellt.

Bepvyrlov (vérdzu) brassica 204. 206. drum.
vedrzg, vdrzg aus verdia, viridia. Diez,
Wtschpfg. 63, vergleicht brassica.

Bépcov (vérsu) fundo 237. alb. ver¥6j mAmp-
popd Uberschwemme Hahn. krist. drum.
versd. Diez, Worterbuch 369. Diefen-
bach, Zeitschrift 11. 286, trennt das
alb. vom rumun. Worte.
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Béostion (véltiu) pannus 222. alb. véSure
Kleid. Vergl. drum. vedtmint. Man
beachte lat. v8stio und alb. ves.

Bidpyng (vidrge) virga 187. veargd bo. 36.
ngriech. Bépya. drum. vdrge aus vedrge.

Brdpyre (vidrde) viridis 231.236. alb. vérdhe.
drum. vedrde.

Bivq (ving) vena, nervus 213. 233. drum.
vine. .

Bivtov (vintu) ventus 184. drum. vint.

Bivytou (vindu) vendo 221. drum. vind.

Bipyipov (virgirw) virgo 217. alb. Bipytp;
verderé¥e t., virdiné§e g.; verderf t., vir-
dini g. griech.-alb. vorgar BapBdroq.
drum. vérqure.

Btptov (virtu) aquilo 187. Vergl.
péag und alb. verf, skodr.
wind, vére Nordwind und
muré-ni g. cam. 1. 21. 4

Bitlivon (vitsinu) vicinus 189.
drum. vetsin.

Bhdnov (vidku) rete 192. slav. vlak.

Bém (voj, wofiur man 3érev geschrieben
erwartet) volo (vis), amo 181. 196.
drum. voj, vopésk. Nicht volo Diez 2. 252,

Bopzpa (vémerg) vomer 232, alb. himer; um.

Bénev (vému) vomo 213. drum. vom.

Bobhg (vileg) sigillum 187. vuld mostre 32,
47. ngriech. Bedra.

Bedhwe vulpes 183. drum. vilpe.

Bpayacéanov (wrgyesésku) raucesco 188.
Vergl. ngriech. Bpayvid{w, &Bpayviaca.

gpidpe (vridre aus vredre) amor 194. drum.
vredre velle, voluntas aus volére Diez,
Worterbuch 375.

yzopthe (jeortle) dies festus 194. ngriech.
goptr) jortf. mac.-ngriech. jurti.

vepanivg (jergkfng) accipiter 189. alb. yye-
panivg; derakine Hahn. ngriech. yepdut,
Tepaxvjva.

yYéopou (jérmu aus vjérmu) vErmis 225,
drum. vedrme. grédn. idrm.

yidtpoo (jdtru) medicus 197. griech. tatpdq:

yiyyiele (fingitsi) viginti 193, ghighingi conv.
357. jinjici ath. 23. aus lat. viginti.

griech. Bo-
véri West-
muré-ri t.,

alb. @xiw.

Franz Mikvosicn.

drum., nach dem slav. dva deseti, de-
sete, dbao zelst: zetdl fem.

1ie (jte) vis 187. griech. Bia.

yivvie (jifie) vinea 184. drum. vie aus vifie.

vivev (jinu) vinum 204. alb. vére t., véne g.
drum. vin,

Yivou (jinu) venio 194. 7ive (jin-o) ades-
dum 193. jino (jin-o) bo. 121. drum.
vin, 8. Bwitlm, yTvg dan.

vigov (jisu) somnium 215. drum. wis.

yetlghov (Jitsglu) vitulus 211. alb. BixG;
vit§ Hahn, drum. vitsél vit&llus.

Yrahdpoo (wohl nkaldru) eques 197. alb.

xakwodoap; kaldar Hahn, drum. keldre
adj. zu Pferde. kelerésk reite. inkdlek
besteige das Pferd.

YrdApmevou (gdlbenu) flavus, gilvus 201,

drum. gdlbin.

v*ahhivy (geling) gallina 215. galjing ath. 15.
drum. ggjfng, minder genau gefne.

Yraphihg (gemfle) camelus 198. ngriech.
wopfiht. drum. kemile.

YrgyTihinov (gediltku) titillo 188. alb. yxov-
vtoukic; gudulis Hahn, drum. gedilésk.
bulg. gedelickam deminut.

T2QpYRGAAYoV (gergeldnu) faux 206. gar-
galanu lu mass. 140. serb. kr. grkljan.
mac.-ngriech. krekllan pu. 21.

1*gpitaou (wohl gerftsu) granum 226. Vergl.
T%pEYCV.

T%GPYVEGROV (gernésku) latro 189.

{%apvTNva (gerding) hortus 201. alb. gra-
ding. drum. greding. slav.

Y%QOTGYYE (gestéfie) nux castanea 199. alb.
%q0aTéyvig; kestéhe Hahn. griech. »d-
otavey. drum. kestdne.

yréhg (délg) cibus 232. gjeld; grele, gjeli le
bo. 215. 226. ghela mass. 37. alb. y%éhq;
délle t., délle g.; dale lebendig.

yryndhg (dinkdle) cicada 230. alb. ywvy-
wdhg; dinkdle. it. cigala. sicil. cicala.
Vergl. ngriech. t{ive{pas.

1xivvtg (dinde) populus 193. 206. plur.
ginte bo. 132. alb. yxivvt; dind, dindi
Hahn. déndeje t. krist. dinde Dozon.
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gindie Rossi. drum. d#inte. lat. gentem.
dindg ist alb.

YrAEpov (glému) glomeramen 203. alb.
hdpag; IemS t., Jam g. drum. gem
neben gjem.

y*AEtlou (glétsu) glacies 215. gljecu, gljéci
ath, 17. drum. gjets. sicil. jazzu.

Y%6hov (gblu) vacuus 182, 195. 204. slav. gol.

1»6pt{ov (gbrtsu) pirum 184. alb. goritse
wilde Birne. mac.-ngriech. gortSe, apidi
gornitsa pu. 46, sonst ywopttitd pirus
amygdaloformis Deffner, Archiv 1. 102.
Slav. Urform *gorsnica Waldbirne: alb.
ist rn in F Ubergegangen.

1%068¢q (give) os furni 231. guvd Offnung
bo. 157. 216. guve fur drum. gaure
bar. 171. tpbwa mass. 3. ngriech. yodfa,
it. cova, covo Deffner, Archiv 1. 272,
Schuchardt 1. 178.

Tro0looyr060tq (qulugiste) locusta 183.

Yrobpq (gure) os (oris) 227, Vergl. lat. gula
Speisershre, Schlund. alb. géle, géje.
drum. g#ére. bucca nur in bukdte Stuck.

%00 300ppdTov (qusurdtu) curvus 199. Vergl.
alb. kuris beuge, biege, woraus durch
Metathese kusur entstehen konnte.

yrodccq (gule) collum 231, guttur 206.
guse kop. gushd bo. 220. alb. gisSe.
griech.-alb. guSe. drum. gide. grodn. gos.

yxoutodvyve (wohl gutdfie) malum cydo-
nium 205. ngriech., »08@v.. drum. gu-
the, gutdje. it. cotogna.

1%pgVVTLvE (gréndine) grando 235. grindind
ath. 58. drum. gr¢ndine, grindine.

1%pgvoV (grénu) frumentum 224. unu gracu
di orzu bo. 215. alb. y»pedpg; grur t.,
grun g. drum. grii, grin.

Yrpedtlq (gredtsg) onus 186. cu greagd
schwerlich bo. 123. drum. gredts¢ aus
greétse: *grevitia.

Trpémov (grépu) hamus 181.
grep. ]

Yrpecf e (grestme) pinguedo 217. aus yxpg-
ofpe. drum. gresfme. Suffix lat. imen
Diez 2. 308. oder alb. im bei Dozon.

Denkschrifien der phil.-hist. Cl. XXXII. Bd.

alb. yxpér;
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vyptdvov (gridju) verbum, sermo 207,
greatu lu bo. 227. great lu 130. plur.
greaturd 224. grescu ich spreche; grici
146. grawi, plur. graie, mostre 9. 37.
drum. grejésk kor.; graj. slav.

rpodTa (grodpe) fossa 206. alb. yxpémg;
grépe. drum. grodpe.

Y#»péaov (grésu) crassus 237. drum. gros,
gras. lat. grossus, grassus: crassus.
Yrpoopdvt{ov (grumddzu) guttur 206. gru-
mag lu Hals bo. 224. alb. grumds, gur-
més. drum. grumdz; sugrumd wlrgen.

Y%p0obYYLov (grifiu) mentum 218. Vergl. dan.

Yoyyvcéonov (gongisésku) murmuro 190.
griech. yoyrydlw, &yéyyvan.

Yoopdppov (gumdru) asinus 188. gumar lu
bo. 212. alb. yopdp; gomdar, magiar
Rossi. ngriech. yopdot Foy 106. Von
v6po¢ nach Zeitschrift 11. 148. Vergl.
turk. yimér.

Youvégou: yo-fio, d. i. 4’ o aus mi o, gu-
nbsu mihi est fastidium, ego abhorreo
kav. 228, Vergl. nju, d. i. A’ u, fricd
pofodpat bo. 149, drum. royuocaum cs
€B3%eAdcoovto kor. 145: aslov. gnuss,
gnusiti se. In gundsu ist u eingeschaltet.

16{pov (jfzmu) vindemio 231, Vielleicht
doch vindemio: vi musste in ji tber-
gehen; z fiir dz whre vor m erkldrbar:
doch bietet d vor ¢ in dz eine mir
unlésbare Schwierigkeit.

ddoralov (dhdskalu) magister 191. ngriech.
ddoxahog.

3ytoBaacanon (dovesésku) lego 192. diava-
sescu mass. 143. alb. BwxBdc; dhiavis.
ngriech. BwBdlw, éhdBuca. do aus de.

8chptvoo (dhelfinu) delphin 191. alb. dek-
ptv. ngriech. dskopty, dehpivas.

Stapdvtg (dhiamdnde fur -de) adamas 192.
alb. Bwapdve. ngriech. Jwxpdve.

Stdtq (dhidte) testamentum 192. alb. Sudtg;
dhjite. ngriech. by, udra.

3t3q&éanov (dhidheksésku) concionor 192.
diddzeascd frit. alb. 3:3d§. ngriech. 8t-
ddyvew, Edidaso.

26
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dfpprag lingua 190. falsch fur Mppwg (limbg).

dionov (dhisku) discus 192. alb. diox. griech.
diawog.

doxtpie (dhokimie) experientia 192. griech.
Sowp].

36hov (dhdlu) dolus 192. griech. 86hog: nicht
lat. dolus, wie dh zeigt.

36&q (dhoksg) gloria 192. griech. déga.

stwodvq (tkodng) imago 193. ngriech. stxndva.
drum, tkodne.

stpWve (irine) pax 193. griech. sigrjvy.

ehebBepoo (elévtheru) liber 193. eleftherica
mass. 143. griech. ekedBepeg.

gov (6u) ego 193. drum. eit (jed).

emicileton (epitidhiu) aptus 194.
emeT)dstoq.

éppov (érmu) desertum 194. griech. Epmog.

gonov (éskw) sum 193. .

éco0v (ésu) exeo 194, drum. es (jes).

dtq (é¢) mundus 203. eta Ewigkeit bo. 2.
etd saeculum ath. 62. frit. 112, ietos lu
aeternus mostre 11. 40. alb. jéte Leben,
Jahrhundert, Welt. jéte pas jétet in
Ewigkeit, eig. Leben nach dem Leben:
%6kul g. Welt Hahn. Vergl. aitg und
lat. aevitas Placid. wie drum. sedtdete
siccitas. Cam. 1. 122. denkt an Bfoutro.

gtotpov (étimu) paratus 194, etimd mostre 21.
griech. £rop.oq.

ebdtnvon (éftiny) vilis 195. eftind bo. 222.
ngriech. ed0vvé¢, ¢Onvé¢. drum. éftin.

éyOpov (éythru) hostis 195. griech. yfpds.
echtru lu mass, 143. echtru, echtri [ mostre
28. 46.

sy Opevcéanou (eythrevsésku)odi21l. ngriech.
gyBpedopat, *Eybpsuca.

{dyaps (zdyare) saccharum 195. ngriech.
{ayape; Qaxdpt Pass.” drum. zdhar.
Cqpdve (z¢gmdne) tempus 198. zamanea bo.

tirk. zeman. ngriech. {apdyt Pass. 145.
{qvdre (zendte) ars229. alb.{avdr. tiirk.sandt.
{apdpe (zgrdre) damnum, 195. alb. Capdp.

tirk. zarar.
{Bdrapov (zwblaru) gleba 188, alb. tsvol t.

Erdscholle. griech.-alb. dzol. Vergl.

griech.

Fraxz MixvLosics.

ngriech. PBaolaxag; oBdAog, woritber
N. Dossios, Beitrige usw. 9. 67, nach-
gesehen werden kann.

{7wovppT)e (zquiie) scoria 225. alb. {ywodpg;
skuri: vergl. zdire. ngriech. owoupta
(owwpia). Vergl. griech.-alb. sdrong
(zdrong), sonst trunk und ngriech. {yov-
pé¢ Deffner, Archiv 2. 182,

CEpng (26 kg): pdnov (Egxg voluptatibus in-
dulgeo 214. zefcd Belustigung bo. 201.
tirk. zevk. ngriech. {zdut.

¢viAhtov (zflu) invidia 233. alb. {mAf; =zili.
ngriech. {7\, (Thog. drum. zel aus dem
lat. neben zulfe. alb. zeli.

(uérclov (zméltsu) cochlea 223. drum. melk.

(umovpqonov (zburdsku) loquor 211. sbu-
rdscu. sburimufrit. 117. zburescu bo.145.
sboru. Wort ath. 17. serb. zboriti
thessal.-ngriech. {pmopiCw (zborizo).

CYVicéanov (zfiisésku) laedo 187. aus ziig-
sésku, zritosésku: {npim, e{mpinca. zakon.
¢nviee aus {mpia Foy 45.

Godpon (zidru) fatuus 195. (edppen stolidus
208. 231. zureashte thoricht bo. 121.
zurlu mostre 32. 47. ath. 66. ngriech.
{ouphi¢; mac.-ngriech. zurlomeno nir-
risch pu. 71.

(o749 (2lge) jugum 195. ngriech. {yt. alb.
zit Wage. zijis wige: ngriech (uyuilw.

nYodpevou (ydmenu) abbas 181. alb. wyxov-
néy. griech. mMyodpaves.

7epov (imerw) mansuetus195. griech. Yjpepoq.

Yvepg (fnemg) cor. 199. drum. fnime,

neolopaty (is6zmatg) arrhabo 185. Vergl.
wsousite dan.

Bdppov (thdfu) confidentia 196. griech.Bdppog.

Bappgaianon (theresésku aus therisésku) spero
194. griech. Gapp®, €Bdppnca.

Bepélitov (themélu) fundamentum 196. alb.
Oepél\. griech. Gepéhoy. drum. temé),
temelte,

Bnapzvon (thidmenu) femininus 196. aus fid-
menu: *feminus. alb. fémere t., fémene
g. weiblich. femutar t. Weichling Hahn.
féomen pu. 49.
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bopidpag (thimidme) thus 197. griech. 6v-
ulogra.

tdng (jdpe aus edpg) jumentum, equa 234.
drum. jdpe.

Lapp g (jdrbe aus edrbe) herba, foenum 187,
237. drum. jdrbe. grodn. idrba.

wappq (jdie aus jdrng) hiems 236. drum.
Jdrne. lat. hiberna: tiedrne.

{\ke (tle) ilia 206. alb. iyiq, bei Hahn ije g.
die Seite von der Schulter bis zum Knie.
lat. ile, ilia. drom. iie, d. 1. fje, aus {le.
tt le durch vintre le erklirt cip. 1. 90.
princ. 92, e (j¢) Frauenhemd beruht auf
lat. linea 99: Urform lisi¢; so alb. fur
chemise Dozon 45.

tpretiyng (impetige) impetigo 207. Spite
Entlehnung, wie ¢m und g¢ zeigt.

tvtpouv (Intru) ingredior 212, drum. intrd,
intrd. lat. intro.

t6d (ju) ubi 220. & conv. 358, iuva, tuve,
uve mass. 105. drum. ww, sw Analecte
§. 4. 13. istr. jidve. lat. ubi.

LoV PYRAY O (Jurgdnu) stragulum 216. alb.
yopydy. tirk. jorgédn.
toupvérg (jurnéke) exemplum 214. alb.

youpvér. tirk. iirnék.

tovopextdpov (Juzmetdru) famulus 232, alb.
ytovopextig; yiismetdr. tiirk. hizmetkjar.

tetopte (istorfe) historia 197. alb. taropt.
griech. fotapio.

%0365p0 (kaviru) cancer 197. alb. yxapdp;
ngafér. ngriech. xdBovpag. Vergl. cam-
marus Seekrebs.

rafe (kathe): vre wobe vtlodq quotidie 197,
xafe 0dvov unusquisque 197. cathe und
mostre 17. cathe unu frif. ngriech. xa-
Bévag. bulg. kata gudina alljahrlich.

a0 (kdku) caco 236. alb. kike. drum. kak.

xdABov (kdlvn) calvus 232, lv geht sonst
in b uber, daher wohl it.

wdAe (kdle) via 227. drum. kdle.

xdhxov (kdlku) calco, praedor 204. 217.
drum. kalk.

»ahov (kdlu) equus 183.
drum. kal.

alb. wdAe; kal.
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xahOBq (kalfrg) tugurium 198. alb. xoAdpme;
koldbe, koliibe, koribe. ngriech. »aAdft.
serb. koliba. drum. koitbe. Vergl. Roes-
ler 570.

%v¥6vq (kanéng) canon 199,
kanén. ngriech. xavévag.

%6vtov (kddu) cado 218. drum. kad.

wdwov (kdpu) caput 201. capu, plur. capete,
ath. 17. drum. kap. Lat. t8sta ergibt
tsedste Schale, Schidel. Vergl. Mahn 8.

ronwméAhg (kappélle) pileus 224. alb. kapéll.
ngriech. xomélo. macedo-ngriech. ka-
pella pu. 30.

%dpve (kdrne) caro 205. drum. kdrne.

%x1paal (karsf) ex adverso 182. alb. turk.
karsi.

%dpte chartae lusoriae 236. alb. x»dptg;
karte. ngriech. yopti. drum. kdrte.

%0oq (kdse) domus 226. drum. kdse.

ragnod (kdskw) hisco 236. ngriech. ydoxw.
ngriech. éko, stokdzome fir Eyw, aoto-
yoGopar Curtius, Studien 4. 237. drum.
kask. kaskote Gahnen. kaskegqure, gure-
kaske Maulaffe. Roesler hat yasku, das
nicht vorkémmt. :

rogtpafét{ov (kastravétsu) cucumis 182,
alb. »pactaBétl; krastavéts, kastravéts.
serb. krastavac.

%0ac00 (kdsu) caseus 231. drum. kas.

wdtpeyov (kdtreyu) scapha 199. katrigu
bo. 199. griech. »dtepyov.

»dptov (kdftw) quaero, inquiro, gusto 189.
190. 235. caftd (cautd) ath. 9. drum.
keutd. Roesler 571. vergleicht mit Un-
recht xottd{®w: man denkt an *cautare.

rat®ye (katdje) inferior pars domus 200.
ngriech. »atoyt.

»d0q (kéthe) testudo 236.

ngxdtov (kekdtu) merda 224. drum. kekdt.

xgAhdBq (keldthe, wohl nicht fir -the) cala-
thus198. sporta 204. griech.-alb.kalathe.
ngriech. xaAdfe.

xgAgudpov (kelemdru) atramentarium 198.
alb. wohopdp; kalamér. ngriech. waha-
pdpt. drum. kelemdr, kelimgr.

26
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rghngveov (kelk¢u) calx, calcaneum 234.
drum. kglki).

xqAvtdpe (kelddre) lebes 198. drum. kel-
ddre. mlat. caldaria Romania vI. 419.
neap. caudara.

rqhvtobpq (keldirg) calor 195. drum. kgl-
dirg. lat. *calidura. Vergl. it. altura.

vqhodwe (kelipe) modiolus 198. alb. »a-
hoow; keldp. ngriech. xahoomt; xaha-
w68, tirk. kalip. Das mrum. Wort
stammt aus dem ngriech. drum. kalip,
kalopéd.

% nd%e 0 (kgmdku) tridens 198. alb. kamdk
Angelruthe. ngriech. xap.daxt.

xqpdpq (kemdrg) camera 198. alb. xa-
pdpe; kamére. ngriech. xapdpa. drum.
kemdre.

rqpghadne (kemeldvke) pileus monacho-
rum 198. alb. xaprnhadx. ngriech. »a-
T CLTIR

rqptdcog (kemidsg) indusium 220. alb.
xgpiccq; kemiSe. ngriech. mondpicoy.
drum. kemdse. mlat. camisia.

g dvq (kgmbdng) tintinnabulum 198. alb.

© %oupTévg; kambane, kumbéne, kembdéne,

kembére: ngriech. wapwdva.  drum.
kumpeng lat. und in anderer Bedeutung.

rqvdtq (kendte) amphora 199. alb. ke-
n4te. griech.-alb. kenate. ngriech.
ROVATA. '

r4ve (kéne) canis 225. alb. xév, bei Hahn

ten. drum. kine.

v4veng (kénepg) cannabis 199. alb. xqpw;
kerp t., kdnep g. ngriech. xavdft. drum.
kinepe.

rgqvioxov (kenfsku) honorarium 199. alb.
kanfsk. ngriech. »avioxt.
vqvictpa (kenfstre) canistrum 199. alb.

xaviatpg; kinfstre. ngriech. xaviorpt.

% vV thhg (kendfle) lychnus vitreus199. alb.
»avd7he; kandile: ngriech. xavtijho. drum.
kandélg aus dem lat. Vergl. Roesler 595.

24yvtov (kéndu) quando 220, drum. kind.

rgvterov (kénteku) cantilena 231. alb.
»gvyrg; kénge. drum. kintek.

Franz Mixvosice.

rqrEatpov (kgpéstru) capistrum 199. alb.
womotdh; kapistdl, kapfstre. ngriech.
wawiotpt. drum. kegpdstru.

rgmitivveiou (kepitidu fur kepetghu) pulvi-
nar 209. cdpetdnjiu, cdpitdnjiu ath. 13.
17. drum. kepetij.

%g¢TAg g (ohne Accent: wohl ngmAgpd,
dan. -pg) toga, sagum 197.  alb.
raw(hopd. tirk, kaplamd.

24 T6vou (kgpénu) gallus castratus 199. alb.
xamsy; kap6n. ngriech. xaméve.

rqpprodve (kerbine) carbo 199. ngriech.
xdpBouvov. drum. kerbine.

rqpodpe (kerodre) aestus 200. lat. caloria.

g ptEAAtov (kertélu) circellus 201. ngriech.
xepréht. Vergl. alb. kjérthel cam. 1. 162.
fark Kreis, ringsum. lat. circus, circum.

rqptéonov (kertésku) tento 217. alb. xgv-
tdt; fertéj zanke. drum. kirtf ist zagen,
murren, russ. ropséu gink.

g 0tdq (kesidg) porrigo 199. griech.-alb.
kasith, -dhi xaodpn¢ Reinhold 69.
ngriech. »actla.

rqtaxvie (ketgknfe) caligo, nebula 200.
ngriech. xatayvid, xatatyved.

%qT{dvov (kets¢nu) catinus 225, lat. catinus.
grodn. tyadffi: nicht etwa tirk. kazan,
drum. kazdn.

2qt{o0hg (ketsdle, vielleicht fur kesile) ca-
pitium 225, alb. =acodhg; kesula
pu. 29. kestle Hahn. griech.-alb. xatao.

vgtov (kétu) quantus 220. cdte ath. 26.
drum. kit

%qT003aq (ketide) felis 189. cdtuse ath. 15.

fur -ge. ngriech. ydata. Vergl. Diez,
Worterbuch 166. )

vqpdaq (kegfdsg) cavea 201. alb. wapdg;
kafas, kafdzi. turk. kafés.

%ed e (Tedle) corium 230. chéle (péle) ath. 11.
lat. pellis. 8. wtdhe.

%E %G CEG% OV (fikgsésku) intelligo 190. alb.
apikds. griech. dremdw, dredfw (ati-)
Foy 8.

%éAnov (kélku) vitrum 190. alb. wéhwme;
telt (kjelkj). lat. calyx, calycem.
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%€TwTtov (téptu aus piéptu) pectus 227.
cheptu (peptu) ath. 12. drum. piept. lat. |
péctus.

®€pq (térg) currus 184. kerd bo. 160. 202.
alb. weéppe; kdre, tére. drum. kar. Das
mrum. Wort ist alb.

%z peatee (kerestéje) falsch: silva 232, chiri-
stee ath. 11. fur alb. ldnde jede Art
Baumaterial. griech. dAv. tirk. keresté
Baumaterial. drum. kerested, plur. -stéle
Baumaterial.

®€pov (téru) pérdo 235, richtig wohl pereo.
cherire fri}. Man vergleiche kirit, kerdiit
amohwAimd¢ kop. 24. 32. kérdu amélhopat.
drum. piert, pert.

xépalov (kéfalu) cephalus (piscis genus)
201. alb. wépqgh; tafél. griech. xEpakog.

%M Bobpe (kivire) tumba 201. alb. xrnBodp.
ngriech. wnBofpt. Vergl. tiurk. kabr,
kubir.

wtdhe (tidle) pellis 191. 218. drum.
pedle. lat. psllem. s. wdhe. In zidle,
tidptine, tidire usw. ist die Entwicklung
¢, te, iea,

wtdTTtVe (fidptine) pecten 205.
péptene aus dlterem pidptene.

®tdTp g (tidtre) petra, saxum 207. 218. drum.
pedtre.

xixov (fiku) stillo 226. alb. wméy; pikéj.
griech.-alb. pikkeloifi. drum. pik.

%tyvTtcéanov (wohl findisésku) pungo, acu
pingo 200. 219. alb. wavvtig, %evvtis;
tendfs, tindfs. griech. »evt®, Exévrvca.

%{vou (Zinu) pinus 218, piny (chinu) ath. 12.
drum. pin.

wtéacq (tidde) angulus 190. alb. wdoois;
to8e (kj6Se). serb. éo¥e. turk. koxé.

ntod g (wohl kipeg) vas ansatum 219. alb.
wodn; kitpe. drum. kdpe. s. xobmg.

nimepov extremis digitis carpo 230. Un-
verwandt mit dem drum. pipei.

ntoévtloo (tisédzu) contero 227.
pisd, piséz. lat. pinso.

xfcoton (fifiu): pe =xfoowo mingo 200.
drum. pid, Diez, Worterbuch 267.

drum.

drum.
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whAépov (klému) voco 198. cljemu bo. 154.
drum. kjem fir voco: clamo wird durch
strig ersetzt.

whAtde (kldje) clavis 201. drum. kjdje.

%A 6ot o0 (klbpotu) tintinnabulum 203. drum.
klopot. slav.

xA6t{q (wohl klétsg) calcitratus 201. alb.
klotdft trete mit dem Fusse. ngriech.
xhot(td. xhwtoedw Pass. Entlehnt, wie
o fur oa zeigt: dasselbe gilt vom folgen-
den Worte.

xhdt{q (wohl klstsg) gallina 201. ngriech.
rhwooopd. alb. klotéit gluckse.

xodpyvtg (kodrde) gladius 225. alb. kérdhe
gerader Sibel. s. Fremdw. Einige
denken an &ran. Ursprung.

rodotq (kodstg) latus (lateris) 219.
kodste. lat. costa.

xoddq (kodpsg) femur 210. alb. xémooqg;
k6fSe. drum. kodpse. lat. coxa.

%0tV 6 (kinb, wohl nicht find) communis 202,
griech. »otvéq.

%6%xthov (kétilu) spurius 212. alb. kopil,
%w6meho¢ Duc. Arbeitsknecht, g. nur
Bastard. drum. kop#l infans. asl. kopils,
kopels nothus. Diefenbach, Volker-
kunde 1. 245. copil bis 12, copilandru
bis 20 Jahr. stam. 535. °

% 0% 6T oV (kokétu) gallus gallinaceus218. slav.

%6%0v (kbku) coquo 238. drum. kok.

rohdt (koldj) facilis 195. alb. wohdi; kolsj.
tirk. koldj.

%6Ahtov (kélu) testiculus 185. 215. drum.
k6j. lat. coleus,

xovtdpov (konddru) hasta, verutum 202,
ngriech. »ovtdpt.

xovtiAAtoo (kondflu) penna 202. alb. xov-
ttAk; kondil. ngriech. =wovtikt. drum.
kondé) aus kondél.

xoméhg (kopéle) ancilla 202. alb. xemikte;
kopile Hahn. kopfle cam. 1. 162,
ngriech. xoméla. drum. kopile. Vergl.
%O%RLA0V.

o e (kopfe) grex 202. cupie bo. 159. 217.
copts 205. alb. kopé. ngriech. nomddt.

drum,
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x6xnsov (képosu) labor 203. griech. xomog.
alb. xemé¢ cam. 1. 183.

nompge (koprée aus koprfe) stercus 203.
cuprie bo. 215. cupri mostre 46. griech.
rompla. re aus ri.

x6purov (kérbu) corvus 203.
korp, kérbi. drum. korb.

%6pvov (k6rnu) cornu 200. drum. korn.

%0pvTNa&o (kordido fur kordedo) chorda 203
aus cordella. alb. »épvtqla; kérdeze.

alb. »éppm;

ngriech. %6p8m, wopdéha.  drum. kor-
ded.

x6pov (kéru) chorus 237. griech. yopds.
drum. kor.

x6c00 (késu) suo 222. drum. kos. lat.
cbnsuo.

x6to0 (kbtu) cubitus 182. 218. alb. kut.
drum. kot.

%6TOU 8. YROTLL.

200 pTov (kijbu) nidus 235. drum. kujdb
wohlaus cubium. grédn. kéa. lat. cubare.

%00%%00 (kikku) cuculus 203. alb. modue;
kiko. ngriech. %udwxeg. it. cucco. drum.,
kuk.

xovxovftdo (kukuvido fur kukuvedo aus
cucuvella) noctua 203. cucuvéo ath. 12.
alb. kukuvdjke, kukumjditSe. ngriech.
rooreufdyie.  drum. kukuved, kukuvde,
plur. -véle. it. cuccoveggia. Vergl. lat.
cucubare.

%00%0Ohe (kukile) cuculla 203. alb. %ov-
x00pdAie.  ngriech. wouxodia, woLRGOAL
aserb. kukuls.

%00%007q (kukdt¢) arundo 198, drum.
kukdte conium maculatum. serb. kukuta.
lat. cicuta. alb. kokiteza cam. 2. 163.
Vergl. t{modta Agapius in Geoponicis
Due.

xovAdxov (kuldku) collyrium 203. alb.
woohdtl ; kulats. bulg. kolak. ngriech.
xovhodpt. drum. koldk. slav.

%o0hov%dvyxrov (kulukdnku) farcimen 208.
vergl. alb. Aouxayix. griech.-alb. 15-
konke Reinhold. grédn. lidnya. ngriech.
Aourdvixoy. drum. lukdnike Diez, Wor-

Frawz Mixvrosich.

terbuch 414. Cihac 2. 671. ku ist dun-
kel: vergl. alb. kukuméire. ngriech,
ROUROVPALL, woupAEL, %xovxodit. Deffner,
Archiv 1. 286. mrum. yxovkovyxodoty
kav. locusta. In den meisten Fillen
1st ku lat. con: vergl. kukurbéi, kur-
kubéii Regenbogen aus concurvus. Cihac.
mit Metathese wie bei =ovprovpwéry
kav. cucurbita. woutpodpmovpen kav. ku-
trémuru cip. 1. 101, sukufind clem. 21.

woopnépne (kumérke) commercium 204,
ngriech. woupépnt, woraus alb. kumérk,
kumrék (-mérf, -mrét); tiurk. gimrik.

%00 pov (kimu) quomodo 221. drum. kum.

roopmaphpe (kumperdre) emtio 182, 238.
drum. kumperdre.

roupnée (kubée) camera 196. alb. xoopms;
kubé. turk. kubé.

%00 T 00 pe (kubidre) pharetra 204. ngriech.
woopmodpl.  tirk. kubur.

%00VTLGEGROV (kundisésku) diverto apud
aliquem 202, alb. »ovti¢; kondfs, ko-
néps. bulg. kondisam. ngriech. novedw.
tirk. konmdk, aor. kondym.

xo0b6mq (kipe) crater 204. alb. zodmq ; kiipe.
ngriech. xodwa. drum. kipe. s. wodmg.

%ovpBdpouv (kurvdru) scortator, adulter 211.
220. alb. »oupBdp; kurvjar. slav.

%00 pdovfdve (kurduvdne) corduvanius 204.
alb. »oupdnufdy. ngriech. %ovpdouBdw.

%00 pxcupnEtg (kurkubéte, vielleicht falsch
accentuiert) cucurbita 202. drum. kukir-
bete. Metathese wie bei kurkubéii con-
curvus.

xobppeov (kirmu) defatigo 204. vergl
ngriech. »ovpdl{w. drum. kurm abbre-
chen. Roesler 571 denkt an das griech.
Wort. kdrmu héngt durch alb. kurm
Korper, urspriinglich truncus, zusammen
mit ngriech. x»opudé¢ truncus arboris,
alb. wovpp corpus, entspricht daher dem
lat. truncare, fz. tronquer.

%00 p P A ve (kurbdne) sacrificium 197, alb.
%00ppway; kurbén. turk. kurbén.

%0bpov (kiru) culus 205. drum. Kur.
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%00podvg (kuring) corona 226, alb. xov-

popg.; kor6ne, kur6re, konmire. drum.
koréne.

%00p0obyyTou (kurdndu) celer 214, drum.
kurind.

xovppdo (kuido) lorum, corrigia 208. aus
kurella, daher wohl kuredo. curéo, curao,
plur. curdi, curei ath. 16. drum. kured.

%00pte (kirte) aula 204. alb. xwougt. ngriech.
%00pTY). drum. kdrte. lat. chortem.
xo5t{ovpov (kdtsuru) truncus 204, ngriech.
%05tCovpoy tronco, una cosa mozza So-
mavera. %ovgodpt pass.: vergl. xout(dé¢
und turk. kusir, das ubriggebliebene,
nachdem der Stamm gefillt worden.
Alb. %gpt{od; kertsd ist wohl slav. kr&.
Vergl. kertsf-r-i cam. 1. 199.

%ovt{obtov (hutsitu) culter 210. drum,
kutsit, das dlter ist.

%00TPpodpTovpov (kutribury)turbidus196.
alb. todppumood; tirbul, tribul. lat. *tur-
bulus. Vergl. kutremurare ath. 68. (ku-
ist con-). drum. koversésk.

xpémov (krépu) pereo 224. drum. krepd.

%péaxov (krésku) cresco 186. drum. kresk.
lat. cresco.

APLAGSTLYTOVL (kridstidu) cacumen 203,
lat. crista. drum. kredste, kredstet.
alb. kréste, greste Mahne. nsl. krésta
Mauerzinne. kridstidu und kreddtet sind
nur aus dem alb. kredte erklirbar.

wpo0t(e (kritse) crux 226.
kriit. drum. krdtse.

%0 Bepyncéanou (kivernisésku) guberno 206.
alb. kiiverfs. griech. xo2spy®, exuB3épymaa.
drum, kivernist.

roxnpive{ov (kipiridzu) cyparissus 205,
ngriech. womapiost. drum. kipards, tsi-
paroés.

2wY®S%xov (konbsku) cognosco 190. drum.
kunbsk.

Adyxg (ldge): yvwo vtdov vte o Adyxg curro,
veredis iter facio 218. 231: vvwio 7o ist
Jjett ego.  shd da cu di a lagd tpéyet

alb. xpodux;
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bo. 159. alb. me largte, lagie scostare
Rossi. largus. s. Adpyxov.

Advnoo (ldju) niger 210. laiu schwarz, elend
mass. 135. lat frif. laitt conv, 383.
lditd nigror 385. oard ce lae! waxv} cov
potpa! bo. 128. drum. ldnd late. Roesler
vergleicht ein tiirk. lai boue noire. Das
Wort ist alb. laj schwarz: keng laj,
dalle laje agneau noir, brebis noire
Cihac 2. 164, richtig grau. Reinhold 15.
A. T. Lauriani si J. C. Massimu, Glos-
sariu 342, denken an ,lavandus‘: forte
probabile. Idjes cigain nomade gehdrt
nicht hieher. Vergl. dApmou.

AdGovaov (ldthusv) aberratio. griech. Adfo¢
hallucinatio, aberratio pass. Vergl. x»¢-
TGOV,

Aaxpgpg (ldkremg) lacrima 191,
ldkreme.

AdAg (ldlg) avunculus, patruus 196. ngriech.
AaAd¢ avus. alb. Iale Vater. turk. lald
Hofmeister. alb. sdyyt, bei Hahn unt
(unkj) t. und (ungj) g.

Adoov (ldu) lavo 207. 213. Vergl. alb. hdy ;
Iaj. drum. lai.

Adwte lac. 188. drum. ldpte.

Adpyxov (ldrgu) latus (adj.) 219. largu fiir
drum. depdrte conv. 358. alb. Iirge

drum.,

weit. ngriech. akdpya filr paxpdy Deff-
ner, Archiv 1. 129. s. Adyxq.
Adcov (ldsu) sino 186. alb. IeS6j. drum.

las. lat. laxo Diez, Worterbuch 200.

Adaorne (ldspe) coenum 206. ngriech. Adary),

. das altes Admy, sein soll. 8. Aéaowy

dan. d. i. Zsti.

Adt{ov (ldtsu) laqueus 188. 196. alb. hdax;
lak. drum. lats aus lakeus.

Aaynvou (lgginu) lagena 206. alb. hayymy.
ngriech. Aayvjve.

hgyte (legie) speculum 198. vergl. ngriech.
oaAl Glas. yvaii Foy 94. mac.-ngriech.
jali Spiegel pu. 19. Wohl Metathese.

Agyxgpe (legéme) cuniculi 206. alb. Aayxdy;
lagém t., lagdm g. ngriech. Aayodpt.
tirk. lagym.



208

Agxtodng (lektitke) lactuca 209. alb. hat-
tobrg. drum. leptike.

Agvvtovpqg (l¢ndurg) scapha 186. alb.
Aodwtpq (Iandre). Idndre. drum. lintre.
Die mrum. Form ist wahrscheinlich
falsch.

Agvvytovpaq (l¢ndurg) hirundo 236. rdndurd
ath. 15. drum. rinduned, rindured. lat.
[hijrundinella. it. rondinella.

Advag (lgng) lana 209. drum. ling.

rAgptlhpe (lerdzime) latitudo 233.
lerdZime.

hgytdpe (lgytdre) lactea placenta 206.
ngriech. Aawtdpa.

drum.

AeBévvrov (levéndu) heros 207. ngriech.
Aefévrmg.  turk. levénd.
Aéyxov (légu) vincio 191. drum. leg.

Aeéve (lebne) pelvis 207. ligene bo. 149.
alb. Meyxév; legén, lején. ngriech. hexd-
ywoy. Daher tirk.legén. Curtius, Studien
4. 291.

AetBdvre (livdde) pratum 207. alb. hodaf;
Iuvath, Iuvddhi. ngriech. Ae(Bddt. drum.
livdde. bulg. livads. serb. livada.

Aettovpytcéanov (liturgisésku) missam
celebro 207. griech. lettovpy®, éhet-
To0pYTMaa.

hetdéonov (lipsésku) deficio 207. griech.
hetrw, Ehetda.  drum, lpsi. bulg. lip-
suvam. kr. lipsati.

hetdipe (lipsire) indigentia 237. alb, Aetdig;
lipsi. drum. lpse. -

hetditov (lipsitu) defectuosus 207. ngriech.
hetdés. partic. von Aetdéanov.

Lépvou (lémnu) lignum 214. ovptov-Aéuven
oleum 206. drum. lemn.

Aémpq (lépr¢) lepra 207. griech. Aémpu.
drum. lépre.

heywdvg (leyodng) puerpera 207. alb.
hexwy; leyéne cam. 1. 179. ngriech.
heydva luytina Curtius, Studien 4. 316.
drum. lehtse Aeyodaa.

Atdyxgvou (ldgenu) vacillo 204. leaggne,
leagenu lu Wiege friat. alb. Mgxodvr;
Iekint Hahn. me licund scossare Rossi.

Fraxz Mixuosicn.

drum. ledgen. irum. légér Wiege. Roes-
ler vergleicht ngriech. Aexdvy, hayéva.

Adpmpirov (ldbriku) labrax 206. alb.
Adpmpx. ngriech. Aafpdwt Zeitschrift
11. 240.

Atave (ldne): yvio Mdve piger sum 214. aslov.
1éns. Vielleicht mé o (est) Zdne.

Atdotpg (ldstrg) pinguedo 207.

Aiyrov (lingu) lingo 189. drum. ling.

At q (lilideg) flos 208. alb. Awwdhhe;
Itle. ngriech. hovAoddt.

Apg (limg) lima 207. alb. Aipg; lime.
ngriech. AMpa. drum. pfle. slav.
Apumg (lémbg) (falsch dippmg) lingua 190.

drum. limbe.

Aivyrovpg (lingurg) cochlearium 204. alb.
Aodyrg; liunkier Leake 300. Idge.
drum. [lingure.  lat. lingula Diez,
Wtschpfg. 98. '

Aivrte (linte) lens (lentis) 232. drum. nte.

Atobdegtq (Tifte) bellum 220. aus dem alb.

T Movytg; Tafte: 1Gftéj, Ieftéj, Iiftdj. drum.
Lipte.

Ahémovpe (Tépure) lepus 206. alb. hiémovp;
Iépur. drum. jépure.

Ahtdov (Tdu) capio 218. [jéu ath. 51. drum.
Jjau aus lau. lat. levo.

Ahtvov (Tinu) linum 207. alb. AAE; Ti-ri t.,
Ii, Iini g. ngriech. Atvdpt. drum. jin.

Aéxov (I6ku) locus, terra, terra frugifera
189. 230. 237. drum. lok. pemint fehlt
mrum. ; man liest pavimenti le Fuss-
boden bo. 165, das jedoch gelehrte
Entlehnung ist.

Aovxpévt{ov (lukrédeu) laboro 192, drum.
lukrd, lukréz.

hodxpov (likru) opus, labor 194. lucru lu
t6 cuppépoy frif. drum. lékru. Man
beachte lugurie, plur. lugurii le, Sache
bo. 149. 215.

hoopprmptcéanon (lumbrisésku) splendeo
206. aus lgmbr-: griech.-alb. lamparis.
griech. hapwpi{w, é\dpmpian. Hieher zieht
Roesler 572. auch drum. lgmurt.

Aobvag (ldng) luna 233. drum. ldne.
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Aovvvivag (luiitng) lux 235, unrichtig lumina
frit. drum. luming. Nicht lat. limina.

Aoovvivéve{ov (lufiinédzu) illumino 233,
drum. lumind, luminéz.

Aoovvyt{ 7 pe (lundzime) longus 209, richtig
longitudo. drum. lundZfme.

Aovmdtqg (lupdte) pala ferrea, remus 204.

234. alb. komdrtq pala ferrea; lopate.
drum. lopdte. slav.
AodTov lupus 208. drum. lup.

Aodzov lutum 218.
drum. lut.

pd sed 184. ngriech. pd. s. ap dan.

pdxpg (mdkrg) pulpa carnis 238. drum.
ist mdkre caro macra lardo adhaerens.

pa&Aiton (mdlu) malleus 206. drum. maj.

payvtou (mdndu) vates 209. griech. péveeg.

pavtoiov (mdndalu) pessulus 209, ngriech.
payTalog.

pavtéve (madéne) metallum 211. alb. po-
¥tél; madém. ngriech. pavréue. serb.
majdan. tiirk. madén.

poapytéorlov (marjlu) astutus 209. alb.
marj6l Schelm. ngriech. popytéhoc aus
it. marinolo. drum. margiél. marghiolu
stam. 533.

pdpe magnus 210. 231. drum. mdre. Die
Zusammenstellung mit majorem und pe-
Ydho- ist abzuweisen. mdre ist wohl
lat. marem und bezeichnet gross durch
minnlich (vom Thier) masculus in einer
einem Hirtenvolk entsprechenden Art.

pdppope (mdrmore) marmor 209. alb. pep-
peg. ngriech. pdppapoy. drum, mdr-
mure.

RepTGeve (mdrdzene) ora, margo 183. mar-
gine mostre 22. Vergl. marguri Rahmen
bo. 165. drum. mdrdZine.

paptupov (mdrtiru) testis 209.
pdptopeg. drum. mdrtur. Vergl. Roes-
ler 572. Man beachte die Bedeutung
,Zeuge‘, nicht ,Martyrer‘.

pdorovpov (mdskuru) mas 185, alb.
ndcoxovh; méaskul. drum. mdskur, md-

skure.
Denkechriften der phil.-hist. Cl. XXXII. Bd.

lutu bo. 227. frit.

ngriech.
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1 daTopov(mdstoru)opifex210. alb. péaarap.
ngriech. pactopag.

ndtlgpe (mdtsere, richtig mddzere) pisum
206. drum. mdzere. alb. m6é6dhule. Duc.
bietet w6{ovia, Dacis thymus apud inter-
polat. Dioscorid. cap.399. Nach Roesler
598, ist das Wort turkisch. Man ver-
gleicht alb. médh-a zizzania und griech.
n6dn¢ brionia, vitalba cam. 1. 178. Der
Zusammenhang von mddzgre, mdzgre und
médhule ist nicht sicher.

t{ &v 0y (mdtsenu) molo 183. drum.mdtsin.

7§ 0 (mdtsu) intestinum 184. drum. mats,
plur. mdtse. mlat. matia: intestina quae
sordes emittunt, unde matiarii dicuntur,
qui eadem tractant ac vendunt Papias.

pgyictpon (mejistru) magus 208. alb. pa-

nd
pd

wotpix; magistrits Leake ; madistdr.
griech. pdyos. drum. magfistru, madZ{-
stru.

pgipodvou (mgjmfinu) simia 209. alb. pai-
nody. ngriech. paipod. drum. majmine.
tirk. majman. Mahn 23.

no%gld (megez¢) armamentarium 208. alb.
poayxg(é; magazf{ f. ngriech. payai.
titrk. magazd.

pgrov (mgku) edo, manduco 231. drum.
menk ; menink und minkd gink. 353.

1 4qVq (mgng) manus 236, drum. ming. -Man
beachte indemine, facile & manier, aus
indg, lat. endo, indu, und ming manus.

pgvyrtebooLon (‘mendidsiu) inauris 224.
tirk, mengus, serb. mindju¥e.

ngve (m¢ne) mane 186. griech. adptov. alb.
mendés. drum. mine.

pgveng (mgnike) manica 209. alb. pgvyrg;
ménge, ménge. ngriech. paviw. drum.
mineke. )

g vvz{ouv (mgndzu) pullus equinus 221, alb.
pal; mez; mdz, maz; méze, maze. drum.
minz. Diez, Worterbuch 216. Mahn 24.
Vergl. grodn. mants Stier und ménza
weibliches Kalb zwischen ein halb und
zwel Jahren. Diefenbach, Vélkerkunde

1. 247, Zeitschrift 11, 148. 206.
27
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1Y T &t o (menddte) mandatum 209. ngriech.
LoyTaToY.

p.gvtod g (medig) medulla 212, drum, me-
dithe. h aus v.

pogpdAhtov (megrdlu) foeniculum 209. alb.
popatl; mordje. aserb. morals. drum.
merdr. Man vergleicht pdpafpoy.

LYpYGpLTdpe (mergeritdre) margarita 209.
alb.poapyapttdp; margaritar, ngriech. pop-
yopitdpt. drum. mergeritdr, -tdrjii.

nopitou (meritu) eloco filiam 216. alb. pop-
t67; martdj. drum. merft.

poppivtou (mermintu) sepulerum 211. mar-
mindu, -mintu | Leake. mormintu ath. 66,
drum. mormint.

paopodhg (memile) pinus 203. alb. festék.
ngriech. »ouxovvdpt. tlirk. marul4.

Lo a%gpd (meskeré) ludio 210. alb. pacrapy;
maskard.. ngriech. poaoxapds. drum.
maskard.

1o 6 Tly & (mestfye) mastiche 210. alb. paasciy;
mast{y. ngriech. paartiyt.

L& GTpaTd (mestrepd) supellex pretiosa 210.
alb. paotpamd; mastrap f. Rossi. ngriech.
HOLOTPUTAS, pagtpamd.  serb. mastrap.
tirk. masrab4 Trinkgefiss.

peldve (meldne) atramentum 210. alb. pzidy.
ngriech. pehdvt,

pélhtoo (mélu) milium 201. alb. pélk;
mél. drum. méj.
pevvtovéaxnov (mendudsku) cogito 227,

alb. pevvtéyv; menddj, ment6j. nd fir
nt stammt aus dem alb. Im Verbalsuffix
ist u aus o alb., i roman.; im Verbal-
suffix ei—e aus a slav., i roman.

pepipdyra (inerimdge) aranea 232, alb.
MEPUUAT®Y ; merimbge t., miremédnge g.;
nmjerimigé-doz. griech.-alb, millimange.

nepivvte (merinde) crepusculum. 191, drum.
merinde plur.

pépov (méry) pomum 211. alb. wéhg; moéle.
pépov vte gatlg maxilla 208. alb. péig
wdxeag. lat. malum. it. melo. drum.
mer. Nach Roesler 573. von phov, was

Franz Migrosica.

unrichtig ist, wie r aus 1 und e fir 7
zeigt. lat. mélum.

pécov (mésu) mensis 211. mesé mostre 38.
mensis, Mmesis.

BEGaLou (mésiu) aratrum 183, ,

pétpou (métru) mensura 211, griech. pé-
TpOY.

BLaaTi%oL (midstiku) commisceo 225, ame-
stica, amistica frif. masticaresuppl. XXx1L
drum. medstek misceo, mando (-dere).
mistujésk, mistdj digero. amedstek, med-
stek misceo gink.

kiveov (mfnu) moveo 223. drum. min. lat.
minare fiir agere, ducere Victor Vit.
Diez, Worterbuch 222.

pivee (mfnte) mens 190. 213. minte ath. 66.
mintugmu frif. 116. alb. pévt, péwr;
ment, mend-i. drum. minte.

vt odyve (mintsdne) mendacium 238, min-
ciufit le mostre 8. drum. mintsine. min-
titurd bo. 128. stammt vom slav. met.

piodhe (misdle) mensa 231. mgriech. péoa,
peodh Due.  misdle Mahlzeit bo. 150,
alb. mesale Tischtuch.

pprepdocéanov (mberdosésku) implico 212,
ngriech. pwepdaivw, prepdedm, Epmepdedn
aus epmepdéw Curtius, Studien 4. 251.
*urepldnve, *prépdnca.

BT ETAPE (mbetdre) vinolentia 210, drum.
imbetdre.

ppurovyroot{fhhe (‘inbugutsile) divitiae
219. alb. pmgywdrty; adj. bugit, mbu-
gdt, mugit. Man erwartot bugetsile: das
Suffix ist ilia, wie in fretsile Bruder-
schaft von frdte. drum. bogdt dives, bog¢t
sufficiens. slav.

podhe (modle) mollis 184.
lat. mollem.

podpg (modrg) mola 212, drum. modre.

1o dpTe (modrie) mors 196. alb. mortja cam.
2. 145, drum. modrte. lat. mortem.

podocqg (modsg) vetula. moasd frif. 190.
Man vergleicht alb. mét§im bejahrt,
langjihrig. moSatar Altersgenosse. mot
Jahr Hahn. moéSe Mhwwfa t. krist.

drum. modle.
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pokit{ g (molitsg) tinea 203. alb. molitsg, mu-
lftse. ngriech. péhetfa. drum.mdlie. slav.

- péAAtov (mélu) humecto 211. drum. moj.
lat. *molliare. fz. mouiller Diez, Worter-
buch 231.

pordBe (molive) plumbum 211.
poAoft.  drum. plumbd.

novédq (monédhg) pecunia 211. alb. povédq;
monéde. ngriech. povéda.

povéyov (mondyu) eunuchus 212. ngriech.
LouV00Y0§.

LOVY%GPLSEC®OV (mugerisésku) mugio 211.

ngriech.

ngriech. pooyxpifw, epodyxpioa. ¢ ist
eingeschaltet.
podxg (mike) mucus 212, alb. mik

Schimmel. drum. muk.

povidpe (muldre) mula 212. muld. mulary
conv. 359. 386. ngriech. pookdpt. drum.
mul, katir: mular Mauleseltreiber.

povAhtdpe (muldre) mulier 190. drum.
mujdre.

povirttdtla (multidtsg) multitudo 219.
aus -fedtse. drum. multsime,

podAtou (miltu) multus 220. drum. mult,

10 6 7 (mame) mater 209. alb. pgpg; mémme.
drum. m#me, mdme.

podvte (minte) mons 187. drum. mainte.

novpov (miéru) murus 229. alb. pedp; maur.
drum. 2¢d aus dem slav., daher auch
ziddr, das nach Diez, Wtschpfg. 80, aus
caementarius entstellt ist.

nodaxg (miskg) musca 212.
Miicke. drum. maske.

povaotdtlg (mustdtsg) mystax 212, alb.
povotdre; mustdte. ngriech. povgtdat.
drum. mustdtse. Diez, Worterbuch 233.

nodatou (misty) mustum 212, alb. podgor;
mu¥t. ngriech. podoteq. drum. must.

nobdtov (mitu) mutus 187. drum. mut.

novtpéanov (mutrésku) conspicio 202, mu-
trescu émBovlsbw. muntrescu ppoviifow,
fzwpd frit. Vergl. dan.

prdy%ov (bdgu) pono 186. drum. bag. Mit
bagu stih(i)me vergleicht Roesler ngriech.
Bdlw ortiypa.

alb. migkéhe
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prdhg (bdlg) saliva 223. drum. plur. bdle
von einem Thema *bive, *bdo. bdle
beruht auf der Pluralform bdle.

prdicapon (bdisamu) balsamum 186. alb.
prahcoy; baltsdm. ngriech. Bdhsapov.
drum. balsém.

prahtg (bdlte) palus, lacus 207. alb. balte.
drum. bdlte. ngriech. BdAty, Bdhtos.
Wahrscheinlich slav. blato. Diefenbach,
Volkerkunde 1.251. Roesler 565. Meta-
these im alb. nach dem Typus garth
(gardh) aus grad.

prdpprg (bdrbg) barba 189. drum. bdrbe.

prdptou (mpdrtu) divido, separo 210. 237.
drum. impdrt, impérts.

prdaxg (bdske) vellus 220. alb. baske fleece
Leake: fehlt bei Hahn.

prdton (bdtu) verbero 191. drum, bat.

praxghd (bekel¢) caupo 199. alb. pra-
%gA; bakdl. ngriech. praxdhng. tirk.
bakal.

prEgvEvT{on (benédzn) vivo 195. bana das
Leben bo. 139. 212. 220. banezu ich
lebe 124, baneazd 220. bdnare Leben
mostre 40. bdnéde 11. bandmu 12. ba-
nedt 18. bana conv. 382, Vergl. mass.
xxv. 138. 151. Roesler 588. denkt an
tirk. pers. zeban. Der Stamm ban beruht
vielleicht auf den ein n enthaltenden
Formen des alb. Verbalstammes be fa-
cere: bef, ben usw., die so hiufig vor-
kommen in Anreden wie t§ ben? t¥
beni? wd¢ Exsg? wd¢ Exete? eig. tl
wapvetg? tt xdpvete? Dozon 323. s ban
Thunmann 239.

nrgppurdton (berbdtn) vir 184. alb ver-
v4t unverschnittenes minnliches Thier,
unmittelbar aus dem griech. &\oyo Bap-
Bdtov Deh. drum. berddt.

nraptidton (bertsdtu) orgyia 215: vergl.
nrpdTion.

uractdpixg (besidrike) templum 193. drum.
bisérike, besedrike. lat. *baséleca: basi-
lica, wie b und die Bedeutung zeigt,
nicht Bacthtwr. rhaetorom. baselgia.

27*
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progtov (ohne Accent) tundo 202, richtig
prdtow (bdtu) wie oben.

prehpwépoo (belbéru) tonsor 212. alb.
preppwép. ngriech. pmoppmépns. tirk.
belbér. drum. berbiér.

préaoo (bésu) pedo 201. alb. pierdh. drum.
bes neben besésk. lat. *viso, visio.

nreacing (bestkeg) vesica 234. alb. wosiywmy
(pSigie); pifkje t., mestkeze g., mbe-
§tke doz. drum. bestke.

pnred oo (bidu) bibo 219. béu ath. 51. alb. =i.
drum. bedii.

prLdtinov (mpidtiku) resarcio flicke 212.
prétie(y resarcis dan.: mpedteku, mpé-
tetsi, nicht etwa mpiedtiku. drum. pedte,
pedteku jenes macula, dieses macula
und lacinia. peatica bo. 157. Man
denkt an petium, jedoch kaum mit
Recht; gegen die Zusammenstellung
mit pittacium mirtdnoy (de Cihac)
straubt sich die Form von pedte, pdte
und die Betonung sowohl als die Vo-
cale von pedteku. Non liquet.

nrthéanoo (bilésku) decortico, deglubo 189,
drum. belf. slav. béliti.

prtAp Al too (bilbflu) luscinia 182. alb.
prihpwih; bYIbil, birbfl. tirk. bulbtl.

uwteciva (bising) crepitus ventris 220.
drum. begsing. Vergl. prwéoov.

prhdte: vte - obliquus 219.

prigotipgrtépoo (blestimetéru aus -stem-)
blasphemus 187. ngriech. Bhdogmpos
drum. bldstem. b spricht gegen Entleh-
nung aus dem griech.: das Wort ist
wohl blastemma aus it. biastemma Diez,
Worterbuch 53. Deffner, Archiv 1. 267.

prhetéanov (mpletésku) plecto 219. drum.
impletésk. Slav., nicht ngriech. mhéxw,
wie Roesler dafiir halt.

prodt(e (bodtse) vox 235.
jammern.

prée (bée) color 237. alb. béje. tiirk. boja.
drum. bdje.

promciarov (boistsku) tingo 187. alb. pwo-
1avtis. bulg. bojadisam. serb. bojadisati.

drum. botst

Franz Mxrosicn.

ngriech. proytacifo fir proytaveil{o vom
tirk. bojamék, bojadym. botstsku fiir boi-
sésku beruht auf einem ngriech. prof{w,
epméoa. Vergl. drum. bof.

LR 6pyT o (bérdig)debitum 237. alb, préptl;
bord%. turk. bordZ.

préov (béu) bos 187. drum. bo.

proopmovyivtidpe (bumbunidzdre) toni-
tru 188. alb. proopmovAip; bumbulime;
bumbulft, brumbulft. ngriech. provpron-
vdo pass. bumbunezare ath. 58. bumbu-
neazd bo. 106.

prodvou (binu) bonus 198. drum. bun.

prodytlag (bidzg) labium 236. alb. predly;
btze. griech.-alb. buzald yethd¢. drum.
bize.

provpéte (burdte) fungus 219. richtig drum.
buredte. lat. boletus.

prodce (bite) dolium 188. alb. bate. it.
botte. ngriech. Bout{i Curtius, Studien
4. 290. drum. bdte, plur. buitsi.

provtoape (butodre) foetor 188. s. dan.

prpdtlg (brdtsg) ulna 182, drum. kot.

prpdtiov (brétsu) brachium 188. 212,
ngriech. pmpdt{ov. drum. brats.

prpodong (brodskg) rana 186. alb. bréske
Schildkrdte. ngriech. pmpdora. drum.
brodske. mlat. bruscus Diefenbach, Zeit-
schrift 11. 285. Stier 234. 235.

prpodpg (brimeg)pruina2l’. alb. prpodps;
briime, brfme; brum. drum. brdme.
trient. bruma. grédn. brima Diez, W érter-
buch 73. ‘

LRV IOVTEYVT {00 (mprumutédzu) mutuum do
191. imprumutareath. 66. drum. imprumiit.

poydaig (miydhalg) amygdalum 184.
ngriech. apdydohov. drum. amigddle,
amigddl, migddl.

pdpov (méru) unguentum 212.
myro. griech. pipov.

poctpie (mistrie) panis excavatus 212. alb.
pootpl. ngriech. poctpl. mustrf trulla
Curtius, Studien 4. 289, verschieden von
pogilpa caseus laconicus, misithraeus von

" Misithra, Lacedaemon Duc.

alb. podpo;
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vape fama 233. alb. vap; nim, das wohl
,pomen‘ ist, dem sonst émen entspricht
cam, 1. 38.

vao: vao SBdxg iuvenca 191. alb. epé hiimg.
ndo aus nodo: *nbéve, nova. drum. node,

nodo.

vaot{ gt {t (naodzgtsi) nonaginta 194. drum.
nbaozetss.

vd.o (ndo) novem 194. ndo aus nodo. drum.
néao.

vdpe (ndre) nasus 212. drum. ndre.

vasgt6pou (nasgtéru): vrourwqg- pedisequus
183.

vdstovpov (ndsturu) nodus, fibula 202.
Vergl. it. nastro Band: u ist einge-
schaltet.

vadlov (ndvlu) naulum 212.
nivle. griech. vadhoq.

vapodpg (nafodrg) foras 194. aus ¢n (in)
a fodre. .

vgoo (néu) novus 198. drum. noi.

vgo6vTpov (ngdniru) intus 210. nuntru

. ath. 61. drum. ingintru aus in-lg-intru.

vardpting (nepdrtikg) vipera 215. alb.
vemqpteg; nepérke t., nepkére g. Vergl.
dan. und drum. nérke. magy. nérez,
nyércz. Eine falsche Erklarung bei
cam. 1. 336. Zeitschrift 11. 238,

vg 6t (ngp6i) rursus 216. drum. fnapéi.

Vo ppgTpe (ngrefre) ira, iracundia 197. 215.
me niratescu ath. 57. Das dem drum.
fehlende, auf lat. ,in reus‘ beruhende
Wort kémmt in folgenden Formen vor:
naregire ira. se mgr¢jdste irascitur dan.
nirairea bo. 139. niraitu 203. arfit fur
drum. inreutetsit mostre 46. mi 'nirescu 42,
nirdst bar. 170. Urspringliche Form
inreire, inrgire: vergl. drum. inrgutetst,
nicht lat. *inrabiare.

vgegtéanov (ngfetésku) satio 237, s. vago-
twdoxe dan.

vBgptéanov (nvgrtésku) involvo 231. alb.
vertit Leake. drum. fnvirtésk. slav. mit
rumun, Praefix, nicht das durch seine
Bedeutung ausgeschlossene lat. verto.

alb. vadrg;
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vBepvdpe (nverndre) tristitia 208. Vergl.
yBipivg dan.

vBét{ov (mvétsu) disco 209. drum. invgls.
alb. mpséj aus nvtsdj. lat. *invitiare im
Sinne des it. avvezzare.

vBrdatq (nvidstg) nurus 213. drum. nevdste
aus mevedste. slav. nevésta.

vyxtésev (ndbsu) infra 200: v twiéoov
n dbsu. gpiosu (d. i. dosu) ath. 4. 67.
lat. deorsum. drum. Z0s. mrum. do und
drum. Zo fur lat. deo, djo befremdet.

vYxpémov (ngrépu) sepelio 196. alb. yxpo-
oy ; grope Grube, Graben. drum. in-
grop.

véxov (néku, vielleicht nnéku) suffoco 220.
drum. Znnék.
VYEAoo (mélu) annulus 191. drum. inél. Man
erwartet 7élu wegen &llus.
vepdho (memdlo) sufficiens 185.
bo. 123. ath. 62. slav.

ve®6ToU (nepbtu) consobrinus 184. alb. vir;
nipp. drum. nepét.

viTytov (nfpyiu aus nfpju: vergl. alvifye)
infans 213. griech. vimog. Vergl. pyéske
aus pjérsike.

v7 6ie (nisfe) insula 213. alb. vnol. ngriech.
yvot.

vyido (nido) nix 236. neo ath. 16. drum. ned.

vivna (nfka) adhuc 183. nincd eloén. ningd
axdpy, frit. drum. inke, inkai, tnkailea.

yixmofpe (nikisfre) victoria 213. griech.
y®, eviwmca.

yxdwov (nkdpu) falsch: eo, proficiscor 237."
alb. kip greife. griech. ywp® -capio.
drum. tnkdp Diez, Worterbuch 86.

Y% dp%ov (nkdrku) onero 234. alb. vyxrapxdy;
ngarkéj. drum. inkdrk. serb. krcati.

v gpaGtAhtdtov (nkersildtu) crispus 200.

Y% & 1§ 00 (mkdtsu) increpo 209. Vergl. drum.
akdts.

Y®RLAYTL%OV: pe-(me ntddiku) impingo 224,
drum. impeddek. .

yxtGéa%nov (nkisésku) discedo 211. #nchisst
mostre 18. alb. nisem. Das Wort beruht
auf griech. xwvém, exivroo.

nemalo
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vxAhtvéoxov (nglinésku): pe - jocor 237,
Vergl. ingljinericu bo. 219. vielleicht
scherzhaft.

vyxAAivtov (nklfdu) occludo 228.
tnkfd aus inkjéd. lat. includere.

yx6ton (mkétu): v wétov yrpéonov n kétu
grésku nugor, eig. in vanum loquor 230.
y %§t00 in vanum. @n cofu bo. 223. in
cot bar. 167. in cotu frit. alb. kéte ver-
geblich. mos marts émerin’ e zdtit pe-
rendise tent mbe te kéte ne sume nomen
domini dei tui in vanum. kot adv. ver-
geblich Hahn.

vvtdpe (idre) mel 210. alb. pudlta; mjdlte.
drum. mjére fur mjdre.

vyvtéhov (7iélu) agnus 185, Falsch: mieli
friit. drum. mie/ agndllus, daraus amsiél,
miel und fiel.

yvixoo (Atku) parvus 211. drum. mik. lat.
mica. Nicht aus dem griech. puxpds,
pexrds; winog bei Myrepsus.

vyyixga6pov (ftkséru) levis, celer 193.

drum. mik$ér klein, gering. Deminu-

tivam von 7fku, mik.

yvto youv6aou (fio gunbsu) abhorreo 228,

o ytdev o vétaAhoum; nato 202. a nd-

talut enthalt den Artikel al: vergl.

amanatalui spat bo. 119. a wurgjisha- .

lui blinde Kuh 164: orbu. di cu to-

talut Ghotehd¢ 153. divarligalui rings-
umher conv. 358. wvio Ahdve (fio ldne)
piger sum 214, wohl nicht: cgo piger.

Vergl Adve.

yodmte nox 213, drum. nodpte. lat. noctem.

vy 6 %0 & g (n6kope) falsch: locus transitionis 224.
ngriech. oxewdpt dolabra. Vergl. dan.

vépoo lex 213. alb. vép; nsm. griech. vépoq.

véottpoo (mbstimu) jucundus 213. ngriech.
YOOTUYLGG.
vétahAovm: yvo vtdov o-nato 202, wahr-

drum.

Yy L

1

scheinlich ,ego do in natationem.¢ Vergl.
fz. il donne dans les livres und #hn- |
liches. alb.not subst., notéj vb. it.nuoto !
Schuchardt 1. 175. i
votie (motfe) humor 213. ngriech. votud. !

Franz Mixrosich.

vottGaon (noti6su) humidus 232. griech.
Thema mit roman. Suffix.

vo0 (nid) non 215. mo bo. 124. drum. nw.

vobxg (mikg) nux 199. drum. nwk Nuss-
baum ; nitke Nuss.

yoOpg (nim¢) nomen 215. drum. nime,

vobdpepov numerus 185. alb. vodpoup; né-
mer t., nimer g. drum. ndmer.

voopepov (mimerw) humerus 238. drum.
dmer. Uber viktog aus fikog vergl. Foy 69.

yoontag (nimtg) nuptiae 188. drum. ninte.
nimte wie von einem idlteren néimpte aus
ninte. pt in nt wie ps in =ns in ipse:
tnsu. pt erhdlt sich sonst: ddpte.

YOgpatovpa (nseretirg) salsugo 185: sdre
sal.

vytdov (ddu) do 192. 202. 231. drum. dad.
Volkslat. dao, stao Foerster 293.

vto91 vy (dafing) laurus 181. alb. vtagvva;
dafing. drum. daftng, dafin. griech.
Dy

vte (de): yvo vtdov vte o hdyxg 190 dau de
a ldge curro 231: ,ego do de ad lar-
gum.* vtexafevelodyq (de kathe dzig)
quotidie 197. ngriech. xafimpepwd. vre-
avtodven (deadinu) simul 208: de-ad-
unum.

vtelvvipvtgtépov (dezdirdetérn) adula-
tor 202. drum. dezmiérd streichlo, lieb-
kose Cihac. schwelge pol. dezmierddre
Verzirtelung, Wollust clem. 38, Das
Wort beruht auf einem lat. -merdare:
merdu. Vergl. aind. mrdu weich, zart.

vtepmhdre: vergl. pumhdre.

ivtevdvrte (dengnte) ante 214: vte vdvte

aus ,de in ante’. Vergl. grodn. de ad
in foras daindra. drum. fnafnte.

vTevar 6y (dengpéi) post 215: vre vgmey.
drum. dinapdi. lat. de in ad post-

vyteouvgodyg (deungidng) frequens 228: yre
ovva olvY..

vytewobvou (depinu): pe - descendo 200.
dipune. dipuse mostre. drum. depin, de-
pii. lat. deponere herabsteigen machen
Hieron.
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vteptdnwtg (deridpte) dextra 191. drum.
dirépt, drept.

vteolnou (destku mit befremdender Beto-
nung) scindo 224. disecare ath. 68. lat.
disseco.

vtecteitdhe (destemidle) mantile 209.
alb. destemél Tuch. ngriech. vteste-
péht.  tirk, destmal.

vt{dxnov (dzdku) jaceo 200. drum. zak:
nicht von jak, sondern von diak Diez
1. 254. Vergl. ngriech. 8jatpdc Deff-
ner, Archiv 1. 272.

vi{dpg (dzdmg) ius, iusculum 195, (épa
das heisse, nicht ngriech. (oopi. drum.
2dme aus zedme. mrum. dzdme ist un-
historisch.

vtiidvtg (dzdde) taeda 191, alb. =isoy,
ngriech. a3 neben t{dta pinus, bulg.
pmoplve. dan. 30. ergibt, bei der gros-
seren Genauigkeit des kav., als wahr-
scheinliche Form dzddg. Dafiir spricht
auch zdde pinus silvestris, auch Kien-
span Cibhac 2. 712: sdda Kien Clemens
28 ist wohl falsch. Dem dzddeg, zdde
liegt lat. taeda, nicht griech. 3adt
Pin sauvage, torche zu Grunde. Roesler
fuhrt ein, wie es scheint, andern unbe-
kanntes turk. zadé pinus larix an.
Vergl. dan.

vt{dt(e (dzdtse aus dziedtse) decem 191.
drum. zedtde.

vTidvyrappa (dzgngere) lyra 208, Vergl.
drum. z¢ngeni, dzingent.

vtlekidtov (wohl deldtu) carnifex 192,
tiurk. dZellét.

vtievodnAhtoo (dzendklu) genu. 190. alb.
%00, drum. dZeminkju, dfeninkje. lat.
genuculum fir geniculum.

vtéinoo (detku) dico 207. drum. zik.

vt(ivepe (dzfnere) gener 188. drum. dZi-
nere.

vt{éxov (dZ6ku) ludo 216. griech. maflw. |
drum. Zok. lat. jocor.

vtibve (dibne) adolescens 216. ngriech.
wohxdpt.  drum. Zine. lat. juvenis.

215

vt{obq (dzig) dies 195. Aus ,diem‘ ergibt
sich diva und daraus dzde. drum. dzie,
zi cip. 1. 173,

vt{ovvidmtve (dfufidpine) cedrus 200, lat.
juniperus. drum. juniper, jenuper, inu-
per, das keine volksthiimliche, sondern
eine gelehrte Benennung ist, wie das .
aus dem drum. entlehnte klruss. Ze-
nepyn, ZYerep, d¥erep zeigt. grodn.
Znévér.,

vt{odyTinoo (diddiku) judico 205. drum.,
zddek.

¥1600pov (ndZdru) injuria afficio 232. drum.
inZurd.

ytqpdyvroo (dimgndu) jubeo 211. it.

vttaméma (diapdja) ultimo 232: vt anémoe.
drum. apéi.

vyTi{yvépytou (dizfibrdu) blandior 235.
disnjardd bo. 213. s. yulyvipyrgtbpoo.

yTipwyveat{ g (dimfidtsg) aurora 185, drum.
diminedtse, diminedtse aus lat. de mane
und dem Suffix itia.

vtivte (dinte) dens 192. 214. drum. dinte.
lat. dentem.

VTlpEémtou (diréptu) rectus, aequus, justus
192, 197. 215. alb. 7 vtpéitg; drijte.
drum. dirépt, drept. lat. directus, *drictus.

YyTtomoAAtdtov (dispoldtu) nudus 190.
drum. despéi spolio.

yTodngppou: (dodperu) pe - innitor 183.

Vergl. drum. dpegr defendo. vto, wohl
Praefix, ist mir dunkel: man vergleiche
lat. indu, it. inde fiir in: inde la faccia
del divino amore tosk.-volksl. Tomma-
seo 51. Vergl. pgvq.

vyt pyoo (domnu) dominus 186. drum. domn.
ngriech. 3épva pass.

vtéot (doi) duo 193. drum. doi.

vytépprov (dérmu) dormio 202. drum. dorm,
durmfre,

¥yt6pov (déru) dolor 220. drum. dor. Vergl.
Schuchardt 1. 35; 8. 9.

vToo%ov (diku): pe-abeo 218. drum. me
duk.

vytodAt{e (diltse) dulcis 189. drum. deltse.
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vtoopvet( g (dumnedze sine accentu) deus
196. drum. dumnezéii. it. domeneddio.

VTOOUTgYAGcGTopov (dupe nasgtbru) pedi-
sequus 183. ‘

vtodmAov (diplu) duplus 192.

vtpdxoo (drdku) diabolus 191. 192. alb.
drejt. drum. drak. mhd. helletrache und
bei Victor Vit. anguis fitr Teufel.

vtpdpg (drémg) ramus 201.

VTpEY®ov (ntrégu) integer, totus 182. 214.
drum.intrég. lat.intégrum mit Metathesis.

vipépmoov (mtrébu) quaero 194. griech.
gpwtd. drum. Zntréb.

vto(Béaonov (dizvésku) exuo 189. alb.
CBéoc; diveX t., sves g.

§évou peregrinus 213. griech. §évoc.

ode (ode) ovis 221. drum. ode.

odAq (odle) olla fictilis 230. drum. dale.

odppgvou (odrfenu) orphanus 215. pau-
per 221, 6rfdn lui ath. 10. alb. v Bdp-
ogp; varfere t., vorf g. griech.-alb.
varfer blind, verber otpaBi¢ (alb. vé-
pere aus opera). griech. bppavés. drum.
orfdn. grodn. frfen verwaist.

od o e (odspe) amicus 233. bspe, plur. Gspefi,
ath. 17. drum. Gaspet Gast.

o d ot e (odste) exercitus, expeditio bellica 234.
drum. daste Diez, Worterbuch 246. lat.
hostis.

6xAhtov (6klu) oculus 210. drum. 6kju.

6potoo (6miu) similis 214. griech. Spotog.

6pov (6mu) homo 184. drum. om.
opmyVT(GT(L (obdzétsi) octoginta 214, drum.
optzetsi.

opmGpov (obbru) aula 186. wuboru bo. 164.
uboru lu 166. ubor mostre 25. 46. drum.
obor, ubor. epir.-ngriech. &Bopd¢. alb.
opmép; ombér t., obor g. drum. obdr.
slav. Diefenbach, Volkerkunde 1. 252.

émtov (6ptu) octo 214. drum. opt.

opdivie (ordhinie) jussus magistratus 215.
ngriech. pdiyfa; pdvid(w ordino, Deff-
ner, Archiv 1. 126.

opes§éanov (oreksésku) appeto 215. griech.
bpéyopar, *dpeta.

Franz Mmyosion.

opfCoo (orfzu) oriza 222. alb. opic; oris,

orfzij ris, rizi. ngriech. pi(t. drum.
uréz,

6ppumov (6rbu) coecus 232. drum. ord. lat,
orbus.

6ptlov (6rdzu) hordeum 205. drum. ore.
Aus hordjum.

6oov (6su) os (ossis) 202. osu, plur. bse,

ath. 17. drum. os. lat. *ossum,
obyxov (Yngu) ungo 183. odvyxov 237.
drum. ung.

o0tYTLGéa% 00 (utdisésku) in ordinem red-
igo 229. alb. outytic; uidis. Das Wort
entspricht formell dem tiirk. ujm4k, aor.
ujdym, dem Sinne nach dem tirk.
ujdurméak, ujdurdym. Com. 1, 4T7;
2, 9. leitet das Wort vom alb. tdhe
Weg ab.

o6 pThov (Umplu) impleo 189. drum. dmplu,
tmplu.

obpteo (dmtuw) butyrum 188. coprtoviéuvoy
oleum 206. drum. wunf. lat. unctum.

obvq (dng) una 211. wnd bo. 161. drum.
#ne, o.

o5 vy Ahe (dngle) unguis 213. unglje ath. 16.
drum. ngje.

ovvvivtg (ufitdg) eruca 198. drum. omide.
Vergl. p(8ac Bohnenmade. opd3toy genus
ostrei passt der Bedeutung wegen nicht.

06vvtq (dnde) unda 205. drum. <nde.

obvyou unus 194. drum. un.

06v1ov (#du) madefacio 188.

obvehlov (dnflu) inflo 221.

ovpéxhhe (urékle) auris 186. drum. uredke
aus uredkje. lat. auricula.

06pva (drng) urna 227. drum. drng.

00pcov (drsu) ursus 185. drum. wurs.

ovpvt(hing (urdztkg) urtica 230. drum.
urztke.

00G%ATOV (uskdtu) aridus 214. 226. drum. .,
uskdt, gleichsam exsucatus Diez, Worter-
buch 337. grodn. suid trocknen.

ovocq (4Sg) janua 197. drum. dde.
ostium. Diez, Worterbuch 365.

drum. ud.
drum. . dnflu,

lat.
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ox€AAe (oyéle) anguilla 236. ngriech. y&-
Aoy, yEM, dyéAt. alb. vyyuikg; ndile t.,
hale g. beruhen auf anguilla.

éxtnxq (6gtikg) tabes 205. alb. éytnx;
oytike, oftik4. ngriech. wtmws.

na.t3s 6 (pedhemd) tormentum 187. ngriech.
*moudzupoe.

natdsvcéanon (pedhevsésku) punio 216,
ngriech. ratdedo, eénaldevca. drum. pede-
psésk.

ndAhtov (pdlu) palea 186. drum. paj.

fz. paille. Vergl. bulg. plévs fiir sl4ms.

plévnik, plévnics Strohkammer.

ndAwg (pdlmg) palma manus, palmus 216,
218. alb. mghqupmg. griech. makdpy.
drum. pdlme. s. dan.

ndvte (pdde) campus 198. pade, plur. pddi,
ath. 6. pdgi wdde¢ ON. frij.

ndTnov (pdppu) avus 216. griech. wdwTmos.

napdldcicov (parddhisu) hortus, paradisus
217. alb. mapadeis. griech. wopddetsoc.

Tappdrov (parmdku) cancelli 197. alb.
moappdx ; parmik.  ngriech. moppdw
Finger pass. wywhis arav. tiurk. par-
maklyk, parmék.

mdpov (pdru) palus (pali) 216.
drum. par. griech. wakodwt.

mapte (pdrte) pars 210. drum. pdrte.

mitqg (pdtg) anser 236. alb. mdtq; pate;
patdk m. cam. 1. 104. ,arabisch-tiir-
kisch‘ nach Zeitschrift 11. 231.

mdtou (pdtw) patior 216. drum. pats. serb.
patiti. bulg. pati.

™ d.T o0 (pdtu)lectulus 205. drum. pat. griech.
mdto¢ fond, fondement: Betten in unse-
rem Sinne existieren selbst heutzutage
nicht in Montenegro.

mdTpou (pdtru) quattuor 229. drum. pdtru.

watpovvt{qr{t (patrudzgtsi) quadraginta
223. drum. patruzétsi.

®q{dpe (pezdre) forum,
alb. waldp; pazir. ngriech. waldpt;
praldet. bulg. pazar. turk. pazir.

mqAhdte (peldte) palatium 216. alb. makdr;
paldt. ngriech. makdtt. drum. peldt.

Denkschriftes der phil.-hist. C1. XXXII. Bd.

alb. pale.

emporium 216.
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mgApodvg (pelming) pulmo 220. 233.
alb. plemé6n. ngriech. wAsupdve, phep-
pévt, wheopévioy Foy 31. 40. drum.
plumine.

TEVY*GYEC%ROV (pengenésku) inquino 208.
alb. mgyxaqy: pegéj t., pugdin g. drum.
peginésk Diez, Worterbuch 248.

®4ve (péng) panis 238. drum. pine.

mavnYspov (panijfru) publica celebritas,
nundinae 216. alb. mavyydp. ngriech.
maynYOpt. serb. panadjur.

®4vytlq (péndzg) tela 216. panzd, plur.
panzi, Segel bo. 175. 196. drum.
pinze.

TGYTER0V (pgnteku) uterus 201. drum. pin-
tetée. pantex. Diez, Worterbuch 249.

mgvtodpe (peddre) silva 207. drum. pe-

 dire. lat. padule aus palude Schuchardt
1. 29. Diez, Worterbuch 421, W. Toma-
schek 156, it. padidle, palide Mahn 2,

TgobVoV (peinu) pavo 215. pdunu ath. 15.
drum. pedn. alb. pagia. sicil. pauni.
pavuni. paguni. pagu.

Tgrobt(q (pepitse) calceus 217. alb. xg-
®06t(g; kephtse. ngriech. wamodT(L.
drum. pepdk. tiirk. paputs.

TGpoOup o (perdmbu) columba 218. alb.
pelimpe (wohl -tmbe). drum. porimbd
aus peridmb. :

TGSTMGECR0D (pestosésku) sale condio 217.
alb. wactqppéy; pasterméj; pastermdy.
ngriech. maotpapds. bulg. pastbrma.
drum. pastrdmg. ngriech. Tactdvm, énd-
STOGA.

mqt€v({ou (richtig mgtévi{ev petédzu) bap-
tizo 186. pdtedarea fdmrtioe frif. 119.
beruht trotz des p (urspriinglich papt
fur bapt) und trotz des dz (das der
Analogie wegen fir z steht) auf bap-
tizo. alb.pagez6j Hahn. pakez6ti Dozon.
drum. botéz, das nach Roesler 566 seine
Form ,magyarischer Umlautung* ver-
dankt: magy. ist taufen keresztel.

medvg (pedne) penna 234. alb., wiwrg:

pénte t., pénde g. drum. pedne.
28
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wednwtve (pedpine) pépo 217. alb. pié-
per t., piépen g. ngriech. xewdvi. drum.
pedpene, pedpen.

mexovpdpov (pekurdru) pastor 187. drum.
pekurdr.

TEVTEGTPOU (pedéstru) pedes 217.
pedéstru.

wevTtodnAAtov (pediklu) pediculus 238.
drum. pedike. lat. peduculus.

mepixov ) (perikul) periculum 201.
perthul.

zépovg (pérong) clavus 199,
vielleicht perde. per6na chiodo. pirdni
forchetta cam. 1. 161. Curtius, Studien
4. 315. ngriech. mepévt. drum. pirén,
pirodne.

®€p oo (péru) crinis 231. drum. per. lat. pilus.

méanov (pésku) piscis 238. alb. pidk, pexk.
drum. pedite.

neoonéccqg (peskésy) donum 193. plur.
peschese frit. drum, peskés. tirk. peskis.
ngriech. weoxéat.

métahg (pétalg) solea equi. griech. wérahov.
plur. petale bo. 216.

metovpinhAe (peturtkle) perdix 217. petur-
niclje ath. 15. petruniclia bar. 109, wahr-
scheinlich entstellt aus perdukla, per-
dukula. Andere denken an potrintke,
potirnike, petirnike, das lat. coturnix
entsprechen soll: ¢k¢ ist Suffix wie in
rindunfke mard%. 47. Vergl. ngriech.
wepdtnodia Curtius, Studien 4. 274.

wivyxov (pingu) trudo 226. drum. imping;
tmpendze kor. 117. Diez, Worterbuch

drum.

drum,

438.

minépou (pipéru) piper 219. griech. mmépt.
alb. pipér. drum. pipér. Aus dem
griech.

wicte (piste) fides 219. griech. wiotg. pi-
stipséste mostre 8. pistipsire 37: emi-
gtsuca. pistevia 37: motedw.

wicaq (pfsg) pix 219. griech. wicon. pisd.
pisusity mostre 9. WICOYWL, EWIGSWIA.
alb. pfse pix. piSe pinus, 3ad{ doz. pisa
pece, inferno cam. 1. 131.

alb., mepoda, |-

Fraxz Mixrosics.

mitq (pitg) placenta 219.
pita mass. 145, 146. drum. pite.

metpénov (pitréku) mitto 226.  pitrécd
mestre 19. drum. petrék. lat. pertraicio.

mAhdvov (pldnu) error 219. griech. whdvy.

TAhdvtq (plintg) planta 235. drum. pldnte,
plinte.

®Agy*ov (pléngu) ploro 201. pldng, plémsu,
plamtd, pldmsd ath. 47. drum. pling.

whgorgvhpe (pleskenire) strepitus 205.
Vergl. aslov. pleskati, plesnati plau-
dere, aus dem letzteren drum. pleznésk.

mhgaaévt{oo (plesédeu) creo 219. griech.
wAdosw. drum. plesmuésk von pldsme,
wohl plezmuésk, pldzme.

TAgTéanov (pletésku) solvo zahle 219. slav.
platiti. griech. wAep®vw. drum. pletésk.

mhgTobvou (pletinu) cervus 193. Vergl.
aslov. plotun® tpayéhage¢, nur deut.
14. 5. in zwei Handschriften: die an-
deren slav. Sprachen kennen das Wort
nicht. A

wAéxov (pléku): pe-inclino me 225. drum.
plek. plico. Diez, Worterbuch 263.

mhtOdpe (plithdre) later 219. alb. wAbdp;
plithdr, plithdr. ngriech. wAtBdpt.

Thov%wSEaxov (plukosésku) opprimo, calco
219. alb. mhaxdc; plakoés; plati¥ka. bulg.
plé¢ks. serb. pljadka. ngrieeh. wha-
ROV®, ETAAAXOGO; TALTORYL arav. TALL-
towé pass. plukos- aus plekos-.

00 p %G (podrke) scropha 225. drum. podrke.

modpte (podrte, richtig podrte) porta 220.
alb. wéptq; pérte. ngriech. wépta. drum.
podrte.

®6vt{ g (wohl péndzg) modiolus ad coquen-
dum panem 188, alb. wovit{q. griech.-alb.
ponitse Nische. bulg. ponics ist ,Keller‘.
Bei pu. 33. ist alb. ponytsa, slav. pod-
nica, derepna. Vergl. Die slav. Elemente
im ngriech. 26.

mo&tpddq (poksimddhe) paximation, panis
nautici genus 216. alb. wefydf; paksi-
math, -madhi. tirk. peksim4t. ngriech.
mabtpddt, wafapddt.

ngriech. wita.
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®6pnov (pbrku) porcus 190. 236. drum.
pork.

®épTov (pbrtu) porto 187. 203. 234. drum.
port.

®6Tavg (pbtang) trabs 192.

mot€ aliquando 220. griech. moté.

TotTTpe (potére) poculum 220. alb. mwotp;
potir. ngriech. mwotipt. drum. potér.

®étov (pbtu) possum 196. drum. pot, pots.
lat. *potére.

T 00 A g (pilg) penis 238. drum. péle. alb. pila
la gallina cam. 1. 172. Vergl. it. uccello.

movAtdyvov (puldnu) baculus 191. 221,
aslov. poléno.

mobAAtov (pdlu) pullus, avis 221. pulju
bo. 214. alb. movAi; pile Huhn. pu-
listi Fullen. bulg. pile. drum. puj. zig.
pulia. ngriech. pulf Curtius, Studien
4. 306. Vergl. lat. pullus. Die urspriing-
liche Vorstellung ist ,Junges:.

o Apwepe (pilbere) pulvis 203. 224, drum.
pilbere. Vergl. alb. playur, playun.

mobh®g (pilpe) sura 184. alb. wodimg;

pilpe. drum. pédlpe.
®oOVYxg (plinge) marsupium 220. alb.
mouvdaong. ngriech. wouyyl. Deffner,

Archiv 1. 288. drum. punge.
modvte (pinte) pons 189. drum. pinte.
lat. pontem.

mobptt{e (piritse) pulex 238.
retde,

wobang (phske) acetum 214,

mwovt{ivov (putsinu) paucus 214. drum.
putstn. alb. pitsere g. Man vergleicht
paucus Diez 2. 426, wohl mit Unrecht.

mobt{ov (phtsu) puteus 218. alb. mod¢;
pus. drum. puts.

woVTPLYT( 4 G% 00 (putridzgsku) putrefio 223,
putrediascd ovimovrar frit. drum. putre-
26sk. dze aus dzi.

Tpdoatov (prdéiu) porrum 221. alb. mpess;
praSe, pra¥, pref Lauch. ngriech. mpd-
gov. drum. praZ mardZ. praz.

Tpgcrovtéanon (preskutéskw) aqua bene-
dicta aspergo 221. serb. prskati.

drum. pi-
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mpenuvdpe (preimndre) ambulatio 223.
drum. predmblu, prefmblu. lat. peram-
bulo.

mpenoLdacte (prepsidite) decet 221. pre-
psesce mass. 140, griech. wpémet, Empede.

mpéetov (préftu) sacerdos 216. alb. wpigr;
prift; prifterése f. preftu bo. 24. prefiu
(preutu) ath. 12. prefetu bar. 171. irum.
prevt. drum. preét Diez, Worterbuch 272,

wotdyxov (pridgu) limen 200. pragu lu
frit. alb. mwpdx; prik, -gu. aslov. prags.
drum. prag.

mpodocte (prodite) funda 228,
praSta. drum, prditie.

mpott{ic (pritste) dos 221. griech. mpoixa.
alb. perti. serb. préija.

mppodyqg (pfing) prunum damascenum 191.
drum. préing. klruss. pruni runde (nicht
lingliche) Zwetschken.

TP ®ToV (prétu) primus 221. griech. wp@rog.

moxvécov (piknésu) densus 221. griech.
TORYGS.

wYécaxg (pyééke) malum persicum 222,
alb. méoong; pjéSke. drum. pedrseke.
Diez, Worterbuch 259. Schuchardt 3. 48.
pésica aus pérsica.

®OPov (pému) pomum 221.
pémme. drum. pom.

pdo (rdo) ros 193. aus rodo und dieses aus
révem, rérem. drum. réao.

pdrlq (rddzg) radius 183. alb. péle; rezé.
drum, rdz¢ Diez, Worterbuch 279, Alb.
Forschungen 2. 80. s. pé(g.

pay%acéanov (regefsku) ructo 194. drum.
rigejésk. slav. rygati.

pgy%6{tov (regbziu) storia, teges 237. rd-
guzint dfo frig. paydlioy Duc. drum.
régoz. aslov. rogozs.

paxTie (rgkie) aqua vitae 221. alb. poxi;
raki. ngriech. pawy, drum. rakfe. turk.
raki.

pé{a (rézg) cardo 227. alb. péle; rezé Thir-
angel, Strahl. s. gdt(q.

prodpe (rkodre) frigus 205. aus r¢k-. drum,

regkodre. Man vergleicht lat. recens:
28*

aslov,

alb. wépg;
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es darf jedoch alb. retéthe plur. Kilte-
schauer nicht ttbersehen werden.

p 6tdq (réidhg) malum punicum 222. ngriech.
potdt. drum. rédii.

podccou (wohl risu) flavus 213. alb. podg;
ris. russus fur ruber Mahn 8.

ppdvg (7dng) vulnus, plaga 219.
rdng. slav. rana.

pp 4y YLe (7éfie) scabies 238, it. rogna. drum.
rije aus rifie.

ppavTatlivy (Fedetstng) radix 222, drum.
redetdine.

ppadov (7¢u) malus 198. drum. rei. lat. reus
Diez, Worterbuch 427.

ppdov (Fgu) fluvius 220. drum. rii. lat.rivus.

ppéLov (76zu) nodus arboris 222. griech.
péGog, das alt 6lo¢ sein soll Foy 73.

ppbocteu (résiu) ruber 202. arosu ath. 23.
65. arogiw ist. 45. rogie mostre 31. aru-
sire ath. 49. 65. aruginosu 6. se rugineazd
frit. drum. ros (alt r68%i) m. rédie f.
gink. 183, mardZ. 151. lat. roseus.

ppodyxg (Fiége) honorarium 222. alb.
ppoyng; rége. ngriech. péya.

cdxxov (sdkkn) saccus 222. ngriech. coxxi.
drum. sak. ,

cdmov (sdpu) fodio 224. bo. 217.. alb. se-
pate t., sopate g. Beil. ngriech. t{awi.
drum. sap; sdpe Haue. mlat. sappa.
klruss. sap m. Haue.

capldéhg (sardhélg) sardinia 223. alb. cap-
0éhg; sardhélle. ngriech. capdiia. drum.
sarded aus sardella.

cdpe sal 183. drum. sdre.

cgdpov (sdru) salto 218, drum. sar, saj. lat.

drum.

salio.

asgdte (sgdte) hora 238. alb. caydr. turk.
sahat.

Sghdtg (seldte) acetarium 222. alb. salate,
solate.

squmodppq (sebifg) saburra 222. ngriech.
saPodppg. alb. caBdppa; savire. drum.
sabire Diez, Worterbuch 376.

Sqptov (s¢mtu aus sanctus, sanptus, sam-
ptus) sanctus 181. sdntu ist. 3. sdntd

Franz Mixvrosion.

mostre 36. alb, oowévt; 86int. drum,
sgn ist eine Abkilrzung.

oqvgTdrTe sanitas 232. alb. coéyyrét. drum.
senetdte.

G4 Y4 T 0600V (sgnetbsu)sanus 189. alb. ) sogy-
t600q. drum. sengtés.

sqgvtle (s¢ndze) sanguis 182. drum. stndZe.

sgmobVve (sgpine) sapo 223. alb. camody;
saplin. ngriech. comodvt. drum. sgpin.

c4ppurg (3¢rmeg) mica 238, serme ist. 21.
sarme 25. alb. Oqpipe; therime.

oBeprq (zérkg) collum 231, alb. {Bépx;
svérk t., dzverk g. Nacken Hahn. dzerk
cam. 1. 89. ngriech. ofépxo¢ Leake 347.
{Bépxo¢ nuque Deh. (épxog, odépnog.

Géov (séu) sebum 184. drum. sei.

cemTgpgvg (septemgne) septimana 193.
septemdnd ath, 62. drum. sgpteming, Das
s bezeugt Entlehnung aus dem Kirchen-
latein.

cedputyov (sedminu) semino 225,
sedmen.

sehtdvg (selidng) apium 223. alb. agehiv;
selin. griech. oéhwov. drum. #seling.
ai (ea) scheint ein selénum voraus-
zusetzen,

céwvou (sémnu) signum 223. drum. semn.
alb. 8éne.

SLdpq (sidrg) vespera 188. seara bo. 119.
drum. sedre. Diez, Worterbuch 315, lat.
sera.

gtdte (sidte) sitis 192, drum. sedte, minder
genau séte.

otdt{epe (sidtsere) falx 193. drum. sedtsere.
lat. sicilis: secelem.

Styy®ovpov (stnguru) solitarius 211. drum.
singur neben singur; singurél.

Ggivou (sinu) gremium 203. drum. sin.

gLod e (sisdme) sesamum 223. alb. ctodp.
ngriech. ctody.

cttlepdpe (sitserdre) messis, aestas 196.
sécerd metunt ist. 6. drum. setderdre.
lat. *secelare. s. adt(epe.

oxduvou (skdmnu) cathedra, sedes, scam-
num 197. 224. scamnu ath. 9. bar. 168.

drum.
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conv. 382. alb. gondpw; skam Rossi.
ngriech. oxapviey. drum. skamn. skdun.
Schuchardt 1. 34.

cxdmepov (skdperu) fulmino 185. alb. oxpe-
gy, bei Hahn Zkrepetfg t. drum. skd-
per, skeperd vykresaju gink. Bei Roes-
ler 583 ,skapiri dotpdntw.

oxdmov (skdpu) aufugio 190. drum. skap
Diez, Worterbuch 305.

axdpq (skdrg) scala 224.
¥kdle. ngriech. owdia.
8. O%EAe.

Gxd pntvov (skdrtinu) scalpo 214. drum.
skdrpin kratze. '
axd@q (skdfe) poculum, cupa 200. ngriech.

axdyy,. drum. skdfe.
S%gYVToupqg (skéndurg) asser 223.
durd ath. 11. drum. skindure.
oxé he (skéle) gradus, passus 224. ngriech.
oxéht. turk. skelé, iskelé Stapelplatz
échelle. 8. oxdpg.
gxinov (stiku) spica 226. drum. spik.
oxtvgpdtou (stingrdtu) spina dorsi 222.
alb. owivig; spifie t. drum. spindre.
oxfvou (sfinu) spina 182. drum. spin.
Sxtmwodyve (stipodrie) aquila 182. alb. ¥kji-
poéfie. griech.-alb. Ekipie-ia; Xkjipéni
cam. 1. 161. Zeitschrift 11. 217, d. i.
§tip-. Das Suffix oadie (onia) dient der
Motion : amird rex. amirénje regina
ath. 14. alb. uik6fie lupa cam. 1. 161.
oxhdBov (skldvu) servus 224, sclavu mostre
33. alb. ¥ta (¥kja-u) Bulgare, ¥tenf. ¥ti-
nike. BSteniSt. ngriech. oxhdBo¢. Diez,
Worterbuch 308. Zeitschrift 11. 218.
wird der aus sclavus entstandene Name
der Bulgaren ¥ta (§kja aus ¥kla) mit einem
ngriech. oxavid¢ Geier in Verbindung
gebracht und werden die Bulgaren als
,Geiervolk‘ erkldrt, wihrend sich die
Albanier etymologisch als ,Adlervolk
darstellen sollen. Die drum. Form von
sclavus ist nachweisbar skjad, die mrum.
wire sklaii.

S%hmp6 (skliré) durus 224. griech. owAnpéc.

alb. goxdig;
drum. skdre.

scln-
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sxAAipovpaq (sklifure) sulphur 196. alb.
awobpoup ; stifur, Sthfur.

sxohele (skolie) schola 229. alb. awoll.

griech. ayohetov.

oxbhoopg (skélozmeg) finis 229. alb. skolds
beendigen. ngriech. syohd{w.

gropmioyqg (skorpibng) scorpio 225. alb.
coxpdmig ; Skrdpje t., krap g. ngriech.
oxopmidt. drum. skérpie. aslov. skrapij.

oxo0pTmLGECnov (skorpisésku) dissipo 225.
ngriech. oxopri{w, éoxdpmca.

oxotide (skotédhe) tenebrae, crepusculum
225. ngriech. oxotddt.

gx6tov (skétu) depromo 194. drum. skot.
lat. excutio. 8. gxodtovpov.

g%xo0%tov (skifiu) spuo 235. drum. ski-
plre, skdpiu, skuipire, skdipu. Vergl.
prov. escupir und lat. conspuo. )

grobpmov (skdmpu) carus, pretiosus 183,
skumbu friy. drum., skump. aslov. skaps.

oxoopwple (skumbrie) scombrus 225. alb.
oxoopmpt (skumbrf). ngriech. owovpmpl.

gxobToVpOY (skturw) quasso 230. scuturd
bo. 228. alb. cowodyvt. drum. skedtur.
8. G%GTOV.

agxplov (skrfu) scribo 190.
drum, skrii.

gxdAov (skélu) sublevo 228. drum. skol.
Cihac 1. 146. denkt, wohl mit Recht,
an skolk, was lat. ex-colloco wire. Vergl.
ad-colloco Romania vI. 392,

gAhAtémou (wohl skldpu) claudus 204. drum.
skjop. it. schioppo, stioppo. vlat. sclo-
pusSchuchardt1.160. alb.Sklépurzoppo
cam. 1. 90. Eklepdnje rendo zoppo 2. 204.

aptdvq (zmidng) femoralia 188. slav. vergl.
opév Ake dan.

codpe (sodre) sol. 195. drum. sodre.

aéxpov (s6kru) socer 217. séere (soakre) voc.
ath. 12, drum. sékru.

céuyov (s6mnu) somnus 232, drum, somn.

Géppmov (sérbu) sorbeo 222. alb. covppuwéy;
surb6j t., surp g. drum. sorb.

covyxAhtt{dpe (wohl suglitsdre) singul-
tus 208. Falsch a sughita vb. bar. 169.

alb, oxpobay.
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drum. sugitsdre aus sugjitsdre. lat. sin-
glutire, sunglutire. Vergl. vxAAivtou aus
includo.

sovyyvcéaoxou (sunyisésku) turbo 229,
ngriech. soyy{fw, ésdyytoa. Wohl aus sgn-.

sobhq (silg) veru 225. ngriech. godfia,
sodpha, sodyhe. drum. siéle. lat. subula.
it. subbia Meissel Mahn 27. Diefen-
bach, Vslkerkunde 1. 250.

covpdpov (sumdru) rusticum ephippium
223. alb. capdp; samdr t., somir g.
ngriech. sapdpt.

soupcodpg (sumsodre) axilla 184. 210,
covpcodpe dan. drum. suptsiodre mardZ.
17. suptsibre pol. susuoarg cip. 1. 23.
24, 128, der an ,sub ala‘ denkt; sub-
tsoar¢ Cihac 1. 268, der es aus sub-
tus - subalare erklirt.

sovvt{tdrtq (sudzidte aus sedz-) sagitta 222,
ngriech. cafta. drum. sedZedte.

covytodpe (sudodre) sudor 197.
sudodre.

souvrnt{Tpe (suptsire) tenuis 207. 234. 238.
drum. suptsire.

sovpdge (surdfe) novacula 214.
ovpdept (Supdeptoy).

sobpvtov (sérdu) surdus 204. alb. m ccedp-
3qp; Surddj, Serdd) mache taub.

cobpmov (sdirpu) praecipito 205. surpd te
packe dich bo. 128. surpatd ist. 50. drum.
surp. Nach Cihac 1. 271. *subrupare.

cobtg (shitg) centum 193. drum. sdtg. Das
Wort kann aus slav. sbto nicht abge-
leitet werden.

cobphetov (sifltu) anima 238.
suflet.

sobghov (siflu) sufflo 235. drum. sdflu.

seoppgve{tdo (sufrentsido) supercilium
234. sufrenciaoabo. 8. -ceaoa 23; sufrdn-
géo ath. 12. aus *sufrendZélla. Wahr-
scheinlich verschieden sind irum. supra-
geana bei ma.; drum. sprintdedng, sprin-
tieane kor. 24. Romania 9.100. Supl.xxvI.
Diefenbach, Volkerkunde 1. 244. Roes-
ler 584. denkt an ein covpp®y®w: man

drum.

ngriech.

drum.

Fraxz Mmxvosica.

vergleiche das folgende Wort und it.
sopracciglio,

GoVPPOCET%ROV (sufrosésku) rugas con-
traho 195. sufrusitd fri. 72. *cuvoppuife,
*suvoppdica: guvogpudopar die Augen-
brauen zusammenziehen, die Stirne
runzeln.

oTApy%gvov (spdrgenu) fascia 225.
¥perdafi, -ni g. griech. omdpyavoy.

smdatpg (spdstre) mundities, cultus 217,
225. alb. omdotpg; pastr6j reinige.
ngriech. omdotpa; Taatpedm.

ST vA%ev (spendku)lingulatum blitum 225.
alb. omavdwx; Spinidf. ngriech. gmavdx.
drum. $pindt; spendk Diez, Worter-
buch 328.

stgotpitov (spestritu) purus 197. partic.
von *spestrf. 8. omAGTPG.

sméhoo (spélu) lavo 220. spéld ath. 36. 55.
alb. somghdyy; spel4j t., Splaj g. drum.
spel.

omm hale (spilée) spelunca 225. alb. somédy;
spile, spéle Leake. Spella, Spell pu. 20.
spile Hahn. &péle krist. Vergl. cam.
1. 46. griech. omijhatoy.

smivt{ovpov (spindzuru) suspendo 205
spinzurai bo. 164. spinguragi frap. 107.
drum. spgnzur. dzu aus dzi.

smA7va (spling) lien 226. alb. spline Niere
und compétxg; Sprétke Milz. ngriech.
omhfva. drum. spling. aslov. splina.
it. milza.

srovdfe (spudhie) studium 226. alb. omov-
ddxotg von omeuddym. griech. gmody.

ST 00 P g (spimg) spuma 186.-alb. sonedppry;
Skime. spumeazd frip. drum. sptime.

alb. Spun.

alb.

sTobdvou (spinu) ostendo 191.
drum. spun. lat. expomno.

stdppryg (stdmbg) typographia 226. alb.
otdppng ; stimpe. griech.-alb. Stampe,
stombe. ngriech. stdpxa.

stdpya (stdmng) urna 226. alb. otépvg;
stdmne. ngriech. otdpva. Vergl, Fremdw.
(stomna).
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ctdov (stdu) sto. 226. drum. stdé. Vergl.
sicil. staju. sp. estoj Foerster 293. stad
wird nicht fir ,sum‘ gebraucht.

atdvyng (sténge) sinistra 195. di in stanga
bo. 120. di stdnga ath. 61. in sténgu 62.
drum. sting. zig. stlngo.

ctq@idq (stgfidhe) uva passa 226. alb. ota-
oide; stafidhe. ngriech. otapida. drum.
stafide.

otepewoitov (stereositu) firmus, solidus
187. 226. alb. stere6s. griech. otepeés;
OTEPEMY®,EGTEpEMSA. partic. von *stereost.

ot épmouv (stérpu) sterilis 226. alb. v cotépny;
Stérpe; Ktjéra, Skjéra plur. Ldmmer
Hahn. Sterp, Etera pu. 41. drum. sterp;
stird, sterpd stam. 530.

stiao (stido) stella 185. drum. stea. lat.
stélla: std hitte wohl Se' ergeben wie
ostium de.

st iy mpa (stfyimg) sponsio cum pignore 227.
ngriech. otiympa.

stiyov (stfyu) versus 227. alb. otfy. griech.
otiyos. drum. stik.

cttgéanov (stipsésku) delinquo, pecco, erro
228. 234. stipseascd bo. 227. stipsire
mostre 41. stepsuri ist. 15. Wohl griech.
Auch Roesler setzt 584. griechischen Ur-
sprung voraus, ohne das griechische
Wort nachweisen zu kdnnen. Man ver-
gleiche otim, oti3yw sugar la carta;
otiduytov macchiamento Somavera.

Gt 0Y%ov (stégu) cumulus 229. stogu bo. 121.
212. alb. tok, tégu. drum. stog. slav.

ctoAida (stolidha) ornamentum 227. alb.
ngriech. otoAidt; alb. stoli Schmuck,
stolis schmiicke. Man erwartet stolidhe.

STopdyov (stomdyu) stomachus 227, alb.
otopdy; stoméy. ngriech. otopdyt. drum.

stomdh.
gt o dmov (stipu)apis 210. drum. stup Bienen-
stock.

GTolpov (stiru) columna 202. 227. alb.
gatobhy ; Stile. griech. otdreg. Vergl
otodpoupy, dan. und das drum. stulete
Strunk, Stengel.
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SsTtpdppwov (strgmbu) curvus, gibbosus 227.
alb. 7 cotpépprgp; Stremboj t., Streme-
néj g. krimme Hahn. eStrembr krumm
pu. 68. Strémbere Leake. griech.-alb.
§trombure. griech. atpafé¢. drum. strimb
Diez, Worterbuch 335.

Gtpgvyyov (stréngu) stringo 228. alb.
oaTpgVYY6Y; Btreng6j t., Sterngdj g. presse.
§trengite Enge. ngriech. otpayyi{eo.
drum. string.

stplyxcv (stringu) teneo 204. s. das vorher-
gehende Wort.

otptnbpov (strikéru) exprimo, colo (colas)
227. alb. cotpedl. drum. strghur. lat.
trans und colo. alb. kuléj. Hinsichtlich
des Praefixes vergleiche man strelucire,
stre-, stramutare ath. 69. stremés Alter-
vater Clemens 15. transpungo Victricius.

stpiptov (strimtu) angustus 226. drum.
strims. it. strinto, stretto. Hieher gehort
alb. dtrejt enge und Strent, strint theuer
pu. 81. B#trentsdj t., treitdj g. werde
theuer Hahn. s. stpdvyyov.

cto e (stipse) alumen 227, alb. ati; stiipes,
stipes. ngriech. atddr.

cuvdme (sindpe) sinapi 228.
ngriech. otvdmt.

cOppa (sirmg) sericum 211. alb. sérme t.,
sermd g. dusserer Faden der Cocons.
ngriech. cbppa filum. drum. strme Gold-
oder Silberfaden.

GpevyToO%e (sfendike) cista, arca 199. 223,
alb. sendik. tiirk. sandik. ngriech. sev-
Sodxtoy Curtius, Studien 4. 291.

sp7vag (sfing) cuneus 228. alb. sfine t.,
tsfing g. ngriech. aoygiva.

cpodvyyou (sfingu) spongia 228. alb.
cpavyYép; sfongar, sfungér t., sinér g.
ngriech. sgouyyl, opovyYdpt.

coaevtigtlt (daedzétst) sexaginta 194.
drum. $dsezétsi.

godo ($do) sélla 223. aus sedo. alb. sodhg ;
§dle. ngriech. céha. drum. fea mit
dem Art. $doa. sé hatte sea ergeben.

Godwmts (sdpte) séptem 194. drum. ddpte.

alb. covar.
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coawmtetl gt (Japtedzétsi)septuaginta 193,
drum, 3¥dptezétsy.

codprne (édrpe) sérpens 233. gérpe, plur.
sercht, ath. 17, drum. $érpe fur dedrpe
Diez, Worterbuch 316.

scdppq ($d7g) sérra 221. alb. codppg ; ¥dre.

codoe (¥dse) s8x 194. drum. ddse aus Sedse.
e nach Analogie von ddpte.

GGqvYTdYov (Sgnddnu)lucerna 208. ngriech.
stapvtdve arav. tlrk. Samdan Leuchter.

oGévtou ($6du) sedeo 197. drum. Jed.

cotodpexov (Siodreku) mus 220. drum,
dodretse. Vergl. sicil. sciorta, sorta Wen-
trup 26.

soxgptlixov (skértsiku) strideo 231. alb.
{rqptds. Vergl. drum. $kersnésk und
serb. Ekrgutati.

sorobptilqg (Skdrtizg) coturnix 215. alb.
Sktrte, ¥kdrteze von skirtu brevis durch
das alb. Suffix eze¢ (ddreze¢ Handvoll.
gréneze Wespe. theléze, theléntse Reb-
hubn. pupeza, mac.-griech. pupos, pu.
45). Der Name scheint darin seinen
Grund zu haben, dass die ,Wachtel nur
ungern fliegend grossere Strecken durch-
misst’ Brehm 4. 425, Zeischrift 11.
228.

coxobprov (Skirtu) brevis 202. shcurta
bo. 225. alb. 7 aonedptgp; Skirte. drum.
skurt. lat. curtus. § (ex) stammt wohl
vom Verbum excurto: grédn. Skurté.

GG 0bepou (fierw) sibilo 228. griech. cupiCm.
drum. $ier flir $iir aus sibilo.

ccodpmov (fithbu) pugnus 190. Wohl fehler-
haft. Vergl. das folgende Wort und
caodTAow dan.

GoovTmAtdng (Supldke) alapa 212. alb.
catounhidxng; Supldke Hahn. Splak f.
Suplak f. metacarpo Rossi. Splak, ¥pe-
lake schiaffo cam. 1. 90; 2. 167. Suplak,
§pjak die flache Hand pu. 22. Vergl.
Schuchardt 3. 48.

GG ob 1 ou (Sdtsu) verto 189. neo 201. ngriech,
répvw und xhdbw. Vergl. drum. sutdésk
und slav. sukati, suca.

Fraxz MixvrosicH.

sormtodvou (&piinu) explorator 226. alb.
omody; spitin. ngriech. owtodvo¢. drum,
$pibn.

cotiov ($tfu) scio, nosco 196. drum. stit,
dttre Diez, Worterbuch 303. .

GGTLoVU Tov (Jtidtu) sapiens 225, drum. dtidt,

cotovppovtévt{on (Kurutédeu) sternuto
234. drum. strenit.

ta.{ov (tazéu) novus 213. alb. talé; tazé.
turk. tazé.

tdxov (tdku) sileo 212. drum. tak.

tdAhAtov (tdlu) scindo, macto 203. 228,
drum. taj. lat. *taleo, fz. je taille.

ta§idc (takstdhe) expeditio bellica, navi-
gatio 229. alb. tu&if; taksith, -idhi.
ngriech. ta&idt.

Tatq (tdtg) pater 217. alb. thte. drum. tdte.

tdt{ecpe (tdtsere) silentium 224. drum.
tetsedre.

TqYLGEGnov (tgjisésku) cibo 229. ngriech.
tayifo, étdyon. alb. tagis.

tg§éaonov (teksésku) promitto 229. alb.
td§; taks. griech. tdocw, &tafa. bulg.
taksam.

Tg00vVvyLov (teidfin) culex 206. -Au deutet
auf -nius: *tab4dnius; un aus gn. Vergl
Schuchardt 1. 171,

T€vVvtq (téndg) tentorium 229 ist ngriech.
tévta.  alb. ténde t., tdnde g. Reisig-
hittte. Das drum. tindg ist echtrumun.
Diez, Worterbuch 345,

t(dAwqg (tsdlpg) lippitudo 230. ngriech.
t¢ipmha (tsimbla). alb. (sklépa). Defi-
ner, Archiv 1. 283,

t{dxmov (tsdpu) hircus 231. alb. t{udx;
tsjip t., tsdp, stip g. drum. tsap. Zeit-
schrift 11. 212,

t{dpnov (tddrcu) laqueus, decipula 215.
lup lu cazu in csarcu bo. 212. alb. t{dpx;
tsark Kreis, Falle; tark Kreis.

t{doov (tsdsu) téxo 232. Man erwartet
t(¢oov. drum. tses, tses.

t{¢vov (tsgnu) tolero, richtig teneo, 204.
griech. xpatd. drum. tsin.

t{ gy 00 GGq (tsgnise) cinis 226. drum. tienisg.
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t{¢tlt (dzgtsi) plur: coamret{qrlt septua-

ginta 193. daptedzélsi soasvtldtlL sexa-
" ginta 194. daedzgtsi.

tlqy Tt céarov (Isgytisésku) obstupesco 214.
tiirk. SaSmdk staunen, aor. ¥aStym, daher
fur destisésku. bulg. saltisam se, sati-
san Vinga. Vergl. t(tynoln dan.

t{edpg (tsedre) candela 201. alb. netpf; tiri,
ngriech. xept. drum, tdedre céra.

t{edt{tpe (tsedtsire) cicer 222. alb. »ixepy;
titere.. it. céce. *cécerem.

tlerfe (tselie) cella 200. alb. xethh(; ftelf.
ngriech. %ehAl. _

t{eprdcag (tseride aus -rieddg) cerasum
200. alb. mepasl; tersf. ngriech. nepdat.
drum. téiredse. lat. cerdsia.

tiepit{q (tserftsg) morbus oculorum 227.
griech. cuxdptvoy.

t{épwntov (tsérkin) circulus doliaris 230,
ngriech. t{€pxt. it. cerchio. drum. tderk.
Vergl. t(apxov.

t{épov (tséru) coelum 215.
tlel t., til g. drum. ter.

t{mpprRde (tsimbidhe) furcella 218. Vergl.
tirk. tSimbfs pincette.

t{fpov (tstru) cribrum 203.
lat. cerno.

t{td g (tsidpe) caepa 205. alb. xténq; tépe.
drum. tledpe.

t{tfd (tsivd) nihil 230. mit der Negation.

t{iynov (tstngu) cingo 195. drum. inking,
intstng, jenes aus -kjing, -kling.

TG L6 pq (tstkére) cichorium 221. alb. %oppé;
koré. drum. tsikodre.

tLivg (tstng) coena 191. drum. tsing.

tltvefd (tsinevd) nemo 199. mit der Ne-
gation bo. 139,

tCevve{ gt (tsindzétsi) quinquaginta 217.
drum. t&intsizetsy.

v vt {ipq (dzindeffe) zizipha 230. griech.-
alb. dzindzife. ngriech. t{ivt{ipov; (i
Toupos Foy 54.

t{{vt{t (tsintsi) quinque 217. drum. fsintsY.

t{tptdmoo (tsiridpu) furnus 234, cerépu
ath. 17. aslov. &réps. bulg. &érsp.

Denkschriften der phil-hist. Cl. XXXII. Bd.

alb. wxeéh;

drum, #sur.
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t{itdte (sitdte) urbs, castrum 200. alb.
tutét. drum. tetdte.

t{{t{ g (tsits¢) mammilla 188. alb. siog; sise,
tsitsg, thithe. drum. tsfts¢ Diez, Worter-
buch 345,

t{ 1t {6 pov (tditséru) pes 220. cicioru (picioru)
ath. 13. drum. pitéér.

t{odppg (tsodrg) cornix 204. alb. odppy:
s6rg. drum. tdodrge. Vergl. ngriech.
Toexo0pt pass. aus securis. '

t{érov (t$6ku) malleus bellicus 229. csocu
bo. 2. alb. t{exdv; tSek4n. ngriech.
toourdvt, das auf tuxdvioy beruht Foy
56, Curtius, Studien 4. 266. drum.
tdokdn.

t{ovvrtie (tsudie) miraculum 196, alb. tSudf
aus tSudfe: slav. dudo. drum. téide Arger.

t{ovmAéaonon (tsuplésku) dolo 217, drum.
tsoplésk.

t{odmov (tsdpu) stuppa 227. alb. gotobmy;
stupf, §tupl. ngriech. otoumni. stupéno
Curtius, Studien 4. 279. drum. stdpe.

t{ovpdrtov (dfurdty) jusjurandum215. drum.
Zurdt in anderer Bedeutung.

tlovpovyvivtg (tsurufitde) tegula lateri-

tia 200. ciurunjidd ath. 15. csurunjizi
bo. 206. ngriech. xepapidt. alb. kera-
mide. drum. kergmide.

Tnarg (tidkg) theca, vagina 233,
prrdpt aus Gmx-.  drum. tedke.

Ty dve (tigdne) sartago 230. griech. tyydwt.
alb. tigdn., drum. tigdje aus tigdtie.

ThYVNGitou (tiynisitu): ®ov-ovum frixum
228. alb. tiganfs. ngriech. Tpyavi{w,
étrydvisa. partic. von *tiy(¢)nisi.

tnuéve (timéne) gubernaculum 230. alb.
ytioopéy; temén, dimén. ngriech. Tnpéve.

Ttyyfe (tifife) honor 230. tinia + Ty frit.
griech. Tyw).

Ttodyxqg (disdge) pera 192. griech. dtaodnt.
drum. desdge.

témg (tépe) sphaera 228. alb. tém; top.
tirk. top Kanone, Kanonenkugel.

tomodppqg (fopodig) securis 230, drum.
topdr. slav.

ngriech.
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téppov (t6fu) vinum fundo 201. tornaci
schenket ein bo. 150. drum. torn fundo
Diez, Worterbuch 348. In anderer Bedeu-
tung térna, frdtre, retérna tépvo, @pdtpe,
petépva. aus dem sechsten Jahrhundert
Theophanes 1. 397. Theophylactus Simo-
catta 99. Die Worte wurden von Duec.
und anderen fur avarisch gehalten. vd
tornaci bo. 153. toarnd te 138. se toarnd
226. turnard mostre 16, lat. tornare
Diez, Worterbuch 348.

T6ToV (t6tu) totus, omnis 214. drum. tot.
lat. tottus oder tuttus Foerster 298.
t06 BAg (tivlg) later coctilis 230. alb. tobhg;

tdle. ngriech. todBhov.

ToupwAd %oV (tubdku) cerdo 190. alb. tapmdx;
tabdk. tirk. dabbik, tabik.

todvytouv (tindu) detondeo 204.
tund, tunz.

T00pp 4§ GaTe (tufdste) ovile 209, alb. turist m.
*toriste aus serb. tor Hirde (fiir das
Hornvieh).

Tovppbhov (turdlu) turris 221. alb. turre
Hahn. griech.-alb. turle f. Reinhold 59.
Schuchardt 3. 216.

TobpTovpg (tirturg) turtur 231. alb. Todp-
Toud; turtul. tare. drum. turtured, tur-
turelitse.

todoe (tise) tussis, catarrhus 187. 228.
drum. tise.

tovtimotg (tutipote) facultates, divitiae
187. fur averea luc. tutiputa weplovsin
frit. Aus dem griech. b timote nach
Kopitar, Wiener Jahrbucher 46.

tovgéne (tuféke) longum sclopetum 231.
alb. twogéx. ngriech. tougéw. tirk.
tifék langes Gewehr.

Tpdy%ov (trdgu) traho 228. drum. trag: g
mag ein spiterer Einschub sein, da h
schwindet. Vergl. ngriech. may@ve. it.
tracre und traggere usw. und ngriech.
tpafd Foy 20.

tpdmou (trdpu) sulcus 186. alb. tpdw; trap.
slav.

Tpél (tréi) tres 231.

drum.

drum, tre:.

Franz Mixvrosich.

tpeivt{ gty (tretdzétsi) triginta 231. drum.
tréizetsi.

TpEnov (tréku) transeo 218. drum. trek.

Tptapopov (tridmory) tremo 231. cutre-
murare ath. 68. drum. trémur. Diez,
Worterbuch 354. '

tpedpmov (trdbu) furo, tobe 208. alb.
TgppToyEp; terbéj mache wiithend. ter-
bim Wuth. drum. turb. lat. turbo. siecil.
attruvari turbare.

TpodToy (trdpu) corpus, cadaver 203. alb.
Teo0m; trup, turp. drum. frup. slav.

tOve (tine) tu. 194. conv. 357. mostre 40.
frit. 120. Wie tine, ist auch mfne nomi-
nativ: mine escu giome le téi fir drum,
eu suntu voinicu ! tew conv., 383. tsine
in tsinevd (mit Negation nemo) kav. 199.
mine, tfne sind accus. ath. 30; das gleiche
gilt von tsfne. drum. sind méne, tine, sine
nur Accusative: t§ine nomin. und accus.
Diese Worte beruhen auf méne, téne,
séne (séne), wie t und s darthun; tsine
auf tfe. me (drum. mg), te, se (drum. sg)
und e aus quem sind die alten neben
mfneusw.gebriuchlichen Accus.-Formen,
ne ist daher nicht etwa ein Casussuffix.
Die Accusative konnen auch als Nomi-
native gebraucht werden s. Clemens 82.
ne tritt an mehrere Adverbia an: pre-
tutfndinea uberall ist pre tut indi (aus
ende) ne und a; daneben besteht pre-
tutindirea cip. 1. 127, afre (ajire) anderswo
beruht auf alitre, dessen alu dem lat.
alio entspricht, re hingegen mit ne
identisch ist. EKin ne dieser Art findet
sich in mehreren Sprachen: alb. u, une
ego. ti, tfne tu: vergl. auch kjén-i ¢ 26wy
und kjén-i-ng¢ <4y x6ve, wodurch man die
unhaltbare Ansicht, ne sei Casussuffix,
zu stiitzen versucht sein konnte. In it.
Dialekten: tosc. mene, tene, sene: ha’ in-
catenato mene Tommaseo 71. dimene 243.
vergl. 269. a mene 284. 313. amasse
tene 42. vergl. 145. 158. 169 usw.
a tene 69. 100. che non si trovi altri



Rumuniscae UntersucUNGEN. 1.

amanti che tene 313. Man beachte la
bellezza tena 51. li sciorra da sene 108.
ne tritt an alle betonten Vocale an:
i passi che fai tune 133. ene fiir & 65.
115. trene (nodi) 108. piune 62. 64.
133. 181. benignitane. libertane. pie-
tane. virtune 62. 65. 240. Selten cor-
sisch: fui privata di teni tomm. 5T7.
pensu a tene 343. ncap. mene, tene.
porzine statt porzi (tosc. pursl). accos-
sfne statt accossi. ene est: daneben: &,
eje. fu, fuje fuit. canterde. pite Wen-
trup 23. sicil. tuni tu. sini si. chidni
pilt. reni rd. purtoni. Daneben chidi.
pid. noni non Wentrup 18. 32. Bei
Ciullo meve. teve. Man merke spene
neben speme. Man beachte griech.
eywvy). ngriech. eyudyy. €g6dvy, und Aé-
teve fur Aéysteve Foy 114. Das mittel-
und ngriech. pflegt die gen. plur., na-
mentlich die circumflectierten der ersten
Declination durch & zu erweitern: -@ve
Deffner, Archiv 1. 72. {pani fiir fpan
dixerunt. Aus dem slav. méchten hieher
gehdren np, no in tunsd tum. ibono ete-
nim Vergl. Grammatik 4. 122. Was die
Erkldarung dieses Zusatzes anlangt, so
hat man es paragogisch genannt, was
jedoch keine Erkliarung ist: cip. 1. 31.
princ. 373. sagt: se adauge me. Diez 2.
104. meint, der Accus. mine danke seine
Form einem fremden Vorbilde, denn
auch der Bulgare sage accus. méné,
2. pers. tébé, der Neugrieche gpéva
neben pé, aéva neben g€. Von den von
mir oben angefiihrten Formen sind einige
wohl nur phonetisch, nicht historisch zu
erkliren. In den historisch begriindeten
Formen ist ne wohl ein pronominales,
deiktisches Element, das anfinglich nur
an Pronomina gefiigt, nach und nach
auch Worten anderer Classen zur Her-
vorhebung angehiéngt wurde. Das Ver-
hiltniss des e zu ne wird dadurch frei-
lich nicht aufgeklart. Die Sache ist
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dunkel, und ich hitte mich ktirzer gefasst,
wenn ich sie erkliren konnte.

thye (tye) fortuna 211. 232. griech. toyy.

T®po (t6ra) nunc 232, griech. tape.

6¢ou (fpsu) gypsus 190. griech. yddo¢. drum.
ipsos, gips.

pdBpov (fdvru) faber 235. drum. fdur.

potvépe (fenére) laterna 233. alb. potvép;
fenér. ngriech. pavdpt.

¢anov (fdku) facio 198. pe pdxov fio 189.
pdxov (g voluptatibus indulgeo 214.
drum. fak.

edArg (fdlk¢) maxilla 222. drum. fdlke,
das mit faux unverwandt. Vergl. dem
Begriffe nach etwa serb. vilica.

odo (fdo) faba 203. alb. fave Erbse.

@dpa (fdre) stirps, generatio 189. alb.
fire t., fare g. Same, Stamm, Geschlecht.
griech.-alb. fare, farre Reinh. Lex. 10.
Vergl. it. fara Landgut. langob. fara
Nachkommenschaft. Cam. 1. 336. bietet
eine kaum mogliche Etymologie.
o pponon (fdrmekn) venenum 233. ngriech.
pappdxt. drum. fdrmeke Zauberei.
odt(aq (fdtsg): pépov vtz ¢dt{q maxilla 208.
drum. fdtse.

¢apiva (fering) farina 183. drum. fering.

peAtgéanov (felisésku) juvo, prosum 238.
griech. psh®, dpéinso; @zid.
Jfolosésk, folds.

pEtov (fétu) gigno 189. drum. fet. Vergl.
PLATO..

pudtg (fidte) puella 203. drum. fdte, fedte.
lat. fétus, feta in anderer Bedeutung.
Vergl. Romania vi. 385.

ptt{épov (fitsééru) puer 216. drum. fetsor.
$or ist Deminutivsuffix.

pttdhe (fitile) ellychnium 235. alb. @utdd;
fitfl. ngriech. @toAt, ¢reiht. bulg. fitil.
turk. fitil. drum. festile. aslov. své¥-
tilo.

eAdpovpaq (fldmurg) vexillum 233. alb.
flamure, fiamur. ngriech. ¢@Adpovioy,
eAdpmovpoy drum. fldmure. mlat. flam-
mula.

drum.

20%
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ohtdng (fldke) flamma 233 alb. phidng;
fldke. Aacdira ist. 21. Vergl. drum. fid-
kere und feklfe. it. fiaccola aus flaccola,
facula. Diez, \Worterbuch 143.

podpttg (fodmitg) fames 217. fomea bo. 131.
drum. féame; foamete kor. 81. Vergl.
alb. urf, irete¢ Hunger Leake, wihrend
alb. tret¢ bei Hahn ,hungrig’ bedeutet;
vergl. auch mrum. ardpiti le mit drum.
aripe.

podpoixg (fodrfikg) forfex 238. drum. fodr-
Jfetst plur.

gpéxov (f6ku) ignis 235. drum. fok.

9ovixé (fonitk6) homicidium 234. griech.
POVLRGY.

popviyng (fornige, wohl forfifge) formica
210. furnjidd ath. 15. fur -ige. drum.
Surntke, was gegen 7 spricht.

@opTebYq (forting) tempestas, maris aestus
234. alb. govuptedvg; forting. ngriech.
woptodva.  drum. forting.

pobdyxov (figu) fugio 233. fugii frit. drum.
Sug. :

povpéhhe (fuméle) familia 233. alb. @g-
pivig; femfle, femfje. ngriech. gaptiid.
drum. femlie, durch fremden Einfluss
fur femftje.

@obpuov (fimu) fumus 199. drum. fum.

podve (fine) funis 224. drum. fine.

¢05vvyTov (findu) fundus, pavimentum 217,
profunditas 186. alb. pudvyr; funt, findi.
drum. fund.

9ovyT00Ec%00 (fundosésku) mergo 188,
alb. @ouvté¢; funtés. ngriech. govvtdve®
in anderer Bedeutung.

pobpxg (firke) colus 222. alb. ¢odprg.
drum. firke. lat. furca.
podpov (firu) furor vb. 201. drum. fur.

podcov (fisu) fusus 182, drum. fus.

povtd (futf) sudarium 234. alb. ¢@odtg;
fate Schirze. ngriech. govtdg.
ppdte (frdte) frater 182, drum. frdte.

@ pgVy%ov (fréngu) frango 230. drum. fring.
¢ p 4Vt q (fréndzg) folium 235. drum. frinze.
lat. frondea_.'

Franz Mixvrosica.

9p4gvov (frénu) fraenum 223, 235. alb. pps;
frg-ri t., frg, freni g. drum. frin, frii.

@wpixg (frikg) metus 233. nju fricd mihi est
(v, o) metus bo. 149. alb. ppixa; frike.
drum. frike. ngriech. gpixv) pass.

opéyLpov (frénimu) prudens 234. griech.
PROVLLOG.

ppodtTou (frittu) fructus 199. frutu lu
bo. 207. alb. gpwdt. drum. frupt, frukt.

ppopitov (frimiie) fermento, {opdve 195.
alb. yxatodayy, das ,knete* bedeutet.
drum. fremint.

pohov (fflu) elephas 194.
turk. fil.

¢0ae (fise) natura 235. griech. gdaig.

yapdt{e (yardise) annuum tributum 236.
alb. yapdt{. ngriech. yapdt(t. tirk. ya-
rats. drum. hardts.

xo¢e (Ydpse) carcer 236. alb. ydd; yaps.
ngriech. yadt. ttrk. yaps.

Y46V G (Yfzng) thesaurus 196. alb. y&lvg;
Yaziné. tiirk.yazné. mrum. ohne Accent.

Y & it g (elftsg) caementum 235, alb. yoeAiz;
yalft steinig; yal{ts Kieselstein. ngriech.
YoAixL.

Ygptéonov (yerzésku) dono 236.
yoptlopat.  drum. hergzésk.
YGpLoEcnov (yerisésku) laetor 235. st ng
yeristm kop. 32. Adriséscd mostre 21.
hardsire 39. hdrésst 9. ngriech. yopiGo-
pot, *eéydpwsa in anderer Bedeutung.

Yapréconov (yerkésku) rhonchos edo 222.
alb. yxqpydc; geryék, geryés.
horkef. slav. hrkati.

Y4 pYVEanov (Yernésku) nutrio 197, 231. Ara-
néscd mostre 9, drum. Argnésk. slav.
hraniti.

YEprwov (yérbu) coquo 188. herbu bo. 3.
fur yiérbe. drum. ferb. lat. férvo.

Y ép ov (Yéru) férrum 223, fir yiéru. drum. fjer.

yeptodpg (yertirg) legumen 215. yértd
ath. 47. drum. fertiir¢ Gekochtes, alb.
fertére Pfanne. s. yéppmov.

xhyrov, ylyxov (yfgu) intrudo 212. 237,
higere ath. 47. drum. fig.

alb. @oAk; fil.

griech.

drum.



Rumumiscae UnTtersucruxaen, 1.

ytdBpa (yidvra) febris 196, richtig ytdfpg.

ytdpe (yidre) ira 236. drum. fiére fur fidre.
lat. fel.

ytAhe (yfle) filia 197. Aiilia mostre 23.
hiljea ath, 14. drum. ff¢ (richtig fije).
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Yoxdtov (yikdtu) hepar 228. ngriech. co-
®6tt.  drum. fikdt.

Y®dpg (Yodre) pagus, oppidum 237.
yopto frit. griech. ybpa.

Yovie (Yonfe) urceus 237. alb. ywvi; yoni

hére

grodn. fia. Trichter. ngriech. ywvi.
yxEAAtov (yilu) filius 232, Ailja ath.14. drum., xépyra (xdrja) seorsim 237, ngn’ech. xop-
fj. grodn. £. 15 vergl. otepytd aus ateped.
ovodtq (yonodte) fostor 236. ngriech YovAhicéonon (psullisésku) psallo 238.
X Jvéros X ’ g : alb. Jalhéyy. griech. Jdiho, *Jaiiifo,

*edahhaa.
Yovcéonov (psusésku) pereo 238, richtig
wohl psufisésku. ngriech. fogd, edéyrnoa.
alb. psoffs t., tssf; spovls, posovis cam.
1. 50.
®wov (6uv) ovum 186.

yovppde (yurmde) dactyli, palmae fructus
233. alb. yovppd; yurmd, turk. yurmé.

Xpoob6{pg (yriszmg) aurum 237. ngriech.
yposaypt. Vergl. ypusdvom.

YO (ytkg) ficus 228. alb. puen; fik. drum. o#.

Seite 92 des Urtextes, Seite 179 bei Thunmann, steht die mrum. Ubersetzung eines
griechischen Textes:

Xprotdg vre pOpTLY Y40TGGY), %6V RGPTE ROPTER XNGAREYVIOV, GGG |G p-
RIVTGTOPA®POV YGpLT pravg Ydptopg.

Xpiotds dvéoty ex vexpdy, Bavdte Odvatoy mathong, wal Tolg &y toig pvhipact (o
Y OPLOAIEYOG.

Die mrum. Ubersetzung lautet wortlich lateinisch etwa so:

Christus e mortuis resurrexit, (cum) morte mortem calcans, et iis, qui in sepuleris
sunt (das mrum. Wort mgrmintgtor muss ,Grabesbewohner’ bedeuten), donavit vitae dona-
tionem (wobei ygo{" ydptope syntaktisch dem ygqp(y) identisch ist).

2. a) Elcayoyixy 3tdacxakia von Daniel.

Das ausserordentlich seltene Buch, ein Eigenthum der kaiserlichen Hofbibliothek,
hat folgenden Titel: Eicayoywyh ddacwahie. Ileptéyetar As&ixdv TetpdyAwaoy tdv teaad-
poY %oty®y Stakéxtwy fjtor e amhfis popatnis, the év Mosia Bhaymie, e Bovkyopuec xal
The AABavetixs . Tuvtebelon pév v Gyl ydpty edpabdeiag Tdy pthohéywy GAAoyAdacey YEmY
wapd tod aideopmrdton xal hoytwtdtov Adaowdhov, olxovépey xal tepoxvipunos %upicy Aavtii
0 &x Moyoméhewe, wahhovleioo 32 xai éxavbnvlsion T3 wpochiny Ttvdy YpetwddY »ai Teptep-
el Gfiwy xai edhafdc dpiepobeion t@ maviepwtdry xal Aeytwtdty pytperority lehayow-
vefag, Omeptipg wai 5dpyep mdove Povlyapuxfic Moaxedoviag wopip woplp Nextaplp @ &x
Movvtavioy, o xal ol dvakopast tomorg Exdédotar Bt dpéhetay T@Y Emapytotdy adTtod
edAaBdY ypattavdy - &y Etet cotrmeip awf’. 1802. 8 und 92 Seiten in 4°.

Die nicht paginierten Seiten enthalten wenig Belangreiches, doch mag ein Gedicht
erwithnt werden, das tther den Zweck der Schrift Aufschluss gibt:

‘ANBavoi, Bhdyot, Bedhyapot, dAhéyhwaant, yopTte,
K’ étoypachijce Shot sag, ‘Popaiot va yevire,
BapBapuxi)y dgrivovreg yAdaoay, @oviy xal 76 %A
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1—36 reicht das tetpdyhwosoy heGxév: es umfasst vier Columnen: gmpdixe. BAdyna,
Bovkydpua. aABavitixa, alles in griechischer Schrift; die Transscription des rumunischen,
bulgarischen und albanischen ist so genau, als es das griechische Alphabet zulisst; die
Texte sind durchgingig accentuiert. 37. Edloympéve xai ¢@uhopaf® téwva t@v yptota-
ydv. 39. Mépog mpdtov - Bdaonakion yptontavexy). 54, MEpog desbtepoy - wept otorystoddy Goydy
thHe puafs.  60. Apyd tdv emotehmdy yopoxthpwy. T2. Mépog tpitov - wepl Ty Tesodpwy
eddy the apfprmic. 84, Ot éopraldpevor Gytot t6d &Aoo evianted und anderes kalender-
artige. 90. Lpdppo evtartnpiddsg wTA.

Wie aus dem Titel hervorgeht, ist die von mir beniitzte Ausgabe dieses Buches von
1802 eine verbesserte und vermehrte. Die erste Auflage besass William Martin-Leake,
der das Lexicon in seinen ,Researches in Greece’ London, 1814, vollstindig abdruckte,
das rumunische, bulgarische und albanische in genauer lateinischer Transscription. Das
Druckjahr der ersten Auflage ist Leake unbekannt, er vermuthet, sie sei ,about fifty
years ago‘, also zwischen 1760 und 1770 erschienen. Auch den Druckort kann er nicht
angeben: er rith auf Moschopolis ,I believe at Moskh6poli‘: wer sich erinnert, dass die
Ilgwtomzpie von Kavalliotis 1770 in Venedig gedruckt wurde und dass noch niemand
ein nachweisbar in Moschopolis gedrucktes Buch gesehen hat, wird nicht umhin konnen
anzunehmen, dass auch die Schrift von Daniel aus einer Buchdruckerei Venedigs hervor-
gegangen ist. Fir diecse Annahme spricht auch die Form der Lettern.

Die Verbesserungen der zweiten Auflage werden schwer genau nachzuweisen sein, da
Leake den rumunischen Text lateinisch transscribiert hat. Was jedoch die Vermehrungen
anlangt, so bestehen dieselben in folgendem: 3. rumun. pi wdpa y®¥ve. ngriech. @pwg
wahhitepe — 4. rumun. tpd of axdtle Té Aedwpov. ngriech. Btd vo wacHeoy amh Sookudy.
5. rumun. wmygedyaihy). ngriech. ta wepotépte — rumun. o o adte TOVYYYHLA. ngriech.
Y& iy axedovy ¢ ®xéspeg und rumun. wdtthe. ngriech. v yvvatg — rumun. 637 otpdvviiie.
ngriech. »ai ta ¢opépata. 8 ist ganz mneu, 10. 12. 13. 14. 15. 16. 17. 20. ebenso.

22, rumun. %05 ®gTgAdyToohov. ngriech. pé tov odptvy. — 23. rumun. atiid PToUTOHpE.
ngriech. éxzivry; 7 fBetpn. 24, rumun. té€ AMyvew. ngriech. amd t4 Awvdgt — rumun. edhdvte
on43t6ity. ngriech. T4 &Mko xafupi. 26. rumun. ogpénvhe. ngriech. 7 apin — rumun.
pd. tove. ngriech. apy, €so. 27, ist neu. 29. rumun. og¥) wdow atd. ngriech. wai o
oT7Tt 600 — 32, rumun. %ATAGY @v¥6oTpou. ngriech. T6 xspdh pog. 33, 34. 36. 37. 38,
sind ncu.  40. rumun. opévike. ngriech. ta Bpaxwd — 41. rumun. T 100 ®oO34.
ngriech. ax4 iy tpomay.  44. rumun. aodoky. ngricch. ot yépoeyte¢ — rumun. sVpodHTHY

gdwnoy. ngriech. ayupve xgpvooy. 45, rumun. viyxg olote. ngriech. ovpnd_cig €vodTa.
47. 48. sind neu. 50. rumun. Ted o pgtly), ngriech. %t va tpwyrc. Darauf folgt 52
den Schluss bildet 51. mit ine ffle. militin.

Der Abdruck von Daniels Schrift ist auch im griech. genau: nur der Spiritus lenis
und asper sind im rumun. als itberflissig weggelassen worden.

L Toopvtlgon izl <Léppon, Axhov, oudohe, hodvya, otidhhe. 007 taméla  GpaT)
Dominus-deus  fecit coelum, terram, solem, lunam, stellas. et postea praecepit
‘0 b2z érape  Tov clpaviv, Ty vEy, Tov Fhwov, T gevydpl, T3 dotpa xal  Dstepa  émplomadc

apdote, mEATTIhe, pdovppe, 037 owedotpg mEGXMAAL, GLyENAnAs. vgmiw tlrigs, 6oY) ooTipE
mari, lacubus, fluviis, et eduxerunt pisces, anguillas. iterum dixit, et exierunt
™y Odhaozay, talg Alpvag, T woTAMA, i ehyahay  t& lpapa,  Tx yéha TaEMY elas, xal  ebyiray
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e codmpa mpé Aénov todtlm dpmovphht. aavy éatq AGwhov pmAfvon té Adpve, T8 %HuTAT(OV,

supra in  terra omnues arbores. et est terra plena lignis, arbore,
émdvw g Yy v Gha & 3évdpa. xal  ebvar § v vepdry  amo  Shhe, Splive,

w6 pdwov, € oditle, € ThoOTov, TE RuTMpitLon, TE kAL aaN) dAte GE dghe TPOL TUTHOPE.
fago, salice, populo, cupresso, pinis. et aliae inveniuntur in silva.
4md tEeqy, amb itéav, amd Aelxov, amd  wuwaplogy,  axd melbwou.  xal dhha  shploxovtar sig Tov Aépyov.
dhtz godytov Tpod podvely, Teod wdte oov) Tpod dAte Adwovpy). vVgWEM Vionsdpe AMAIT(MAE,
aliae sunt in montibus, in campo et in  aliis locis. iterum germinarunt flores,
@A slvar elg & Pouvd, elg tov wdpmev wal  elg  dAhoug  TomOUG. mahy  SgiTpwoay  TX Aculoliix,
gpwhhe, Bedptlmhke, ovptlTioke. oo todte oe gEtiepa TP ORYAOV.
herbae, olera, urticae. et omnes factae sunt pro  homine.
ta ybpra, tx Adyava, T tfounvidia.  xal ke dyivixay 3@ v avBpwmey.
II. Tobmg afote ge ¢érlepg mpeotimhhe, ayplivhhe. oov té afote vyowdvte ds gy,
Post haec facta sunt  animalia, bestiae. et de  his quaedam eduntur,
Meta  tabta &ylvrxay tx [Ba, & Oncla.  xal  amd  Erolta peptnd SpoysvTal,
ooY) vgovgvte houwpldt(q tpa ynbdion avedatpg.  achdvhov, AoBmhov, 6H0G0VAGY, Adpva,
et quaedam laborant pro utilitate nostra. leo, lupus, ursus, serpens,
*xi WEPIXR SovAedouy Bud v ypeiay ®ag. To Aeovtdp, & Mmog, A dewedda, 5 Jpdwwv,

oOATL %AYTOL 2000 T8 Tpod %ehHimeL, dou v ipe ®pé  4uovu, aon woedty (aundve, o Aod
- ) () 0

vulpes  quando exeunt e lustro, habent iram contra hominem, et quaerunt tempus, ut eum
W dhwmol  Erav shyalvou(v) dmd v gwhedv, Eyeuv  Bupdy slg tov GvBpwmov, xal  yupedowy  wadv, Stx v Tov

ooTAgRA, LA TooyTTidon Aed [Bhudxe.
diripiant, sed Dominus-deus eum custodit.

Lahdocuy,  apd & DBevg Y qUAYSL
II1. Iepméalhy, StAke, wxqmapg, YVEMNY, ECAAT codvtov Yxijve, x4 td Adwss ao7) Aéwvg.
Verveces, oves, caprae, agni, hoedi sunt boni, quia dant lac et lanam.
Ta xpudpra, t& wpbPatz, t& YHdwe, <& dpvia, t& xat{iua eba rahd, Erav Ztioww ~rdha  wat  pIAAL
oo} t& alotg a2 ¢dtle GOPUTTOL GOY) ®ATGOV, 0bpTg aaT)  BdAhg. B wdpo YRNVE G5 atdpy)
et de his fit butyrum et caseus, urda et lac-ebutyratum. sed melius ut facias
xal am drolta yivetar  Poltupo  xal  tuph,  wlElpx  wmal  Ewvévade. Suos  walMtspa  wx gTidvng

mpogpdylon té€  Bdxg oo € pmouBalitly, %0 S0te WeLOGATH. RENAY, (ATAAS, TOLWAOIA
0 X % » 7 OAAT),

cibum de vacca et de bubalo, quod est bona. equi, equae, asini,
wpocgdytoy  amo &yshdlav wal awxd  Povddhay, gm elvar  elpopga.  t& Fhoya, of copdlz, TX vailcbpua,

povhgphe pehoéonov PBuptéag, wg atodwov Té TemdpTe TYTTOLL, XPAWoY, Gxdga, pisLLEY.

muli prosunt valde, quod afferunt e longinquo frumentum, triticum, secale, mais,
T& poukdptx  xprsrsbovy Suyatd, v gépouv aARO  paxpud (Enua, GLTist, Beivay,  Bamceini,

oo7] modptg %ETinpt, TAGTCY, Mwawov, acBéate, yppov, mEpLuYVE.
et ferunt  petras, saxa, humum, calcem, ferrum, clavos.
xai wouBaholv  wétparg,  WAdwes,  ydpa,  aoléomy,  ofdnsov, xapid.

IV. 20v] gpdpg té alote vod pmgvépon. yxahhivie xdviov godty odo 667 TOOMNY, VG

Et  sine istis non  vivimus. gallinae quando pariunt ova et pullos, nos

Kat  ywpls 4md drcita  Sdv Codpey. % Zowbeg Smdrav  yawvolv alyx  wal  mould,  pdg
AGPLIETR0V.  GOY) %oURGTAGL %gVTOL OTpixg Tpov tlovpetdte vodmte, oxadhg pwEgEmEONY oo
laetificant. et gallus quando  canit in media nocte, excitat viros et
£ @poTotoly. wal & metevog énitay  puvaln T pegavunta, cuxivst  teds dvdga *xt



232 Franz Mixrosics.

povléphe, tpd o€ axdtle T€ hodwpov. at(éNY (7 dov pTYyte GoY) wraopd, Vol codvan

feminas, ut arripiant laborem. illi qui habent mentem et cognitionem, nou sedent
Talg yuvaines, A& v&  masholv &md  SovAudv, abtol  dmol Egoww  volv  xal THDALY, Bdy  xdbovint

P4pg hoO%pov, dpov Ag  pwoiAky, aa7) vépxuou Tpd o€ dppg OOY) GE GLAMLYVG.
sine  labore, sed prehendunt boves, et eunt ut arent et ut seminent.
apyol, duy  wépvowv & PBole, xal myyalvouy [&  vx dpydvouy wal vk omelpouy.

V. Ne mikwilhy, Aévtovpg  Bedpo x4yt LodAtou ®ouccdtou. %odwhov wd Tpéy poay
Lusciniae,  hirundines aestate  canunt valde pulchre. cuculus tantum tres menses
Tk dndévia, t& yehdévia 1o xaxhonaipt tpaywdolv TOAAX ebpopra. & wolmxog pbvov Tpely  piveg

dppe Tmwdt(e, oon) andla Tgoodate. TEPodTRIAAY codyton omgotpitiy oo1 @udty podAte Gppn
habet vocem, et postea cessat. columbae sunt purae et  pariunt saepe
et guvfy, xat  Dotepa mabet. T mepoTépla elvat xafapd xal  yevolv  moAAais  gopais

Tpod dyvou. TEToLplwRMY %GYTOV GOEdTE TPOU AGPUTAQ, %gVTy YXTYe, oo Bd o o alte
in  anmo. perdix quando  sedet in cavea, canit bene, et amat ut eam audiat
elg By ypbvov. mépdxx Stav  wdbqrar el 1> whoudl, Aahel  xahd, wal dyamd vd Thy dwobow

Touyndin. OWTMYYLEL aoTwdpe avdhton, oo tidve apdmytile tedos. ovAovAéchy mpipaBedpn
mundus. aquila evolat in altum, et tenet alas extensas, ciconiae vere
& xdopog. b detde ametaet OdmAd,  wai  wpatel Ttk wtepolyta dRAwpéva.  Tx Aehénx v dvaw

Thvey, 007 xdpa wxgagonoy Ldpa, @uonov Tpod avatohis. wdtihe, pdoothe GolyTon wpuikie,
veniunt, et quando sentiunt hiemem, fugiunt in anatoliam. anseres, anates sunt graves,
Eoyovtar, xal  odv ypoxoly  yewdva, gedyouy  elg Ty dvatoldv. N yfvag, H wamalg et Bapetxg,

oon] po pedhtehe Gppy oétov Tpod dme.  YupupTEMANL codyTou WitlY), Gov) %ohdm of axdtie.

et saepius sedent in  aqua. passeres sunt parvi, et facile capiuntur.
wal  talg wepoobreparg gopals atéweviat elg  To vepd.  TX omouprwia ehar pixpd,  wat  elxoha mavovixL.

x6pmovkov €ote Adlou, oom) vud ygpvidote WeOMY akoldy. pd tlouvtlouvdpouv oo (uptpdya
corvus est niger, et mnon nutrit pullos  suos. sed scarabaeus et aranes
& wipanag  elvar padpog, xal v tpéger  T& Woukd  Tov. ap & xdvlapog xazl  Td padyyioy

oo TouToLARY, OTET® vTpg, (Vie Qdxov. QouPYIXA KOOATOD ROVTLLGLAGTE GOY| wTOLY4

et musca, ubicunque intrant, damnum faciunt, formica  multum laborat et  colligit
wai % peiva, Smev  EpPaivouy, [npiav wdp(viowv. & plppmras  TwoAA& womuale xal  pafove
oéppe, Tpd Of YopyLoxg, %gyTou €ote puedpe oo apgti{fpe.  pookitla piwg Béotrhe
micas, ut se nutriat, quando  est frigus et frigida tempestas. tinea rodit vestes

ugla, Ba v& TpégnTa, dray Toar wpudda  wal Poypa. f wontlimida tpoyer  Td Poiy2

ooY) otpdyvthe.
et indumenta.
%2t TX gopépata.

VI Tooprivexa mpufrdote oz te yahivyy), hodyvia o€ ywaéoty tpd xdhke, oo pdptla oo
Dominica decet  ut ores, die-lunae ut proficiscaris in iter, et die-martis et
TH wwpraxi mpémer  va  mposeuyndiis, TH Jevtépa v&  wfoms ik otpdrav, wal T tpim  xal

yéprovpto. o€ x6o0m, Tpd o yim vfowxedton, oo t(dla aon) PBiwpa oo cépmgra of
die-mercurii ut  suas, ut sis vestitus, et die-jovis et die-veneris et sabbato  ut

~

T tetpadt  va pddmg, Rax  vi fox vBupévog, xal T wépmry xal T mepaoxsufi xatl 19 cafidty Vi
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atodyyy (acpée tpd todtov péohov. oof) acoftle oty 0dYVG 00YYG PTOURETOL  GaY)
colligas  alimenta pro toto mense. et sic es semper dives ot
pafowms  Layepalv 3k Ehov <oV pijva. xad e} eloat Tdvtote TholoLog xat

LUTCNTO TOYVIGYTOL GGY) YOO POVGGHUYETOL.
ubique honoratus et non pudore-affectus.
TAVTOY Tmpnuévos  wat Bt évipomiaspévos.

VII. Kgvtou ywovprovséory, éate yxijve, o2 atlodyyy), olyve GemTepgyq, GGY G tdy)
Quando diem-festum-agis, est bene, ut serves-jejunium unam septimanam, et _ut des

‘Orétay gopralng, vt xahd, v& vnatelmng wlay £B3opd3a, %l ve Jdeng

Ad Gpuwy) Tgve aov) YxENNg, oo} of at{todtly) odppavhhy wod atlid, v mdcly, oov
coecis panem et cibum, et ut adjuves pauperes (cum) eo,r quo  potes, et

el tob; Tupholg duwpi  xal eyl xal V& Bonbiie Tobg Wrwyols  mt  &weivo, Omol dpmopels,  xat

gVt ATl codppa, G ®AREWWL %ouaouplvAAY a téy), BulYivAkn o tév, oor) oe mwTpétly)
quando sternis mensam, ut voces cognatos tnos, vicinos tuos, et ut mittas
bmétay  Pdhne 1 Tpamély, v&  xakéoye  Tolg auyyevelg gou, Toug yeitovdg cou,  wal  v& atelhng

®wdhty TxENNG MG Aéveluely, tpd o ohdptq magpviveliin o iy
calidum cibum ad  aegrotos, ut ignoscatur  parentibus tuis.
Leotd gyl elg Tolg dppwatoug, Btk va 0ob cuyywpoly Tobg Yyovelg 30V.

VIIL. "Ayvov aovy éot-avvon modpilhe oe pétlepq wotlntd tpov todte Tgptlmhhe.
Anno elapso et hoc anno poma facta sunt ubique in omnibus  partibus.
Mépou  xai fétw T& TPk Eylvnnay mavied . el Zha & pépr.

pd oncopméte pdpe atated tpod Yimtov, oov) WAgywov ywitlv) oov) wdpy, *G Ag €ate podps,
sed  caritas magna facta est in frumento, et flent parvi et magni, quod eis est fames,

o

Spws  axpifea  peydhn doTdOnxe  ele To yéwwppa, xal  xAalowy pixpol  xat  peydde, n REWODY,

Go7) ved dov, %0d (1) o xedpmape, aav) vishhn @utlbépn otplyne wgvov v tlépov, %d wadtq
et non habent, -quo emant, ot parvi pueri  clamant usque in coelum, qued quaerunt
xai 3ty Egouv, pE 1l vd  dyopdoouy, wal Tk pimpd  wadia  euwvalouy  Zwg  elg Tov chpavdy, Bt yupelouy
YpEWVg, 6a1) vud ke td  tnveBd.
cibum, et non eis dat quisquam.

spephy,  wat B&v tolg Bidet obdexavévag.

IX. ARépev tdm yivywm, oo cobvtov umhivve t€ aodg, pa viwe vod at{iedpctpa, oo%

. Habemus duas vineas, et sunt plenae uvis, sed adhuc non maturuerunt, et
“Eyopev 3o duméita, wai elvat Yepdta Gmd otagbha, wdvov axdpa Sty épBagav, xat
fd o2 aotémtov wout(évg (gpdve, wdy of at(dywg yxive. oo, atodptlia  xdeo oe
exspectabo breve tempus, donec maturescant ~ bene. et tum quando
§6n v&  woprepd RAUTEGOY xapdy, Eug v ¢Bdoouy ARG, xat téte ooy

viooktQudoxa, Bd o€ wéAo oeaéyne GoY] pmodohe, tpd o€ ke odpmhov: mdy te GLdTpA,
dulcescent, humectabo cupam ot dolia, ut ea impleam usque supra,
Y huxaydoiy, 06N va poumxebw Ty xapobtav wal Tk Badwna, Fk vd tx yeplow  Ewg amavw,

gor) wdpo o ydpma matpouttitln te ke, Bd oé apodnov Tpdthov VoL tped obwg

et quando fervebunt  quadraginta dies, fundam primum  vinum in  unum
wai &g’ od Bpdaouy GaApEVTA fimépang, BN v& plEw ® mpdtoy  xpast elg éva
proote. |

dolium.

Pagvt.

Denkechrifton der phil.-hist. Cl. XXXII. Bd. 30
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X. Iacin )\a 1tq.Cap=, ooy Prefody podhtg xiveg € odpyyy, oo tlyTioly. Tdpa Po oe

Exii " forum, et vidi multam gentem hominum et turbatus sum. nuno e-

Exyfixa elg iy dyopdy, xat B xOAU  mwATlog amd avlpwmoug wal  Eowdotpox.  Thpx  OfA vi
uoopm:q.poo odyvon pmagpov € yOtle taféy, Tpd oe e tohmov Ad govpéha @ ped, o€ A
‘mam unam  coronam ficorum recentium, ut eos feram ad familiam meam, ut eos
dyopdow oy dopdlay  &md olna vomd,  Six vk t&d mqyaivw el Y pamehizy  pou,  v& €3

paxg, 007 6 Mdov GUVTOLAENYOY Ga) pdovve, Aovee aav) T(edtlips aa7) PacodIAod Govatds,

edant, et sumam oleum et olivas, lentem et cicer et  phaseolum  sanum,
TpiYoUY, Xl VX mdpw Aadt xat EAalg,  gaviy xat eBiBe vai PacodAL Yepd,
Tpa o Ae Gpov Tpd Tapéomyt. GoY) TPod CupmgTépY), G Vod WEReu PoOATOL Tvjveu %0d
ut ea habeam in quadragesima. et in festis ne bibamus multum vinum cum
Std va tdx w3k tals capoxostals. xal ele  talg fopralc  v& P mlwpey O wpuol b
odamAY). -
amiois.

tobg glhous.
XI. Aévtlethov o€ PBpodpm, o& ce yupdidoru, o€ vod pdxg vodt(mn cov) ahhodve, pd

Aegrotus si  voluerit, ut sanetur, ne edat nuces et avellanas, sed

‘0 dppwotog dv  dyawd, v latpevli, va o tpdyn  xepbda  wal  hevtowdpia, awy;

oé pgmo poydake, xéptle oov) pedpe, oov) oe Phedme € Tugotgyve, € xaotpaBét(m, Té
edat amygdalas, pira et mala, et caveat a castaneis, a cucumeribus, a

v edyn  dpbydada, dmidtx  xal  piha,  xal  vé  quAayff amd  xdotava,  amd aryolpuwx,  Gmd
némeyw, té Yoopgvitln, x4 todte afote @dxov pgov.  T(dmihhe, WpdoAly pwdle

melonibus, a citrullis, quia omnia haec faciunt male. caepae, porra emolliunt
memdvia, &®d Rapmolita, g EAa drolta  wdpvouy  dyapvd.  tx wpopbla, Tk mpdosa  dmaAlvouy
xqprghdvhon, 6oY Txghtiéonay TPedTAoL.
guttur, et calefaciunt corpus.
Y Adpuyna, xal %eavaivouy T xoppl.

XII. Koo vepudmeo pgvwvg o oxdtlm dxhov oo podppxa, 901 %0 otéyma. G€ TCéwW
(Cum) dextra manu prehende aoum et forficem, et (cum) sinistra tene

M: > Bk xépr  vé&  mdong ™ Pedévt xal ™y fahMBav, wai  pt o {epfd va  wpariic
oxdea, Tpd GE TPV TAVOL GGY) pgRlE.

scyphum, ut fundas vinum et adustum.
T motipy, Bt& va xepdong wpacl  wal  pawfv.

XIII. Md oé Bpodpy, o€ te aotépm tpod (gvdrtia o td, o vob fuyq Ad vodutly, M

Bed si volueris, ut te -exerceas in arte tua, ne 1 ad nuptias, ad
El 3t ayamag, v& otpwliig  elg Ty Téyvy  oov, va ph mepimatiic el Tobg yduous, €l
xbpoopy), Ad Cuapétln, Ad xdvurle. pd oe te amobyy wdmhov o téov TG0V, GTY OE
saltationes, ad  convivia, ad cantationes. sed demitte caput tuum  deorsum, et
Tobg yopolg, elg T& ovpmbora, el T& TporypolBla. dpn V& awidms T kEGEM ooV RETW, xal  va
oxovAovaéoty) hodxaphe o TEAE GiynovpoL TOYE.
perfice labores tuos solus tu.
TeAedvng tailg Jouhzl  oou povay g cou.

XIV. Npé modt{a € apdpe aphdyn odven %dTpeyoy Ppéutov aov p.é ppurdm, G apodxov
Ad littus maris inveni wunam  navim fractam et timui, ne jacerem
Eig v alyialdv tiig Oaddoong  nlpa Eva xapdft  laxwpévo xal  gofbnxa, va  pRw
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Brdxhov, tpd of aBvivov ndpyv wéoty. pd o ivtpou  TpPod odvg xglrg, tpd o€ Tpéxov T€ wpe
reote, ut caperem magnos pisces. sed intrabo in unam lintrem, ut abeam a

T Staw, Bix vk wvppiow peydha Sdpia. Spwg 06N vi dpmabvo  elg  Ba  watu, 3k vk dmepdow dwd THY

pdptlmye, wgv of atflobyxov adoly o wvév, tpd oé afoulinoy vteutodyey Gov) GE OrgTAPoL
margine,, doneo assequar sooios meos, ut remigemus gimul et ut exeamus
dxpav, Ewg dmod v& ¢ldow Tolg cuvtpbgoug pmou, Stk vd  TAEwpey palh xal  vd yAutdowpey

€ tohd{g oony t€ Bivtovpy. ¢pbviphov acafitle @dtle, oo oxdmg té TobTe.
ex undis et a ventis. prudens ita facit, et liberatur ab omnibus,
dmd Ta adpata wal  Amd ToUg dvépmous. & epdvimog 3147} wdpver,  xal  yAvrdver dnd  Sha.

XV. Ap tpod xaptiwe o ped o0von Yixou, 06voy voomou, 6y %6pt{ou, 00YeL PEpou
Habeo in horto meo unam ficum, unam nucem, wunam  pirum, unam malum,
"Exw elg  tov xfimoy v plav  ouxfy, ploy  wepudidy, plav  amudiay, wlar  pnhéay,

0byou t(tpéacton, di  aam) atedwxy) PodAt(Y), oarv] pdxov podhta Yviépe oon) tlrdpo te t(idpg,

unam cerasum, habeo etiam alvearia multa, et facio multum mel et ceram,

play wepaoudy, Ew  xal peloow XOAAd, wal  xkapvw  moAb A xal dytonaipt,

oa) fBivco tpod dvvov wdte odvg wdpte, oov) BAéwton aov) tpd [Bétea o ped. Tdpa pwondy
et vendo in  anno singulas  partes, et servo etiam pro ipso me. nunc  locavi
xal  ®OAS - Tov ypévov  dmd  lav  wepéav, wal guAdyw xal  Ba Adyou  pou. wpa  HPaka

tér pdatopy, tpd of apépo T, tpdmovpy), Tpd o€ Yhyve podhtg dmg, oov) oc atdmy
duos opifices, utb foderent duas fossas, ut veniret multa aqua, et irrigaretur
&0 paotbpoug, &  va  owddouv Blo abhdxia, Bk vk Epymtar  moAV vepb,  wal v& wotifmta

%AHTOVVOL.
hortus.
$ xF®og.

XVI. Mg twdpe ppptia, =d P axooti) odwg podoove %6 GoodmAov, oov) Wi xovpd
Mihi dolet  froms, quia me percussit una anus  (cum)  pugno, et mihi fluxit
Mé¢  movel 7 pétwmov, In pt dfdpece iz yepbvmioow  pd  Thy ypoludv, wal pob  Erpee

podAtov ogvtle T€ vdppe. Aody YidToupov, oarf YVd woopTvg ogvt(ehe. TOpa pé Twdpe
multus sanguis e  naso. sumsi  medicum, et mihi continuit sanguinem. nuno mihi dolet
T dlpa  amd Wy pimpy. whea  wov latpdv,  wal . pol  otapdmoe 1 afpa. Topa pd  movel

odyg pgotdm cor) odvou tovte, oo Ba gz Ahe awdtou, %G vod wétov, ¢ apadTov Té ThPPoL.
unus dens molaris e¢ unus dems, et e0s eximam, quia non possum, ut feram dolorem.
ple  Boviolpa xal  Eva Fovm, wal 06N vd  ebydhw, Sn I dpmopd, v&  Dmopépwy  dmd Tdv mbvov.

GoY) €%0L TPOL GTLPOOTOL PTgAETOL BapTés oVPOHTOV.
et sum in lecto jacens valde male.
xai  elpar  elg T otpdpa  mAaytacpméveg Suvard ayapva.

XVII. Koo mwdhpa o€ ploovpm oo %00 t{étlttthhe o€ axouvtéaty gplouldpa, Gof) %0d
(Cum) palma metire et (cum)  digitis cane fistula, ot (cum)
M: oy moddpmy v&  petpde xal  pd otk Jdwwha  va Bapii oy abAdy, wal i

x6thoo o€ wive(y) pdilm.  xwdvtou T€ Téppov GxAAm), woOppa, %ETTOVAGL, KTOLPixAoU,
cubito trude malos. quando tibi dolent oculi, o8, pectus, umbilicus,
Tov dywdva vi  ompdlng Tobs wamelg.  Srav ot  movoly t& Supdtia, T otdpa, w0 otifog, & dupakds,
80*
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odothhe, t(vodxhhhe, -modAmrAs, xgAvgvAlov, dAwon oé vod pgtly, oorf acoftle @

o0ssa, genua, | surae, calx, allium ne ede, ot ita
tx wbwxwaha, & ydvara, % dvifat, % wrépva, oxépde  v&  pi pds, xat &ty
SoqvgTonasét(y).
convalescis.
Iytaivetg.

XVIIL Kapet{ntd B o obptvwg Ao pmgoudpueg, wpufidate, oe dipmg ¢@pixa ok
Quicunque  vult ut frequenter eat in  eocclesiam, decet, ut habeat timorem
Oxmotog  dyamd v& auyvaln glg Ty éxxhnotay, wpémet, va & tov ¢5fov el

toopvit{gqov, a0Y) o vod os todxg x6Ahov, pd o€ Md tludpg, oo cé o ampivig tevéviia

dei, et ut non eat vacuus, sed ut sumat cereum, et ut eum accendat g¢oram

0160, wal  v&  py wnyalvy adetog, duh v& wdpn  wrpl, wal v& 10 dvddy  dpmpostd
o dyhovy), oor) o€ atodxa Ad apévtovdouv Toxedpov, Tpd Of TGAARPGOLEoRE Ad TOOPYYT(AoY

sancto, et wut ferat ad sacerdotem  oblationem, ut oret dominum-deum
w0l dylsu, wxai va  ¢épm  elg  Tdv mamay npoopopals, Stk va& Taparahf elg v Oezv

tpd otddmiie o Aody), gof) o€ Ad vdpovpa GoY) mgvayle. Twdxa GE 0 aynoLTESTR %D
pro peccatis ejus, et ut sumat oblationem et panagiam. tintinnabulum (id) pulsa  (cum)
3 val dpapriatg, xal  v& wdpy avtidwpoy  wal Dwpa. > oipavdpoy v& »tunds wé
t{énovpy vdw, Tpd o€ atodyvg TéTlm Tpod oTpudya, oY) Te améio Ad, of ivrpa TPODH ondve,
malleis novis, ut se congregent omnes sub tectum, et postea  gine, ut intrent in scamna,
opupla xawobpyia, 3 vx pafwybodv Shot  elg Ty oréymy, nal Gorepa & éufalbvouy el T oramidiy
tpd o oe yxhiva. pd poavgivte of pwde(v [Bépov tovoptmdpon, Tpd o apvidong Tobte
ut orent. sed  antea constitue  aliquem servum, ut verrat omnes
St v  wposeuyrfolv. Suwg  wpdta v fdng  xavévae BoThov, & v&  pounakloy  Shay
wbaothhe, 007 wwvt(épg o€ A alvymxéoryy %ol tldpa t€ téptle, Tpd o Vo O TEGAtAGRAL
angulos, et  fenestras (eas) conglutina (cum) succo de furfure, ut non se resolvant,
talg ywviag, xai t& wzpdbupa vx  tx  wohMjone  wé  fouwt amd  =mlwpa, Ba vi () EexohAdioouy.

XIX. Z¢ vod te vBeplyy, watpa-t(i) vod apvyrdosy alote wdlke, x4 opvtdtexhov osm)

Ne te afflige, quod non lucratus es  hoc itinere, quia lucrum et
N& pj A Biis, iati Bty éxépdnoeg abthy Ty otpdtay, St 1> xéplog xal
{vie  {uvg teotobvon, pd oe TE YGPLOESTY, RATPG-TLT aphdaay) xdoa o T6 VTptdrg, OO
damnum ambulant una, sed laetare, quod invenisti domum tuam integram, et |
# {opla mepmatoly  pall, aph v& yalpnoat, Buatl rdpec T omiel oo axépato,  xai
oxgrdpe @tCophhy o tén té mpovyouyitta, € pghtlidcle.
effugerunt liberi tui morbillos, variolas.
dyMrwgay 12 madia GoU  amd AV &otpaxav, 4&mo Ty ebAoyidy.

XX. Movlképhe oanp vBéotthhe oo gétthe Ad o Todpxg %00 @odpxa, %00 pobd3Ihay,

Mulijeres et nurus et  puellae neant (eum) ocolo, {oum) fuso,
‘H yuvaixeg  xai  H vipparg  wal t& wopitia ds yvébouy pd oy Poway, it adpde,
oor} ohppo oY) moupTmdxRAow Ad g€ Aov t(dag.
et sericum et bombycem (eum) texant.
xai 1 petdl wal % Papfax  ag ™ bpaivouy.

XXI. ®obphhot @odpg vodwrtia oo Yapgiichhyy éoov  tloda, Gov) wdhxg %goBSVARE,
Fures furantur  noctu et latrones exeunt die, et oonculeant comitatus,
Ol xhémrar  whémtouy Ty vinta  xat ol Anotal  ebyébvouv Ty fpépay, ol matolv  tx xapfiva



Rumuniscee UnrErsucHUNGEN. . 237

dp %wgtdolky) aov) mgoghdphly) TwomedAe tovvwdin. oav) dpyovalthA() %ed pwodve (gvdte

sed  judices et passae despoliant mundam. et magistratus (oum) bona arte
apyy ol xpyral xal ol maradeg ROV oY %SGV, xal ol dpyovres p&  xaAly  Téyvy
pmd  oévifmie o odppgvhop; tpd alotq o vgpgldots Toupvy-thdov, oo vd mdfidore
bibunt sanguinem pauporum; propter hoc irascitur dominus-deus, et mnos punit
wivouy T alpa T@Y mTwydy; &k évolro Oupdvera & Besg, xal pds  waudede

%00 Agyxépy), %60 TodGAAe, %0d widtle, %00 Sapvy podpte.
(cum) morbis, (cum) peste, (oum) febri, (cum) repentina morte.
pt  acbéveimg, & wavolwAay, W oyxyy, wé alprhBiov  Bavaroy.

XXII. Kdvtov Aout{idote ocodphe, o€ teopdtly) ohoothe o TdAAe %0d xbpﬁq.)\dxtooloo,

Quando llucescit sol, aperi portas tuas (cum) claustro,
“Orav avateldy 5 fikog, v& avolyne  tals Bdpaig oo pi v olpTyy,
oo ascfcle vod wdtlyn t(tBd.
et ita non pateris quidquam.
xal Elm 3ty xmabaiverg timote.

XXIII. Kdvtov dv xgpltlgq mpé vodpeps, of avtdpyn, peyhépe, oo7) € odvely %0b
Quando habes vomicas in humeris, fao unguentum, et te  unge (cum)
Oty &yg  omvpia elg  Tov bpov, va  endvng  Ghepdy, xal  va  dhelppou pé
pgvtodg, tpd oc opodxg ol pmoutedps. ooY) pgvvie o& ayouvidate %ed tlvobacy, po
medulla, ut te fugiat ille foetor. et  scabies abigitur {cum)  cinere, tantum
poerdy, Bk vk oob iy dxebvy  h Bpdpa. xwal % Yupa by vetrm pt oty atdxmy, pévoy
*4VTOU O Ondmtq CodpAs.
quando occidit sol.
Srav  va  Paothebon & Fhwog.
XXIV. Tpéppa a tpovtagdihovy) dppe oxivvr, Bd O04TE POUGSUTOL TOPWOU, OGY)
Bamus rosae habet spinas, sed educit pulchrum  fructum, et
To xhwvdpt 103 TpraviapbAhov Eyer  ayxdlwx, pévov ebvdle elpoppoy RapTbY, xal
avoup(tdote »ipe. € Awou oo € xgwmy Eoov T(odwny, pod apgudyve alldvte omgotplty.
olet bene. de lino et de cannabe exeunt stuppase, sed remanet reliquum purum.
poplle xahd,  &md T Awdpt xal dmd > navdfe ebyalvouy otoumid, aph  dmopdver T dAAO xofaps.

XXV, Acoils cobvrov vgaxdvily € pdo ¢dpg, oov) at(éAn éoov mpoxodit(y: tpd

Ita sunt quidam  de mala origine, et illi ~ exeunt probi : propter

"Exln elat pepixol AW xaxhy yevedv, xai abtol  ebyaivouy mpoxopmévor: Bux
afote oc vod mpéoTy, dpa, WA G T WNYTOLESTY), OF PWATCY)  MYTAY  Gppov  Tpod
hoc ne specta originem, sed cogita, ut constituas prudentem hominem in
dtoito vk ph wowrdlmg W vyévos, dpi va ooy astiis, v Baiqg wotody  dvlpwrov  elg

rdooo o Th.
domu tua.
10 oritl  oou.

XXVI. Zgpéttvhe ompttodvre Ox4VToupAs, 0o PgvTénhov TArovidote TPOUTAOL: QY

Terebra perforat asseres, et glans vulnerat corpus: et

‘H épl3a TpURdEL td cavidia, xal T %oupaTolsL AaPuwver  wopwl:  xat

x@udnhov ovpodton YBiplvg Cphev, pd tove, Tpd o vod wdt(m  T(Ed, o0 o8 vob Aém te
sermo turpis affligit hominem, sed tu, ut pon patiaris quidquam, et ut non sumas de

& Ayog b dyapvog Mmalver v dvbpwmov, aph &b, [& va py  wdbng  Timote, xal v& R Paomay-
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sy, s acfr]edsz[r] <pod wouawhon te cndmpg oo tpod wpumxh[oo] T wéoov wdte
LA ] P ]

oeny, glutina in limine superiore et in limine inferiore sin-
& v L OINE 7 /S €z 1 &wight xai  elg 10 xaxTdPAt )
rry g TE TagTyg oo € <louvdmve, tpd o ayouvéoty) Todte pdlke.
gi.oe  ramos de lauro et de cedro, ut abigas omunis mala.
Fra Wiy Fzs 2igmy wx @ 2£3p0v, 2 v 2ok Sha ta wond.

XXVII. K4rzon 3é avdpy, stpdyve, o€ dv wgoting, tpd of Ae @dtly Adptly, oof of
Quando facis vestes, habe curam, ut eas facias amplas, et ut
Oy vi gmavy;  gepépava,  v: mpooéymg, Sk va o1& wiumg  gapdéx, wai vi

% fimn awhgte, Wi 5€ pAsin Mgwy otpdvve, apadtq podite (pdvz, oov) o€ wéaoy) oTpipmToy

oo sint  breves, quod si facis amplas vestes, durant multum tempus, et si suis _ angustam
ar, Far  verd, v ova wdpns  sxpd efpepz,  Jastdet wohv waipdy,  wat v& pddme GTEVD

WIEIPWE, wOELIITYy G2 apsiTE, Sov; hodywa wuddoq te gdtle, oe te ywmdmtl[n], pd o
Yestem, cito laceratur, et longa tunica te facit, ut te impedias, sed
1242, Lirinepa cyineva,  wat 15 panpb  Umexdpwo of  wdpve, v&  mepSoxhdwnom,  pdvov i

=iy miséan, wpd o2 te vEésTn wod Béote tuwwisite, oov) o€ apoddipe  oufBd, ge Ae pméntly
cura, nt te vestias (cum) vestibus decoris, et =i laceratae sunt alicubi, ut eas resarcias
A7)0, 2 vz E2AEG pe  pobya  Tpvéva,  xal Ay oxf{wviat  woubevd, v& & pmahdivgg
wh Yipe sgratedse.
‘cum, filis firmis,
v hpata gl
XXVIIL Kpgytiva, prpodppa, wottned of xdtg, aondpt(e ¢pgvt{thle oovj méplov,

Grando, pruina, ubicunque cadit, vastat folia et pomun,
Te yandl:, % mALVY, &meu v&  méay, YaAvdel & gdAAa xal Ty xapRdy,

wd pldowa g Pyprodte, oor) tvepg tpud pgtqtiivg, tpd o€ vob oe ovgobxa.
wod ros dat vires, et intrat in radicem, ut noun arefiat.
dur, % gk et Fvapy,  xal dpdalie elg my pllav, & v& @y Snpavdi.

XXIX, ¥¢ Bpodpy, oé ampiveCm t(ipdmhov, o€ apodtly vaodvipon ovandtz Aépuve, #4

8i volueris, ut accendas fornacem, injice intro arida . ligna, quia
Ay Othmg,  vd dvadmg ey golpvoy, va  plEng péoa oTeYvVd Eika, 5m
Fiptlode phxov @obuov. aof) wdoa o td of wwdpy, o€ o pSghéotn, xd wixoutule pglovic-
viridin  faoiunt fumum, ot domus tua si sgtillat, eam tege, quia stillae di-
T Y wpk wam({sov, xal  owirl oo @ otdly, v& T oxemdlyg, it §) ovaAapamals  wpruvi-

%N Podppon.
ruunt murum.
Gouv  tbv Tolyov.

XXX. Torudpa tiolxa Adpvilhe, 6o7) véxouma Tivving tdta Touxgtly wouxgt(y, oo
Seouria findit ligna, et  dolabra diminuit pinum  frustula frustula, ot
To wlexcipt  oyiler & 5ok, wal T owewmdpt Awevler w0 3adl  woppdma  Xoppdna, wal

couipa  ootpouidate wétava, oarf woedpte TEAAE Gpuhov, oo Wvixhou woutlodTov tdhAe

serra dissecat trabem, ot ensis secat hominem, et parvus culter ~  secat
T ®puévt wprovifet w Boxdpt, wal  w owabl  wdmwrer tdv dvbpwmov, xal T panpd paryaipt »ITE!

0L *AAE.
ungues,
T oy




7"

- Rususiscee UntersvcruNGEN. I. ' 239

XXXI. Kdgvroo oé Adwm ottpodthoo o téov GoY) tovpmdvhou o téow, o€ As apodtly
Quando laves lectum tuum et lodicem tnam, ea jace
“Ozay v mAVpG T cTpdppa oo xal 10 wERAWWE oou, v& @&  ping

Tped TpOTAG, Gov) asaire oe Ad, 9o vod apgpdyve vit(e obva xéBpg.
in follonicam, et ita lava, et non  manet ulla macula.
elg v vepotpifedv, xal &y whbvovtay, wxai  B&v  dmopviioxer aupula Adipa.

XXXII. Miyzodohhyy 8 At omvt{ovpépon t€ ovpéxhhs o PovAAéphop, GG YAGTOLPAMT,
Inaures (eas) suspendamus  in aures mulierum, et nodi
T& owohapiuz v& xpepdowpey  amd  tx abud TRV yuvady, xal  TE ROURTIE

oé ylpma té ceppde otapdtly, oov Tped yvibhtioun o2 afBépov wdte odvou Tpgdvvou Té
gint de  serico parati, et in medio habeamus singula cingula de
vd  Fvar  amd Aaydpay  gmasuéva,  xal 31 v péovy vk Eywpey  dmd #a Lwvdpt

Aéyvg. oov) té w»dbe t{oda o wmTvépPOL ®EPAAY o v6otTpY 0D %EmTtve oTpipmTon, Tpd G You

lana. et © quotidie pectamus capillos nostros (cum) pectine  angusto, ne
paiifowy. wat xafmpepoboioy  vd  xteviowpey T& pakhd wag pE o wtéw otevd, 3k vi py
axdtle - metodxhhy; xdmhov o véotpou. Gov) of [Bpovpépov, of vod aBépov wodpurll, oé

capiat pediculos caput nostrum. et si voluerimus, ut non habeamus pulices, por-

Rty dhpatg T %EPEAL ®ag. xai Qv 0éhwpey, va @ Ewpey'  OAhoug, V&

TOVPTEROL TLASYVLOU.
temus absinthium.
Bastolpey ddiviov,

XXXIIL AftJorg vodwre Brrody cdvev y7cow Gupodton, %dvta cpditov Arywdton %ed

Hac nocte vidi unum somnium foedum, ac i essem ligatus (cum)

Aréde Ba Ea  Ivewoy  ayauvdy, Goav pdtt  Fuowy Bepévog @

@obyvy) Gov) %00 %0VpEARY, aov) pe tpat{ld T€ tevgmby oon) Te Tevévie T6w apdwwy, Tpd o
funibus et (cum) loris, et me trahebant a tergo et in fronte duo arabes, ut

oxnvek  wat  pd Aouptd, xat  pd tpafoloav amd  dwicw xal amo dumpootd 0o dpimydeg, Bux v

pé opobra tped odvov Tpdmov, oov) fov pe (ie oxgmdy. pd tdpa, t{i pe oxovldy, té oépvo,
me jacerent in unam foveam, et ego aegerrime evasi. et nune, quum surrexi a somno,
pt  HlEouy &lg &va Adxxov, xal &yl petd Plag éyMmwor.  Zpwg topa, bmod  Eounwbnxa dnd v Umvo,
wéppy, o Oxedhg wpé TPoOTAL o YVEOV, GGY) pE A®  ydSpa.
capilli stant erecti in corpore meo, et me cepit febris.

dverrprydlet w® xopp pou, wal pd whHpe & Oeppacia

XXXTIV. Alyrovpg, »gtidvihe o€ Aé t{dvy) Adte yx7yve, oo Bdcthe o tdhe of Aé

Cochlearia, scutulas (ea) tene lavata bene, et vasa tua (ea)

Té yovhdpix, T& mvdxia  vx T&  wpatis mAupéva xaAd, wal  tx dyyelx v vk &

&) tpod Aéwhov o Adpov, tpd o€ A€ wadtlm oo o€ Aé dyhm, oov) xdvtov o Yépwy TPLs
habe iu loco eorum, ut ea quaeras et ut ea invenias, et quando coquis  in
Iymg elg v témoy Twy, que va ta yopelms  xal va o1& elprg, el Fraw v& fpaane  elg
odhg gov) tpod tevt(Epe [dpg Yxéhg, of ybn ampedwe, ooY) o8 o  dn tped wgoting, Tpd
olla et in magna olla alignem cibum, 8is prope, et eum habe in oura, ut

w0 thoundht xal  elg v tévilepny wavéva  gayi, v& Foa 2OVTd, xal va o & elg Epvoray, A&
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o @dxo véompa.  pd tayvipg 6ov woutGedtke oor) tlwmBhe of yipmg omgotpitg

fiat suavis. sed catilla et cultri ot furcillae sint pura
va  yénm vdoTipo. dpn T& dwAddix Xl & paryalpa xai  tx mqpodvie vaé fvar RATTOXA
TavéyTia o td.
coram te.
Spmpootd cov.
XXXV, Xéxoopoo aon) godxpo xdpa xjve BG  tCivwmpg témpexa yAhoo, pa x0dawoupsy

Socer et  soorus magis amant generum  quam filium, sed consocer
O mevlepbs xal ¥ mevbepk wahhitepa dyamolv tdv yapBpov  mapd  tdv uldy, dph & cupwmevbepg
a7 ®000%pe wApo Jodhtov Ba iAo o Adpov témpexg vBudota. wd Tpd Gf yrdtle xdpa
et  comsocrus -  magis amant  filiam suam quam nurum. sed ut reprehendant ma-
xal 7 oupmevdepd  wepragbtepoy  Oéhouy Thy Buvatépx twy wmapx Ty vipgny. Spuwg & va  pakdvowy
pdpAhyn xdpo wighky, oov) o ANl vBuit(e Ad ywfyve, alota éate apuaitg Ad iy,
jores minores, et ut eos doceant bonum, hoc est gratum omnibus,
ot peyaiftepor Tobg mixpotépous, xai 10U padalvouy el 1> xakdv, tolto  elvar  dpeotdv  elg  Bhovg,
aoY) xdtlm adtov xdpo aodoky), vod o= apoussouvtdt(s, aov) dov pwodvg oxéhovapa.
et quotquot audiunt seniores, non erubescunt, et habent bonum exitum.
wai  Boor  axobcuv Tob; vyepovtotépous, iy évtponwifovrat, wal  Eowy  xahdv Téhog.

XXXVI. Mé akmvdn mpé odvvg %éppq., GOY) Ygméy |Le TemodGooy, %G pénovtie «
Ascendi in  uwnum currum, et iterum descendi, qued  rotae
Avéfrxa  elg &va duatt, xxi TNV xatéfnna, Zn ol tpoyot

%EPPgAeY) sppd PEUTTY. GaY) YWt pod @pixa, o5 vod apguicoou tecodmpy wpé *Aét{ov.

currus  erant fractae. et mihi fuit timor, ne laberer supra glaciem.
dpabiov  Foav tauopbror.  xal goltnxa, va @y Yhvotpiow dxdvw elg  Tdv xaryOV.
XXXVII. Topa Bwitly, o atobtlepov mdhke oor) wpme Ad wwéy, tpd o pdxrg. oo
Nunc venite, ut feramus stramen et herbam bubus, ut -  edant. et
Thpa  érdre, v& pépwpey dyvpa  wal yopTdpt elg B, Bdx vi Tparyouv.  xed

®dpo G vopatidoxd, aoe Mt oghgyxipon, o€ mdowg, otlnt® oe At apaidore, Tpd o
quando satiantur, eos sinamus, ut pascantur, ubi eis placet, ut
civ AopTdoouy, & ta amorinwpey,  va  Bloxowy, mou va  Tolg apéay, Zx 2
Tpoadtle Tedte TeaTodVoL.

pinguefiant omnes simul.

wayivouy Eha avrdpa,

XXXVIIL. Kapet{ntd dps yihn oovf xi)\)\s,A Ad o= AN tovacovotdaxra tpod (qpdwve, %

Quicunque habet filios et filias, €03 dotet in tempore, nam

“Omotog Eyee  OGods  xal Ouyatépes, dg tobg  appafwvidey glg  Tov waupdy, n

xdpo o€ wpdoxg, woTou of wdtg ®pE woupPupllhe, oor; atlélhy, t(¥ o voodps Tpod
quando crescunt, possunt  cadere in fornicationem, et illi, qui uxores ducunt in
oy tpavebouv, Fpmopcly va wégowy  elg mopvelay, xal éxeivor, dmob  mavdpebovrar €l

Thiz, VoD WoUTPEGXROL %AGEVYL PoUAREPT; WA toowusitAov GoY] toouaita  Ad oz dimg
aetate, non spectant alienas uxores; sed sponsus “ et sponsa habeant

Ty FAwlay Bdv xotafouy Eévag yovaixes;  Spwg & dppafuwviopévog xat % dppafuvasuévm @s Eqoov
palve, ao7) ko oe (hedxe Bétea a Adp omgotpit(y.

pudorem, et servent se ipsos puros.

évtpomhy, xal &G gUAdYowy  Tob Adyou Toug xaBapobs.
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XXXIX. Novpmoovidt{q t(ppov oov) owdmipy, »§ Bd oc t§ whede. ooy tped dpye

Tonat coelum et  fulgurat, quod pluet. et in area

Boora 5 olpavds xat  astpiwrey, Su 8éde  Bpém. wai  glg T dAGVL

o vod pmdtly pgvodxhe té owuixovpy, x§ wmoutprtiiowov, pd cé Adoow Tpo dhta sdpy,

ne pone manipulos spicarum, quod putrescunt, sed sine pro  alio tempore,

va o Padnmg <% Bépatz  amd  otdyvag, & chmevTal, apy v& apfione Bk dhhgy  gopdy,

oe TplyLpY), OOV AP G OXROVAGDGESTY), G2 T2 OXCAY) T2 %ou Tpvdt(q, oY) %0 Asumdta Gé
ut tritures, et quando finis, surge mane, et (cum) ventilabro

vi  ahwviogs,  aat gay - TEAELDETSG, v cunwbis T Tay0, xat  pE T grdst v

odwtovpétly Yimtovhov, w%4vTon codpha  Bivtookov ;  atedptlie gz  akwdtle  yugpiohov
ventila frumentum, quando flat ventus ; tum seliguntur grana

aveplong T Yéwrpa, Erav quod & dvepos; Téte Sradbyetan o omupt

olywovpoy.  Ga7 wgvtou wdte wqpioheu tay tlépou, of you Tz aomdom. atléhev, iV
d s L)

singula. et  quando oadit fulmen de coelo, ne te terre. ille, qui
povayd. xat Sray =i T0 aITpUmIAEx:, v:  pq oriaadiis. Exeivog, o700

oc tuHt(e Ad podpe, tpd o pAt{va, & O TUOWGR®K YEVTE %pAVAAGD pouacdtou, GG

it in molam, at molat, libret antea frumentum bene, et
ThyoiveL elg oy plhov, Bd  v&d  dhéby, &g Loy weRTa 1> oudpt ebpspea, %l

acoontle Ad 68 hoo patlivg, %G Qoupapov ooxeuntd Aod podpg, GoY) améie watlr %dmALL
ita id molat, nam molitor clam id furatur, et postea pulsas caput
&Ton a; 82] ahéay, & & pwhwvdc *ougd 5 whémter, xat  Uotepa  wpoleg  TO mEgAAL

o téou, oo TG  vod patly.

tuom, et quidquam non facis.

gou, xal timote v wapvel.

XL. Movludpa, (i dpps vedhhe, ved wpudrdote, o ppyuity, o€ AG v Ldhhe, Ad

Mulier, quae habet annulos, non decet, ut depsat, ut lavet in  valle, in
‘B yovaixa, bmect &zt SawwAidir, 3dv wpémet, va  Luwdvg,  va wAbvy elg td Aayxdly elg

nodt{ov, Ad pgqveévg; pd o wmynodone  TeotepdAM.  opévhhe apBakéoned xqpvihle, oo
puteo, in fonte; sed acu pingat pannos. bracae tegunt carnes, et

o wnyddy ele why Pplaw;  duy; v xeveion paordfhe. Tk Poaxnd  oxemd{ouy T wpéata, Al

ndvttehov yrdme podhte! oo pdtl{mAhe qodvtov wpdos. wgvtou Yxdthed €oTe GqvVGTEGO,
venter capit multa, et viscera sunt pinguia. quando jecur est sanum,

f xoMa  ywpel  moAAd, xal 12 Btepa elvat wayba. Bty T oumdmt P Y03,

ocf; vub mebTpiTov, apfxhlhe dov oéou.  gorff mWopTCMAM dov ouogytle. Bivwilke godvtev

et non putridum, ren habet sebum. etiam porei  habent adipem. venae sunt
i Byt odRiov, t& veppk  Eyouv  akiyyt xal  t& youpsiwia Eyouv  Aiylav. # ¢héBeg ehva
Buptodoe, oov) xedota wohdy o ¢pdvrle, aor) pdlxa otd ampod®e Viyra %podyviou.
firmae, et costa  facile frangitar, ot maxilla stat  prope ad mentum.
Buvatals, wal ) mheupd elnoha waxfietar,  xal 10 wxvacaycuvo oTéxetat oUppd 33 ™ Ty

XLI. Kgqrodoota ayouvidate ootodptaldy), aor) Al pdxa pdxgt, os doog T2 Tped %uiBq;
Felis persequitur mures, et eos edit illico, quum exeunt ' ex rima;

‘B vyita Budyver ta wovehwa,  wal  td tpwyer  e0Bug, Smol ebyadvouv  amd T Tpimav;

asfrle ooy mumovpdyov Bhdwxe xoumin T Aodxy, oov) tpod tovpéats taordte 0d  CxAht

ita  etiam pastor custodit gregem a lupis, et in ovili stat (cum) oculis

i e & mowTidg guhTYer to womddt &wd tobg Adwoug, xal  &ly  td mavdpt  xdintar  pi paTa
Denkuchriften der phil.-hist. Cl. XXXIL Bd. 31
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teopdnt(y, tpa o yhva (fapavvia, a8 Aé podixg GiAAe, agorf hdamtthe G€ Aod  Ywhudwx
apertis, ut veniat  tempus, ut (eas) mulgeat oves, ot lao ut (illud) coagulet
avsixtd, B vd  EMGy & wapdg,  vx & apéhyn & wpdPata, wali O yEa  vad T w5y

%3GV, .

(in) caseum.
upl.

XLII. 22 apovpwdpr %éMha Tpod tivt(y) podAtov coumtiTipe, o yxAitln Bapréag vredh:s;
Si mandis cibum in dentibus valde minute, eum deglutis  valde amoene ;
Av pachone o oyl elg t&k Fdvmax  woAMX PiAd, <0 xatorley  Suvati ARG ;
covp oé tovpwipr, apBalitou oov) kb wgmTOVVIOL TpE wléoov, d, OF TE TRPAGGY. oo
et s dormis tectus et cum cervicali subter, habes, ut te pinguefacias. et
x2l v xounBis onemacpéuos  xal  pE mpoowépahov  &md  wdtw,  Eymg, vé wxybvag. %2
xgvtov of apqtléaty, o€ waoftlm Tped yuBdvve vagdpa TS Poonoxdps, oo Ge 0 vTEaTy) %6
quando perfrigescis, contere in  mortario aliquantum de nuce moschata, et eam misce cum
Zzav vk xpubomg,  vi ctoupmions sl T youdt  zapmdeo poanondpt, b v: T avaxatdmg pl
YOmWG AT, G0 TE wdpe G 0 WEY, el 00VVG odpg AEv) cavgrdtia o Td; 007 kgVTOU O8
tepida aqua, et quando  eam bibis, illico accipis sanitatem tuam; et quando
yhazd  veph,  xai &9’ o) ™ wivng, wt play goply wépyerg v Oylay gov;  xal Bvay
Tz atoytodoty), o pdtey yEptov WodAAww oo pplmta wdpve.
aegrotas, ede coctum  pullum et assatam ocarnem.
&y apvwbiis, v ¢3¢ PBpasmévo  moukl xal  dmpévo  wpéas.

XLII. Te »xdpx oe podpg <Sphov, =mpidrdate, o€ hov mdtlm te codmpo Tpe poxdl.

Quando moritur homo, oportet, ut eum colloces in storea.

A o) dncbivy & dwBpumes,  mpémey, v& Ty BdAng grdve  elg Ty ddbav.

oY) oz oowite mdampgylyywtl te ogétlyy, oov) acoWT(e O Aov YRpéRY, TEOH |LOLPYIVILY
et maneat  quatuor et viginti horas, et ita eum  sepeli in sepulero
xzi vk otabf elxoot  tésoeparg Gpatg, xat Eln vi v Oddmg elg gy udpt

yvgov, 6o of pmdptly, wgvve aon) vvit(y wouvkdrly), oov) o€ tdn A& Bétove, oo TpWw
novo, et distribne panem et parvas placentas, et da viduis, et in
xawshpye, wal  v&  popdone  dwpl  xal pinpd *oAolpta, xal  vd Bagng &l tal; yhpats, wat e

Tpénhy) dyvy oe Tecpdt(y) pappiviouk, o2 Aed Bitlm, %odp. €ate vipexou ) touvxitov.

tribus  annis aperi sepulerum, ut eum videas, quomodo sit integer ant destructus.
Tobs tpels ypdvoug v&  dvollng T pvipa, 3 vi v Bfe, w=d¢ ela  dwépaog ¥ hvopévos.
XLIV. Acbolhy, (v dov pdpps wdpma, xgvtov aaotépxov MoOGAAY o Abpov GgY
Senes, qui habent magpam barbam, quando emungunt mucum suum et
Of yépovteg, omel Eypouwv  peyddmy yeveudday,  Brav  ogouyyifouy Tals pifag Twv x

prdddz o Mpov, Gé povtpudaxna %x7ve, tpd 6= vou Ad wdtq TimBa mpé wippy), G WoLAAEphs,

salivam suam, spectent bene, ut non eis cadat quid in  pilos, et mulieres,
T oudhd Wy,  vX wortalouy xahd, Jx vk ph todg méom  timete el talg tplyeg, xal ) yuvaiess,

Te)  dov wovaaTtle pdppy), of ved TAdoTpa ¥ %6tov, xd andidanev; oor) atfélky, Tl dev

quae habent capilles  magnos, ne blasphement in vanum, quia peccant; et illi, qui babent
Sred Epouv  mhekfSia  peydha, vi opd fhacgmpedv  pdtaa,  Sn duaptdvouv;  xal Exelvor,  mob Eyouv

coupandpe  TéTG GGY) Y GiVOu VOTGETIxe, 0UPOUTOL @Awov. xgVTOL G TdAke YodxAAY;
(in) axilla sphaeram et in sipu  serpeutem, male faciunt.  quando mactant macellarii
el ™y &pacydiny opalpery wal el Tov wdppov  ofdy, dyauvd  xdpvouv.  bmbtav  vi  opdfouv ol yawdwniss
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xwdppg *%ptdccy, o€ AEn Te Ad wwdtq. 001 %gVToo atdpy) TNVl cé pmdtly
carnem pinguem, sume de cauda. et quando facis receptaculum palearum, pone
xpéag Rayd, v& wdpyg  amd  wv obpdv. xai  Svav  gmdvng ayupidva, vé  Pddng
atadpoupy ogvgrTéoat, oo ot apedt(v) apivg, w%d OE oe wwvdpy, Aéxhou, vod ce pglouidorte.
columnas firmas, et jace  arenam, quod si movetur terra, mnon dejicitar.
otbAov; YEpobs, %t V& plEme  dppov, Sm v oelnzat 4 vh, by werpviletat.
oor, #gvtou éote yRMt{dTov Adwhov, o (pvr %ed wgmodt(e, oov) wdppa of yima podAte
et quando est conglaciatns  locus, ambula  cum soleis, et quando est multum
xal Sray fvar  waywpdvog 6 tomos, v mepmatiig pd mamoit{la,  xal oy elvat  moAhals

Méown, o€ dn t{iope.
lutum, habe ocalceamenta.
Ndomarg, v& Eynme Omodfparta.

XLV. Te xdpa oé mdt{m tpod odwly yimtovAeo, o€ Aod Aétly otpépmton %ol podwvia,

Quando indis in  saccos frumentum, id liga firmiter  (cum) fune,
A’ o5 fakng  eig & coma > Yévwnpa, v& Tt 3o opixtd pt o ol
aov) wgytew o8 Aod TOAETLM, oF Yoo Te ayleucéoty), xd oc Bedpoy p wdte.  oov) wgvrou
et quando id solvis, ne propera, quod funditur deorsum. et  quando
el Gt va 1o Noeng, v&  pq Braabiic, 4] yoverat RETW, xal Eray
owdtlipn AetBdria, of ovaodtly, ldpmg yxijve. oon) adofjtie o o yxdptlm viywy alote.
secas prata, sicea herbam bene. et ita eam impone plaustro ad haec.

Ocpflms 1> AcBddi, v&  oTeyvoeng T yoptdpt xahd.  xal Eln  v& 1 gopriomg ouad el drolra.
XLVI. Kavtov Bétlr Béppov preépov, %4 At o pooijve oo} apovastdate Tpod pépou e pdtle

Quando vides aliquem puerum, quod ei est pudor et erubesoit in gena,
Ozav B navéva w3l Bvt  évtpémetar mat  wowxwv(fer elg O WEYOUAOY,

fd o mpounovrdona.
progressus faciet.

Béhet moonddm.
XLVIIL. At{élov, ol ydprwe mgpoinhe, Ad of dimg préta tpod pmpdrle, tpd o o
e, qui coquit vinacea, habeat lagenam in brachiis, ut eam

“Exelvog, omed  Bpaler T tfimovpx, dg &m v mayobpay elg Tals dymahats, J& va T
oOpTAg € pguie.
impleat vino adusto.
Yerlln  and  panily.
XLVIIL Zovj %00 odomioAyy Oe Te TOUGTOVESTY) ooy o T(6tlm ¢ %6ppov tove, (A
Et cum amicis te amplectere et salta in choro tu, quod
Kat pt  1obg glhoug va ayrahacdic xal v Xopebg éad, &m0l
€GTY] YUPLUHTTOL.
s laetus.
eloat  yapobuevos.
XLIX. Ap w»gvtoo dv t{itodphe ovpphdrrs, o€ atodyvyy opéhtln oor) xgbe, oo
S8ed quando habes  pedes tumidos, collige cochleas et testudines, et
Apn  Gtav  Eme ta woddpia  gouowwpéwr, vd  paldvng  calwfywous  xal dyehdvag, xat

aé ke uoitlm wpé vamoa, oar) o€ ke pmdrly te codmpa wpé t{rcfodps.

eas finde in  medio, et eas  pone supra in  pedibus.
va taig oyflne  elg v péony, xal vk tals  Pding grdvw  €lg  tx woddpx.

31*
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L. Pdokiov Béatwn ¢atle tpa mivvopt aov) Bivrthov [Eotion ote tpgd xghodyrgpy

Rubra vestis facit pro juvenibus et  caerulea vestis est  pro monachis
To »éwxwro  polye wipver A& tob; véoug xat 15 pafi fobyo e 2ix tobg xahoipeu
son) tpd wahrgpitle. aal; Smvicdlowkov €ote tpd vRudots, oov) Budptnie tpd todptly, ool
et pro monialibus. et livida est pro sponsis, et viridis pro tureis, et
xat 5 talg xahiypmarg.  wai T yahdlo elvar  Bi& talg vipgatg, wal 10 mpdotvo Btk Toug dyagmvolbe, wat

akavte pwém ovpltéonon Ao totlm; pd tpd wdote o8 wéptly dAme otpayvie, oov) G afvwy,
reliqui colores conveniunt omnibus; sed in pascha porta albas  vestes, et venare

1

T3 dNha ypwpata  dpusouy elg  Shoug; awy; el > wmdsya v&  gopéems dompa  gopipata,  xat  vx  xuwyis

tpod podwon Aémovpy), tpd o€ pdgtly.
in  fruticeto  lepores, ut edas.
glg T Batleuvidv Aaywods,  d vx  <pdyms.

LI. Odvou. T, tpéy,. motpov. t{ively,. aotdoe. oatdnte. ¢rton. vaw. t{atle. ovorpgriicls.

Unus. duo. tres. quattuor. quinque.  sex. septem.  octo. novem. decem. undecim.
‘Eva.  ¥o. tpla.  tészpa.  mévte, &, éntd, Sxtid.  &vvéa.  Zéxa. &3exa.

twanpgtiatie. tpénanpgridtis. wmasnpgtiacle. t(onpgriatie. oouampgTidtie. ooLumTe-
duodecim. tredecim. quatuordeoim. quindecim. sedecim. septen-
Sw3era. Jéna tpia. éxa téooepa. Séna mévre, Sbna . 3éna

ompgtldtle. Gmrovampyrtidcie. vawormpgridtie. Yivytel. odampgyivyttl. tdnorpgyivye. Tpéy-

decim. decem et octo. decem et novem. viginti. unus et viginti.  duo et viginti. tres
énti. Béna dxtd. Séxa Ewvéa. efxoat, elxoct &va. eixzor 3o, eheat
ompgyivyt. wdompgyivyrtl. tliompgyivyiel. oawompgyivyel. ootamteompgyivytl.  émTov-
et viginti. quattuor et viginti. quinque et viginti. sex et viginti. septem et viginti. octo
<pla. elxoot téouepa. efxoct wévte. elxeat &5, elxogt &mtd. elest
orpgyivyed. vdwormpayivyrl. tpenlicy. wmatpovlitdy. tlvtlicly. cowetlitly. aoudmrat(iz(y.
et viginti. novem et viginti. triginta. - quadraginta. quinquaginta. sexaginta. septuaginta.
Extid. elrogt dwvéa. TpLdvia. capdvta. TEVRVTR. éEfva. éB3zpfvra.

smrootlicdy. vdwtlit(y. cobdta. tdm audte. tpéy) godte. wdtpov cobte. tivi(n codte. oads:

octoginta. nonaginta. ocentum. ducenti. trecenti. quadringenti. quingenti. gex-
&ySévia. dyvevivta.  Exatdy. Sranéara. Tprandsia. Tetpaniaia. TEVTARSG AL, €3a-

Goite. otdmee godte. 4mtouv Gudte. vdm godte. obvg wviks. tdw WINAY, oon) vodupm, xdtev
centi. septingenti. octingenti. nongenti. mille. duo  milis, et numeras, quantum
xécra. éntandota. dutanbaa. dweanicia. y AL o yhides, wal peTpd, Bacy

Bpén gy hd pkodvia,

vis usque ad milliones.

0 ey Bwg el tad whwivia.

LII. Mo € vrpémou, o ¢edaoy, fov xwpedosy), fov 18 aoxovpsdssn, (oo @

Sed te interrogo, ubi fuisty, ubi periisti, ubi te absocondidisti, abi
Mavy ot dowtid, 7o) Tiecwy, w63 ©&bnxreg, =93 %p90nxes, =03
TPLNUYATI).
ambulasti.
qupYIaInaEs.
LIII. Topa Brvicly, o tlgvipon 6pAhe, Gov) oe vr{tvourhéppov Ad toupvet{4ey,

Nunc  venite, ut teneamus sphaerulas precatorias, et procumbamus in genua  domino-deo,
Thpa gAdtz, vk wpatdpey T ropmolina,  val v YEVATITWEY elg v Oedy,
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6o, oz hov mghgxpucipov, o AGpov T€ Ao vécou Alptgtlladvie o apaptdshep, oo of
et ut eum oremus, ut accipiamus ab eo remissionem pececatorum, et ut
xai vk Ty mapaxahobpey, Bk vi wdpwpey dmd  abwdy ™Y ouyxOpToy @Y dpasTdy, xat  v&

apnyYTEROL Tapddstalon.
accipiamus paradisum.
grexthcwpey v mapalewsy.

acoftie cé yira.
ita fiat.
aphy.

b) Index zur Eicaywoyixy 3tdacxaliia von Daniel

a: o Yéw (a fiu) meus 33. a meu ath. 33.
o véotpov noster 32. o tEov tuus 21.
a tew ath. 33. o td tua 29,

aBépov (avému) habemus 9. 32. s. dn.

aBvivoo (avinu): tpd of-ut capiam 14.
o afvyvy, venare 50. avinatii venatio
mostre 9: venari, mit prothetischem a:
vergl. aBou(ipmov, ayovciory, aynov-
TEGTY] USW.

afoulipov: tpd oz-%d va whéwpey. bulg.
(d td wAvjSaps, Bé(mpe 14: slav. voziti.

aTLoVGEaTY (ajusésti): G you te - ne pro-
pera. vo i BrachHfic. bulg. td vé ce
Blacaos 45. aghiuseascd émioneiddety frif.
Thema: ajesf aus ajiasf: *&Binca. a ist
prothetisch.

ayxovtécty) (agudésti) o o (Twdxa)-va
T wtumds. bulg. td %o pwize¢ 18. ut
id pulses. agudescu rithre an ro. agudésce
ferit ist.: bulg. gudi legen, stellen
passt von Seiten seiner Bedeutung nicht;
man beachte das aus dem slav. stam-
mende alb. godft treffen, ferire, colpire.
Vergl. axcutéot.

dy-hovm (dy-lut): tevévtia a dy-Aowy) coram
sancto 18: dy-lui aus dyia-lui: Gyuog.

ayevyéaty (ayunésti) abigis 26. c& ayeu-
vdote abigitur 23. ayouvidate persequi-
tur 41. agunescu ist. 14. agoneasce frif.
asqunit fir izgonitu mostre 23. asgunire
26. 29. azneashte er vertreibt bo. 131.
219. steht fir azguneashte. goni trieb
ist. 37. bulg. tépacg, o2 téput, {orepur,
nirgends goni.

ayptv-Ahe (ayrifi-lle) bestiae 2: ngriech.
ayplpe, daher ayrési-lle.

dv (aj) habes 23. 27, 84. 42. 44. 49. Vergl.
aBEpou.

alp =g (athbe), richtig djbe, 18. atry 47. neben
dizg habeat, habeant. las’ (la s') ajbd
elu habeat bo. 59: eig. concede, ut
habeat. djbe aus hibeat, habeant, hibjat,
hébjant durch Metathesis. drum. fle.
Diez 2. 1317. cip. princ. 139. Nach der
Analogie von djbe sind gebildet Aiba
fiat mostre 13. 19. 23, 43. ist. 30. $tibd
sciat bo. 216. 222. mostre 25. scibd
15. 50. und sibd sit ist. 3. 4. 14. 16.
19. 21, 56. vrd ca siba bdtezatu de mdne
le a lui I6nu voluit baptizari manibus
Joannis 9. s¢ von sibd beruht auf sé;
dasselbe gilt von sifi in va sifi eritis
ist. 15. Diese Erkldarung ist jedoch be-
denklich, da sibd aus s'yibd entstanden
sein kann und hdchst wahrscheinlich
entstanden ist, wie & fure fir se fure
steht. Bei boj. 71. liest man lasi (d. i.
la si) hiba und bei ath. 43. sogar sibd
neben si hibd, sifi neben si hifi.

alcta (afsta) haec 35. atota éote apioitg
todto elvat dpeotdy. alotq aiste 3. 21.
afotre 2. 4. (falsch afore) 11. 19. 25,
54. a[f]oty (v)edwte dmdde 33. estu, astd;
aestu, aesta conv. 357, afstu kop. 32.
afsta 11. aistd mostre 11. aiste 14, drum,
gst, ¢ésta m, dste, dsta f. afst, afsta m.
ajdste, ajdsta f. gink. 2217. cip. 1. 262,

ax&t(e (akdtse) arripiunt 4. capiunt 5.
occupant 32. axdt(y prehendis 12. acagd
bo. 216. acagard 225. drum. aketsd,
agetsd. Vergl. captiare Diez, Worter-
buch 79.
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dx-hov (dk-lu) acus 12. drum. ak.

a%00TECTY (agudésti) pulsas: o€ axovtéaty)
¢hovidpa 17, axouty) percussit 16. bulg.
00T, wricag. Vergl. ayxouvtéaty.

oA -dvyrte (al-dnte) reliqui ta &\a 50. al antu
bo. 134. al antd 165. al ante ath. 59.
richtig ol dvte aus ol dite. tu lumea
al anté in der andern Welt mostre 9.
8. ahA-dyte und dite und vergl. Hasdeu
im Archivio 3. 420.

aAnxréaty) (alitésti) o€ Aé - conglutina 18.
bulg. td ¥ Aémvog. aslov. 18piti. drum.
lipt. Vergl. aki(x)%éat(y).

aAmydy (alindi): pé- avérra ascendi 36.
alinare mostre 11. 40. se alind bo. 209.
215, &' alind stieg ist. 25. 46. Ver-
schieden ist drum. anfn hefte an.

aAtdt{e (aliddze): oe - Juhéyetar seligun-
tur 39. drum. alég.

okt () néat () (alitesti) glutina 26. ali-
kite bo. 165. bulg. td (dhewmss. Vergl.
oA RéaTY). .

29

aAr-dyte t6 &Ao reliquum 24. aus
dAte. 8. aA-dvte und dita.

dAAtov (dlu) allium 7. drum. aj.

aAlhodve (alline) avellanae 11. drum.

ahing.

dAwe (dlbe) albae 50. albd s& k% felix sis
mostre 39. alb ro.

dito alia: tpd dita odpg Bd &Mmy popdy
39. dhite codvtov &Ma elvar 1. altd
6rd ath., 62. Vergl. ak-dvte, alh-dyte.

ay sed 21. 49. ma, ama conv. 358, ngriech.
opy). bulg. am, ami, ama. Vergl. dpov.

ap habeo 15. Vergl. dapov.

apdpe (amdre) mare 14. apdpa 1. T4y 6d-
Aagoay fiir apdpea. amare bo. 132,
amarja ro, drum. mdre.

apaptde-Aop (amartie-lor): Aprgriiodvia
o QADTOE-AGp TNV GUYYOPNGLY THY Apop-
Ti@Y peccatorum 53.

apBakéarov (amvalésku) tegunt 40. apSq-
Atov tectus 42. drum, fnvels, tnvels.

QP YTERoV (amintgmu) accipimus 53. apmy-
tdaay) lucratus es 19. a aminta bar. 167.

Fraxz Mxrosica.

amintd »epdifet frif. Vergl. sicil. umin-
tari, lat. augmentare Wentrup 16.
aptytdtexn-Aoo (amintdtek-lu) lucrum 19.
opvto. mit dem Suffix deexov.
dpov (dmu) sed 4. ngriech. apy). Vergl. dp.
&pov (dmu) habeo 10: vergl. dp.
avdAitoo (andlty) in altum 5. drum. indlt,
daraus nalt.,
avatohie anatolia 5. griech. avatodsj, bulg.
dvatod, alb. avatoAiy.
&yYyou (dnnu) annus 5. 15. anno elapso 8.
avyy, anni 43. drum. an.
avovp{tdaote (afiurzidste) olet 24: ngriech.
popifer, bulg. pdpisat. anjiurzescu ath.
39. myurzir-le Geriche bo. 221. aniu-
rismate fiur aromate ist. 49. Richtig
ovioupLdate von popifm, woraus zunichst
amiurz-, daraus asturz-. Vergl. tiodpe aus
topé¢ Foy 86. drum. miros, améros.
avtapy (addri) facis 23. adarashi estéhiosg
bo. 164. addrd mostre 21. addrare 44.
" addrd casa ist. 17. addrdmént aedifi-
cium bar.167. adaramintubo.208. Vergl.
alb. vtqgtévvag, bei Hahn dert6ig be-
reite, verfertige, bessere aus, besorge.
Stamm dar, mit prothetischem a. Vergl.

aTapY].

dov (du) habent 2. 4. 8. 35. 40. 44.
drum. ai.

ao0dqg (adg) uvae plur. 9. drum. aua cip.
prine. 90.

a003-AAY) (ads-f) senes 44. wdpa acd3-An
seniores 35. aushu bo. 226. 227. # wird
sl. Wenn ads mit avus zusammenh#ingt,
dann muss u§ ein rumun. Suffix sein.

d®g aqua 5. 15. 42. drum. dpe.

axélo (apdja) postea 1. 5. 18. 39, mostre
11. apoia ath. 62. bo. 119. bar. 167.
mostre 11. drum. apdj. Das an apd}
antretende a hat wahrscheinlich pro-
nominalen, demonstrativen Charakter,
wie aus seiner Anfiigung an die Namen
der Wochentage hervorgeht: drum. vf-
nerY an einem Freitag, und mrum.
vinira am Freitag. Zoj, Z6ja gink. act,
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acid mass. 105. bo. 120. a njia mihi.
a fiea tibi ath. 30. drum. atéést, at#ésta
hic neben atidste, atsdsta haec aus at-
dedste; atdél, atséla ille neben atedja aus
atfedle, -a illa usw. Man beachte alb. e-
tdne samedi und S¢tdna le samedi; ebenso
e énte jeudi und te éifitene le jeudi; e
prémte vendredi und te prémtene le ven-
dredi Dozon.

anodvY) (apini) demitte: gz te ATwoHYY) RAT-
Aov o Téov V& onbdrc T wephlt Gov 13.
drum. apine: sodre-le apine sol oc-
cidit.

axpivtg (aprinde): oé - ut accendat 18. o2
anmptvt{mn ut accendas 29.

anwpodme prope 34. 40. drum. aprdape.

apdwxy (ardti) arabes 33. aus ardpi: cal
arapescéi mostre 44. ngriech. dpdmndec,
bulg. dpary, alb. ardp.

o p A ®Y TL- A€ (ardpiti-le fur ardpete-le) alae 5.
drpite mostre 12. drum. aripe, aredpe, bei
kor. 91. arépi. Bei arfpg denkt Roes-
ler an griech. purvy Wurf, Schwung,
mit Unrecht. Vergl. godjuzg.

apadtou (ardvdu) fero 16. apadtg durant
27. aravde mostre 32. rabdare. ardvda-

- rea frif. 114. drum. rgbdd.
apgricaov (argfisu) labor gleite aus yho-
otpdvm. bulg. gs ohiovap 36. s. appg-
wiggou kav.

apgugyve (argmgnne, nicht etwa -mgrie)
manet, remanet 24, 31. drum. rg¢mgj.

apagrt{éaty (argtsésti) perfrigescis 42. drum.
retdésk.

apgrtifpe (argtsfme) frigida tempestas
Joypa 5. arécimea fir rdceala mostre 11.
drum. rgkodre, retstre.

dpye (drje) area ahdvi: tpod dpye 39. g aus
¢, e, dram. drie.

dpe habet 38. s. dppe. are scheint auf
ae, aje zu beruhen, das aus ,habet' durch
v aus b und Ausfall des v entstanden
sein kann: das » wird wohl ebenso ein-
geschaltet sein wie in dumnedzeresk bei
Piluzio aus dumnedzeésk: -dzejésk divinus,

L 4
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lat. *domine-d §-iscus, und wie in dumne-
dzeria divinitas ibid. aus *dumnedzefa.
Das heutige dumnedzefre ist eigentlich
,Vergotterung’. Vergl. alb. skleridt aus
skleist (i di skleridt? savez-vous le grec?)
Dieses beruht auf skla-au ypatxés, eigent-
lich ,Slave‘ Reinhold 31. zak. vé ¢dpz (na
fére) v @d(Y)n¢ Foy 74. irum. besteht
dri, vt habes. dre, re habet usw. Rumun.
Untersuchungen 1. 75.

apépa (aréma) fodiunt: tpd of apépa. alb. w#
tg ppieyvg 15, bei Hahn reméj, ruméj.
drum. »im wihle, daher rimetér fir pork.

apiwit-Ahe (artkli-lle) ren 40. drum. r¢-
nidnkju. Vergl. appixhhtov kav.

apivq (arfng) arena 44. alb.rane g., rére t.
drum. aring.

aptoLdang (arisidske): wotlttd o Me-8nov
V& t00¢ Gpéay ubicunque eis placet 37,
ariseashte bo. 212. Thema apsi, apesi.
Vergl. apsitg und s. apeséonov kav.

aptoitg (arisite) grata 35, Thema *apuat,
apeat vom griech. dpéonw, *dpesa.

apvLdong (arfidskg): tpd o€ - ut verrat 18.
drum. rgnésk. s. apvéanov kav.

apodxa: tpd o€ pé-ut me jaciant 33.
apodtly, injice 29. jace 31. 44. apodxov:
jacio 14. 8d o¢ apodwnov fundam 9. arucd
bo. 226. drum. ardnk.

apoupntndpy (arumigdri) si mandis. griech.
dv paohone 42. 8. oppodpyrov kav,
"drum. r#meg.

apodme: ae - lacerantur 27. arupére mostre
43. drum. rup, rump. s. apoddipe.

apovoLdote (arudidste) erubescit 46. aru-
sescu ath. 49. 65. arogu 23. 65, drum.
rufésk.

apovasovvidt{g (arufufiddzg). oz - eru-
bescunt 35. aruginea mostre 26. drum.
ruinéz pudore afficio. mrum. $u aus &.

apoldipe (aridpsire). oé-lacerati sunt 27,

arupsu, arupserd ath. 46. 8. apodme.
lat. rumpo.

dpmouvp-AAt (drbur-li) arbores 1. drum.
drbur.
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appg (dFg) arant 4. drum. ard.

dppe habet 5. 24. 40. s. dp=.

dpyovait-AA[t] (wohl dpyove{t-Mt dryon-
dzi-li oder dryonz-li) magistratus 21.

a¢: a (0¢) o youcidoxa, ngriech. ¢ {uytdly
39. waos, d. i. a¢ og, 37. Cihac 2. 637.
Auch alb. Hahn 3. 4. Ngriech. &¢ aus
&oe, Gpoe, Gy Foy 123.

acBéote calx 3. griech. asBéatg.

acxovoptd (askumptd) adv. clam 39.
ascumtd, ascumsd ath. 47. drum. askins.
Nach Analogie von Verben wie ung,
umptu aus unktu, unptu.

®G%00 WG EGaT (askumsési) abscondidisti 52.
ascumsu ath. 47. Nach Analogie wie
OLO%ROVWTA.

acAdv-Aov leo 2.
leit.

asTApY: of vub Te-ne te terre, ne time
39. s& nu te asparii mostre 11. drum.
spdriju.

aomdpxa (aspdrga): o2 lod - diripiant.
ngriech. 8t vo. Ty yohdoouy 2. asparze
bo. 130. drum. sparg.

asndptle (aspdrdze) vastat 28. s. aomdgroL.

astwdpe (azbodre) evolat 5. asburarea

tiirk. aslan. drum.

mostre 28. drum. sbor (zbor). grodn.
%ol Flug.

acténtou (adtéptu) exspecto 9. drum.
altépt.

actépy (astéri) o€ te - ngriech. va otpwlic.
bulg. td o wéatehvas. alb. td otpd-
xeo¢ 13. astéri, d. i. adtéri aus adtérni.
asatéppev kav. asternu ro. drum. astérn.
dte aus stie: st8rno.

wstéprov (adtérgu) emungunt 44. drum.
Sterg. dte aus stie: t8rgo.

dooq (dsg): pdngt oc-ed8d¢ dmod edyalvouy
exeant 41. Man erwartet jdsg: idsd
exeat ist. 11. easd frif. essu exeo ro.
8. €050,

agcftle (aditse) sic, ita 6. 14. 17 usw.
a®, acsi, acgici conv. 358. ag ath. 4.
agice 62. agi, agite mostre 41. ashi,
ashice bo. 122. 124. drum. aded. afitse

Fraxz MixvLosica.

ist micht ngriech. &{v (das aus 0VT®GE
erklirt wird), wie Roesler 580 meint: es
besteht aus a¥f ita und einem pronomi-
nalen Zusatz tse: acloci, aclo conv. 358.
a6, aé¢ce mostre 40. aud, auace ath. 61.
au, auce hier bo. 119, atunce tétz. anunce
topa mass. 105, lat. ce, ci: hicce,
istamei usw. Vergl. Syntax der slavi-
schen Sprachen 120.

atdng (addpg) irrigat 15. drum. adgpd.

atdpm (addri) facis 3. 27. 44. atapdtly
parati 32. Vergl. avzdpq.

atihov (atsélu) ille 39. 47. at{ély illi
4. 25, 38. 44. drum. at$él, atséla.

at{td (atsjd): atlid prmovtedpe é&xzivy =
Bpépa 23. %00 atitd eo 7. drum. atsed.

at{ Lo by %ou (adiiingu)assequor 14. atltudy-
xg maturescant 9. at{ledpopg matu-

- ruerunt 9. drum. aZing.
at{todt{m (adiiutsi) adjuvas 7. adzsutu ro.
~ drum. aZut.

at{obvV" (adZini) jejunas 7. drum. aZin.

atobdxa (adika) ferat 18. atodt{epov feri-
mus 37. atodnov afferunt 3. adducu ro.
drum. adik.

atebprtlta (atimisja) tum 9. -t(ia 39. at-
tuncea ath. 62. atumcja ro. drum. atdéntsi.
8. atodptiio kav.

atebyyy (adini) colligis 6. 49. atudvg col-
ligit 5. atodyvg congregent 18. drum.
adin.

atobvou (adinu) tc - simul, una 19. 37. di
adunu bo. 121. de adunu conv. 358.
drum. impredng.

atoytséaty (atiyisésti) aegrotas 42. von
*aroymon: vergl. druyouv gracilis, debi-
lis kav.

adte (dvde) audiat 5. adtov audiunt 35.
drum. aud, aiz.

apévTeu-Aov (aféndu-lu) sacerdos 18, tiirk.
efendi. ngriech. Gpdverg.

doAv (4fli) invenis 34. of dphe inveniun:
tur 1. Gphdn inveni 14. aphdogy, inve-
nisti 19. drum. dflu.

Baxaq (vdkg) vacca 3. drum. vdke.
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Ba (va) amat 5; eig. vult: tooBd alicubi 27.
8. témBd, t{Bd, B4

BdaAke vallis 40. drum. wvdle.

Baptodae (vartodse) firmae 40: richtig

Baprodos. drum. vertés. Vergl. Bqp-
T60¢.

Baptog (vartés) valde 16. Baptéag 3: richtig
Baptéc. s. Baprice.

Bdat-Ae (vdsi-le) vasa 34. fur vdse-le. drum.
vas, vdse. *vasum fir vas.

Bg (ve) valt 18. amant 35. s. Bd.

Bdapaq (vére) f. aliqua: vergl. B2pov. xdvtov
oe Yépxy) Bdpq yxéhg, d. i. kéndu se yérdi
vére déle. ngriech. &tay va Bpdame »g-
vévee oyl und alb. vto wvi yxéhg ali-
quem cibum dan. 34. In diesem Satze
ist vére offenbar ver und ¢ zu theilen:
jenes ist drum. ver, ver in ver tdine, very
téfne wer immer, alb. do; dieses hin-
gegen drum. o fir #n¢ una. drum. ver-,
vre-, vr-: vredna, vréo. Man beachte ¢
fur o. Man vergleicht ver mit vel im
it. veruno aus veluno Diez 424.

Baptdag (vertds, nicht vertés) valde 42.
8. ﬁayréc.

Baptodte (vertdte) vires 28. virtute mostre
29. alb. vertit korperliche Kraft. drum.
vertulte.

Bedpoa (vedra) aestas 5. alb. vére Frithling,
Sommer; nach krist. nur das letztere.

drum. vedre, vdre. it. primavera. lat.
ver.
Bedpoaq (vedrsg): oe- funditur 45. drum.

vers. [BEpoov kav.

Bedpt{m-\he (vedrdzi-le) olera 1. fir vedr-
dze-le. Diez, Worterbuch 370. s. S3ép-
t{t-Me und Bépvtlov kav.

Bépov (véru) m. aliquis 18. Béppov 46. ve-
runu bo. 56. 145. vérnu frif. virnu
mostre 31. ¢irnd 22. wverunu ath. 28,
vr'unu 28. 35. werno m. f. 28. wveruni,
vérnu conv. 357. drum. wvre wunu I
8. 3dpg.

Bépt{t-Ahe (vérdzi-le) viridia 29.

vérzi. 8. BépvtCou kav.
Denkschriften der phil.-hist. Cl. XXXII. Bd.

drum.
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Béaorte (véite fur védti) vestes 27, Béotn-he 5.
Béotwov vestis 50. alb. vé§ kleide anj
dzves kleide aus.

Bétea (vétea) ipse. véte, mit Artikel vétea,
ist nach mostre 47. corpul intreg, per-
séna intrégd a unut om. Hahn bietet
alb. véte, vétgye-ja. Phéxov tpd PBétea a
ugd servo pro me ipso dan. 15. Aa e
Bhedxe Bétea o Aép omgotpit(y, ut servent
se ipsos puros. alb. Bétey e Tobpe. bulg.
oépwe oe dan. 38. se examineascd om-lu
vetea a lui es pritfe der Mensch sein
Selbst bo. 218. spusse vetea 'li mostre 35:
vergl. 47. examinarea a veti-lji a lui
¢Eéraotg tod Eautod tov bo. 218. wvéte
ist alb. Hahn. cam. 1. 218. 229, Vergl.
ngriech. &té¢ Tou, pavtdy pov, Figungen,
denen vielleicht alb. Syntax zu Grunde
liegt.

Bét{v (védz) vides 43. 46. drum. ved.

Bétove (védue) viduae 43. veduu m. ro.
drum. vedive, richtig véduve.

BrvitdAox-Aov (vinitdlik-lu) lividus yo-
Mgt 50. drum. vingt. s. Bivyr-hov.

Bnvitly (vinitsi) venite 53. s. Buitly.

Bvivvipa (vinira) dies veneris 6. Brivwept
mit & am Freitag. drum. vinery, vinerea.

Budptyn-Ae (vidrdi-le) viridis 50. fur vidrde-le,
vedrde-le t6 wpdatyo.

Blvnt-hov (vinit-lu) caeruleus: Blynt-hov
Biotwov 50. drum. vingt. lat. venetus
color.

Bevit({n (vinitsi) venite 37. winici bo. 156.
neben jini venis 157, jino veni impt. 162.
vino ath. 40. vine v&nit ro. s. Yiyg.

Bivvt-Ahe (vini-le) venae 40. drum. ving.

Bivtoo (vindu) vendo 15. drum. vind.

glvtov-hov (vintu-lu) ventus 39. [Bivroupy
venti 14, drum. vint.
Brtlvv-Ahy (vitsin-li) vicini 7. wicinu ro.

Brtlodm (vidzdi) vidi 10. 33.

Brdx-Aoov (vildk-lu) rete. bulg. Bhdxw-r.
alb. Bhdx, ppéla 14. slav. vlak.

Bhedxe (vledge): se- caveat 11. servent 38.

Brémov servo 15. Fhudixs custodit 2.
4 32
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Bhdxre 41. drum. vegjd aus vigld, viglare,
lat. vigilare. BAedxe durch Metathesis aus
vedgle. 8. BéyxAhiov.

BobdATra (viElpia) vulpes 2. vilpe mit dem
Artikel.

Bpém (vréi) vis 51. Bpodpm volueris 13. 29.
voluerit 11. Ppovpépov voluerimus 32.
drum. vredre aus volére.

YNHva (jing): tpd of y¥vg ut veniat 41.
yhvwae 15, yfvev veniunt 5. drum. vin,
vij. 8. yivoo kav. und Bevitly.

Y7Hveo (jinu) vinum 9. 10. 12. drum. vin.
Y7 ®tov (jiptu) frumentum 3. drum. viptii
stam, 532. lat. victus. s. yimtov.
Yhoou (jisu) somnium 33. drum. wis. lat.

visum.

fidtovpov (jdturu) medicus 16. griech.
tatpég mit zwischen ¢ und r eingeschal-
tetem »: das auslautende u ist stumm.

vivyeel, yiypwel (jingits) viginti 43. 51.
drum. dafur déao 2657, slav. dva deseti.

yYivyy (jthii) vineae 9. drum. vie aus vifie.

YL00pTOVGEGTY) (Jurtusésti aus jurtesésti)
diem festum agis 7. turtisire mostre 21.
44. griech. Zoptd{w,édprace. mac.-griech.
Jjurti Feiertag.

Yimtov (jiptu) frumentum 8. yiwrov-hov 49.
45. 8. YvmTov.

yitpLdrdona (jitripsidska) o€ oz - ut sane-
tur 11. aus jetr-. griech. tatpedo,
tdtpeuad.

y#»dwe (nkdpe) capit ywpst 40. drum. inkdp,
inkgpedre, inkedpere.

yxdptlv (nkdrtsi) oe o-impone eam plau-
stro 45. alb. ta yxapxéve. drum. inkdrk
incarricare.

yrdt{c (nkdtse): tpd o€ -ut reprehendant

35, incdcé schalt ist. 32. 8. yxdzlov
kav,

YrgAhiv-he (gelin-le) gallinae 4. drum.
gejtng.

yxghtléonov (nkeldzésku) calefaciunt 11,
drum. inkelzésk.

v*qpia-Aov (gerfs-lu) granum 39. aus yxg-
pit{-Aov. Vergl. yugpitaso kav.

Franz Mixvrosich.

1%40T4Vve (gestghie) castaneae 11. alb.
kestéhio, gestéhie. drum. kestdne.

Y#éhhg (délg) cibus 7. ywéhg 34. Vergl
T*éAq kav.

T%7)ve (dine) bene 3. 5. 6 usw. wdpo yxTyve
melius 3. drum. bfne.

Twrdtyt( (ntiddits): te @dtle, oc te ywmd-

- wi[n] te fdtse, se te ntdditsi te facit,
ut te impedias (*impedices). alb. 1q
weynoeas 27. drum. impeddek.

T%t6c00 (dbsu) deorsum 13. in gjiosu (gp
wie in gjine bene) ath. 67. drum. d%os;
%0s. lat. diosum Schuchardt 1. 434.

Ywiaéaty (nkisésti) proficisceris 6. griech.
wyijone. bulg. wivnoass. alb. vissog:
griech. wvéw, éxivroa, daher kinist, nkist.
bulg. kinisam. alb. nisem.

Trhidra (nkldga): o hed-ut id coagulet
41. drum. inkjég aus inklég. "Aus dem
rumun, russ. gljaks, gljaganyj syrs.

. slovak. klag.

YxAivvaq (nkling): o - orant 18. te ywhivwy
te nkltni 6. drum. énkfn aus tnkjn.
yxhtt{dtov (nglitsitu) conglaciatus 44.

drum. Zngyetsdt.

ywhitln (nglitsi) deglutis 42. glitzi Leake.
drum. ingft aus ingjit.

y%6tov (d. i. n kbtu) in vanum 44.
v %6t n kot. Vergl. yxétov kav.

Yxpdoam (ngrddi) pinguefacis 42, gras fett
ist. 20. drum. ingresd. § wegen des ¢
wie in infricogiatu ist. 32.

TrpaoLdt(e (ngrediddze): tpd o€ -ut pin-
guefiant 37. drum. ingresd aus -grasia.
Vergl. ingltsd, it. alzare. kurgtsd reinigen
von kurdt rein. Diez 2. 374.

T%p &%) (ngriti) sepelis 43. alb. grope Grube.
gropdj grabe aus. drum. fngrép.
Yoopdp-AAy (gumdr-%i) asini 3. alb. gomdr.

Vergl. tirk. yim4r.

Yootdcxa (wohl: [zi]jisidska): a[s] oe - ut
libret 39. ngriech. {uytdfw, &luyinco.

ddAAg (dhdllg) lac ebutyratum 3. alb. ddAA.
dhile t., dhalte g. saure Milch. ngriech.
fovbyake. bulg. pdotrvi{a.

alb.
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é{-Akm (éz-li) hoedi 3. aus jédz-li. lat.
hoedus. Vergl. alb. eth, edhi neben
keth, kédhi t. krist.

§§agva (bksafng) necopinatus 21. eksafna
mass. 141. alb. aksafna, ksafnf, ksaffSt;
naksaffs. ngriech. &§aipvne.

€au (éu) ego 33. ieo, yié0 ro. gemeinroma-
nisch éo.

epdpov (erdmu) eram 33.

gépxt-Ahe (érdi-le) herbae 1.

eppd (efd) erant 36.

éonov (ésku) sum 16,

€cov (ésu) exeunt 2. 21. 24. 25. eshi exi
bo. 160. essu exeo ro. drum. es?. s. daaq.

€gTavvou (éstannu) ot avvev hoc anno 8.
lat. istum annum,

éotq (éstg) est 1. éatzs 3. 8. 44. este, e bo.

drum. jdrbe.

3. 213. alb. fSte cam. 1. 214. lat.
est 5.

éaty (é8ti) es 6. 48. von ésku.

{acpée (zaerée) ngriech. (oyspulv. bulg.

{bepe. alb. (afjpe. tirk. zayiré Lebens-
mittel.

(opdvyia tempus 41. tirk. zeman,

{qpdve (zgmdne) tempus 2. 9. 27. (g-
pdyve 38. s. (opdyvea.
Cavdrte (zendte) ars 21. (qgvdtia 13. alb.

zinat. tUrk. sanét.

§rapét{m (ziafétsi) convivia 13. drum. zija-
Jé gink. ngriech. (tagétt. tlrk. zjafét.

{via (zAifa) damnum 19. {vic 5: {npla. znia
aus zenfa, zinta.

7 (f) aut 43. bo. 126. idcd 122. ath. 1. 2,
63. tcd conv. 358.

nAirie (ilikfe) aetas 38. ngriech. Mhwia.

tdwt-AAe (idpi-le fir didpe-le) equae 3.
Jjapa ro. drum. jdpe.

tdpa (idra, wohl idFa aus idrna) hiems 5.
drum. jdrne. lat. hiberna.

tdpma (idrba) herba 37. dpna 45. jarba ro.
drum. jdrbe. s. Epwti-Me.

(v g (fmng) ambulant 19. o€ {pyy i, ambula
13. 44. imnare ath. 68. drum. tmbly,
gmblu. Mit ,ambulare’ vermitteln jetzt
einige fz. ,aller'.
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tvcpov (intru) intro 14,
{vtpg intrant 5. intrat 28.
drum. #ntru, intru.

fov (fu) ubi 52. aus dg. lat. ubi. tovBa juvd
alicubi 27, Man erwartet ju, wie es in
juvd steht, d. i. » mit prothet. j.

tovprdyv-hov (jurgdn-lu) lodix. bulg. épyay
31. tiurk. jorgén.

toVGILRLAPOV (Tuzmitidru) servus 18. tirk.
hizmetkjdr.

tovcovastdona (Jususidska): d¢ Tod¢ dppo-
Bovdoy coe Ai-. Das Wort ist mir
dunkel. Vergl. naodé{opata arrhabo kav.
Griech. Ursprung wird durch die Form
verbiirgt. Die Laute deuten auf taévvety,
1506y Duc., daher {omso, woraus isust,
vielleicht ,ausgleichen‘ 38.

tovtl{mt® (jutsidé) ubi 5. 37. ubique 6. 8.
ubicunque 28. iucido bo. 120. ath. 61.
mass. 105. Vergl.icido jeder bo. 148, 212,
ath. 8. alb. »%ou-vt®, %oL-T®. 8. TO.

toovaita (dsusfta) v appaBwyviasiévy, 38,

taoval{t-hov (Fsusit-lu) ¢ dppuBwviacpiévos
38. Vergl. tousovaidoxa.

tGafjpe (idfre) exierunt 1.

tvtpo. intrat 18.
intru ro.

testy) exii 10.

drum. jesfre. s. aov.
tytildia (dytizdja) utilitas 2. iftizd ypeia
Leake. tirk. iktiz4 das Nothwendige.

%0 quod, quia 3. 19. xd 44. 45. »d 16. 44,
%»q c€ @dtlm 27. s. %4.
%6 0 ¢ (kdthe): xdfe t(oba quotidie 32. griech.

| .7,

%0’ Mpépoy. bulg. kata den, kata go-
dina usw.

vdAxq (kdlke) conculcant 21.
lat. calco.

%dANe (kdlle) iter 6. afote-. ngriech. adtiy
)y otpdray. bulg. 6oy wat. alb. xgytg
008q 19. drum. kdle.

wd At (kdlde) calida 7. drum. kdlde.

wdpo (kdma): xdpo Yxijve, =7y melius,
magis 3. 35.-pdp-AMy, majores 35.- podi-
7o magis 35.-yvis-A minores 35. cama
bunu optimus ath. 23. ka und ma aus
magis, das im sp. und rumun., sowie
im alb. (m3, ma) dem Ausdrucke des

32°

drum. kalk.
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Comparativsdient, wie sonst plus, Vergl.
magis elegans Terentius.

%y To: %dyTa spdLov Atyxdtov. ngriech. daoy
pdtt fpovy Bepévog. bulg. xdxm td pweéy
Beplev. 33. Vielleicht slav.: bulg. kako
da, serb. kao da ac si.

%8vTtov (kdndu) quando 2. s. xgvrou.

vd7-hov (kdp-lu) caput 13. 32. 39.
kaptine g., Thierkopf. drum. kap.

xdpa (kdra) quando 5. 9. 37. 38. 42. 43, 45.

xapet{ntd (karetsidd) quicunque 18. 38.
alb. ©® (do) entspricht dem griech.
ayawd; Ty tsi ist tibi enklit. Vergl. t@.

wdpye (kdrne) caro 42. xdppg 44. drum.
kdrne.

ragtOvva (gardina) hortus 15.
dina.

wdoo (kdisa) domus 19. 29. xdooa 25. lat.
casa wie sonst fiir domus.

xogévyL (vielleicht kasésiz) alienae: nagévwt
RovANépy) Gévarg yuvairee 38.

xacgtpaBét(y (kastravétsi) cucumeres 11.
drum. kastravéte, kastravedte. slav. s.kav.

xdocov (kdsu) caseus 3. caschu ro. 41.
drum. kas.

vdtq (kdde) cadat 28. 38. 44. xdre cadit 39.
drum. kad.

alb.

slav. gra-

wte (kdte): wdte odvg singulae 26. Vergl.

%4TE.

vdt{n (kdtsi) quotquot 35. Vergl. xgtov.

woatpe (kdtra): »atpa-tlh quod 19. xatpg-
{7 19. cdtrd, contra ath. 60. alb. kén-
dre, kindre, kinder. drum. kgtre. lat.
contra.

xdtpeyov (kdtreyw) navis 14. griech. xd-
tepyoy. aserb. katrpga.

b tqg (kdvtg) quaerunt 2. 8. %adt{n quaeris
34. kaftd, cautd ath. 9. drum. keutd.

%4 (k¢) quod, quia 46. x¢ 3. 8. 16. 29. 36.
38. 39. drum. ke. s. xa.

%d4.0e (kéthe) testudines 49. s. %dfq kav.

gt (ketke) linter 14. ngriech. »xafwt. tirk.
kafk.

ngAndv-Ahoo (kelkéhi-lu) calx 17. cal-
canyuw ro. drum. kelkij aus calcaneus.

Franz Mixvosica.

vgAngpite (kelgerftse) moniales 50. calu-
gdritsd ath. 14. drum. kelugeritse. Vergl.
rghodygpn. Das Suffix itsa ist slav.

%4 h-A7n (kg-li oder kgl-li) equi 3. alb. kal.
drum. kal, kai: lat. caballus Gaul, Mahre,
ein urspritnglich keltisches Wort: cauall.
%gA\n o &hoye.

vghobyqpm (keligert) monachi 50. cdlu-
gdru ath. 14. ngriech. xahéynpo¢. drum.
keldger.

% d (V)L w g (k¢nipg) cannabis 24. alb. kdnep g.,
kerp t. drum. kinepe.

%4 vtg (kéntg) canit, canunt 5. alb. kenddj.
drum. king.

xgvtitle (kéntitse) cantica 13. cantecu ro.
alb. kénge. drum. kinteke, kintek.

%4gvtov (k¢ndu) quando 4. 5. 17. 44. 45.
%4yTo0 8. ngriech. 8tav vd. bulg. xwxa
td. alb. %edp t¢ 42. drum. kind.

vgTghdyTov-hov (kepeldytu-lu) claustrum.
ngriech. adptn¢. bulg. »hdmara, (aBdp-
yefo.  alb. hog, A6t 22. Vergl. tirk.
kapamdk schliessen.

vqmopag (képere) caprae 3. von kdpre mit
Einschaltung von ¢. drum. kdpre.

%G TLTOYYLoU (kepitiiu) cervical 42. cdpe-
tdnjiu, cdpitdnyiu ath. 13. 17. drum.
kepetij. lat. capitaneum, capet-.

vq T hgG LG (keplemg) vestis. alb. zamhapdg 27.
turk. kaplamé Uberzug.

vqpBEév-Ahe (kervén-le) comitatus Kara-
vanen 21. ngriech. zapBavt. tirk. kervan.

%gpia-hov (gerfs-lu) fulmen, eig. granum 39.
aus gerfts-lu. Vergl. yrapitov granum
kav. und yxgpic-hov.

%q.pit{ g (geritse) vomicae. ngriech. awupia.
bulg. {qpva. alb. xéxwe 23. Vergl. »g-
pic-hov.

vgprgAdv-hov (gergeldn-lu) guttur 11.
serb. grkljan. s. yxgpyrgidvov kav.

xgpvt-hhe (kgrni-le) carmes 40. drum.
kgrnury.

xgppa (kffa) quando 44. Vergl. xdapa.

rgqoting (kestige) cura 27. Tpod-in cura 34.
drum. vb. kisiég, kislig. lat. castigare



Rumuxiscue U~tERsucauxaex. 1.

strafen, reflex. sich strafen, sich plagen,
um zu erwerben, endlich ohne Reflexiv-
pronomen erwerben, gewinnen.

%q T4 G- Ahy (kedds-li) judices 21. tirk. kady
mit griech. Pluralsuffix. drum. kadii.
ngriech. »atvq.

xgte (kfte): xgte odvou singuli 32. Vergl
%ATE.

%qt{gvi-Ae (kets¢ni-le) scutulae 34.
catinus. Vergl. kav.

%4gtov (kftu) quantum 51.
quantus.

®gTo0oota (ketidia) felis 41. ngriech. ydzo.
Vergl. drum. ketiésnike Katzenkraut.

vqpdace (kgfdso) cavea 5. turk. kafés.

wéhho (délla) cibus 42. Vergl. yxé\g.

xénTIVE (téptine fur (tidptine, tidptene)
pecten 32. kiaptene ro. drum. péptine,
pépten.

%énTov-hov (Téptu-lu) pectus 17.
(peptw) ath. 12. kiptaf klruss.
piept.

wéppa (kérg) currus 36. o w%éppg-Aev; ibid.
kerd bo. 160. alb. tére, kire. kerra ro.
drum. kar: »€ppq ist alb.

wét{mpt (tétsiri) petrae 3. plur. von tidtre
mit eingeschaltetem i. drum. pidtre.

%fve (dine) bene 22. 44. drum. bine. Vergl.
YRTVE.

%Tjyvu (tini, wohl nicht £#i) pini 1. pinu
(chinu) ath. 12. drum. pin.

xnytnetacro (kindisidska) acu pingat 40.
alb. tendfs. griech. xevt®, éxévtmoa.

windpm (tikdri): of -si stillaverit 29. alb.
pikéj stillo. pike stilla. drum. pik.

%na G (tikazmb) cognitio 4. griech. awet-
RAGWUOE.

%L %G GETROV (Tikesésku) sentiunt 5. alb. amt-
»dovg; apik4s. ngriech. arwedlw, dnet-
wooo.  acdchisescu ist. 18. 37. 56.

%ixnovto-he (thkuti-le) stillae fiir -te-le. alb.
wmixa-t 29. Suffix uta.

wivtg (dindg): podlig-mohd wAffog 10. |
drum. dZinte. Vergl. 1xivvtg kav. dinde
ist, wie d und nd zeigt, alb.: dind.

lat.

drum. A%, lat.

cheptu
drum.
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%16 g0ov (dbsu): te-inferior 26. mpé wdsov.
ngriech. o »dtw. Vergl. yauésov kav.
drum. dZos, 3os.

%160 G- Ahe (Tidsi-le) anguli. bulg. wésonvvia.
alb. t68e 18. turk. kosé.

%UTTLYE ROV (Tiptinému) pectimus 32. drum.
piépten.

wtaét(m (tisédzi): aé- contere 42. drum.
piséz. Diez, Worterbuch 260.

xhétlov (glétsu) glacies 36. glyetzu ro. drum.

gjdtsg aus gldtse.

%ANEyvL (kléhii): o& -ut voces 7. aus kléma.
cljemu bo. 154. drum. kjemd, kemd.

%P L&caq (kmidseg) tunica 27. camésea ist. 15.
alb. kemi¥¢. drum. kgmedse.

xodpta (kodrda) ensis 30. Wohl slav.

xodota (kodsta) costa 40. drum. kodste.

%60 paq (kéthre) macula 31. o statt oa deutet
auf Entlehnung; das alb. bietet jedoch
nichts zur Erklirung.

%o Adv (koldi) facile. bulg. xéAay. alb. kolaj.
5. 40. turk. kol4j.

%GhAov (g6lu) vacuus 18. wotho¢ und hohl,
nur nicht slav. gol nach Laurianu und

Massimu.
x6povpm (kbruri) saltationes 13. ngriech.
yopol. bulg. ydpwm. s. %éppov.

x6pmov-Aov (kbrbu-lu) corvus 5. corbu ro.
alb. korp, kérbi. drum. kord.

%6ppov (kéFu): v %ppov in choro 48.

%6pt{ov (gbrtsu) pirus 15. wéptle pira 11.
alb. tdpdq, vtdpda, bei Hahn goritse.
8. yx6ptlov kav.

%6aam (k6di): cé-ut suas, sue 6. 27. drum.
kos. lat. c6nsuo.

%6 t-ho v (k6t-lu) cubitus I7. alb. kat. drum.
kot.

%00 cum 10. 17. 42. =200 oat{id damit 7.
%00 t{n womit 8. drum. ku.

%00Bq (quive) rima 41. griech. tpoma. bulg.

todmxe.  alb. Béppo. 8. ToOBq kav.
%06Tnov (kdibu) lustrum 2. drum. Auid
Nest.

%00%-hov (kik-lu) cuculus 5. drum. kuk.
it. cucco Diez, Worterbuch.
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%00%6T-hov (kukét-lu) gallus 4.
Anders Diez, Wortschdpfung. 48.

nov Adt (v (kuldtsi) placentae 43. alb, kulats,
drum. koldk. slav.

xobp (kum) quomodo 43. drum. kum.

robpwgpov (kimperu) emo 10. wodpmapo
emunt 8. drum. k#émper emo.

roouttyg (kumting) praeclusit. wid - odv-
t{e-Az. ngriech. pot atapdmes t& alpa.
bulg. pe {ampa xdppo T. se acumting di
plangu bo. 213. 16. drum. kontenésk
cesso. mt fur mpt statt n¢ nach irgend
einer Analogie. Vergl. simpt, simt sum,
sunt Piluzio, d. i. stmpt, simt. Wahre
Form kumten-.

xovndt{ov (kupdtsu) arbor 1. alb. kopats
Wurzelstumpf und — iiberraschend —
magy. kopacs Busch. drum. kopdts Baum.

oo rl{a (kupfa) grex, kupie mit Artikel, 41.
cupie bo. 159. ngriech. xowadt. alb.
kopé. Das Wort ist mit lat. copia
unverwandt.

xovmovatdate (kupusidste) laborat 5.
griech. »omdalw, éxomfuca, daher ku-
piest, kupust.

%ovpd (kurd) fluebat 16. curd fluit bo.
157. lat. colare. Daher alb. kuléj
seihe. kulénje coule doz. drum. kur.

%00 pBapihhe (kurvarile) fornicatio wopvela.
bulg. xedpBalux. alb. %ovpBapt). kurva-
réle ist kurvdr mit dem Suffix ilia: vergl.
JSretstle, mbugutsile 38.

%oV pEAAY (kurélli) plur. lora 33. fur ku-
rélle, kuredle. Ath. 16. bietet curdi, curei.
s. %ouppdo kav. drum. kured.

%o0podvTou (kurdndu) cito 27, nicht von
%00pd colare, sondern von currere. drum.
kurind.

x60ppa (gira) os (oris) 17. drum. gire.

%00c%ovpov (kiskuru) ocopmevlepic 35.
aus kuskr mit Einschaltung des ». drum.
kdskru. alb. »podonou; bei Hahn krukk.
lat. consocer.

xoO0GRp (kiskra) v copmebzpd 35. drum.
kiiskre. alb. xpobona; bei Hahn krigke.

slav.

Franz Mixvosicn.

%0030V piy-ANY (kusurin-l) cognati 7. alb.
kuferf t., kueri; w. kulierfre t., kule-
ring g. lat. consobrini. Hinsichtlich der
verstirkend en Zusammensetzung mit con
vergleiche man *coavunculus, consocer,
copmévlepog, Mitschwiher Zeitachrift
12. 77.

%003 t{e (wohl kusitse) capilli 44. bulg.
xdan. alb. kdése Zopf. ngriech. whe-
€odda. drum. kosftse. kroat. kosica.

xovtlodtt-Ae (kutsiti-le, fur -te-le) cultri
34. 8. nout{nitov.

%ovtfobTov (kutsitu) culter 30.
kutsit. Vergl. xovt{odti-Ae.

%pdge (grdse) pingues 40. drum. gras. Vergl.
T%PAIIY,. :

%pdvvou (grénnu) triticum 3. xpdv-Ahov 39,
drum, grii, grine. alb. ypodpa, %pedpq;
grur, grun.

%pdyTLyyLa (gréndifia), mit Artikel, grando
28. drum. gréndine, grindine aus -dene.

%ptd”-Aov (griai-lu) sermo 26. drum. grej.

xptdAAe (gridle) graves 5. gréle ath. 22.
drum. greii. lat. grévus, daher griedle.

nptdang (kridske) crescunt 38. drum. kresk.

%ptd oo (gridse) pinguis: xdppg - 44.

%p0o0vytoy (wahrscheinlich grisu) mentum.
ngriech. wyyodvt. alb. wmpodyy 40. =ped-
yytou ist wohl identisch mit dem drum.
gruj Anhshe, Hiigel, das in der #lteren
Form grun, hrufi; hrunyk felsiger Hiigel
(lemkisch) in das klruss. eingedrungen
ist. Dass der,vorstehende Kopftheil unter
der Unterlippe‘ als ,Anhhe‘ bezeichnet
wird, wird wohl nicht wunder nehmen:
dem ,mentum‘ und dem ,Kinn‘ wird
die gleiche Bedeutung zugewiesen.

%077 p {t{ov (kipiridzu) cupressus 1. ngriech.
ROTLPISAL.

xopodaay (firddi fir ferddi) periisti 52.
drum. pier, per.

rwdtg (koddg) cauda 44. drum. kdade.

Ad ad, in 10. 18. A& yx7jye ad bonum 35.
A tétlv; omnibus 35. <tz Ad Doppel-
praeposition: te Ao xwdtgq de cauda 44.

drum.
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té Aa végou ab eo 53. lat. illac. grédn.
dla de illac. sicil. dda illa.

Ao, Ad eis 8, 44. ld ath. 30. s. Ag.

Ad sine lasse: zum Ausdruck des Impera-
tivs verwandt: Ad o€ rtodprg neant,
eig. sine, ut neant 20. \d, o {vtpa 18.
Ad oe A\ tovcovoidoma. G¢ T00¢ GppoL-
Bovidoy 38. ha o hoo pdtitvg ut id
molat 39. alb. Aé; I¢ Hahn.

Adiov (ldju) niger 5. peru laiu ist. 14.
latu schwarz, ungltcklich mass. 135.
drum. laj grau blaZz. Gegensatz albu:
albd sé hit mostre 39. Vergl. alb. zi
schwarz, ungltcklich: Gegensatz bardhe
weiss, glicklich.

Adpvra (IdmAa) serpens 2. ngriech. Adua
pass.: mha aus mja. Adpwie Foy 48.
bulg. Adpvia.

Adrte lac 3. Admt-he 41. drum. ldpte.

Adpxg (ldrge) ampla 27. Adptlm 27. alb.
lirge weit. largdj entferne. drum. larg.

Adogw (ldsi) o -sine lasse 39. alb. Atdog;
Ie86j. drum. lesd.

Adte (ldte) lautae 34. drum. ledt.

AG (lg): o=-lavet 40. oec Ad lavantur 31.

Adm lavas. alb. Mdvvac; Iaj lavo 31.
lav ro. drum. laii.

Ag (lg) eis 8. lg kop. 12. l4 ath. 30. s. Aa.

Mgy %6 pm (lgngéri) morbi 21. drum. lgngodre.
Vergl. alb. Iengéj sieche Hahn. Iig
werde mager doz. und lat. langueo.

Ae, A& eos, eas 9. 10. 18. 27. 31. 34. 41.
ath. le 30,

Aév (lé1) sumis, accipis 26. A\év 44. [éi
(fai) ath, 51. drum. jaj aus laj.
AetBdrtia (livddia) pratum 45. alb. Iuvath,

Iuvidhi. ngriech. AetBddt. drum. lwvdde.
Aépve (lémne) ligna 29. Vergl. hdpve.
Aévvag (lgng) lana 3. 32. drum. ling.
Aévtl{et-Aov (léndzet-lu) aegrotus 11. Aéy-

wluelm aegroti 7. lanzidu bo. 154. alb.

Ieng6j sieche. drum. lindZed, lintsed.

lat. languidus (langidus).

Aévvtovpq (léndurg) hirundines 5. drum.

réndured ([hijrundinella).
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Aét(n (lédzi) ligas 45. drum. legd.

At eum 46, A eos 41. i ath. 30. s. At

Adpve (ldmne) ligna 1. Ndpve-Me 30.
drum. lemn. 8. Aépve.

haptgcliedyia (lartetsidifia, mit dem
Artikel) remissio 53.
Atyxdtov (ligdtu) ligatus 33.  drum.

legdt.

Aiyxovpq (lingurg) cochlearia 34. alb. Atod-
y* T; ldge. drum. lngure.

Aol m-he (lilidzi-le) flores 1. lilice-le
mostre 17. ta AovAoddwr. alb. Iile.

Aivvoo (linu) linum 24. lyinu ro. alb.
lir-i t., IT, Iini g. drum. in (jin) aus fn.

Ahe eos 16. s. he.

A éanm (lésti, wohl Igsti, nicht lésti) lutum 44.
griech. Adomv. s. Adowe kav.

AXt, AAi, MMt () eos, eas 32. 35. 38. elyi,
lji ath. 30. s. At '

AAtdov (lduj sumo 10. A\g sumunt, prehen-
dunt 4. o€ M@ 18. [jéu sumo; lea
sumit, sumunt ath. 51. drum. ja#, lud.

A\témovpm (lépuri) lepores 50. alb. Iépur.
drum, jépure.

Aodm (lodi) sumsi 16. lat. levavi® s. Mudov.

Aéxov locus, terra 1. Aéwovpym loci 1. locu
locus ro. Aéx-Aov 1. 34. 44. Aéxwov
humus 3. drum. lok locus.

Aépov (lému) accipimus 53. aus lggmu,
lugmu, luému, drum. luém.

Aépov (l6ru): o-eorum, earum, suus 34. 35.
44. o Aép 38.

Aov) Aod, Aod eum 2. 41. 45. Ao o€ Aov
pdtlivg ut id molat 39. lu ath. 30. lat.
illum,

Aobyna (hinga) longa 27. drum. lung.

Aodm (lui): - eius, suus 5. 18.

Ao wap-Ae (likar-le aus likri-le) labores 13.
drum. likru. '

hodxm (hiti) lupi 41. plur. von lipu.

Aovxprdt(q (lukriddzg) laborant 2. drum.
lukréz laboro.

robxpov (kikru) labor 4.
8. hodwap-he.

Aodvva (ling) luna 1. drum. line.

drum. ldkru.
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Aodyvia (lifia) dies lunae 6. Aodyvt mit
dem Artikel a. drum. luni; linea gink.
Diez, 2. 10. Worterbuch 11.

Aovwdta (lupdte) ventilabrum 39. alb. lo-
pate. drum. lopdte. slav.

Aobdxm-Aov (lip-lu) lupus 2. s. hebwy.

Aovt{rdacte (lutsidste) illucescit 22. lucipi-lji
ath. 1. drum. lut$ésk. lucisco Venant. Fort.

Abvte (linte) lens (lentis) 10. drum. lfnte.

L@ (lo) cepit 33. aus lgg, lug lué. s. Ndov.

po, pd, pdsed 2. 3. 5. 8. 18, 33. pd pdvoy
tantum 5. griech. pd.

po magis. 8. wdpo.

pdxo (mdka) edit 41. pdwgq 10. 11. 37.
Vergl. pgrov kav. pgro.

pdxgt (mdket) illico 41. macdtu bo. 213.
fur fiindu cd, pentru cd ath. 63.

pavatvte (manginte) antea 18: magis in
ante. drum. maj und %nafnte.

pdpe (mdre) magnus 8. pdppe 44. pdpy
8. 14. pdppy, 44. pdp-Am 35. Vergl.
alb. mbare, mare recht, gut und lat.
marem (mas). drum. mdre.

poppmyrov (marménty) sepulecrum 43. pop-
péivtov-h 43. drum. mormint.

paptlo (mdrtsa) dies martis 6: martsi mit
dem Artikel a. alb. marte, mdrte.
griech.-alb. mare, e mare. drum. mdrts,
mdrtsea. Vergl. cip. 1. 214,

paptl{mve (mdrdzine) margo 14. mardzine
ro. drum. mdrdzine.

pdamye (mdsine) olivae 10. masini ist. 39.
drum. mesléne. slav. maslina,

pdctopy (mdstori) opifices 15. aus ngriech.
pdotopas. drum. méster aus dem magy.

patlm (mdtsi): oé-ede 42. Vergl. pgxa.
patim-AAe (mdtsi-le) viscera 40. drum.
mats. 8. pdtCov kav. :

pdzltve (mdtsina) molit 39. pdtlvg 39.
drum. mdtsin. Diez, Worterbuch 415,
Vergl. it. mécina und alb. mékere Miihl-
stein.

pgro (méka): oé-edat 11. pgxgq edit 5.
edunt 2. 37. macu ro. lat. manducare,
mand’care.

Fraxz Mixrosica.

part{rdt{es (wohl meltsidtse) variolae 19.
griech. edhoyfa. bulg. ovjmavicla. alb. Aio.

R4gvva (méng) manus 12. drum. mine.

RLagvobxAt-Ae (menikli-le) manipuli 39. ma-
nuclie ist, 19. drum. mendgnkju Bundel,
Heft, bei gink. russ. pu¥oks, ruko-
Jjatka. lat. *manuculus.

Ravtodq (medig) medulla 23. madua ro.
drum. meddve, medithe.

paotdw (mesido fur mesedo) dens maxilla-
ris 16. mdseo, mdseoa ath. 8. lat. ma-
xilla, maxella. drum. mgsed, wegen s
maxéla: max&lla wirde mes- ergeben.

RETCM (mdtsi) edis 17. 50. s, pgxo.

pBakéotm (muglésti): oz o-eam tege 29.
alb. mbuléj, meldj, muléj in-velo. drum.
tnvelésk.

pé, pe me, mihi 16. 33.

ped (mea): o-mea 10. Tpod xaptdvvae o ped
in horto meo. [BAéwov tpd Béten o pzd.
ngriech. guAdyw B Adyov peoo. alb.
pudavy Tpé Béte servo pro me ipso 15.

pedpe (medre) mala 11. s. pépov.

pe (e (me zfe) ngriech. petd Bing. alb. w (%
aegerrime 33. mi zie kaum bo. 123. mi zie
fur abia bar. 169. alb. me zi t., me
me zi g. kaum, mit Mihe: zi Trauer.
me zi by force Leake 350. Daher pe
¢ie mit Noth.

peyhépe (meyléme) unguentum 23. bulg.
péyrep. alb. peyAép. turk. mehlém.

pépoov (méru) malum 15. pépev t= gdtls
gena 46. alb. moé6le. drum. mer.

péa-hov (més-lu) mensis 6.

pEéaay (mést) menses 5. messu, plur. mesch
(nésy) ro.

L7vTe (méinte) mens 4. mintea bo. 212, alb.
mend, méndi; mendéj, mentdj. drum.
minte,

pmytovéaty (minduédti): oe te - cogita 25.
minduescu bo. 213, minduia ct stelle dir
vor 174. mindui mostre 9. minduirea 29.
minduiri-le ist. 18. Vergl. kav. pevvz-.

ptyxtod6-Ahy (mindds-l) inaures 32. turk.
menguis. serb. mendjuie. sl fur §l.
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pthtodvia (milifia) milliones 51. ngriech.
pAwodvia.  Junge Entlehnung.

ptyapy (mindri) oe - movetur, se moverit: Gé
oe wvdpm Aéx-Aov. ngriech. dv czinrat
N Yh 44. drum. min. lat. *minare.

1LY T € 0T (mintéiti): oe o (Loonandgs)-. griech.
V& T avaxatdyne. bulg. td yo (wiow)
péanos 42. mintescu eu apa cu veargd
bo. 227. mintescu frif. drum. smintésk
gink. aslov. meta.

RLYTLREY (mintimén) prudens 25, mintimenu
ath. 66. ist. 17. mintemeni 6. Thema

minte, Suffix men aus dem griech. pévo. |

Uber die Mundarten und die Wande-

rungen der Zigeuner X. 54. Man ver-

gleiche jedoch auch alb. dértimen g.
der Armste ven dert Seelenqual.
pLpLpdyxo (miriméga) aranea 5. alb. meri-

médge t., mireminge g., barimaga Mundl
Zeitschrift 11. 245,
picovpy (misuri) metiris 17. drum. mdsur.
podpa (modre): te wdpa oe- quando mori-
tur 43. drum. mor, muri.
podpe (modre fiur modrg) mola 39.
modre.
podpte (modrte) mors 21. drum. modrte.
podcove (modsue) anus 16. Die Form ist

drum.

wohl falsch: man erwartet modde. Die !

Stelle fehlt bei Leake. Vergl. alb. mése
Alter doz. drum. modde.

wéAAtov (méle) humecto 9, eig. mache
weich, weiche, fz. mouiller usw. drum.
moj.

pocroxdpe (moskokdre) nux moschata 42.
ngriech. pogwondpt.

povrgp-he (mulgr-le) muli 3. ngriech. poo-
Adpta.

poolitla (mulitsa) tinea 5. bulg. péletl.
alb. pohdt{a. mulitse; bei pu. 52. mo-
lets. drum. mdlie. slav.

rodAxg (mdlge): coe--mulgeat 41.
maldZe.

oo AAépy (muléri) mulieres, uxores 38.
noohhép-Ae 4. 20. 44. o pooirép-Aop 32.

povMidpa 40. muliare ro. drum. mujdre.
Denkschriften der phil.-hist. Cl. XXXII, Bd.

drum.
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podAta (milta) multa 15. podhty, podicg
10. 15. wodkte, puodte 10, 27. 40. 44,
podhte Gpp7 saepe b. pa podhte-he Gppv
saepius 5. podAt(m 15. poditov multus
5.16. valde 5. 42. »apa wsoAtov magis 35,

| drum. mult.

L rodyT{m (medntsi) montes 1.

rpovpdpou (‘murdru) molitor 39.

\ mordr.

pobppov (midru) murus 29. mur, mur-lu
mostre 8. 43. alb. mar. drum. zid.

! 100 ¢-Ah (mids-fi) mucus 44. aus podte-Ay).

1 muct ro. drum. muk. sl aus tsl.

' povsodto (muddtu) pulcher, pulchre, bene
5. 24. 39. povocdry bona 3. Vergl. Maio-
rescu, Itinerar105: *maidu. it.muso beruht
auf morsus: vergl. musk und morsico,
dieses von mordeo wie sicil. arrusicari
von rodo; alb. ku¥4r aus kursir cam.
1. 197,

povtpéonon (mutrésku) spectant 38. o
poLTPLOOXG spectent 44. muntresci mostre
11. vergl. 16. 40. aslov. motriti.

| praépov (babru) coroma: obyvon WTaEPoL

© yotle taCéy. ngriech. piav dppdfoy

anG odxe vord. bulg. étve vifa usw.
alb. vvi) Bdpe usw. 10. drum. bdjere

! Band. dezbdjer binde los.

P praxdy (bagdi fur begdi) locavi 15, drum.
bag.

prdlhe (bdlle) mucus 44. plur. it. usw.
bava, woraus rumun. *bdug, bdo, plur.
bdle Diez, Worterbuch 49. Das serb.
bale ist rumun. Ursprungs. Vergl. kav.

prndptly (mpdrtsi) distribuis 43. drum.
impertsi.

prdte (d.i. p wdte m pdde) deorsum: x4 oz
Bedpon prdte. ngriech. briydvetat ndtw45.

uxdt(m (bddz) constituis 18, 25. 44. 49.
ponis 39. drum. bag.

LT G%XGTGV jacens 16, richtig pmgxdton be-
gdtu. drum. bag.

prgvépon (benému) vivimus 44. hana vita
ist. 8. sd banézd 9. Vergl. pmqvévt{ov
kav.

drum.

33
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BTG pTAS- Ay (berbds-ii) viri 4. aus berbdts-Ii.
drum. berbdt. -

prgaotdpirg (besidrikg) ecclesia 18. bise-
ricd bo. 133. drum. besedrike, bisérike:
die echte Form ist bgsedreke baséleca.

pRETLTLY (mpétitsi) resarcis 27. 8. pmd-
Twov kav,

p L6 (bid) bibunt 21, formell bibit: bebet,
bedue.

prtATiAAY 8. TATDAY.

pEAvvoo (mplinu) plenus 1. pmhivve ple-
nae 9. nplind frif. drum. plin: vergl.
impling. sicil. nchinu plenus.

w67 (b6i) boves 37. pmét-Ay 4. drum. boii.

w6 m (b6i) colores 50. alb. béje. tirk. boja.

protlo (btsa) lagena: ngriech. wayedpa.
bulg. wdyovp 47. alb. bétse, vétse, véze.
serb. boca. it. boccia. venet. bozza.
ngriech. pmétla, Bocla. Das Wort ist
it. Ursprungs. Deffner, Archiv 1. 273,

provBalitlq (buvalitsg) bubalus 3. alb.
bualitsg. drum. bivolitse. slav.

urovxdtov (bugdtu) dives 6. drum. bogdt.
Vergl. ppmovyroot{Ale kav. slav.

prodyvq (bing) bona 21. 35. drum. bing.

proopix-hoo (burtk-lu) umbilicus 17. bu-

ricu ro. drum. burik.

drum. bilte.

nrodte (bite) dolium 9. Unverwandt mit '

bulg. pwrét{pa. Diez, Worterbuch 64.

provtodpe (butodre) foetor: at(ld pmov-
Tofpe exelyn v Bpépa 23. Wahrschein-
lich fur putodre (* putoria von puteo), ob-
gleich auch kav. pmoutodpe bietet. it.
puzzo, puzza.

prprdtle (bridtse) brachia dyxdhow 47.
drum. brats.

prpodppa (brimma) pruina mdyvy. alb.
prpodppo 28, brum g. drum. brime.

noySake (méydhale) amygdalae 11. drum.
amigddle, mdndulg. Schuchardt1.36,.219.

powdiie (modle) emolliunt 11. drum. moj.

v: v BdAie in valle 40. v oivev in sinu 44.
y t¢épov in coelum 8.

Fraxz Mixvosicu.

choro 48. p wdrte deorsum 45. = (in)
tser in coelum kop. 18. = (in) tsitdte 15.

vyd nos 21. s. vg.

vaptoo (ndmisa): Tpé - in medio 49. ’'na
mesa mass, 142. ngriech. dvdpeaa, -pésa.

voobdvytpouv (mnadntru) intro 29. nuntru
ath, 61. ’nuntru mostre 25. fir drum.
ineuntru.

yaTaptixa (napé¢rtika) serpens 44. alb.
nepérke t., nepkére g. Viper, Natter.

voparpe (nargfre) ira 2, richtig veqpgripe.
Vergl. vaqppgnpe kav.

Y &ppe (ndre) nasus 16. narea bo. 215, drum.

ndre.
vdotovp-AAm (ndstur-li) nodi. griech. ta
xoopmid.  bulg. wethizfi-te 32. drum.

ndsturl. Bedenklich ist die Vergleichung
mit it. nastro und nhd. Nessel. Diez,
Worterbuch 419,

voapatidoxa (nafatidska): wdpo oc-quando
satiantur 37. 8. vgpgronov kav.

vdgeupa (ndfura) avtidwpoy. bulg. vdpmpe.
alb. vagdp. griech.-alb. nafore und blate
(oblata) 18. drum. ndfure, andfore.

Ve o (ndo aus nodug): %6d T{éx00pm Yo® mit
neuen (lockenkldppeln 18. drum. noi.

'ya® (ndo) novem. voaw onpg tldtls decem
pEoo¢-he (biis-le) dolia 9. aus pmodTg-Ae.

t

i
|
)
I

1 x4ppev in |

et novem. vd® ompg Yivyitl novem et
viginti. vdo t{it{7n nonaginta 50. drum.
néao. néao spre zedtde. mndao zet$l,

| ¥4 (ng) nos 4. nd (ni, ne) ath. 30. né frat. s. vd.

YgT® 6 (ngpbi) iterum 1. 36. drum. inapéi.

vegpgldcte (ngrgjdite): oz - irascitur 21. se .
ndiréscd ist. 39. se nardd 6. se ndirt 24.
se nairt 32. se ndiri 42. se ndirird 24.
ndirit 14. s. vopgrps.

vaoxgyvte (ngskénte) quaedam - oz pgwo
quaedam eduntur 2. vgoxgvt{v quidam
25. Das Wort beruht wohl auf der Zu-
sammenriickung von ne scio quantus
Vergleichende Grammatik 4. 172. Diez,
Worterbuch237. grodn. ntsdol irgendwo:
unus non sapit ubi illac.

vaytdpo (ngidma) xapméco aliquantum 42.
va si jind niheamd pre averiga sie werden
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einen kleinen Umweg nehmen bo. 170.
Ein mir dunkles Wort.

v3éatt (nvédti): tpd oe te-ut te vestias 27.
desvescurd ist. 45. drum. invest.

vBéatti-Ahe (nvésti-le fur -ste-le) nurus 20.
vBudota 35. vBdate 50. bulg. veBéori-te.
nviasta yopg, ,wahrscheinlich von vesta .
oder von non invenusta‘ nach ro. drum.
nevdste junge Frau. slav.

vBrat(e (nvidtse): G AN\i-ut eos doceant 35.
drum. fnvéts. Diez, Worterbuch 370.

vBipiva (nuviring) affligit 26. o€ vod & vBt-
pivr; ne te afflige 19. alb. pé¢ yeApdeog:
yelm t., yélem g. Gift, Betritbniss. lat.

venenum, dem alb. verér t., venér g.,
griech.-alb. v'rer entspricht. s' invers- |
nard ist. 38. drum. fnventn.

vBroxodtouv (nviskdtu) vestitus 6. Vergl.
vBéott. drum. ftnvedts.

vedAhe (nedle) *anelli 40. nellu luc. nelu ro.
drum. #nél.

VEVY T& (ménte) antea wpdta 39. lat. in ante.
drum. Znainte. i

véprov (fiérgu) eunt 4. njearse luc, drum.

merg. Diefenbach, Violkerkunde 1. 239,
VEGoU (nésu) is 53. eu insu, noi ingi; eu .
' " vytéNAy (#éli aus 7él-li oder %él-li) ta apvia

insu nji, noi ingi md ath. 31. drum. ins.

nusu-l anal. 7. lat. ipse. ps in ns etwa |

wie pt in nt im drum. nédnfe,- woraus

mrum. nimie. :
vt (ni): mi bilbili ta arndivie 5. Das auch }

bei Leake vorkommende =i ist mir}

viywo (nfnga): otd ampodwe Viywo %poLYYVLOV
otéxstor coppd ei¢ T wyoove 40, viywg !
afote coppd elg etodta 45. ninga ath. 60.
ningd elu neben ihm bo. 159. pre ninga
neben ath. 2. di ningd, pe ningd 60. |
ninga bei, neben ist. 27. ningd cale 18. |
de ningd 33. pe ningd ellu 23. Dafur '
lingd cons. 9. lingg gink. bar. 168. drum. |
pr’ inge mine ban. 65. Diez 2. 455. |

vixa ngriech. gxépa adhuc 9. nica bo. 152. |
nica &tt ro. drum. fmke. Vergl. it.
anche.

dunkel. Vergl. mthwthAy). l
!
x
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viGropy (niskiri) epdTpwony germina-
runt 1. bulg. vixvax. wionedpy, fur
vioxodpg vom Thema nisk aus dem bulg.
iznik-. Wahrscheinlicher ist jedoch die
Annahme, es sei ngskire zu lesen: ndsdtere

nasci.
vi¢-ANv (dds-Ii) parvi 8. aus #fts-li von rifku.
tsl in sl. drum. mik.

vit (e (nitse) ne-quidem: vitle odva nulla 31.
Man vergleicht lat. neque Diez, Worter-

buch 239. Es ist wohl ne und tse:
" vergl. acoftle.
vyrit{m (ditsi) parvi 8. drum, mik. vx ist

hier #. Vergl. yvix-Aov.
Yyvg4ou (néu) novus 43. drum. noi.

Pvvém (éi): abe-A a wéy sos-li a fiél socii

mei. alb. catdng-t Tt pod 14,

yvéou (fiéu): a yvéev meus 33.

vvéprovpta (#Aérkuria) dies mercurii 6:
fierkurt und a. alb. merktre doz. mrkur
pu. drum. meérkuri.

vyvt, vvi (%) mihi 16. 36. vwa 16: 4i a.
In nju fricd ich furchte bo. 149. ist nju so
viel als A’ u, letzteres fiir o0 est. drum. m:.

vy rat (e (fidise) febris hoyuwr. bulg. prwitla.
alb. Aayxvp 21,

agni 3. Falsch miellu ist. 38. drum. miel.
vyLEpe (fitere, richtig 7idre) mel 15. alb.
mjalte: vergl. dbale t., dhalte g. drum.
medre aus miedre.
vvix-Aov (%fk-lu) parvus 30. drum. mik.
lat. mica. Diez 2. 268. Worterbuch 228.
parvus schwand auch hier. Vergl. vxit(y.
vvike (fitle): obvg - mille. tdw yvihky 51:
ntle (wokbl 7tle), #ili. #ilia conv. 357.
alb. mije und mile. drum. mfe (mije).
vvtéAt{oux (fibldzuk): tpod -in medio 32.
durch Metathesis aus 7Adédzluk, Aédzluk
medium locum. nyizza noapte ro. drum.
mizlok aus miézlok.
YYig-AAm (Aits-li) parvi 35. aus its-li.
vvit(m (fiitsi) parvi 5. 43.
voaxte (nodpte) nox 4. 33.
drum. nodpte,

vodrwtr 21.

33*
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YodaTpn: o-nostra 2.

vérnooTa (nékupa) owsmdpt dolabra 30.
8. voxomg kav.

veaotipo fir véotig suavis véotysog 34.
(y%2hg). s. véouyov kav.

v6aTomM: o -nostri. o v6aTpov noster 32.

vod non 4. 13. usw.

vodxov (niku) nux 15. drum. nuk.

voopepe (nimere) humeri 23. drum. démer.
Vergl. alb. alban t., nalbdn g. Huf-
schmied. nardnt. vepdvtat pass. Diez,
Worterbuch23. mac.-griech. akria, nakra
pu. nomos Schulter 21.

vobptpm (ndmiri) numeras 51.
merd.

v 06 1t {7 (nlimtsi)nuptiae 13. bulg. spdrrr-te,
npdxwr-te svddbi-te, brikoi-te. numta
ro. drum. nénte. Vergl. wooptvd.

vobtlm (mitsi) nuces 11. drum. nuts.

vogodpe (nsodre): o= -sie verheirathen sich

drum. nu-

38. nsuratu ro. drum. #nsér. lat. uxor. |

vteatebvou (deadidnu) simul 14.

vt{tvouxhéppov (ndzinuklérmu)procumbi-
mus in genua 53, eine mir unverstind-
liche Form, die auch Leake 401. bietet:
dzinuklérmu: wahrscheinlich ist zu lesen

ndzinuklému. drum. indZenunkjd, -nukjd. |

vtod At e (diltse) amoene 42. drum. diltse.

vtouAt{tdaxa (ndultsidska): ndgo se-quando !

dulcescent 9. drum. ndultsésk.

vtodtle (ddtse): oz -it. 39. drum. dutse.

vTpénov (nirégu) integer 43. niregu ro.
drum. intrég. Vergl. it. intéro intégrum
und allégro aldcrem usw.

vTpémov (nirébu) interrogo 52. drum. intréb.

ytptdxg (niridge) integra 19. s. vTpéxoy.

vtptawta (dridpta) dextra 12. drum. drépt.
alb. dréjte gerade.

o eam 5. 18. 29. 42, 45. 47, oz o dv; eam
habe va to Eym¢ 34.

ndhg (odle) olla 34. oala bo. 5. drum. odle.

06ty vy (odmint) homines 10. drum. dameni.

0dpg (odre) tempus 39. wud obvwg odpg
illico 42. tru oard gleich bo, 118. drum.
éare.

Fraxz MixvLosicH.

ndpyav-hhy (odrfan-li) pauperes 7. ndp-
eqv-hop 21. alb. varfere t., vorf g. ver-
walst, arm.

0aaw G- A (odspis-li aus odspits-li) amici 48.
odomt-Ay) 10. oaspits-li kop. 29. alb.
mik ist ,Freund‘ und ,Gast'.

0doat-Ae (odsi-le) ossa 17, richtig odae-Ae.
osu, 6se ath. 17. ¥ossum fir os.

od® (odo) ova 4. oad bo. 132. 156. oao
und ova ath. 17. drum. o#, ode.

6t-Ahe (bi-le) oves 3. 41. drum. ode.

%ANtov (6klu) oculus 26. ¢xAky oculi 17.
41. oclyu ro. drum. dkju.

6uy-Aov (6mn-lu) homo 1. épov 2. dp-hov
30. 43. dppov 25. Auch Leake hat
émn-lu., drum. om.

5T To0 (dptu) octo. dmTuy ampq tldtle octo et
decem. 6mtuv onpa yivyeel octo et viginti.
ormtow t(itly octoginta 51. drum. opt.

6pxnm (6rdi) coeci 7. a urgjishalui blinde
Kuh tév tophéy bo. 164. alb. vérbere
t., verp, vérbi g. drum. orb. Diez,
Waorterbuch 244.

6p-hhe (6r-le) Rosenkranz 52. aus Or¥-le.
8. 04pY. :

6ppm (67i): podhte - saepe 5. po podAte-Ae
6ppy, saepius 5. 8. odpy. '

obyxht-he (dngli-le) ungues 30.
ath. 16. drum. dngje.

00AtoVAEG-AY (ululés-li) ciconiae 5. aus
vluléts-Ti. 1w ist prothetisch; fu beruht
auf fi: vergl. liljak, dessen ja rumun.
vor dem einstigen Auslaut ¢ zu e wurde.
alb. Ielék. ngriech. Aekéwt. kurd. 1égh-
légk. Vergl. Fremdw. Diefenbach, Zeit-
schrift 11, 289. erinnert an hindi laka-
laka. '

ovopltésnon (wumziésku) conveniunt 50.
ngriech. ¢potdlo, potdfw, daher fir umie-
2ésku. unzesce ist dhnlich frit. unzeashte
appslet bo. 107. w ist ein Vorschlag:
vergl. bulg. mnjasam aus ®poinsa.

obpThov (Wmplu)impleo 9. tpd oe 0 oOpTAG
ut eam impleat 47. umplu ro. drum.
implu, dmplu,

unglje
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odpumtov (dmptu) butyrum 3. aus unctum,
unptum. drum. unt. Vergl. covteuAépyoo.

oopnprdcte (umfldte) tumidi 49.
infldt. [

66vo0 (#nu) unus 10. 14, 15 usw. odwvg |
9. 14. 16 usw. o0yvg 0dvyvgq semper 6.
wdte o0vq mwdpte singulae partes 15.
odyva 7. vit(e odva nulla 31.

obvt(m (d¥ndz) ungis 23. drum. ung.

00YToVAENY O (untulémnu) oleum 10, untu
de lemnu cons. 5. drum. unt de lemn,
Vergl. odpmron.

ovpéxhhe (urékle) aures 32.
drum. uredke aus uredkje.

0vpaT (urst aus urisf) praecepit 1. ursire
mostre 40. 6pi{w, Gptoa. drum. ursgsk,
daher wursite Schicksal.

obpcov-hov (drsu-lu) ursus 2. drum, urs.

00 ptq (4irdeg) 3. ngriech. pavodpta frif. 108,
wi70pe. mac. griech. med¥ithra. bulg.
ndpda.  alb. yxi{q. dize. drum. drde.
klruss. urda. Diefenbach, Vo6lkerkunde
1. 247.

00pt{N¢-Ae (urdzis-le) urticae 1. aus ur-
dzits-le. drum, urztke. Vergl. Schuchardt
1. 184.

drum., }

ureklya ro.

0bptiyva (drding) frequentat 18. wurdinu
bo. 133. wurdinare mostre 41. drum.
drdin. alb. Grdher, ordbin{ aus dem

ngriech.
0VpeOTOV (urdtu aus urdtu) turpis, foedus
26. 33. male 16. 44. wurutu. wrutéfd
ath. 66. writa frif. curd etwa: displicet
bo. 153. wura to pice¢ mass. 50, alb.
uréj hasse. drum. dre. urf, urit. Die
Zusammenstellung mit horreo, Diez,
Wortschépfung 32, ist aufzugeben.
nvodqvele (usgndze) Speck. ngriech. Aoyde.
bulg. codx. alb. By 40. drum. ostnze.
ovondte (uskdte): ovondte Aépve arida ligna
28. uscatu ro. drum. uskdt. s. cuandxa.
nvgodxa (usika): tpd G vobd ae ouGLHRA
ne arefiat 28. wusucare ath. 69. drum.
_ustik, usk: exsucare Diez, Worterbuch

331.
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o0a®pat(dt{e (uspredzdtse) undecim. obo-

wpgyivytt{ unus et viginti 51. drum.
Unsprezetde.
i 00cagt-Ae (dsi-le) portae 22. drum. dde.

00X €AA7-Ae (uyéli-le) anguillae 1. plur. von
oxéMe kav. ngriech. yékt. drum. hel.

wdAle (pdle) stramen 37. drum. paj. s. md-
Avov kav.

wahpo (pdlmg) palma 17. alb, pelémpe t.,
peldme g. drum. pdime.

wdytixn-Aoo (pdntik-lu) venter 40. pdntik-lu
bo. 216. p¢ntik-lu kop. 16. drum. pin-
tetse.

moapddct¢-hov (parddhis-lu) paradisus 53.

mapéonyt (parésific fiur peredsefii) quadra-
gesima 10. paréssimi ist. 31. drum.
peredsim? Diez, Worterbuch 277,

ndpra (bdrba) barba 44. drum. bdrbe.

mdpte: wdte odvg wdpte singulae partes 15,
¢ te wdpte e longinquo 3. di parte
weit bo. 120. dinaparte gegenitber 120.
drum. pdrte.

moong (pdske): o€ - ut pascantur 37. drum.
pdste.

ndonpgtidtle (pdspredzdtse) quatuor-
decim 51. wdompgytvyte{ quatuor et vi-
ginti 43. 51. drum. pdtru spre zedtse.

mdote (pdite) pascha 50. plur. alb. paske.
drum. pastr.

®dte (pdde) campus 1. p wdte deorsum:
oe fBedpon p wdte. ngriech. ydvaton xdtw
45, cazu in pade fiel zu Boden bo. 215.
di in pade von unten 120. pre pade fir
pre jos bar. 170. pre pade zu Fuss bo.
202. pade ist nach ath. 6. mass. 140.
campus.

ndt{ 7 (bddzi) sternis 7. collocas 43. indis 45.
drum. bag.

ndt{m (bdtsi) pulsas 39. drum. bat.

wdt{m (pdtsi) pateris 22, 26. pdfirea mostre
12, patu ro. drum. pat, pats.

mdtt-Ae (pdti-le) anseres 5, richtig pd-
te-le.

motobpe (padire) silva 1, richtig pedire.
drum. pedire.
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ndtpov (pdiru) quattuor 51. watpout(itly
quadraginta 9. 51. alb. kdtre t., kater g.
drum. pdtru.

nqldpe (pgzdre) forum 10. tirk.

malaxpgotdona (pelakresidska): tpd of-
ut oret 18. moghgxpasipov oramus 53.
pdldcdrsescu mostre 33 usw. pdldcdrie
17 usw. alb. parakalés, parkalés: moga-
rah®, Toperdieca.

maht{m-Ahe (bdltsi-le) lacus plur. 1. balta
ist. 31. ngriech. BdAtog, das auf €hog
beruhen soll. drum. bdite, plur. beltsi.
bélte aus slav. blato wie gard aus slav.
grad.

n 4 v (pén) donec, usque 9. 14. wgy Ad usque
ad 52. drum. pine. s. TgvVoL.

mavayie (penajée) panagia 18.
Tavayio.

n4ve (péne) panis 7. wgwe 43. pane bo.
124. pane ro. drum. pine.

m4vyov (pénu) usque 8. panw bo. 119, 123,
pdni ath. 60. s. ®wgv.

mancbtle (pepitse) soleae 44.
puts. drum. pepik.

wapvtlt-AAh (perintsi-li) parentes 7. alb.
print. drum. perinte.

mgpodynt-AAY (perdndi-fi) columbae 5.
parumbu ro. alb. wovkebppw, d. i
pultmb. pelimpe, pelim t., pulime g.
drum. pordmb.

napoin-Ahe (bersii-le) vinacea 47.
bersi f. Trester Hahn.

ngptlm-Ahe (pértsi-le) partes 8. s. mdpte.

naoqhdp-AAn (pedeldr-li) passae die
Paschas 21. plur. pagsi, pdsazi ath. 17:
pdsazi beruht auf ngriech. -dde¢: vergl.
ngriech. woamdde. turk. pas4d, plur.
pasalar.

®gotd ot e (pesiaste) cessat 5. pdpsire mostre
39. pdpsésci 9. alb. pdpse und puk6j.
rodw, Eravoee Diez, Worterbuch 256.

néxn (bé) bibis 42: bévi. mEpov Dbibi-
mus 10.

xémeyyt (pépeni nicht fur pedpeni) melones
11. pépine, pépen-li mostre 17. 18. alb.

ngriech.

tirk, pa-

alb.

Fraxz Mikrosich.

TiEngp. pjépert., pjépen g. drum.pedpen,
pedpene. lat. *pépenem.

mEpovyve (pérune) clavi 3. alb. wepéva.
peréne. ngriech. wepodvt. drum. pirén,
pirodng; tirén. Diez, Worterbuch 259.

mepwéc-hAy (berbés-li) verveces 3. aus ber-
béts-li. drum. berbedtie.

méppm (péri) capilli 33. 44. mép-Mv 32.
pér-lu mostre 14. per-lyi ro. drum. per.

wéaonm-Ahn (péski-Ii, das unrichtig ist)
pisces 1. wéoty) 14. pescu ro. alb. pegk,
pifk. drum. pedste.

meto0%hhm (pedikli) pediculi 32.
pedike. lat. *peduculus.

wetovpinnhia (peturikla) perdix 5. ngriech.
mepdmodha. 8. weTovpinhle kav.

®vtpérl v (pitrétsi) mittis 7. pitriki kop. 15.
pitricére mostre 39. drum. petrék.

mdtdrdote (pidipsidste) punit 21. pidi-
pseascd bo. 213. pidipsia mostre 27, 30.
ngriech. woudzdo, éxaidevoa. drum. pe-
depsésk.

mitxovpdyou pastor 41, richtig pikurdru:
picuraru bo. 35. picurar mostre 31.
drum. pekurdr.

®thodyyton (pildAn) absinthium 32. alb.
pilin. ngriech. wekivog. drum. pelin. slav.

meAmiAAy (bilbil-li): wimdwilkt, wohl falsch
fur pmek - lusciniae 5. turk. balbal

m vt épa (pindiére) fenestrae 18. alb. pen-
d%ére. turk. pendZeré.

mivt{m (pindzi) trudis 17.
8. wivyrou kav.

®ta%00pov (piskiru) oblatio 18. aus ngriech.
TPOGPopd.

mAdstipa (bldstima)blasphemant 44. drum.
bldstem. Vergl. kav. prhgotipgrtépou.

wthdynov (plgngu) flent 8. pldng ath. 47.
drum. pling.

mhrdvt{ g (pldntsg) receptaculum palearum
44. aslov. plévenica. bulg. mAépva. alb.
wheBi(q.

mAtvovidote (pligujdste) vulnerat 26, alb.
plagés vulnero. pldge vulnus. pligut
aus plegut.

drum.

drum. fmpfng.
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nhode (plode): ©4 whode pluit 39. da plée
es regnet, eig. ,es gibt Regen‘ ath. 36.
drum. plodje. lat. *plovia, *plovere.

w A6t {m (pl6tsi) saxa whdxeg 3. plocsi Quader-
steine bo. 164. alb. pl6tse Leake. plotske.
slav.

whodmov (phipu) populus Pappel 1. alb.
plep. drum. plop. it. pioppo Diez,
Worterbuch 266.

nodptg (podrtg) ferunt 3.

wép-Ahov (pém-lu) pomum 28. TEppov

" fructus 24. alb. mépg. pémme. drum.
pom, podme.

wéptlm (pdrtsi) portas 50. drum. podrte.

®6ptT{n-Aht (pirtsi-li) porei 40. drum. pork.

nétava (pbtana) trabs 30. Dasselbe kav.
®6To0 (pblu) possum 16. possunt 38. drum.
puted. Diez, Worterbuch 271.

7o ngT(Y (bukétsi) frustula 30.
bukdte.

®oOAANtov (pulu) pullus 42, wodAky pulli
4. aus pul-li T mwookd 5. pulyu wouvkiov
ro. alb. pulf§t. drum. puj.

noOA®m-Ae (pilpi-le fur pilpe-le) surae 17.
alb. modhmq. pilpe. drum. pilpe.

noouTd%-hov (bumbdk-lu) bombyx 20.
alb. pambik. bumbaku ath. 5. drum.
bumbdk. ngriech. prapmdw, BopBdw
Foy 22. turk. pambik, pamik.

movpmoovrdtle (bumbufiddze) tonat 39.
proopmoovive(dpes kav. Vergl. drum. bum-
buréz lalle.

movwovlina (wahrscheinlich bubultka)
musca 5. Vergl. alb. brimbul.

drum.

mobpitlt (piritsi) pulices 32. puricu ro. |

drum. pdretie. Diez, Worterbuch 275.
TOUPTEN OV (purtému) portamus 32.
moOcAAhe (pusle) pestis dan. 21. ngriech.

mavodxrha. piusle aus piskle ist ein plur.

von piskla, pustla aus phstula: vergl.
dskla, 4stla aus assula. mrum. *dskle,
drum. *dskje, dskje.

TOVGTOVEGTY (pustuésti) amplecteris: %60
0dOTLG-AY; GE T TOVGTGUECTY.

'

peE to0¢ pihoug vo ayxahtacfs. alb. pé |

263

péwnn-t T4 movotdess 48. alb. pustoj,
pustréj neben puth. Vergl. veitéje und
vestréje cam. 1. 85.

nobdtlo (bidza) littus. wpé modtla. alb.
prg prodlg-t 14. Vergl. alb. bize, das
,Lippe‘ und ,Rand‘ bedeutet: buze lavre;
rive, bord doz. und lat. ostium, deutsch
Mndung, aslov. ustije. Ein ttrk. buz
in der Bedeutung ,Lippe‘ ist unnach-
weisbar. Die Vergleichung mit basium
ist falsch, das bas ergibe.

novt{Evg (putséng) brevis 9. alb. pitsere
klein, winzig. drum. putstn. Nicht lat.
paucus, alb. pike. Wahrscheinlich ist
die Ableitung von putus blank, geputzt
durch inus. Bedeutungen: ,blank:, ,nied-
Lich¢, ,klein‘: ,klein‘ bedeutet mhd.
yzierlich’, ,fein‘. Im alb. macht jedoch
ts aus t Schwierigkeit.

modt{ov (pitsu) puteus 40. puzzu ro. alb.
®ol¢. pis. drum. puts. Diez, Worter-
buch 271.

"oV TpPLT(Ea%nov (putridzésku) putrescunt 39,
drum. putrezésk.

®odtpttov (pitridu) putridus 40. drum,
pritred.

T pds-AAY (prds-Ii) porra 11. ngriech. Tpdoa.
bulg. mpdon-te. alb. wpéog. prade, pras,
pres. st aus dli.

®p4vvou (br¢nnu) cingulum 32. drum. bris,
brin. Vergl. alb. bres, brézi.

®pe, ®pé, ®pe in, ad, contra 1. 2, 14. 23.
36. 38. 44. te cocdmpa wpé in 49.
wpé vdptoo in medio 49. t& mpe
pdpt{nve in margine 14. '

mpexna (preka): t€ - quam: wdpo xfyve B4
wCivynpg té mpexa YIAALoL xahhitepa dya-
by Tov yapSpty mapd tov viéy 35. té-
npexg 35. de pricd bo. 127. de prica
ath. 63. slav.

mpéorty, (brésti) spectas 25. brici bo. 153.
brea 227. bresci bar. 170. Nicht etwa
drum. privésk.

ngriech. | wpedt(m-hhe (prévdzi-le fur prévdzi-le)

animalia 2. pravddé Thier bo. 173.
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prdvzi-le 132, prdvdi ath. 15. pravze-le
mostre 8. pravdi-le 31. pravdi fri. prauda
mass. 134. Nicht wpéBartov.
mptdx-Aov (pridk-lu) limen 26. alb. prak,
prigu. drum. prag. aslov. prags.

TPpLMIYEG A (pritmnddi) ambulasti 52. pre-
imnare bo. 6. drum. pretmblu, primblu.
lat. per-ambulare.

mpipaBedpa (prémavedra) ver 5. alb. pren-
devera pu. drum. primgvedrg. Diez,
Worterbuch 368. eig. ,erster Sommer-.
primavera soll auf einer in Klausen-
burg gefundenen lat. Inschrift stehen.

mptdtdats (pripsidite) decet 6. 18. 43.
mpufrdore 40. ngriech. mpémet, Empede.

wpoxoit(n (prokopsitsi) probi 25. partic.
von prokopst. alb. prokdéps. drum. pro-
kopst. ngriech. wpoxrémTw, empinoda.

mpna@dytey (prosfdjiu) cibus 3. ngriech.
TPLAPAYL.

npovncodrdona (prukupsidska): Bd oE-
progressus faciet 46. s. wpoxodit(y.

mpovyouyitla (pruyujitsa) morbilli 19.
ngriech. dotpdxa. Vergl. alb. fruth,
fradhi rougeole doz.

Tp®T-Aov (prét-lu) primus 9. strdnea atsed
préta Tiy otoAvy Ty mpotyy kop. 22,
la prota 6rd mostre 21. 44.

Todpo-Ahe (podmi-le) poma 8. fur pod-
me-le. drum. podme.

wwdt{e (bodtse) vox 5. vocem. drum. botsi.

md®T{m (pbtsi) potes 1.

pax6{ (ragéz) storea 43. alb.rogés. drum.
régoz. aslov. rogozs.

p & AAe (rdlle) mala 26. aus riedle, redle. réle,
rdle ath. 22. pdw (rdo) mala 25. aus
riedo, redo. drum. reii. lat. reus.

0 d.o a (rdoa) ros 28. aus rodoa. raoro. drum.
réao, mit dem Artikel rodoa.

pglovéorov (rezuéskw) diruunt 29. oe pg-
{ovidote dejicitur 44. Thema rezui: alb.
rez6j g., reds6j t., ich stiirze herab.

pdi-AAy (réi-li) mali 17.

pgxie (rekfe) vinum adustum 47. pgxde 12.
ttirk. raki.

Franz MigLosich.

pavvLa (réia) scabies 23. drum. rije. Diez,
Worterbuch 294,

paov (réu) male 11. drum, rgi.

pgovppe (réure) fluvii 1. drum. rii,

patqtlnvag (redetstng) radix 28. drum.
redetsine.

prodpe (rkodre) frigus 5. drum. rekodre.
Vergl. kav. prodpe und alb. retéthe plur.
Kilteschauer.

pérovti-Ae (rékuti, rékute aus rétuke) rotae
of tpoyel 36. roata bo. 5. Vergl. drum.
rotike und alb. réte, rétule; rotuld).
rukul6j.

péaAtov (richtig r6s-lu, bei Leake 400.
réslu, d. i. r64-lu) ruber T4 xéwwve 50.
roshu bo. 36. drum. ro$ und rosfi Diez,
Worterbuch 297. lat. roseus.

podxov (ridgu) fruticetum 50. drum. rug
rubus.

povaggovvdtev (rufundtu) pudore affe-
ctus 6. drum. rusindt.

patve (rdine aus rusine) pudor 38. paaive 46.
rushine bo. 17. rushunosu 223. aros:,
arugire, aruginosu ath. 6. 23. 49. 65.
aruginea mostre 26. drum. ruéfne.

p®aat-Ae (rbsi-le fir rése-le) anates 5. alb.
pwca-t. Vergl. drum. rdrse.

cdhtle (sdltse) salix 1. alb. ¥8lk, ¥&lgu.
drum. sdlitse, sdlke. Vergl. sodrte, sodrte.

cavaté¢ (sanatbs fiir senetés) sanus 10. sanu
sanus conv. 359. s. oqvqréoou.

Sop®gT6pT (sarbetéri) festa 10. drum. ser-
bgtodre. lat. servare. alb. &ellb6j g.
erlose.

cavgrdtia (sungldtia mit Artikel) sanitas,
falsch coog -42. sanatate ro. alb. Sentét.

cdt{v (sdtsi) sacci 45. drum. sak.

caget{v (seétst) horae 43. alb. sayst. turk.
sah4t.

sqhgyxipov (sgledimu) sinimus 37. sela-
gird sheola bo. 166, selegjitu liber 213.
seleghitéi bar. 170. mass. 133. ngriech.
cakaydm, agriech. cahayéw pass. 385.11,
cahayel, tupdooet Hesych., ist wegen der
Bedeutung nicht zu vergleichen.
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cqvgtbcov (sengtbsu) sanus 40. cgvoredce
firmae 27. oqvatéost 44. san sanus
conv. 359. alb. Ser6j heile. ¥entds.

GGYgqTOoVSGET( M (senetudédzi) te - convales-
cis 17. drum. sgngtodd (aus -tosid), sgne-
todéz, insengtodéz. Vergl. yrpgordr(s.

sqvt{e (s¢éndze) sanguis 16. ogvele-Ae 16.
sandze ro. drum. sindZe. 8. gévt(e.

cBtvrovpétlm (evinturédzi) ventilas 39.
Hinsichtlich des z s. Diez 2. 398. drum.
vintur. Wegen des zv- vergl. Foy 50.

G€, g2 ut, 81 2. 5. 11. o€ dv) habe 34. oe =
Gx6Ay) surge 39. a€ vod pgtly ne ede 17.
w8 o€ dtlm si facis 27. =xdpa a€, oe
quando 38. 45. te »dpa oe quando 42.
43. xwgvtov cé quando 34. 44. 45. Tpd
g€ ved ge ovaedxa ne arefiat 28. lat.
si (sY) in der Form se.

G épmgrta(sémbeta)sabbatum 6. drum. stmbete.

c€vt{e-Ae (séndze-le) sanguis 21. s. agvtle.

G €00 (36u) sebum 40. drum. sei. Diez, Worter-
buch 317.

semtepndvag (septemgne) septimana 7. septe-
mdnd ath. 62. septamana ro. drum.sgpte-
ming. Spit aufgenommen, wie s zeigt.

ceppde (sermde): vdotovp-Aky € yiuwa
te¢ (de) ocppde artopdtlt d. h. doch
wohl: die B#nder seien aus Seiden-
faden gemacht; dafur ngriech. ta xoop-
™4 Vo Tyar Gmd Aaydpay gracpéve 38.
alb. sérme, sfrme¢. Fremdw. (srma). drum.
sgrmg Diez, Worterbuch 436. ngriech.
chppa. 8. clppg kav.

g € pp e (sérme) micae 5. alb. therfme Splitter,
Brosame ; therm()_] zermalme. Vergl.
oqppig kav.

cecéyxna (seséga) ngriech. wapodta. alb.
rapodtg Gihrbottich; karite Hahn. bulg.
cér-ot 9. Vergl. drum. sgsidk Mais-
behilter blaZz. 214. aslov.sasdks cisterna.
An drum. sus¥j Getreidekasten ist der
Form wegen nicht zu denken.

cétov (3du) sedent 5. drum. ded.

oLdptyy g (stdming) seminant 4. aus sedmeng.

seminu ro. drum. sedmen.
Denknchriften der phil.-hist. Cl. XXXII. Bd.
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cidrte (¥idpte) septem 51. drum. d&dpte.

ctdte ($idde) manet 43. s. cogdre.

crdtltpm (sidtsiri fur sedtseri) secas 45.
drum. sedtser. Von sécelem.

cfyxovpou (singurw) solus, singuli 13. 39.
drum, sfngur, s¢gngur, sengurél, alles aus
séngur.

sixdpo (sikdra) secale 3. alb. thékere; bei
pu. 49. seken. drum. sgkdre. lat. se-
cdle, it. ségala. Diez, Worterbuch 313.
sik- und sgk- aus sek-.

axdpve (skdmne) scamna 18.
drum. skamn, skdun.

axdmq (skdpg) liberatur 14. scapu ro. drum.
skap; skepetd. ngriech. oxaweti(m. it.scap-
pare. 8. owgmdy).

sxdwmipq (skdpirg) fulgurat 39. Vergl. alb.
oxpér; Bkrepet6j. griech.-alb. Ekepet.
drum. skdper. Ro. bietet fuldzirare.

cxdmitg (skdpite): wgvtov oe - codp-Ae
quando occidit sol 23. scapitatd bo. 174.
drum. skdpet.

gxdoa (skdfa) scyphus 12. drum. skdfe.

gxdvtovp-Ae (sk¢gndur-le) asseres 26. aus
oxgvroopt-Ahe. scdndurd ath. 11. scan-
dura ro. drum. skindure. oxev3dAtoy duc.

S g mdm (skepdi) evasi 33. ongm4pov eximus
14. oxgmdpe effugerunt 19.

csxixnovpm (stfkuri) spicae 39. drum. spik.

cxivvm (stini) spinae 24. drum. spin.

SRITOYYLA (3fipbfia) aquila 5. owmodyve
kav. alb. skip6ni Leake 295; stipén
Hahn. §tepon, §tupe pu. 45. shipoanya ro.

oxodAq (skodle) excitat 4. e gxodAq stant
erecti 83. drum. skol. 8. gx6Am.

srodaotpq (skodsirg) eduxerunt 1. oxodte
educit 24. drum. skot. Vergl. déde-
runt usw. Diez 2. 149. s. oxdtov.

axéhm (sk6li): ce te - surge 39.

G %6 Aovapa (skéluzma aus skblgzma)exitus 35.
scolusma finis bo. 224. mostre 20. alb.
skolds ich beendige: griech. oyold{w,
gaydiaca.

gx6to0 (skblu) eximo 16.

Diez, Worterbuch 312,

alb. skamb.

lat. excutere.

34
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snoohdy (skuldi): pe- surrexi 33.-

snovlovaéaty (skulusésti aus skulgsésti)
perficis 13. finis 39. skulusi bo. 219.
scoluseashte 172. Vergl. onbhouapa.

cxovopnwéte (skumpéte) caritas 8. richtig
skumpedtg. scumpu ro. drum. skumpedte.

G%00pTe (skirte) breves (atpdyve) 27. drum,
skurt. 8. gonobptov kav.,

chidpta (2ldrtg): tpd oe-ut remittatur 7.
lat. *exliberto. Vergl. spitlat. “elibero.

spuéhtln (zméitst) cochleae 49. drum. melk,
méltsiu. bulg. mélEjov. Vergl. Cihac 2.
192. s. {péitlov kav.

s év- Ahe (zmén-lle) bracae 40. aus apévi-Ae.
serb. izmjena Wechsel (der Kleider).
8. odvg kav.

codwxpo (sodkrg) socrus 35. drum. sodkre.

codp-he (sodr-le) sol 1. 23. godp-Ae 22
drum. sodre.

G6xoupov (sbkuru) socer 35. aus sokr. séere
voc. ath. 12. drum. sékru.

Gépvou (¢6mnu) somnus 33. drum. semn.

G0¢-Av (s6s-li) socii 14. aus séts-li.

couvpcodpe (sumsodre) in axilla 44. griech.
el¢ ™)y apacydhny. bulg. wot pricra-ta.
Vergl. soupcodpg kav.

codvTou (séntu) sunt 1. 3, 5. 40. drum. sint.

codmpa (sipra) supra 9. te-1. 26. 36. 43.

sou®T{ T pe (suptsire) minute 42. subzere ro.
drum. suptsire.

Godta (sita) centum. wAtpov godTs quadrin-
genti 51. drum. sdte.

cobeha (sifla) flat 39. drum: siffu.

cod@pa (sifra) mensa 7. tiurk. sofrs.

sngotpltg (spestritg) pura 24. 34. omg-
ot(p)itim 5. omgatpit(n 38. alb. pasir6j
reinige. Vergl. omdotpg kav.

smtvt{ovpeépon (‘spindzurému) suspendi-
mus 32. drum. spfnzur. it. penzolo
schwebend ist anders gebildet.

smpq (sprg) tber: vdo aompa yivyt( novem
et viginti 51. Vergl. Diefenbach, Volker-
kunde 1. 236. s. codmpa.

smpttobdvte (spritinde) perforat 26. drum.
spre und tund.

Franz Mixvosicu.

atd (std) stat 40, otated factus est 8.

oTéYna (sténga aus sténga: in stdngu ath. 62.)
sinistra 12. alb. Stenk, Stengu; ¥téngere
schielend. drum. sting.

agtrdhhe (stidle) stellae 1. stialle ro.
stella Schuchardt 1. 339.

stidgn-hAe (stidpsi-lle) peccata 18. Vergl.

lat.

sntéanou.
stipodtov (Stirdtu) lectus 16. atipodt-hov
31. drum. adterndt; daher mrum. sti-

ratu fUr $irdtu, Stirndtu.

stidtéanov (stipsiésku) peccant 44. Vergl.
ondéanon kav.

Gtodwwny (stdti) alvearia 15. plur. von stup.
drum. stup Bienenstock.

gtedpovpm (stéruri) columnae 44. alb.
stile g. Hahn. #§tdle krist. ¥till, #tull
pu. 38. 57. ngriech. atdhog.

ctpdvvie (strdfie) vestes 50. atpdvve 27.
otpdyvi-Me 5. stranie lai vestes nigrae
frit. stramje f. bo. 137. drum. straj m.

STPEPRTTOU (strémptu) firmiter 45. s. oTpip-
TTOL. ’

stprdya (stridya) tectum 18. alb. stréye; Stre
Rossi. aslov. stréha. peloponn.-ngriech.
6aTpEY QL.

gtpiynqg (strige) clamant 8. otping canit 4.
drum. strig.

stpipmTo (strimptu) angustus 27. 32. alb.
Strejt. drum. strfmt. Aus strinctus.

glppo (sirma) sericum 20. ngriech. adppa

filum. s. gsppde.
spodng (sfige): tpd oe - ut effugiat 23.
ex-fugio.

cppétiv-he (sfrétin-le aus sfrétene-le) tere-
bra 26. bulg. cpgptéhm-to. slav.

coedte (Sedde) sedet 5. aaoévtov sedent 4.
shedz n prostu bleib stehen ro. s. adrte.

aga1) (%) et 1. 10. 40. usw. drum. &. lat. sic.

sotast{it{m (daedzitsi) sexaginta 51.
drum. $dsezétsy.

gotdmte (Sidpte) septem. GoldmTE OTPY
t¢dt(e septendecim. aoudwte ompy Yiv-
Yt septem et viginti. oowdmes t{it(y
septuaginta 51. drum. Sedpte. s. oudwte.
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cotdpa (3idra) serra 30. alb. §ire. Diez,
Worterbuch 316. s. oodppa kav.

sord oe (¥idse) sex. aatdompgr{dr(e sedecim.
sowdormpgyivytl sex et viginti 51. drum.
dedse.

sotdrte (sidde: falsch toudte) stat 41: didde
sedet. Vergl. ooedrs.

sotodpts-Ahy (&odris-li) mures 41. aus
aotodptte - Ay, drum. dodretée. Diez,
Worterbuch 324.

sotpovidarte ($irujdite) dissecat 30. alb.aca-
pévy; 8ar6j. Thema: §iruf aus derut. deruf
aus dedre enthiilt ein zweifaches Suffix: »
und ¢: jenes ist das alb. Verbalsuffix
o, das tonlos » werden musste; dieses
ist das roman. Suffix ¢ in amert usw.:
Bar6-j ich sige, sar6-i-me wir sigen,
¥ar-6i-ne sie sigen. Ahnlich ist in pipef
betasten ¢ der Stellvertreter des a im
slav. pipati, Z roman.: pipgl: pipa = deruf:
Baro. Vergl. movstovéaty) mit alb. pu¥té;j.
pglovéanov mit rezéj usw.

cocodmAov ($iplu) pugnus 16. Vergl. alb.
Suplédke Backenstreich und ggodpmon
kav. ’

td (ta): a td tua 13. 19. 25. 29. 34. 42.

t& (da) dat 8. s. tq.

ta (€7 (tazéi) recentes 10. alb. tdle; tazé.
tiirk. tazé.

tdy (ddi) das 7. 43. Vergl. vtdov ddu do
kav. neben t§ de dat.

tard{q (taldzg) undae 14. alb. tahd{s-
pac¢ plur. ablat. talés, talazi. turk.
talaz.

tdhe (tdle): o tdhe tuae 13. 34. a tdlie 22,

TdAAe (tdle) mactant 44. secat 30. drum.
tay Diez, Worterbuch 339.

Tavvipg (tafifrg) catilla 34.
tanjur.

tanéia (dapéja) postea 1. aus de apdja.
drum. apdi.

tapfvq (daffng) laurus 26. drum. dafin.

tdo (ddo) duae 9. aus dodo. tdw ompg
tlatle. tdw ocodte ducenti 51. drum.
déao.

serb. tanjir,
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t©q (deg) dat. 28. dant 3. 8. t6. _

te, € (de) de, e, a 2. 3. 9. 11. 16. te xdpa
ce @9’ 05. bulg. xédxa ta. alb. o) td
quando 42. 43. te %00 tuvidt{g mane 39:
de cum de mane-. tz A& de, ab. te A\d
wodte de cauda 44. € Ao vécov 53.
€ mpena. quam 35. te codmpa 7pé in 49.
€ tpod ex 41. @dpg t€ alote yoplc émd
etodta 4. tev (den) de 39.

te, 1€ (te): ©é 6. of te aatépy. ngriech. va
otpwbfic. bulg. td oe wéotednog 13. ¢
téppov. ngriech. o movody. bulg. &
-méhaet 17,

Tedoc (fedse) extensae 5. drum. tins: tes
und tins aus lat. tensus.

teatodvou (deadiénu) simul 37. deadun
mostre 31.

tém (t6): o tén tui T. 19,

TevEévTLa (denéntia) tevévuia a dyhovy) coram
sancto 18. tevévtia o td coram te 34.
drum. denafnte. tétevaméy, (dédenapéi)
retro 33. <te tevévte (de denénte) ante

adv. 33. di dindnte ath. 61.

tevt{épe (tendzére) olla 34. tevt{épou
39. ngriech. tévt{epe¢ Deffner, Archiv
1. 172, tévelepn yOtpa arav. turk.
tendZeré.

téou (téu): a téov tuus 13. 31. 39, drum.
tei. Nach miei meus.

TEM00a00V (deprisu): pe - descendi 36. se di-
puse fur drum. se repedi mostre 29. Vergl.
dipusu curuna di in capu bo. 219, drum,
depiine.

témpena (dépreka). s. mpexa.

tépt{ec (tértse) furfur 18. aus serb. trice
durch Metathesis. drum. ferftse: ¢ ist
eingeschaltet, ¢ aus ¢ entstanden.

8. TEoV.

techtntdona (deslitidske) resolvant 18: te¢
(des),1at.dis,und slav. 18piti. Man beachte
dismuntrire schwach sehen mostre 47,
Vergl. Schuchardt 3. 187.

tectepéhA (desteméli) panni 40. ngriech.
pavdriha. bulg. pilm. alb. pifqpa; deste-

mél. tirk. destmal.
34%
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teapdnt(y (desfdptsi) aperti 41. nedesfacut
adtopprixteg frig. lat. *disfacti.

tea@dt{y (desfdtsi): o - aperi 22. 43. lat.
dis (des) und facere.

t{dpa (dzdma) succus 18. drum. zdme.
ngriech. {épa, nicht {oupl. Vergl. ve{dpg
kav.

t{dvy (tsdni) tenes 34. drum. tsin.

t{doq (tsdsg) texunt 20. drum. tses.

t{dta (dzdda) pinus 30. Vergl. vt(dvrq kav.
Hinsichtlich der Bedeutung von dzdde
vergleiche man alb. pff¢ Fichte und
Fackel Dozon. lat. taeda, woraus sicil.
deda Wentrup 15. Dem mrum. Worte
liegt dieda zu Grunde.

t{ dt{ e (dzdtse) decem 51. éntov ompg t(dtle
decem et octo 51. drum. zedtse.
t{4ve (is¢ne) tenet 5. t{gvyuov tenemus 52.
t{edt{tpe (tsedtsire) cicer 10. ngriech.

pepif. alb. =ixepg; ftitere.
t{évvm (tséni) tenes 12. Vergl. t{dvy.
t{éppov (tséru) coelum 1. 39. v t(épov in
coelum 8. alb. tfel t., til g. drum. tfer.
t{et{étt-Ahe (dzedzéti-le fur dzedzéte-le) di-
giti 17. deagete frit. 72. dziadzite ro.
drum. deddZet.
tm, t0h, w07 (tsi) qui 4. 7. 38. 39. 44. 48.
»otpgq t6h quod 19. x0d 1+ womit 8.

alb. te. ©{mBa (tsivd) mit vou nihil 44. |

drum. tde. 8. (L.

t{Hhe (dzfle) dies 9. patrudzitsi de dzile
mit slav. Fiugung. s. t{oda.

t{nviBa (tsinivd) mit vod nemo 8. 8. thve
kav,

t{foe (dzise) dixit 1.

t{ (tst) qui 40. 47. quum 33. t(ifd (tsivd)
aliquid 22. 26. 39. s. ©(y.

t{tdamt-A\e (¢sidpi-le austsidpe-le) caepae 11.
ciapa ro. alb. tépe. drum. tledpe.

t{1dpq (tsidre) cereus 18. tlidpo te tlidpy
cera 15. ciara ro. drum. tSedrg. alb. firf,

t{thiytiaéaty (tsiliytisésty) curas 27. alb.
t{lahnothiog; téalestis, tialtls Dozon. trk.
tsaly§mdk, aor. tSalyStym, daher ¢siliy-
tisésku aus tdalistisésku.

Franz Mixiosica.

t{ipmid-Ae (1simpid-le) furcillae 34, wchl
aus tsimpfde-le. alb. t{ipwilta-ta; tsimb
das Zwicken. tsimbith, - bidhi Feuer-
zange. tsimbis ich zwicke. ngriech. t{y-
nida, tqpmdo, tlprifo. tiurk. tSimbfs
pincette.

©(ivvnpg (dzinirg) gener 35. dzinere ro.
drum. dZfnere.

t{tyobdxht- ke (dzinikli-le) genua 17. drum.
dendinke.

t{itvobooq (tsinddg) cinis 23. drum. tée
nide. Wohl *cinisea.
t{ive(m (tsintsi) quinque. t(ompgrldtle

quindecim. t{iompgyivyte{ decem et vi-
ginti. tCvelit{n quinquaginta 51. t{ively,
godte quingenti 51. drum. tdnt¥.

t{tpdm-Aov (tsirdp-lu) fornax 26. aslov.
¢réps. bulg. &érep.

t{tpéaaLon (tsirésin) cerasus 15. alb. teri.
drum. §iréf und ts#ird¥e Schuchardt 1.
192. *cereseus wie it. prugno von pru-
neus usw. Mahn 30.

t{{ape (t§izme) calceamenta 44. alb. tifsme.
tirk. t8izmé Stiefel.

t{it{ " (dzitsi aus dzglsi): émeov, vd® - octo-
ginta, nonaginta 51. drum. opt, nbao
zetdl.

t{ttlodpe (tsitsodre aus fitsodre) pedes 49.
t{utlodp-Ae ib. cicioru (picioru) ath. 13.
drum. pitéér. Wohl pied(ped)sér. Vergl.
drum, mik$ér von mik.

t{ 1y Tt aim (tsiytisti) turbatus sum 10. ngriech.
gatdatnon; cacti{w. alb. ovsctaotiss;
%astis mache staunen, das nach cam. 2.
24. mit &{{omut zusammenhangen soll.
titrk, 8améaq staunen, aor. ¥aitym. Vergl.
tloyTrcéanoy kav.,

t{6ta (di6ia) dies jovis 6. d%6i mit a. drum.
261,

t{énovpv (#6kuri) mallei 18. Vergl. turk.
t3ekits. .

t{6t{m (dibtsi) saltas 48. drum. ok, Zukd.

t{ 00 a (dzda) dies 21. »dfe tloba quotidie 32.
zud bo. 152. astdzu 161. azd 118. 156.
dzua ro. dzida beruht auf dzfua. s. t{ijke.
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t{odx (tsite) stuppae 24. aus tsupi. alb.
stupf f. drum. stdpe. ‘

t{ouvpetate ohne Accent (diumetdte) me-
dium 4. drum. Zumetdte. mrum. dZ,
drum. # lisst dlteres j vermuthen. drum.
Fumetdte Halfte wird auf dimidietas (Ba-
chiarius) zurtickgeftihrt, woraus jedoch
drum. nur etwa zimizigtdte entstehen
konnte. Ich denke an alb. gjimes g.
halb; gjimesa, also gjime-tate: dass
alb. gj nicht nur lat. s, wie in gjak
sanguis, in gjirpen g., gjdrper t. serpens,
in gjir aus gjin sinus, in gjime som-
nus, lat. g in gjun g., gjur t. genu und
lat. k in gjutét Rossi, kjutét, kjutéte
Hahn civitas entspricht, sondern auch
lat. j vertritt, zeigt gjimtdr f. mem-
brum Rossi, lat. junctura, fz. jointure,
engl. in anderer Bedeutung, it. giun-
tura. Nach cam. 1. 53. das alb. soll
Wort von jjuov stammen.

t{ovvdmiyve (dZundpine fur diufidpine) ce-
drus 26. lat. juniperus. s. vt{ouwidmtve
kav.

tlovvt{ovvdpov (dzundzundru) »dvbopog
scarabaeus 5. Vergl. drum. tsintsdr Diez,
Worterbuch 376. alb. tsintsfr Grille.
ngriech. t{ivt{tpag. it. zanzara. spitlat.
zinzulare. Deffner, Archiv 1. 281.

tiyvopt (tniri) juvenes 50. drum. tingr,
plur. tinert.

tipvidtlg (dimfdtsg): te wov - mane 389.
dimaneagd bo. 119. drum. demgnedtsg,
diminedtse.

TLyvixg (diritkg) deminuit 30. Praefix de und
eine verbale Ableitung von mik par-
vus. drum. dimfk, dumfk tero, frio.
lat. *demicare.

tivt{m (dintsi) dentes 42. drum. dfnte.

tisina (distka) findit 30. twitly, findis 49.
lat. diss8co. si lisst auf die Betonung
der ersten Silbe schliessen; doch
bietet auch Leake 400. disitzi. desicavit
Schuchardt 1. 381..

ttohétlm (dizlédzi) solvis 45. drum. deslég.
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ttarodhAe (dispodle) dispoliant 21. drum.
despdj. mlat. exspoliare vestibus exuere.

todp=xg- (todrkg): A oé-neant 20. drum.
tork. lat. torquere.

Tod e (fodte) omnes 1. totus fitr omnis Victor
Vit.

té7 (d6i) duo 13. 33.

té®q (t6pg) sphaera 44. alb. top Kanonen-
kugel. turk. top Kanone, Kugel.

tomodpa (topodra) securis 30. drum. topér.
slav.

tép (t6ri): tpd oe-vrveo ut fundas vinum 12.
drum. torn. Fur t6ri erwartet man t6Fi.
Vergl. fz. la poésie retourne sa coupe
d’ambroisie sur ses cheveux A. de Mus-
set.

téppov (déru) dolor 16. [l jerd dor éxe-
66pet kop. 16. drum. dor.

téppouv (défu) dolent 17. durére mostre 11.
drum. dodre, dorésk.

tét{m (t6tsi) ommes 18. 35. 50. s. todre.

tobnq (dikg): c& vob oe todng ne eat 18.

tooxttov (dukftu) destructus: vTpéxov 1)
touxiton axépanag ) Avopéves (vom Tod ten)
43. duki ist nur in der Bedeutung ,ein-
sehen‘ bo. 217. fur dovedi mostre 9. 40.
precepere, intielegere mass. 132. 135.
gvvoely friit. nachweisbar. Dieses ist alb.
dikem erscheine. dikeng kup. 4.

tobnov (diku) fero 10. drum. duk.

tovpvivire (dumfnika) dominica 6. drum.
dumineke.

toopymt{4ov (dumnidzgu) deus (eig. do-
mine deus) 2. 18. 21. tovpvit{dov 1.
18. 53. dumnizaci Gdtter bo. 226.

to0 V7 dta (dunidja, wohl dusidja) mundus 5.
touvidia 21. dunjae Menge bo. 205. und
dunjae di oameni 222. alb. duhi. ngriech.
ytouvid¢ pass. turk. dunfd.

tobma (dipa) post 2. dipe kop. 13. Vergl.
it. dopo. Diez, Worterbuch 268.

tovpéacte (turéite) ovile 41. alb. turist m.
Vergl. tovppgqacte kav.

tovpvvipm (durfifri) dormiveris 42. drum.
dorm.
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tobptlm (tértst) turcae 50. drum. turk.

t00te (tite) omnes 8. 14. 18, 26. 37, todtov
totus 6. s. todts, tétly.

todt{e (ditse): ae-it 39.

t06t (" (titsi) omnes 1.

tpd, tpd pro 1. 2. 6. 15. 39. tpa o€ ut
4. 5. tpd o€ af+vou ut capiam 14. tpd
cé vod wdtlv ne patiaris 26. tpd c€ vod
oe ovcodxo ne arefiat 28. usw. Vergl.
lat. trans. s. 1p4.

tpavtapbA-Aovn (trandafil-lui): o -rosae
24. alb. trendafil. drum. trandafir.

tpdmov (trdpu) fovea 33. tpdmeupy, fossae 15.
slav.

tpat{td (tradzid) trahebat 33. drum. trag.

Tp 4 (trg) pro, propter 18. 21. 25. tpd y@udote
pro sponsis 50. tpd wdate in pascha 50.
8. Tpa.

tpén (tréi) 5. 51. tpén ompg t{drtle tredecim.
tpém ompg Yivyt tres et viginti. tTpéy

wit{y triginta 51. tpém-Av 43. drum.
tret. -

tpéxnov (tréku) abeo 14. drum. trek. lat.
trajicio.

tpéppa (dréma) ramus 24. 26. s. vrpdpa
kav.

tpiyvpm (trfjiri) trituras 39. bulg. Bépaaryq.
Das Wort beruht auf lat. tribulare: trf-
bulo konnte ein mrum. trijulu, trijiru
ergeben: im drum. hat das Wort die
Form trier aus triir: die Betonung triér
ist unrichtig. Vergl. 3der, $fir sibilare.
tribulo ergibt it. trebbio Diez, Worter-
buch 383.

tptotLdAg (tristidlg) eine Art Waschkubel
31. ngriech. vepotptBii. bulg. valdica.
alb. tpeatih dan.; derstfle Walkmuhle.
trestilljo Walke, ein runder, nach unten
spitz zulaufender, halb in der Erde
ruhender Kiuibel, in welchem das von
einer gewissen Hohe einfallende Muhl-
wasser die zu walkenden Tucher im
Kreise herumtreibt usw. Hahn, drstil.
mac.-griech. drsteli pu. 18. drum. dirste.
bulg. drssts.

Franz Mixvrosich.

Tpou, Tpod, Tpud in 1. 4. 5. 18. 33. T tped
ex 2. Tpod dmg in aqua 5. Tpod Aéx-hev
in loco 34. Vergl. lat. intro.

tpodm-Aov (trdp-lu) corpus 11. 26. 33.
alb. tpod®-v,. drum. trup. slav.

TGLdte (didde) sedet 41: richtig oodre.

t0ve (tine) tu 13. 26. 48. s. tove kav.

T0 VYL tou (tifiisitu) honoratus, decorus 6.
toyvsite 27: *tifiist von etlpmon, Tpdo

t0vte (dinte) dens 16. drum. dinte.

T® (do): wapetlmtd (karetsidé) quicunque 38.
besteht aus kdre (qualis), ts¢ (;tibi‘ enkli-
tisch) und dem alb. do (vult).

twdxa (todka) tintinnabulum 18. alb. téxa.
drum. todke. Das Wort ist dunkel, man
denkt an it. tocco berithre, Schlag an
Glocken.

twdpe (dodre) dolet 16.

tov (déi) duo. tdm ompg yivyre{ duo et
viginti 51. drum. doi.

Topa (t6ra) nunc 10, 15. 33. 52. ngriech.

pdxov (fdku) facio 15. tpd o qdwa ut
fiat 34. qdxov faciunt 5. 11. 29. 44,
Jécitz fécu wdpetzs potiay ro.

pdnov (fdgu) fagus 1. drum. fag.

¢dAxna (fdlka) maxilla 40. alb. gehxivje;
felkine, bei pu. 22. fllt§in. drum. falke.

¢dpa (féra) origo 25. s. g4pq.

¢dpg sine: -t¢ afote 4. s. pdpg.

¢ac0bAAtoo (fasilu) phaseolus 10. ngriech.
®aco0ML, pacéht. Curtius, Studien 4. 309.
drum. fasdle.

pdt{e (fdtse): pépov te-gena 46. alb. fite.
t8fat ostendere: *disfaciare. fazza ro.
drum. fdfsg. lat. facies. .

pdtle (fdtse) facit 14. 27. 50. o¢ - fit 3.
gdtln facis 27, 39.

¢avTéx-hov (fenték-lu) Flintenkugel.
ngriech. »owopsccedut. bulg. »edpacovp.
alb. xopocodp 26. Man denkt an turk.
fundik Haselnuss.

vqvtévag (fenténg) fons 40. drum. finting.
spitlat. aqua fontana.

vdpa (fére) sine 4. fird bo. 121. fard frit.
Sfard ath. 60. afoard bo. 120. 122, 157.
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aférd ath. 61. se firéscd frif. drum. fére.
afdre.

¢ 4pa (fére) origo 25. fara yeved ro. s. @dpg
kav. :

pehta€axov (felisésku)prosunt 3. felisescu ro.
ngriech. dgekd, @géinsa. drum. folo-
sésku.

pétle (fétse) fecit 1. oe pétlepq facti sunt
1. 2. 8. féce (fedtse) mostre 11. 23. 40.
drum. featde kor.

péti-he (féti-le) puellae 20. fiir ¢péte-he,
gedte-Ae. fiata ro. drum. fdte.

@Ltl6pov (fitédéru) puer 46. u{dpy pueri 8.
eutGop-Am 19. fefior-lu conv. 388. fecior:
ist. 24. feciérd cons. 51. fitdori luc. drum.
Jetéor.

¢rocoidpa (Aujdra) fistula 17. bate fluera
Aaket Ty @hogpay bo. 159. alb. flojére,
wohl aus alb. fruj, frij blasen. ngriech.
phoyepd, @hoépa. klruss. flojara, fujara.
drum, fliier. Hieher gehort auch flder
Schienbein: vergl. fz. tige und lat. tibia.

¢ od e (fodme) fames 8. fome ath. 16. drum.
fbame.

podpepira (fodrfika) forfex 12. forfica ro.
drum. plur. fodrfets1. lat. forceps durch
Metathese und Wandlung des p in f.
it. forbici.

¢od (fii) fuit 36.

pob%ov (fiku) fumus 29.

¢od%ov (figu) fugiunt 5.

povpélta (fumélia, durch fremden Einfluss
fur fumedle) familia 10. alb. femfje und
femfle. ngriech. papeiia. drum. fgmedje:
jung ist femflie. @oopélhy), d. i. fuméle,
kav. aus feméle. fumealie, fumeli le friy.

pobvym (fini) funes 33. podywa 45. drum.
Jfine.

¢ 00 pg (fiirg) furatur 39. furantur 21. drum.
Sur.

@00 pra (furka) colus 20. alb. drum. firke.

pobp-Ahot (fur-li) fures 21. drum. fur.

povpvina (furntka) formica 5. furnigd,
Surnjidd ath. 15. drum. furnike.

9005-hov (fis-lu) fusus 20. drum. fus.
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podaam (fusi) fuisti 52,

ppdvtle (frdndze aus fréndze): oec'- frangi-
tur 40. frengu ro. drum. fring.

¢ pdvt{t- AAe (frdndzi-le, wohl fur fré¢ndzi-le)
folia 28. drum. frinze. s. ppdvvi{g
kav,

ppéptia (frémtia, wahrscheinlich fur frém-
tia) frons 16. fronte, frénte ath. 11.
Jronte ro. drum. frednte.

ppEptov (frémtu fur frémtu, frémptu) fra-
ctus 14. ppépwtq 36. frdmtu mostre 24.
drum. frint. lat. *franctus.

¢pina (frika) timor 18. 36. drum. frike.-

ppLndn (frikdi): pe- timui 14. alb. frikéj
terreo, das dem me frik entsprechende
frikénem dagegen timeo.

eptptta (frimite aus frimgntg) fermentat 40.
Sirmintu Qopdye ro. drum. fremint.

ppimta (fripta) assata 42. drum. fript.

¢ pbvyiLp-Aoo(frénim-lu) prudens 14. ngriech.
PPEVLOG.

pudtag (fidtg) pariunt 4. 5. drum. fgt pa-
rere, als subst. filius, partus.

yofdyve (yavdnne) mortarium. ngriech.
yoodt. bulg. yafdy. alb. yaBdy; yavan 42,
tirk. yavan. s. afdve kav.

yamtyq (ydbing) tepida 42. habind bo. 3.

Yapapmén-Aht (yarabéi-li) passeres 5.
aslov. vrabij. alb. rabell pu.

yapt®asoon (yaribsu) laetus 48. Adrios
mostre 29. Ngriechisches Thema mit
roman. Suffix.

Yapyrdona (Yarfidska): tpd cé-ut se nutriat
5. drum. Arenésk. Aus slav.hraniti durch
Metathese: Argn-, hegrn-.

yacdx-ANvy (Yasdt-li) macellarii 44. aus
yasdmt von yoodw. ngriech. yoodwmlsq.
bulg. xacdmy-te. alb. wacdro-t; kasdp.
turk. kasdp.

X %0 G € a- Ak (yeremis-li) latrones 21. bulg.
yoapoyfn-te. turk. haramf. ngriech. yapa-
pie. s im mrum. Wort ist das Suffix
des griech. plur. nom.

Y Gprtoéonov (yerisésku) laetificant 4. ygqpt-
céaty delectas 19. ygrisesku. ne yerisim
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lue. ngriech. yapi(w, éxtptoa in anderer
Bedeutung.
YgpyLtdote (yerfidste) nutrit 5. 8. yopviLORY.
Y€ p %M (Yérdi aus yiérdi) coquis 34. cherbu ro.
drum. ferb aus fierb. lat. f&rveo.
Yéppov (Yéfu) fSrrum 3. aus yéppov. cherru
ro. drum. fjer.

Yéptoo (yértu) coctus 42. aus yépwToOU.
drum. fert aus fierbt. s. yépwy.

¢ (i) o€ vod yt ne sint 27. Aimi sumus
frif. lat. fio. '

YtdBpa (yidvra) febris 33. heavra bo. 155,

L& pwe (Yidrbe) coquit 47. ydpra fervent 9.
hérbere ath. 47. drum. ferb aus fierb.

xin (y%) sis 6. 34. s. yt.

ytxdt-Aov (Yikdt-lu) jecur 40. drum. fikdt,
mlat. ficdtum. sp. higado. it. fégato.
Diez, Worterbuch 140.

xtxov (yfku) ficus Feigenbaum 15. alb. f1k.

Franz Mikvosica.

YihAra (xflu) filia 35. yi\ke (yfle) filiae 37.
chilya ro. drum. ffe.

yEAAtov (yfu) filius 85. ytAhn (ytli) filii 38.
drum. fij.

yipmo (yfba) sint 32. yiurg 34. va yibae
erit frif. Nach djbg habeat gebildet.

yroopgyitln (yiumenitsi) Wassermelone
cucurbita citrullus. ngriech. xapmod(t
11. und ysyrovendy, griech.-alb. yimiko
Reinh. Lex. 9. Alb. Forschungen 2. 78.

y{ma (yfba) sit, sint: xdppa o€ yima podite
Méonn ocay slvar molhaic Adormowg 44.
acaftie o yima sic fiat 52. s. yipwzwa,

ipe (yfre) fila 27. hiru (firu) ath. 13, alb.

fil. drum. fir.
Ypdvvaq (yrdnng) cibus 8. Arand bo. 213.
drum. yrdng. slav. hrana.

x0tle (yftse) plur. fici Feigen 10. sing.

*yong. Vergl. yfxov.
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Erganzungen. Berichtigungen.
Zur Einleitung.

An die Stelle des in der Einleitung tber die Wandlungen von p, b, v, f und m
vor ¢ Vorgetragenen mochte ich nun nach wiederholter Pritfung des Gegenstandes Fol-
gendes setzen:

Ich gehe von m aus und nehme ein parasitisches j an: das urspriingliche im drum.
erhaltene luméng lumen (nicht lat. ldmina, sondern rumun. ldme mit dem Suffix fng) wird
zunichst lumjing, aus diesem lumnjéng, das sein m einbiisst und dadurch zu mrum. lunjing,
lufitng wird. Ich nehme daher zwischen m und ¢ ein parasitisches j an, ein die Ver-
bindung mj aufhebendes n und den schliesslichen Ausfall des urspringlichen m.
Jede der Verbindungen mi, mji, mnji wird sich eine bestimmte Zeit in der Aussprache
behauptet haben. Im alb. ist mfiekera aus mjékre nicht zu fekera fortgeschritten. Im
neugriech. finden wir mnja fiir pie; im zakon. fillt m ab und wir erhalten nja, d.i. fa.
Vergl. Foy 48. und Deffner, Zakon. Grammatik 99. Im poln. hort man dialektisch
kohisija fir komisija, das zunidchst komjisija, komnisija ergab.

Lat. vinum wird drum. »in, dlter vinw, vino; daraus entsteht vjin, und aus diesem,
durch Abfall des v, das mrum jin. Ein dem n in lumnjing entsprechender Laut kémmt
hier nicht vor. Poln. bietet dialektisch zajichost fiir zawichost, aus dem zun#dchst za-
wjichost und, durch Ausfall des w (v), zajichost geworden ist. Man vergleiche nsorb.
praji dicit fur pravi durch pravji; votpejezel respondit fir votpovjeZel usw. d&ech. pry,
prej setzt pravi, prajf voraus: ebenso ist nslov. pre (on je pre umrl) zu deuten.

Lat. filum wird drum. durch fil reflectiert. Aus fil wird fjil, zwischen dessen f
und j y eintritt, wie dies in pyéske fur pyjéske aus pjéske der Fall ist, daher fyil
Wie in jin aus vjin v abfillt, so schwindet in fyil aus fjil f, und wir haben das mrum.
yil. Dieser Deutung kann man eine andere entgegenstellen, nach welcher j in y ber-
goht: pjéske, pybske; fiil, fyil, yil.

Lat. pinus wird drum. pin, woraus pjin wird. Zwischen p und j schiebt sich ¢ ein,
daher ptjin, ptin woraus durch Abfall des p, jin, fin entsteht, wie das Wort mrum. lautet.
In den Bergen der Moldau wird dem Vernehmen nach zwischen p und ¢ k¥ eingeschaltet,
daher pkin: ich nehme # an, weil nach meiner Ansicht erweichtes k¥ (X¥) nothwendig
weiches ¢ (f) wird. Nach Slavici 153. wird p(i) hie und da als ptji und #i (d. i. pfi, &)
ausgesprochen. Diese Ansicht méchte eine Stiltze finden im fz. amiquié, guieu aus amitié,
dieu Joret 12. 61.

Lat. bene entspricht drum. bfne, aus dem sich bjfne entwickelte. Zwischen b und
7 wird d eingeschaltet, daher bdjfne, woraus, durch Abfall des b, djine, dine wird, das
die mrum. Form ist. Was vom moldauischen pki, gilt auch von bd4i: erweichtes ¢ (§)
ist mir unter allen Umstinden weiches d (d).

Selbstverstindlich sind die drum. Formen die urspriinglichen und die hier als mrum.
bezeichneten aus jenen hervorgegangen. Dass die letzteren in einem betrichtlichen Theile
des rumunischen Sprachgebietes im Norden der Donau gebraucht werden, ist in der

Einleitung bemerkt. Zur Zeit, als sich das irum. vom mrum. abzweigte, — historische
Denkschriften der phil.-hist. Cl. XXXII. Bd. 35
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Grinde nothigen uns die alte Heimath der Rumunen Istriens im Siiden, nicht im
Osten zu suchen — bestand dieser Unterschied zwischen dem Stiden und dem Norden
noch nicht.

"Durch die oben gegebene Deutung der Wandlungen von p, b, v, f und m wird die
Annahme von, wie mir scheint, physiologisch schwer begreiflichen Ubergingen der
genannten Consonanten entbehrlich: man braucht nicht mehr an den Ubergang von m
in n, von p in ¢ usw. zu denken. Dass der urspriingliche Consonant dem parasitischen
weicht; zeigen unter anderem einige dialektische Reflexe von kulu, klu in den roma-
nischen Sprachen Schuchardt 2. 490. Hicher mdchten auch fz. gui viscum und #@hn-
liches gehoren Diez 1. 267. 302. Es versteht sich von selbst, dass ich sicil. chianu
(kanu, tanu) aus piano (pjano) durch pkanu, ptanu, ragga (raga, rada) aus rabbia (rabja)
durch rabga, rabda usw. deute. Moge der Meister auf diesem Gebiete, Ascoli, diesen
meinen Versuch seiner Pritfung werth halten!

Hier kann erwihnt werden, dass wtéAi¢ aus wéA¢ durch die Mittelstufen wjéheg,
©djohg, wrjohe hergeleitet wird; und dass in y62¢, aind. hjas, ghjas, j wahrscheinlich in
6 tibergegangen ist, ein Fall, der nur angefithrt wird, um die Moglichkeit der Wandlung
des j in einen anderen Laut zu zeigen. Vergl. nun Curtius, Grundztge 489. G. I. Ascoli,
Studj 11. 457. 463. Man-kann jedoch auch an Einschaltung denken. Nach dem Gesagten
darf von einem ,Umspringen des p in & im neap. wohl kaum gesprochen werden.

Ein ebenso kenntnissreicher als scharfsinniger franzosischer Sprachforscher spricht
sich tiber yi fir vi und ki fur pi folgendermassen aus: ,Dans ghitzel de vitellum, on peut
supposer que le v initial s'est changé en g, transformation dont on retrouve des exem-
ples dans toutes les langues romanes, ainsi guardare it. wardon. Der Verfasser ist uiber
die wahre rumun, Form fiir vitellus im Irrthum, da die mrum. jitsélu (yic{ghov) lautet.
,Mais dans chiept roum.‘, heisst es weiter, ,la modification a été plus profonde et plus
complexe: il semble qu'ici il y eut d’abord changement de 1’7, qui s'est développé aprés
P en ¢ lequel toute étonnante que puisse paraitre cette transformation, s'est modifié en k.'
Also wohl pept, piept, péept pkept und kept (nicht kiept).

Diezens Darstellung der Ersetzung des f durch y im rumun. 1. 263, worin er cine
Schwichung des f erblickt, ist unrichtig: es fehlt die Erkenntniss, dass f nur vor ¢
durch y vertreten wird und diese Erscheinung nicht allgemein rumunisch ist. Von den
aus dem drum. angefithrten Worten ist yan tilrkisch, alles itbrige aber dunkel: yeblef
schwatzen und jygmesi aushungern, verhungern hangen nicht mit fabulari und fames
zusammen : die Zusammenstellung von yid hisslich mit foedus ist nicht ganz sicher.

Zu Kavalliotis,

axcéonod aksésku finio: vergl. etwa &%n von &yw. algféowou: &hafe 1. dAhage.
apdAopg, ypooitpd: drum. adr. Vergl. mrum. amgrtfe; keré mit drum. pekdte; timp,
vredme. Drum. slav. mrum. griech. aod: aua hic ist. 17. auage 33. de auage 31. 51, wobdccov:
das Suffix «$ bildet nicht nur Substantiva aus Adjectiven, sondern dient auch zur Demi-
nution: man vergleiche albi¢ Eiweiss aus alb; vitselids, vitseliise Kalbchen aus witsél.
avo-u$ muss avis, aiié werden. opvéowou: das Wort findet sich drum. in der Form rgnésk
purgo, stercus egero, gleichbedeutend mit kurgtsd, meturd. Cihac bringt renésk in Ver-
bindung mit aslov. ringti trudere, das sich lautlich fiigt, dessen Bedeutung jedoch
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Schwierigkeiten macht: pornésk moveo wird allerdings von aslov. porinati nicht zu
trennen sein. [Bgppgyxodtlov beruht auf slav. veriga. Damit sind zu verbinden de ver-
liga circum cons. 8. de averliga ist. 1. de anverliga 35. 49. anverlegat circumdatus 13.
invérligatu cons. 35. divarligalui conv. 358. [Bégotwov: desvescurd ist. Bév: voi ayomd
bo. 152. 7vie: cu jie geschwinde bo. 155. vyxivvtg: gintd ist, 44. (pmovpdonov: sbor-lu
ist. 3: zbor Wort. wghngvico 1. xghxdvvion. xahdBqg: cdlive plur. ist. 33. =épov: cher-
demu perimus ist. 29. cherdutu 33. womhe: kupii le greges ist. 6. Adpyxov: drum. alergd
rennen. Agyte ist lgjfe zu sprechen: lajie bo. 148. Advvrovpq: luntrd ist. 54. Novyvivg lufifng
lumen wird auf lat. ldmina zurtickgefithrt, wogegen die Betonung Einsprache erhebt:
lufitng ist lime mit dem Suffix fna Diez 2. 313: albing Biene von dlbie Trog, in der
Bedeutung ,Bienenkorb‘. bising crepitus ventris kav. kepetsing Schadel: caput. mezufng
Grenze zwischen zwei Griinden: miez medius. redetstng Wurzel: ein lautlich rathselhaftes
redétse, rededtde radécem voraussetzend: fz. racine. In diesen Worten ist fna an lat. Stamme
angetreten; es findet sich jedoch auch an nichtlat. Stimme gefiigt: bruding Furt: slav.
brod. truping truncus: slav. trup usw. pdtlgpe: damit wird das dakische pélovia thymus
verglichen, bei dem W. Tomaschek auf aind. madhura hinweist: dieses bedeutet ,sitss®
und ist Name verschiedener Pflanzen. ppmovyrout{flhe: Suffix ilia wie in %ovp3apilie dan.
slabilje Tragheit bo.155. socilje Gesellschaft 152. pmovpmovviveldpe: vergl.bombicare Venant.
Fort vy in yvte youvéoouv und in vvio Awdve ist wahrscheinlich mi o (e est), wie nju, d. i.
mi v mihi est in nju fricd poBodpat bo. 149. x4 A\ o poofjve k¢ &z o réine quod ei est pudor
dan. 45. Dagegen steht wvio in yvio vtdov fiir €c0 ego. vétaAhovyw: neben dem Gerun-
dium auf -nd besteht mrum. in gleicher Function die Form -ndalui: kuregnd [l kedzd di
gusa Bpopdy luc. lautet in einer andern Ubersetzung: kurgndalui Ii kedzd pre giide kop.
klimgnd un di fitdori lu intribg wmpooraheodpevos luc. besteht neben klim¢gndalui un di
uzmekjdr intrib¢ kop. Fur efind ¢5eshév in tate su esind §i lu pelekersea luc. bietet kop.
jestndalui. Fur bgnend (@v luc. liest man kop. begngndalui. di parte hiind (Gmeyoveog) jel
lu vidzu tatg | a lui luc. Drum,. heisst es greind el matth. 9. 18. In ist. liest man wvrun-
dalui sd lu cdriéscd volens eum tentare 10. Vergl. 18. 22, 23. 31. 32. pdrinte audindalui
aiste pater audiens hoc 20. u vidit plingundalui eam vidit flentem 27. discipult I8 vidiun-
dalut aistd discipuli videntes hoc 29. vergl. 41. Ich betrachte die Form kur¢ndalui als
aus dem das partic. praes. vertretenden Gerundium und dem Artikel alui bestehend,
der, seinem Ursprung nach ein Dativ, der einzige Casus obliquus des rumun. ist und
auch statt des Nominative angewandt wird, wie im spiten Latein der Ablativus abso-
lutus die Function des Nominativs itbernimmt: ascendat gradum non se petente Venantius
Fort. Unter diesen Umstinden wird es nicht iiberraschen, die Form auf -alut in der
Function eines Adverbs auftreten zu sehen: amanatalui spit bo. 119. divarligalui conv.
358. di cu totalui 6hotehd¢ bo. 153. de totului Strajan 230. In fio ddu a nétallui nato
beruht nétallui auf einem subst. not natatio. i nd jucdmu a urgjishalui va waillopey tov
toephéy dass wir Blindekuh spielen bo. 164. vta(yvipvtgtépouv: drum. intru desmerdeciuni
dodtwe lue.  vt{ouwdmive dZufidpine juniperus, wie von einem lat. junépen- aus junipen-:
ea, nicht iea. Eine dem lat. naher stehende Form findet sich im klruss.: #éhepyr (Zéne-
per) und #%éhep. vrodmgppouv ist wahrscheinlich ndodperu zu lesen, nicht dodpgru: das
Praefix indo und das Verbum drum. dper wehre, das Cihac mit apparo vergleicht. se
indupérd sich anlehnen ro. t. 55. mrum. induplecd erweichte, beugte ist. 24. drum. indu-

plekd tberreden: plekd beugen ist lat. plico. oxixev (stiku): vergl. cum spico Venantius
35*
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Fort. vtpdpg: drama whddo¢ ro.  wgtév(t){ov: bdtézd ist. 9. 57. mimépov stammt aus
dem griech.: lat. piper wiirde eine andere Form ergeben: pedp-. <tlve: tine esti ku
mine luc. neben tu ku mine j65ti kop. tine aflasi du fandest ist. 4. credzi tine aiste 35.
drum. pretutindene, -denea. »

Nachtrag zu Kavalliotis: Thunmann 179; in dieser Abhandlung am
Schlusse von 1. =xghxgvvtov kelkéndu calcando wathcus. PgpRLYTETOPA®POL merminte-
. torloru, wohl: iis, qui in sepulcro sunt. Wwépte, whpteo morte, mértea mors. poptlm mortsi
mortul. pwovg bang vita. vgotgar) ngstesi resurrexit. griech. yaplY yerzf donavit: yapi{w.
ydptopy ydrizme donatio.

Zu Daniel.

aytouaéaty: vd ajusici fBudfeshbs bo. 151. aista: das Fem. in der Function des
Neutrum. Dasselbe liegt vor in Ausdritcken wie mrum. amu cdntatd ich habe gesungen
ath, 44. fir ein lat. habeo cantatum Diez 2. 109. 110: ebenso eu am futd ich bin
gewesen. Das drum. steht mit den anderen romanischen Sprachen im Einklang: am
kintdt. ahodm 5: o Aed7. avedotpy 1. o vedatpg. améia. Vergl, Beitrige zur Lautlehre usw.
Vocalismus I (VIIL)  apooptxdpy): von dem Tempus, das Diez 2. 249. (vergl. Ascoli,
L’ Italia dialettale 123), wohl mit Recht, fir ein Perf. conj. hilt, finden sich in dan.
folgende Beispiele: s& arumigdri délla v pogrons to oyt 42. s@ vrdri el dyamdge 13.
av 6hyc 29. se durfitri dv woumnOfc 42. sé€ vrdri dv ayomdg 11, s@ se mindri I6k-lu Gy
cefntan M 7 44. 6 vrdremu Gv 6éhwpev 32. Bo., der das Tempus ,bedingende kiinftige
Zeit' nennt, bietet 79. calcarimu, calcari, calcari; calcarimu, calcaritu, calcari; 84. batu-
rimu, 89. arupserimu, 93. avzirimw usw. Ist. 14. 31. hat §' fure in der Bedeutung sif,
genau ,si fuerit’. Ath. kennt diese Form nicht, enthaélt jedoch als ,subjionctivu veni-
toru‘ 44. die Form cdntarem, cdntaresi, cdintare; cantaremu, cdntarefi, cintare, 42, vrérem;
43. furem; 47. s’ arupérem usw, In Massimu, bei dem das Tempus ,6 péhwv the omo-
taxtnie heisst, liest man 80. se calcarem, caicari, calcare; calcaremu, calcareti, calcare;
se tacurem; 81. se arupserem, se audirem und 91. als ,regularu’ se venirem und als ,nere-
gularu® se vénerem usw. Im drum. wird jetzt das dem furim entsprechende Tempus
nicht gebraucht: dass es jedoch ehedem auch drum. vorkam, weist Cipariu, Principia 186,
aus den ilteren Denkmihlern nach: s¢ intrare in satu I kase ei meale &l eicehedoopar eig
swfvopa ofxeo pov psal. 131. 3: man beachte die idltere, lautgesetzliche Form ohne m:
intrarem verdankte der Analogie der 1. plur. sein Dasein. Ebenso sg¢ medrsere, s¢ destin-
sere €y Topsol®, v xatafd. s¢ utsiseri peketosit edy amowteivng (t0dg) apuptwiode psal.
138. 19. s¢ domnezeu fure ku mine €av 1 wipwg 6 Hs6¢ pet’ Epod gen. 28. 20. sp kustarem
wohl: si vivemus: lat. consto. deaka durmiretu eav wowpnifite psal. 67. 14. se kuvintu
! mieu tsinure si verbum meum tenebunt. In den spiteren Ubersetzungen lesen wir de
voju intra fir sg intrare; de vei utside fur s¢ ut$iseri usw. Diese Form findet sich auch
irum.: ,E un futuro il terzo tempo congiuntivo valdarsese che ebbi, e solo per avé, il
quale suona: se avureh se avrd, se avuri se avral, se¢ avrd, se avremo O aremo O avrem,
se avrets, se avuru‘ Ascoli, Studj critici I. 67. Man beachte die 1. sing. ohne m im Aus-

" laute. Die 3. sing. und die 1. und 2. plur. gehoren wohl nicht hiecher. Bedpa 1. Bedpa.
naptgtfodvie 1 Akpt-.  hodwpou: fiur die Vorstellung ,Arbeit’ hat das rumunische vier
Worte : ltkru, kldke, r6bote, minke. Likru, lat. lucrum, ist die ,angenehme Arbeit‘, manke.
magy. munka aus dem aslov. maka, die ,mithevolle‘, rébote, slav. robota, die ,zwangsweise*
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und kldke aus tidke, nslov. tlaka, bulg. tlsk® — dagegen russ. toloka, bei den Huculen
toloka fir besplatna robota — die ,unentgeltlich geleistete’. Im Stiden, wo das Wort
r6botg nicht gebraucht wird, ersetzt man es mit kldke. Slavici 154. Der Reichthum des
rumun. beruht theilweise auf den Entlehnungen. vedpt(y. vodptg kav. aus nupta, numpta;
daher auch drum. nidnte G. Paris, Romania X. 397. ovAwuhé¢-An: liljak L serb. ljiljak.
th: Bd oz td whode vd se dd plode pluet, wortlich vult ut det pluviam, es wird Regen
geben. da ploae es regnet bo. 106. didea ploae es regnete. avea datd ploae efys PpéGet. .
va st da ploae 06 PBpéGe. da grandine es hagelt 107. usw. t{iclodpe: tditsodre.

t® (do): wapetlnt® (karetsid6) quicunque 38. carecido ath. 28. 35: d. i. kare tsi
(,tibi* enklitisch) do. cdndocido quandocunque ath. 62. diiucido, d. i. di u ci do, unde-
cunque ibid. cancido mavtete bo. 151. carecido ist. 56. icido 12. 33. do wird erklirt als
ahBavuey MéGte, fitte ompatvet vrel (Béhe), oloy itido, caretido €mactog, xabeic, catutido 6605-
¥¥mete. Dem mrum. do entspricht drum. fia: fiace, fiacare usw. mass. 63. alb. done (do
ne) some one Leake 319. (vtw vvi do ff dan. 34.); tzdo =xdfz. tzilind6. kusd$ 318. do ist
alb. vult (nicht ,vis‘), von dia volo. Es steht in der Bedeutung dem mrum. va und dem
ngriech. fd gegenitber: va aus velit, *velet, veare filr vea: mit se ut: va sibd (va s yibg)
erit. va sifi (va s yitst) eritis ist. 3. 15. va se kdmperu emam dan. 10. va se le (dentes)
skétu eos eximam 16. va si me skol surgam luc. va si li dzgk ei dicam luc. va se avem
habebimus ro t. 44. ex va si amu habebo bo. 58 usw. alb. do jem, do te jem ero. 6a »xdp.o,
Ba va xdpo cam. 1. 213. Curtius, Studien 4. 321. 6d wird auf 62 vd, 6¢ vd zurick-
gefithrt: es sei erlaubt zu constatieren, dass 62\ vd vorkommt: 62\ va xaptep®d exspectabo
dan. 9. 10. 16. Man vergleiche movfzvd alicubi 27. aus woufizchva. Auf dem ngriech.
8d beruht wahrscheinlich bulg. za: za hariZa donabo. za se spasi salvabitur. za se udsadi
condemnabitur Vinga. alb. do, mrum. va sind 3. sing. praes.: dasselbe gilt wohl auch
von B2k. Die Worte do, va, 62X sind nur Formworte, Exponenten des Futurum: die Person
wird durch das Verbum ausgedriickt. Kbenso ist zu beurtheilen nu wvrea (nicht wvream)
st amu non vellet ut haberem fir non haberem. Dasselbe findet im bulg. statt: §ts (Ste
fur Ste, aslov. hedtets) pi¥e, Etb piSed, ¥t5 pisSe usw. scribam, scribes, scribet usw. Vergl.
Grammatik 3. 200. Ascoli, Studj critici I. 65. Archiv fir mittel- und neugriechische
Philologie 1. 84. An das alb., ngriech., bulg. und rumun. — eine bedeutsame Uberein-
stimmung — reiht sich hinsichtlich des Ausdrucks des fut. das kurdische an, das mit
Hilfe der 3. sing. ,devet vult‘ das fut. bildet, indem es vor das praes. dieses devet stellt:
min devet zanem ich werde wissen. tu devet zanit du wirst wissen. au devet zanit er
wird wissen. am devet zanim. hung devet zanin. i8in devet zanin Justi 176. 192,
In allen diesen Sprachen haben wir ego vult facere, tu vult facere, ille vult facere ;
nos vult facere usw. fur faciam, facies, faciet usw. Umgekehrt ist ngriech. &m otaf¥,
&yetg otubi), Exst otali, Eyopsy otafi usw.

Die in dan. vorkommenden Sitze dieser Art folgen hier in allen vier Sprachen:-

Ngriech, 62\ va xaptep®. mrum. Bd ¢ aotémtev. bulg. xai t{éxap. alb. 7@ 4
npé¢ dan. 9. bulg. xai, %¢ ist ée (he) fur ste (hsStets). bulg. fehlt die Conjunction:
ngriech vd, mrum. o€, oz und -alb. 74, tg, te. alb. pre§ Hahn usw.

Ngriech. 62k va povoxedw. mrum, 3¢ o pélkwov. bulg. %3 pdxap. alb. <@ tg
wi6p dan. 9. alb. iom Hahn, . :

Ngriech. 6é\ v& Gycpdow. mrum. So ge =edpmgpon.  bulg. xat xedzmap. alb. td ta
pié dan. 10. alb. bléij.
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Ngriech. 0\ va épmaive. mrum. c& fvtpov. bulg. wati BAélop. alb. td tg dwy
dan. 14. alb. yij, yiij t., yiih g. Hahn.

Ngriech. 6é\ va 0 edydho. mrum. Ba ce Me oxétou. bulg. wai v i{Batap. alb. te
tyvi{ép dan. 16. alb. wrve{ép ist te i ntsfer t., ntsir g.

Nachtrag zu ,Uber die Wanderungen der Rumunen usw.f
(Seite 22 des Separatabdruckes. Denkschriften Band xxx.)

Rumunisches bei den polnischen Bewohnern von Podhale in der Tatra.

baca (bacza) Oberschifer. zentica (Zentyca) Molke. ciupaga ein oben mit einer Axt
versehener Stock: vergl. drum. t${upag. mrum. ciumagd ath. 15. Man fiige als wahr-
scheinlich rumunisch hinzu: serdak lederne, irmellose, innen mit Schaffell gefiitterte
Weste. - cuha kurzer Mantel von weisser Leinwand.

Aus dem Vorhandensein rumunischer Worte in der Sprache der Podhaler darf auf
die Zusammensetzung des Volkes geschlossen werden, ein Schluss, der durch die Anthro-
pologie bestitigt wird. Der franzosische Anthropologe, Gustave Le Bon, der 1879
Podhale im Interesse seiner Studien besuchte, sagt: ,Es existicren in Podhale zwei sehr
bestimmte Gesichtstypen: der eine, welcher der Landschaft nicht speciell eigenthiimlich
ist, zeigt ein flaches, rundes Gesicht mit oft vorspringenden Backenknochen, blaue oder
graue, sehr selten dunkle Augen, blonde oder kastanienbraune, fast niemals schwarze .
Haare und eine oft stumpfe Nasc.! Der zweite Typus, von dem Le Bon glaubt, dass
er Podhale eigenthiimlich ist, weil er sich unter den benachbarten Voélkern sehr selten
findet, wird charakterisiert durch ein meist lingliches Gesicht, eine gerade oder oftmals
eine Adlernase, welche letztere bei Polen und Ruthenen sehr selten ist, meist helle
Augen, Haare, die von hellblond bis tiefschwarz wechseln. ,Letztere Farbe ist bei
Repraesentanten des ersten Typus unendlich selten, wihrend sie sich etwa bei einem
Drittel der Vertreter des zweiten findet.’ KEs muss den Anthropologen anheim gegeben
werden festzustellen, ob der zweite Typus rumunisch oder ein dem rumunischen Typus
verwandter ist. Die anthropologische Untersuchung der Bewohner einer Linie, die im
Westen in der miahrischen Walachei begtnne und dem Hohenzuge der Karpathen folgte,
wiirde vielleicht, in Ubereinstimmung mit Sprache und Geschichte, ergeben, dass der
rumunische Volksstamm an der Bildung dieser Bevdlkerungen — Cechen, Polen und
Ruthenen — einen nicht unbedeutenden Antheil hatte. Gustav Le Bon, Globus 1881.
Nummer 14. 15. 16.
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